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A WORD ABOUT "WIST AFRICAN FRENCH"

This text-book of French hee been especially designad to teach
the lsnguage in 8 form which reflects its usc as the officisl language :
of such West African nations as Senegal Mell -Guines, Dehomey, Miger, y
Upper Volta, Ivory Coast, and the Cameromn. In fact, French apeeking E
. West.Africans (rather than Freach gpesking Evpeans) drafted most of
the dislogues, and the nomes, topics, and idioms represent thelw
ichofees.

There are two priucipal ways in vhich French as spoken in West: S
Africe differs from French ag spoken in Frences One is topicalj the -
kinls.of things which a Vest ACrican talks sbout all the time nay be '
unknwnorexotiet\oamn-opeanorkuericanandvieemu. The other
way in which Yest African French may differ from Europeau French is
l4aguistic. French as spoked by West Africans seldm 4f ever sounds
exactly 14ke the French spoiten by Frenchmen, though esch mey be equally
"ecorrect”, .‘; .»’w;

~pb

Many of thi topical adaptetions of Freach to the West African
scens have now decame quite widespread snd uniform. For exsmile, the
vords mraqut, meaning o Moslem religious leader, and boubou, meauing
an African gown, ave known and used throughout French speskinz Vest
Af¥ici, regardlcss of what the terms are in the local lengusges. In -
scome cases, & word used in Furopean French will be given an sltered ‘
meaning in mca. The word tuteur, for exsmple, vhich means "tutor”
in Trance, is used in Africa to refer to the quasi-legal step perent .




_ that @ child mey be sant by his resl pavents to live with snd vork ¥
‘ . for - a comon custom in many tribes. ‘
Ho? ot the:: J.tngu:lu*ic aifferences betwsen West African and {
E\mﬂ‘grrencb s¥e 'du2 to 4nfluences of the native languages of ;(
in those ‘countries which have French es their official languese,
- schoSI." ‘The f6Et that meny of them learn French as well es they o
d0°14-an sccomplistoent Vitch is often overlooked by the outetder
- (bow.nany Frenchwen ér Amricans for exmmple, can bosst of speeking |
a gsocond languege as vell as meny West Afrieam lpuk French?). j

 Bowever, the first (trivel) lsngrege of Vest Atr:ea;‘- mngbu - __w\

scme influsnce on their French, in matters of promcigtion, grmr, . !

and iddcm. For example, most West Africans pronounce French r with ‘

the tip of the tongue (es & trill or flep), rather than with the back

af the tongue {as a kind of gargle). Some Africans - those vho speak ,

African languages which have tones - even speak French with tones.

Of courss, the degree of "Africen-ness”, in the linguistic sense,
otthémuhot-westAMunmmrwxnmn}muwm
exposure o Furopeen models of the language. Ax“African who hes hed

‘  a wnlversity education in Frence will quite*"i;;tmlly beA'able to speak
a more "Euvpcanized"F&'enchthananAMcanvhohuonlygomthrwsh
mammmmmmmamnummmmmm.

..-»-f

range-as- repcesentins .unguutic usgage which will be Judged by everyone

to bel both typically African and universally acceptable,

. >




nwm,mmmmmwmaﬁyp&kar
Meswdinﬂest&ﬂiq. wmm,m-oﬁi:nmuux
usage has been observed (s 1t &s by West Africins when they write
French - though not necessarily when they speek it). HNevertheless,

‘mmeiation will still be hoexd.

Dy, Willimm A, Stewvart
Center for Applied lLinguistics
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LIST OF AEBREVIATIONS

«  Mjective

b

ALY ;
AIN -  Adverd ' 14
DET

- Determiner
(le, ce, deux, votre)
- Direct object

- Interrogative (Question: word) B

. ,,.?{

- Peuinine . f
- Masculine
Noun Phrase ; )

- f

- Plural -~

L

e
- Preposition

- Pronour

SRR ERR

- Sentence

SING - Singular
vp - Verdb Phrase

VAP - West Africsn French

WAfr -  West Afries .. %

The French spelling of all West African ethnic cnd geographic
. names correspond to the rules given by the IFAN (Institut Francais
- . A Afrique Hoire) s

~3
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10 JANUARY 1966
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POLITICAL AFFILIATION-1932
{1966 BOUNDARIES)

United Kingdom
3 Fionce

R Belgium

H Portugol

ALGERIA IM2
ane Boumedienna, Pres of
Revolutonary Coune!
Popvtation13 X0 000

ANGOLA Port Oversess Prov
Lt Col Sudvino Silserio Marq

Gov .Gen
Popvircon—$ 119 000
SASUTOLAND-84.tish Coloay

Leavda Jonathan. Prime Mrnester
PopulationaaT9 000

BECHUANAZAND. 81t
rotect

Seretse Khama, Powme Mimister

Population— 54 000

AURUNDI 1962 _
Maimbutsa, Mwam (King)
Populaton—2 780 000

CAMERO O N:19%0
AWnadoy Ahedro. Pres
Popistionw$,50 00C

ct‘:gul. AFRICAN REP.-
Col joan Bedel 8oksssa. Pres
Popvtatcn=1.10 000

CHAD-1%0
Francos Tomdadaye Pres
- Peputation—1 $30 000

CONGO (Brarzavite): | 90
~Alphonse Massandas-Debat, Pres

Posutat-on—826 000

CONCO (Liopoldvitie) 1960

Gan Joseph Mobuty Pres
rw’:.a»—u “HY00

$3011 1.66

BB Spain

3 toly

[ Union of South Atricg_
[ Independent country

DAHOMEY.1%0
Ge  Christophe o, Pres
Pegpelatron=3 X0

CEQUATORIAL GUINEA
Spansh African Province
Faustino Ruz Gonpaler,

GoveGen
Population—126) 000
ETHIOPMA

Hali Selaste Emperor
Populatron=-13 200000

FRENCH SOMALILAND
French Overram Terntory
Reae Terant, Pras

Populat

GABON 150
Léon Mus Pres
Poputationatds 00O

GAMBIA, THE 1%
Oavsd Jawara, Proione Munster
Popetation-=130 000

GHANA 1937
Kwame Nktyaah, Pres
Popelatson—T 400 009

GUIMEA 1953
Sebou Yeurd Pres
Poputation—) 410 000

1FNE Spanah Afrcan Prov
Artaleo Campos
Gov.Gen
Poputation— 30 000

IYORY COAST. (%0
Felx Houphuwe! Borgny Pres
Poptation=) 7”&6

el
1914
SmOCEo Tripell
Seagha|
(roAT)
.
..
H
Y saw
Bathurst Niomay
THE GANBIA *
" v -,
. GUINEA
DANOMEY

WALVIS BAYD wirineet] STICHUANALANT
(ner OF 8 AP wa)

SOUTH-wEST
AFPRICA
(wanpare-ner
or AP

Gaberonss,

L,
R REPUBLIC
oF (J
SOUTH AFRICA
KENTA.IN)

Jomo Kengatta, Prime Minister
Poputation=?,104 000

LIBERIA.1847 .
Wem V3 Tueman Pres
Population—1 066 000

“LIBYA 195t
Mra o Saauss Kin,
Population—1,399,

MALAGASY REP.1%0
Pusident Taranans, Pres
Poputation—b,180 000

MALAWL %4
Kamutu Bands. Prome Muister
Population=) 900 000

MAL? I1%0
Hodbo Kesta, vres
Popolationdi 430 000

MAURITANIA 1960
Hoktsr Ovld Daddah Pres
Populitionw§30 000

MOROCCO 1954
Hastan ¥ K,
Popuistion.=il #59 000

MOIAMBIQUE
Portuguese Oserrens Prov
Gen jore Corta Almeda

Gov Gen
Population—é 914 000
NIGER 1%0

Haman: Deors, Pres
Population) 200 0600

10

Predorie
* gl

COMPARATIVE AREA

UNITED STATES
(excuding Alasks apd Hawaa)
3,022,000 Square Miles

AFRICA
11,500,000 Square Miles

. (]
TAN-ZANIA“

4 I-:umw Marques . \
WAZILAND :

(I; )
UTOLAND -
weyy Ny e o
|
Date of independence bollows country name ;
Population ligures bared on United Natioas mid 1064 dats.i
N N

NIGERIA-1%0 SPANISH SAHARA

Alhap Abebakyr Tofawd Balews, Sganah Atrian Prov,

Prime Minstar sqwn Agvla T
nwhmm—fx 54,420,000 ’ Cor mw}'dcu« '
PORTUGUESE GUINEA 4
(< vete Ov- -vem Prov SUDAN: 156
Brig Gen Armelide Schulgt, Gov Fiee-man Supreme Covaci!
Poputation= 543,000 . thaired byI!’l'Amélo

- p,
RWANDAIIN? epiron—=1) 140
Gregoirs Koyrbanda, Prey SWATZILAND - Brinish Protect
'M«m-{#llm Frook A Liopd. HM Comm
t"“c;';“: Population=-193 000
a7, Senghor, Pres .
rieriod = A 1
SIEARA LEONE 1%} oputation—10 )10 000
Albert Mprgar, Prume Munister
10601960 -

Poplsoa—1 200000 [ cwnp Pres
SOMALIA.1%0 Populateon=] 42 000
Aden Abduliah Osmaa, Pres
Pepuiation=s2 150,000 TUNISIA 1954

I3 Habd Bourgude. Pres
SOUTH AFRICA, REP. OF IO Population=4 $45 000
Hendnk £, Verwoerd,

Prome M.anter UGCANDA IN?

Popvistron—=17,474 000 Mdton Obete Preme Mungier

. Populationa1.210 000
SOUTHEAN RHODESIA
Boitith Coloay (Seif govermng) UNITED ARAS REP-I1722
$Su Humphrey Gibs Gov. amal Abd of Nasss, Pres i
Population—d 210 000 opvint son= 10 900 000 f
SOUTH-WEST AFRICA UPPER YOLTA 1960 -

Terrneory wader Lesgwe of Lt Cob Sangevié Lamatann. Presy

Nitons Mandate Pepotaton—1.14) 000
Admnarered by Rep of $ Alrica
Westzel C OvPesss. A4. ZAMBIAS%4

maastrator
Popeiangnw—Sid 000

Dar o0 Salsam

MAURITIVS
e o tui)

Kanneth Kivada, Pras '
Popoiationm) 650000 o




Nasal Cavity = Cavité asale

Voile du FPalais

Uvula = Uvule

Pharynx = Pbarynx
N
Vertebras = Verttbres

l;

Arytenoid - Arytencide
cartilage

Esophagus « Oesophage

Glotte -Glottis
Hyolde - Hyoid bone

Larynx - Larynx




Cesexercices sont classés par ordre de difficultés ,
Explication et mbde d'emploi

Repetition drills: Il y a toujours un &lément de simple répétition

-tous les aialogues et exercices Ce travail de répétition est mal-
aisé cuns les dialogues car 1'&tudiant doit en méme temps faire un tra-
vail-de ménorisation et de compréhension. L'esercice de répétition a donc
son plein-effet quand 1'étudiant comprénd parfuitement ce qu'il dit et ne ré.
pdte pas bEtement comme wn perroquet. '

"

\ B
N s

Contmk‘ drills: C'est un type d'exercice de répétition qui surt 3 souli- ) x*‘"'_"ﬂ
guer pour~1¥&1Eve le différence entre deux mots ou deux parases. - ‘

- 4 -

Simple substitution drills: Cet exercice reaforce par la répéiitign, 1'%acsi- //

milation d'une structure donnée; il s’agit,tout en conservant’ la meme struc- - ’

ture, d'insister sur un é1ément de cette structure en changeant, & chaque phrase,

le wot ou le grovpe ce mots qui illustre cet &lément. , L
el

-

-~
-~

. Prolesseur Eldve

- Vous étes a’i:nﬁfle
. Vous &ted-sympathique
. Vous”étes charmant

. Vous &tes agréable

1. Vous Etes aimable
2. sympathique

3. churmant

L, agrénble

N AN

Progressive substitution drills: Cet exercice est une variante plus
complexe de lvexercice pracedent et sert, de méme, 2 insister sur une struc~ .
ture déterminée. Au lieu de changer le méme €lément de la structure, on : :
remplace, 3 chaque phrase; les mots d'un élément différent.” 5i par ‘exemple__ . :
1z structure est forméé d'un sujet, d'un verbe,et d'un complément, unc ‘ois- +
on changera le aujet, & le deuxidme phrase on changer cemplément, en
alternant ainsi Jusqu'® la fin de l'exercice. Ccla.-po. “trdiant & for-
mer une structure correcte en mettant le mot Jjusté & la .. e place.

Profegseur Bldve

l. Il est du Mali
2. Je suls

3. de New York

L, Vous étes

5.  de 1'Oklahoma

Il est du Mali .
Je suis du Mali :
Je suis.de.Nev York s
Vous &tes de New York

Vous étes de 1'0Oklahoma,

L3

WD

o

— 1 2 - B ———




iple. correlation dr:llls’ Dans ce génre d'exercice de substitution,.

AR l— dtudiant est censé.avoir déjA la.maitrisé du moddle structural. Il i
PR t ‘ainqi porter toute son attent:lon sur les changunents granmticaux :
e 'i1 devra effactuer dans le cadre djune méme structure. -Cet.exercice’ ’
aide par- exenple I'étudiant & véritier sa connaissance de la conjugaison :
-AEH W verbes : - _
4 : { ;
Protesseur . Eldve
H : A
i Je vais en ville 1. Je vais-en ville e
; S 4« o572 .o 2. Fatou va'en ville A
2 3‘:’&@‘(%&3 3. Vous allez - -en viile
: o 4, \é]‘,;fé ’ . “y Elle va en v:llle )

g

* 6‘.- A:

. 5 4% Tes. chﬁngenents d]élénent. structu- e

rels, de vériﬁ.er la. Justesse des fornen grammaticaless - -

; ,’“! ) ‘Professeur Eldve o

1. Vous avez 22 ans 1. Vous avez 22 ans

g 2. wa fille 2. Ma fillea 22 ans :

- 3. “¥a fille s 26-ans >

L © k. tu L. Tuag 26-ans
? 5. 30 5. Taas 30 ans ‘

7. Question drills: Ieci l'instructeur pose la question et donne .ame réponse i f‘

modele sur laquelle 1l'étudiant se base pour répondre aux questions suivantes.
L'étudiant devra, dan. chaque réponse, effectuer les changements de grammaire
ou d'&léments structurels qui s'imposent,

: Professeur Eldve

. 1. Ob va Alphat Il va en ville. 1. Il va en ville
. 2,  Oh vas-tu? 2. Je vais en ville
3. Ob va Abou? 3. Il va en ville

8. Replacement drill: Dans cet exercice, 1'étudiant remplace ou ou plusieurs
mots de 1a phrase moddle par des &léments de vocabulgire ou de grammaire
suggérés par 1l'instructeur

Professeur Eldve

Alpha prend du beurre (il) 1. Il prend du beurre :
; -2, Alpha vend des tissus (il) 2. Il vend des tissus 4
Evelyne achdte des fruits (elle) 3. Elle achlte des fruits '




- - ~

Tmnsfumation drills' Clest 3 'un aes plus importants exercices de vérifi-
‘eation, 1T exige de l'étudianf. une cunnaissance exacte, des puints de gram-
"mire*’et de*vsyntlnxmétudiés- ‘L'instrudteur cite la parase de buse et

la. transfurne -pour dvnner un modele A i'étudiant qui transformera les autres
phrases -'de J%exercice. On pourra demander. des transformations de noms en
pronv.m’é On peut aussi faire pisser des éléments du singuifer au pluriel,
du présent au pessé, du futur au conaiticonel, de 1'actif au passif. On
peut.encure changer une phrase affirmative en pnruse négative et vice-versa.

Professeur sléve L
1. I1 vous déposera en ville i. Il ne vous déposeru. pas en ville o

Il ne vous.déposera pag en ville . -
2. -~ .C'€st de 1 patate . 2. 'Ce n'est pas de la patate - R
3. - -On l'a péché ce mtin 3. Cn ne 1'a pis pécié ce matin : k
h:s  Je préfdre les mmngues k. Je ne préfire pas les mangues

‘Respcnse-Grills: bDans cette variante de l'exercice de trausformation, . #
1'instructeur donne des instructions & 1'étudiant qui y répondra scit en :
déelatunt scit en faisant quelque chuse, Cet exercice sert & controler les
formes &tudifes dans le dialogue. .

Prcfesseur . Eldve

1. Demandez-moi de aiminuer un peu 1. Diminuvez un peu
2. geggs‘-’ggé de venir au ccmmerce 2. Venez avec moi au commerce

3. Dites-mi.i de cuuper 7 m de basin . 3. Coupez 7T m de tisin. P
Multiple correlaticn drills: La phrase mod*le est constituée de deux phruses
cusrdonnées vu juxtap.sécs. Un mot clé sera deanémqui, ajiuté ou mis & la Rl
place d'un élément du moddle, entrainera des chingements gramticaux avec o
lesquels 1'&tudiant devre faire accorder les autres élément*' de la phruse.

Ces a.lmngaents peuvent pvrter sur le genre, le ncmbre d'un adjectif, d*un

no@; ‘d'un déterminatif, ete.

Frofesseur Eldve
1. Elle loge chez moi; c'est ma fille i. Elle loge chez mol; c'est ma fille
2. chez toi 2. Elle l.ge chez toi; c'est 6u fille
3. chez lui 3. Elle luge chez lui; c'est sa fille

Expansicn drills: Cet exercice en ilui-méme peut cumpurter deux sortes de
vérificatizn. A) Expancion-additic..; On prupuse un n. uveau m.t que 1'é&tudicnt

devra employer & In bonne piuce, (pir Exemple e
le nwm). B) Expansion-Correiation: & 5) o&%%%f‘uéﬁ 5

clungements grammaticauxX gue 1'Sidve cevrn rétablir.

Pr.fesscur Eldve

Je iésire un teau ccmplet bleu
Il a déehiré une belle chemise
blanche

1. Je ddsire un compiet (veau-bieuw) 1.
2. Il a déchiré une coemise {beau- 2.

vlanc)

Paruliel sentence courreiatiun drilis: Dunc cet exdrcice, i'instructeur

14




.donne une phrase.moddle composée de 2 propositions juxtaposées. L'éldve
répdte. la. phrasé entidre. La deuxidme fois, l'instructeur rfpite la lbre
,proposition mais intruduit seulemént n changement dans la 2dme proposi-
tion: "L*étudiant complétera alors la phrase en raisant les dccords gran-
~mt1amx nécessaires.

\»’:‘Professeur Eldve
Il est ingéaieur, j'ai fait du 1. Il est ingénieur, j*ai fait du
comerce commerce
11 est ingénieur, nous 2, Il est ingénieur; ncus avons
- fait du, codmerce
. Il.est.ingénjeur, tu. . 3. ‘*‘Il"'est‘"inéénieur;:"twas fait.

du camerce- e

Tranafomation-supplenentation arills: Une- phrase -simple: -est. donnée -que-
I%%%ve. devra transformer en phrase ccmplexe en. mtrodu:lsant aum s subordonmnt

,(con,jonction de temps, de lieu, pronom re.Latif, ete.). que l'instructeur aura |

au préalable suggéré.

‘Correlation-supplementation drills: Dans cet exercice, aw lieu d'un simple
subordonnatt, 1'éléve ajuutera a la phrase de base une proposition entitre

(ccmplétivey-relative, infinitive, etd) ou un simple complément circonstanciel P

mais qui exige 1'emploi de prépositions différentes. .

Professeur Eldve P
1. Je n'aime pss voyager 1. Je n‘aime pas voyager en avion
2. Je n'aime pas prendre 2, Je n'aime pas prendrefl'avion
3. Je vais réservdr une place 3. Je vais réserver uneé place dans
1tavion.

~_N.B. : Les exercices sont classés par ordre de difficultés

15
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~B: O vas-tut
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At ”iﬁni;-vme. Bt toit
} H Je vais 2 l'avuuou.
A: Tu es pressé?
B: Oui, tn psu. Salut!
At Salut!
- Dislogue 2
L'avion de Joe Smith est arrivé
I1 passe les fomlitéa,
A: Un Inspecteur de Pou.ee ,
B: Joe Smith
C: Un Officler Snnitaire
D: Le Doumnier
Au contxelo de Police

A: Bonjour, Monsieur. Votre passeport et wotre
fiche de d&nmmt, s'il vous plalt.

3 les voict.
A: Tout est en rigle. Passes 3 la Santé.

A la Santé

Cs.._Votre carte de vaceination, Nonsieur.

/et tolt

s
o et

i

VT PR

»
¥
cr
¥
¥




B: Elle est dans le passeport. .

* .7 €: ga va. La dousne est & gauche. i ‘,
. ,*’[ —‘, N 3 ~ *wi
. A.la Douane ; i
, , — ) ;

S . D: Oh mont voa affaires, Monsieur? ;
( S " B: Les deux valises noires et la malle verte pids - ‘
f 2 A_,.") du' bui'ﬂil. o ;
2F 8 - : = K L
g ) . N
g D: Rien 3 déclarert o N
%-M- - mB:mJla;-désncigarettgi et une caméra. . ' L M%
Lo ~"" " Di Rien d'autre?
T T - R .o
‘ y B: Mon, Monsieur. i
;’g D: Bon, vous pouvez aller.
z. ) I §
: Dialogue 3
] A: Alpha Baxry "
g B: Joe Smith —

i Les deux amis se serrent la main. -
A A: Bonne Arrivée! Vous allez bien?
: B: Tids bien, mérci. Et vous?t :
AN A:, Trbs bien, merci. i i

B: Tout le monde va bien chexz vous? ”

A: Oui, ga va. Est-ce que Madatie va biza?

B: Elle va trds biem. R

A: Partons, la voiture est 1i.

S N
. )

Dislogue L

A Alpha
i B: Fatou
- C: Joe Smith

A: Bonjuur; Madame. Comment allez-vous?

o e -

B: Tr¥s bien, merci, Monsieur.

4
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WAF CNAPITRE I

ANALYSIS

Abou: Nale Moslem given name g

Alpha Male -Moslem given name '

a0 e et TS‘:'?"*»"‘

b
A

Touré ; ‘Manding family name

i -, Baryy”’ Pula family name e~
; I J_,“fp - - 'S R . . LT
N

¥
¥

L ———

Aé Abou Touré '. T s

o

b

salut - Informal greeting . SRS

e
PR

EIC O R s ]
. RSN

. comgnt m/hOV' (Int») ’
¢a that, 1t (Det.) Kt
:" va goes (Verb) R

[ \;

1. Salut, Alpha, comment pa vat Xello, Aipha. Now are you? ;
y .Bs .xﬁgh& Barry "

‘tres very (Adv.) -

bien vell (Adv.)

D
H

pargepr=r Y

et and {ConJ.)

. tol you (informal) (Pronoun)
: 2. Trés bien, Abou, et toi? Very vell, Abu. And you?
3. A: ga va. 0.K.
i ol vhere (Int.)

vas ' you {Informal) go (Verb)

tu You (Informal) .(Pronoun)

¥
o
.

Ouvas~tu? Where are you going?
Je I (Pronoun)
vais I go (¥erb) a
én to, in, into (Prep.)

ville tovn (Noun) :

e

B s B A rn 7 A Avare 1 wmE ar a2 E % hm amF o T e wr T maekind R W . AT A aae # A R BT ondivddn < S s s E mme L P b b« Aew e Fa o e o Aa ceen Emes meva SE o r



7 6: 7 Etuto1?
k)

- 1taviation

es

pressé

L 8- p A‘A’:: Pu es pressét
sut

peu

9. .B: Oui, un peu.

" A: Inspecteur
bon jour
monsieur
votre
passeport
fiche

de
débarquement

g1l vous pleft
B: Joe Smith
les
voici

12. B: Les voici
tout
en régle

5. A: Jeé vais en ville.

7: Bi Je vais 2 1l'aviation

Dialogue 2

- s'11 vous pialt
10. A: Bonjour, Monsieur

1ll. votre passeport et votre
fiche de débarquement,

- e %+

RPN

I'm going downtown.
Where are you going?

to in (Prep.)

the airport (Wafr. usage)
I'm going to the airport.
you (informal) are -(verb)

in a hurry (AdJ.)

‘Are ‘you in & hurry? -

yes (Adv.)
a (De%%:)m )
few, little:;(iibpn)

Yes, kind of.

hello, good morning (Formula)
sir, mister {N) *
sour (formal) (P)

passport (Noun)

card (Noun)

of, from (Prep.)

landing (Noun)

please (formvla)

Hello, Sir.

your passport and your

landing card,
Please

they (Pron.)
here is

Xere they are.

all, everything (Mase.sing.) (Pron.)

in order (Prep. - Noun)




T T ‘2’ ”~ .ﬁ'M“ ol - D
o L
) . A /_/" s
' ‘A@; Tout est eq,.r&iie Everytbing is in oxder. .
: pu:ﬁ’: - g, pass (Imp. fornal) (Verb) ‘:
25 ~_‘,,W<»i4~¥~lii*”a;iii'“€3'“’ (the) health (Noun)
“Pasges & la santé - Report to (Public) Realta. . o=
PRy w"""’m 1%
g‘m NMW.N%_,\ c‘rd (h\lh) / . ‘:\\:
— S+
viceination \\ vaccination (@oun) —
Ar Votre'carte de ‘ Youf vaccinatioh DR
o vucc:l.mtion, ‘Monsieur. N certificate, Sir....
- - - \ ) L3
- Bt Joé Suith ‘ ,.
elie | she, it (Pron.)
dans- in, inside (Prep.) 3
B: Elle est dans le It's in the passport.
pagseport.
1a douane customs (Noun) -
A gauche on, to (the, your) left
‘A:‘_ . V8. All right (the) customs is o
2 douane est A p.uche on your left - ;
Dialogue 4
:, Inspecteur ‘= o e
sont they are (Verb) '
vos your (pl.) (Pron.)
#,)
affaires things, business (Noun) T
A: Oh sont vos affaires, Where are your thines,,
Monsieur? Sixrt
Joe Smith {
les the (pl.) (Det.) f
deux two (Det.) .
valises valises, bags, suitcases (HNoun) '
poires black (Adj.)
1a ¥ the (femi.) (Det.)
A
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25. A:
2k,

" malle -

1leg deux valises noires

.6t 1a malle verte.

déclarer

‘Rién & déclarer?
Joe Smith

Qe

a1

des .

cigarettes

une-

céméra

J' ai des cigarettes

et une caméra.

Ins&téur

pouvez

.aller

Bon,
vous pouveg aller

DIAIOGUE 5

Alpha Barry
bonne
axrivée
allez

Bonne arrivée
Yous allez bien?

-~

trunk (Nown)

green {(femi.) (Adj.)

Thz twoe black hags
snd the green trunk.

nothing (Adv.) ‘
declare (Verb)

Nothing to declare?

I (Pron.)

I have.{Verb)

some. (plurel) (Det.)
cigarettes (Noun)

a, an (fem.) (Det.)
(movie) camera (Moun)
I bhave cigarettes

and & camers.

other (Det.)

Nothing else?

good (AdJ.)

you can (formal) (verb}
to go (Verb)

All right, you may go

good (fem.) (Adg.)
arrival (Noun)
you go (verb)

Welcome. Are you o.k.?
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35.
34,

:

;

o N

‘ 35,
36,

" Joe Smith

==
Merci

. Pr¥s-bien, merci,

et vous?
Tris bieh
le
monde
chez

Tout le monde
va ‘bien chez vous?

Est ce que

Madame

Madame va bien?

elle

Elle va trebb%en

partons

voiture

1A s

Partons,

la voiture est 1A }

DIALOGUE 6

Alpha
Fatou

prés~ate

Madame Fatou
je vous présente Joe
Smith

Thank you (Noun)

Very well, thank you.
Xow are you?

Very well.

the..(Mas6 Ting.) (Det.)
world, peopie (Noun)-
at s.0.'s - house (Prep.)

Are all your people o.k.?

o.k.

question markef (Int.)
Madam (Noun)

Is your vife o.k.?
she (Pron.)

She's o.k.

Let us‘go (¥ouns» -
car (Noun)

here, there (Adv.)

Let,s go. The car is
over there.

Female Moslem given name (Noun)
I introduce (verd)

Madame Fatou, I'd like to
introduce Joe Smith
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C: Fatou
enchantée charmed, delighted (AdJ.)
C: Enchantfe, Monsieur. Glad to mee% you sir. ’
c«rnent allez-voust" V Now do you do? ’
BE ’Joe Smith
ga va‘trbs bien, )(adnme, Very well, thank you,
fﬂmercio e - m'a-. j
GRAMMAR NOTTS: . F
. LN L
1. _BASIC SENIENCE PATTESORS: \j A
Munbers 5; 7513, 16, 18, 22, 24, 32, 34, 36, and 39, are alike in ‘ ‘
that they consist of a noun phrase followed by a verd phrac-:
- ¥NOUK PERASE PIUS VERB PERASE |
5. Je Vais en ville
T. Je vais & l'aviation
13. Tout Est en rigle
16. Rlle Est daus le passeport
18. La douane i Bst & gauche
22, Je ai des cigarettes et une caméra
24, Yous Pouvez aller .
32. Elle Va trés bien :
34, La voiture Bst 1A ,
36. Je Yous présente Joe Smith

2. NOUN PMRASES:
The main structures that occur in Noun Phrases of the basic sentence
patterns are:

Determiners, names, nouns, and pronowns. The words douasne and

e e ————

voiture in Nos. 18 and 34 are examples of nouns. La belongs to
the group called Determiners, and je, (in Nos. 5, 7, 22, and 26)
and elle, (in Nos. 16 and 32) are pronouns.

A French noun phrase consist3 either of a Name, of Determiner(s)

followed by Nouns, or of a pronoun.

K
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to tue use of first nemss vs. titlss mn-g.n-m\t\i‘m : "
U"ted States. Forms labeled "informsl” carrespond mere o\ B
less t0 the usaye of first nemes by Awericans. Torms lsbeled T
"formal® correspood to their usame of titles, (M., Mrs., DrJ) ~
and last nmmes. Forms labeled formal are identicel to seoond-
person plural forms. They function in three sorts of dysdic
pstterns:

i 1. Mutually Zormel
"2, ‘Mutaally faforwal
3. lc:.:z;ifeix_{roal
The distinction betweca the ‘e.so‘nmnl patterns i besed on

the degree of lcthémtanca. e not-reciprocal Pettern re~
flects tvwo kinds. af r~lationshipe, based on (1) ditference of

‘d_.....,~.. - o T - — - e e P

age, (2) <.cordinstion, (3) status.

Reciprocal:
I. Mutuslly informel

L1

equal and intimste relationship

2. Matuslly formal

Non-Reciprocal: N
- 38. Informal to famal : superior to inferior.

equal and distent relstionship

Ab



B. Femd to informl : inferior to swperior.
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CRAPITRE I

- - ———— -

Exercices de Substitution Simple -

Exercice 1

-Professeur :

1.‘

2.
3.

L.

5.

salut, Alpha.
\]i'bbuc.

‘Fatou

Joe

~

Alpna

Exercice 2 .-

Erofesseur ;

1.

2.

3.
L,
5e
6.

Boajour, Monsieur
Madame

Fatou

Alpha

Abou

Monsieur

Exercice 2

Profesgeur

1.
2,
3.
L,
50
6.
1.
8.

Bonne arrivée, Joe.
Fatou

Alpha .
Monsieur

Abou

Madame

Fatou

Jce

28

Eldves :

Wk ey s aitsa e n

Salut, Alpha.
Salut, Abou. b
Salut, Fatou. A ’ o
salut, Alpha. e

Eldves :

BonJjour, Monsieur.
Bonjour, Madame. p
Bonjour, Fatou, ’ -
Bonjour, Alphe. :
BonJour, Abou.

BonJjour, Monsieur.

Eldves : .

Bonne arrivée, Joe. ‘ o
Bonne arrivée, Fatou.

Bonne srrivée, Alpha.

Bonne arrivée, Monsieur.

Bonne arri\v&c, Abou.

Bonne arrivée, Madame.

Bonne arrivée, Patcu.

3onne arrivée, Joe.




h.{‘\‘

i

™
W

" Professéur @

Eldves :
1. c@fvas-tut Oh vas-tu? é
2. Joe oh va Joet
3, " Abou Ol va Abou?
4. Alpha Oh va Alphat é
‘5. oh va Fatout é
Oh vas-tu? E
Exercice é
Professeur- ‘Elbves. : :
1. J¢ vaig en ville Je vais en ville. é
2. 2 l'aviation Je vais & ltavistiGa, ?
3. § la Santé Je vois 3 1m,Santé.
L. A la Douane Je vais & la Douane.
5. en ville Je vais en ville.
. Exercice 6
Professeur : Eldves :

1.
2,
3.
L,
5
6.

J. vais en villie.
Elle va

Abou va

Tu vas

Fatou va

Alpha v;

Madsme Fatou va
Monsicur Barry va
Monsieur Touré va

Je vals

29

Je vais en ville.

Elle va en ville.

Abou va en ville.

Tu vos en ville.

Fatou va en ville.

Alpha va en ville.

Madame Fatou va en ville.
Monsieur Barry va en ville.
Monseiur Touré va en ville.

Je vais en ville.




‘Pr{::uutn' H Eldves :

1. Votre passeport s.v.p. Votre pagseport s.v.p.

2. fiche Votre fiche s.v.p.

3. carte Votre carte s.v.p.

ke valise \Votre valise s.v.p.

5. melle Vétre melle s.v.p.
Exercice 8

Prote.s‘u\n' : ;ll_le_v&s_ :

1. hi;lh&uté. Pagzez X la Santé.

2. A la dousne Pazsez & la dousne.

3. aux contrOles Pagsez aux contrOles.

k. A la Saaté Passes X 1a Santé.
Exercice 9

Professeur : : Eldves :

1. Yous pouves aller. Yous pouveg aller.

2. passer Vous pouves passer.

3. aller Yous pouvez aller.

L. passer Yous pouvezs pasier.

5. aller Vous pouvez aller.
Exsrcice 10 %

Professeur Elbves :

1. .lhrci, Mousieur. Merci, Monsieur.

2. Madsme Mexci, Madame.

5. Fatou Merci, Fatou.

be Jos Merci, Joe. t

5. Abou Merci, Abou. £

6 Alpm 30 Mexrci, Alpa.




At 8 VS e At Ml»-.,
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‘ Exercice 1l
Je-vous présente Joe Smith.  Je vous présente Jos smith.
2, Mms Purry | Je vous présente helnm.

l. Elle est dans le pnueport
2. 1A la doumne

3. en ville

ke A l'aviation

5. & la Santé

6. dans le passeport

3. Mme Patou Je vous présente Mue Fatou.
h. M. Omitn Je vous présente X. Smith.
5. K. Touré Je ;féou présente N. Towrd.
6. Barry Alpha J¢' vous présente Bury Alpha.
7. Abou Touré J{* vous M?;Abgu;!:o;&&.‘
8. Joe Smith / Je vous préseiite Joe*&lth
Exercice 12 s
Professeur : / Eldves 3 . )

Elle east dans le passeport.
Elle est A 1a dovans.

Elle est en vills.

Elle est & 1'aviation.

Elle est A 1a Santé.

Ellc est dans le passeport.

Exercice 13
Professeur : Eldves @

1. Tout le monde va bien?
2. Madsme

3. Alpm

k. Fatou

S« Abou

6. Tout le monde 31

Tout le monde va bien?
Madaxe a bien?

Alpha va bien?

Fatou va Bien?

Abou va bient

Tout le monde ve bien?
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1. Kié W t‘rb‘o‘b'iu.
‘@. Abou }

S« Alpm

k. Joe Smith

5. _Tont le monde

6. Ga ,

7. Kle ¥

Exercice 15 "
Profasseur t Eldves 3 7

1. Partons, la voituic est ld.
2. tout le monde

3. Mue Bexrry

h. Abou

5. Alpha

6. 1a voiture

Exercice 16

Professeur :

l. J'al des cigarettes.
2. une csméra

3. deux valires

4. une malle

5. votre passepert

6. votre carte

T vos affaires

8. votre fiche

9. des cigarettes

Eibves 1
Klle va trds biem.

Abou wa trh bien.
Alpha va s biem.

Joe Smith va tris bien.
Tout le monde va bien.. .
¢ va trds bien.

R

Elle va trds bien.

Partons, la voiture. est 1d.
Fegrtons, tout le monde est l:\.
Partons, Moe Barry est 1.
Partons, Abou est 1A.

Partons, Alpba est 1A.
Partons, la voiture est lh.

Elbves ;
J'ai des cigarettes.
J'ai wne camera.
J'ai deux valiges.
J'ai une malle.

J'ai votre passeport.

J'ai votre carte.
J'ai vos affaires.
J'ai sotre ficlm.
J'ai des cigarettes.




Exercice 18

Professeur :

1. Lla dousne est X gauche.
2. l'aviation

3. 1la ville

5. 1la Santé

5. la dowene

Eldves 1

La douane est 3 pﬁépe.
L'aviation est & g.uéhe.
La vielle est 2 gauche.
7 3 Sax;té «c'ut h_ ﬁuch..
La douane est & gauche.

™~

~

Exercice i9

Professeur

l. La douvane est d gauche.
2. en ville

3. & ltaviation

Eldves : ‘

La douanc est b éiughc.
AN

Ia douane est en villes.

La douene est A l'aviation.

b, 1A La douane est 1h.

S. A gauchke La douane est 2 gauche.
Exercice 20

Professeur : Eldves :

le Je vais cheg vous.
2. chex Alpha
3. Chez Fatou 3 3

Je vais ches vous.
Je vais chez Alpnha.
Je vais chez Fatou.




Je vais chez toi.
Je vais chex Barry.
Je vais chex Touré.
Je vais chex vous.

Exercice 21
1 ", L. ‘Tout est e rigle. Tout est en rigle.
m;;mwz le puueport Le passeport est en rigle.
3 "\\\ 3. votre fiche Votre fiche est an rigle.
} \‘ k. la carte La carte est en rigle.

\\
" Exercise 22
‘; Professeur : Eldves : k
1. Yous allez bien? Voug allez bient |
' 2. tu vas Tu vas bien?
3. Alpha wva Alpha ve bien?
4. Medame va Madame va bien?
5. Tout le monde Tout le monde va bien?
6. YVous allez Yous allez bien?
:
: Exercice 23
: Professeur : Eldves 3

1. Este-ce que Madage va bien? Est-ce que Madnge va bien?

- 2. tout le monde Est-ce gue ‘out le monde va bien?

3. Fatou Est-ce que Fatou va bien?
L. Abou Est-ce que Abou va bien?
; 5. Modeme Est-ce que Madane va bien?

o 34
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2.
3.
k.

Profasseur 3

1. Bonjour, Monsieur. Comment

2.

3.

LN

Se

alleg-vous?
Alpha

Absu

Monsieur

Elbdves :
Comment ga va?

Comaent zliez-vous? _
i Commant vas-tu?
Cosment g2 vat

¢

Eldves :

Bonjour, Monsieur. - Commeut
allez~-vous? |
Bonjour,Alpha. Comment alleg
voust

Bopjour, Abou. Comment allez-
vous?

Bonjour, Madame. Commsent
alleg-vous?

Jonjour, Barry. Comment allex-
vous?

Bonjour, Monsieur. Comment
allez-vcus?

Y.,

£*




Exercice 26

Eldve 3
RuLE: SATEE v BNGE
1. S8alvt Alpha.
2. Salut Abouv.
3.  Salut Touré -
B L.  Salut Berry.
5. Salut Inspecteur.
6. Salut Joe.
Te Salut Smith.
8.  Salrt PFatou.
Exercice 27
Elkve :
PULE: COMENT GA VA ¢ WAE
Comment ¢a va, Alpha? 1. Comment ga va, Alpha?t
2,  Comment ga va, Abou?
3.  Coument ga va, Barry?
4, Cocment ga va, Touré?
5e Comment ga va, Monsiewr?
6. Cosment ¢a va, Inspeceur?
1. Commant ga va, Joe?
8. Comment 9a ve, Smith?
$. Cosment ga "=, Patou?
10. Commzil ¢a va, Mademe?
Exsreice 28
Eldve 3

36

ruLs: TS SOV« BOE

1.

Trds bien, Abou.

%




) i;ﬁ:"“ TR Tt T o T N
e 2. Alpha 2.  Tris biem, Alpma.
) 3. Joe 3.  r's bien, Joe.
4. Inspecteur 4 Tris bien, Inspecteur.
5. Barry 5.  Trds biem, Berry. ‘
6. Fatou 6.  Tris bien, Patou.
7. Smith 7.  Trds bien, Smith.
8. MNonsieur 8.  Trbs bien, Monsieur. 3
9. Tours 9.  Tris bien, Tours. i
; 10+ Mademe 10. Tris-bien, Medeme.
;& _ Exercice 29
e Profesgeur : Eldve : .
pns: B HOY T WG :
1. Et tol, About 1. Bt toi, Abou? ’
'\' . 2. Alpha 2. Bt toi, Alpha? #
3. dJdoe 3.  Et toi, Joe?
ks Barvy 4.  Et toi, Barry?
‘ 5. Fatou 5. Bt toi, Fatou?
6. Saith 6. Et tol, Suith?
7. Touré 7.  Et toi, Touré?
Exercice
Professeur : Eldve 3
? mue: 3K VK & RO
l. G& ve Abou? 1. Ga va About
2. Touré 2. ¢Gawva Touré?
, 2+ Alroa 5. Gava Alpha?
" b amith k. Ga va Saith?
5. Joe Se ¢a va Joe?

6. Patou 37 6. Gava Patou?




" Emreics 31
mux: 05 VAS-TU ¢ NG f
1. Ok vas-tu, About w
2. O vas-tu, Iarmyt o
3«  Oh vas-tu, PFatou? :
L. oh vas-tu, Joet .y i
5. Ohvas-tu, Smitnt. | B
6. Oh vas-tu, .Alpa?
7. o m“-t;. Tourée _
Exercice 32 ;‘
Professeur : Eldve @ ,‘“‘ % f
suLE: JEVATS I VOIS s WRE It
L 1. Je vais en ville, Alphe. 1. Je vais en ville, Alpba. ! i
)= g abow 2.  Je vais ea villo, Abou. )
/ 3. Touré 5.  Je vais en ville, Touré. :
;m 4. ‘i-;-, §. Je wls en vills, DBNerry.
. -“5: iupoéu\n' 5e Je vais en ville, Inqpoctwr.
E '/5, Madame ‘ 6. Je vais en ville, Madame.
// 7. Yatou Te Je vais en ville, Fatou.
) 8. Smith 8. Je vais en ville, Smith. ,
9. Joe 9.  Je vais en ville, Joe. /
10. Mousieur 10. Je vais en ville, Monsieur.
Exercice 33 /'
Professeur : Eldve 3 /

/
RULE: JE VAIS A LVAVIARION ¢ BARE

/
1. Je vais & 1'aviation, Alpha. 1. Je vais A 1'avistion, Alpmm.

2. Adou o 2. Je wais A 1'.mtm, Abou.
Q 3u




3. harry e Je vais A l'aviation, Barry.
: he Tourd 4.  Je vais ¥ 1'aviation, Touré.
5. Nomsieur 5. Je wais & 1l'aviation, Monsieur.
: 6. Inspecteur 6. Je vais A l'aviation, Inspecteur.

7. Joz 7. Je vais A l'aviation, Jee. -
—ﬁ : 8. Smith 8. Je vais A 1l'aviation, Smith.
= ~—9: Patou 9. Je vais d l'aviation, Fatou.
‘ 10. Madame 10. Je vais 3 l'aviation, Medame.

Exercice B ] E

Pm{cul\xr : Eldve T
f/ - le Tu es pressé Alphat 1. Tu es pressé Alpha?
: 2. Abou 2. Tu es pressé Abou?

3. Touré 3. Tu es pressé Touré?

b, Joe ke Tu es pressé Joe?

S. Fatou 5e Tu es pressé PFatou?

6. Saith 6. Tu es pressé Saith?

7. Barry 7. T\ es press€ DBarry?

Excreice 35
Professewr : Eldve
RULE: SALUY o RARE

1. Salut Barry. 1. Salut Darry.

2. Fatou . 2. Salut Jratou.

5. Smith 3. Salut Smith.

ke Joe L, Salut Joe.

5. Inspecteur Se Salut Inspecteur

6. Touré 6. salut Touré.

7. Alpha 7. _ Salut Alpha.




RuLE: JNANE o PRESE LES FORMALITES.
1. Joe passe les formalités. l. Joe passe les fornmmlités.
2. Alpms 2. Alpha passe les formalités. -
3. Abou 3.  Abou passe les formalités.
‘ L. BParry L.  BParry passe les formalités.
= 5. Tourd 5.  Touré passe les formalités.
. 6. smitn 6.  Saith pasac 12w formlités.
-‘-_ 1. Fatou T. Patou passe les fomalités. '
8. Monsieur 8. Monsieur pesse les formeiités.
r ‘9, Kedame §.  Madame pesse les formmlités. —
Exercice 37 -
Professeur : Eltve ,,//
Pum  BE VETRRVE
1. Joe est arrivé. 1. Joe e/str@é.
2. Madame 2.  Madarme. " est arrivée.
3. Tourd 3. 'rb\;'é est arrivé.
L. Monsieur Y.  Monsieur est arrivé.
5. RMatou 5 Fatout est arrivé.
6. Smith ' 6. Snith' est arrivé.
7. Barxy 7. Barry est arrivé.
. 8. Atou .- 8.  Avou est arrivé. A
o est arrivé. \
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N Exercice 38 -
“ . Professeur 3 7 Eldve :
;»«fi * RULE: S*il vous J)hﬁ ¢+ TITLE
- 1. §'i) vous plaft Monsieur. 1.  S'il1 vous plaft Monsieur.
2. MNadame 2. $'il vous plalt Madame.
a 3. Monsieur 3. 5§11 vous plalt Konsiet;;‘.\\
4o Madame e  §'11 vous platt Madome. “
< , : Kxerfzic’é 39 .
Professewr : - Eldve : 7 e -
: — , i z
5 ‘ ' RULE: Votre pasaséport ’jfm
1. Votre pasupor/t/lé&me. 1. Ygtx’-/ev;ss;gorf/;hdm.
‘ ?. N il&naiem; - 2, "7’Vo‘trc ,paa"ieport Monsieur.
3, )g:ga.e 3. V/gtx"g passeport Nadame.
’ } f‘lif;’/liomieur o ho ’/Votre passeport Monsieur.
- -
T Exercice 40
i/// . T ——
P Professeur @ Eldve :
RULE: Les voizi ¢ TITLE or WAME
l. Les volici, Monsieur. 1. Les voici, Monsieur.
2. Abou 2, Les voici, Abou.
3. Touré 3. Les voici, Touré.
/ by Madame L.  Les voici, Madsme.
" - 5. Alppe 5.  Les vaici, Alpha.
- 6. Barry 6.  Les voici, Barry.
Exercice 4l
Professeur : Eldve :
e RULE: Tout est en rigle ¢ TITLE/RANE

1. Tout est en rigle, Monsieur. l. Tout est en r¥gle, Nonsieur.

41




2. Tout est en x-w.e Abou.
3. lout est en rigle, Nadame. ?é
4, Tout est en rigle, Alpha, \Jé
S. Tout est en rigles, Touré. ,?
6. Tout est en rdgle, Barry. i}%
7.  Tout est ea rigle, Joe. .
: 8. Tout est en rd¥gle, Smith. :§
é' 9. Tout est en rigle, Fatou. é
?: ‘ g Exercice k2 %
' Ellve : )
RULE: Passez B 1a mm
i Passez d I “Senté Morsteur. K
2, Paa,se'i A 1a Santé Madsue.
3. Moasieur 3.  Passez 3 12 Santé Monsieur. ’,
© b Nademe 4.  Passez 3 la Santé Madame. =
5. Monsieur Se Passez A la Santé Mousieur.
3 Exercice IQ
Professeur : Bldve : ¢
RULE: Yotre carte de vaccination » TITLE
) l. Votfe carte de vaccination 1.  Votre carte de vaccination Mcnsieur.
: . Moasieur.
/2 Madame 2.  Votre carte de vaccination Madame.
?f’ 3. Mousieur 3. Votre carte de vaccination Monsieur.
| L, Medsine L, Votre carte de vaccination Mademe.
S. Monsiew 5.  Votre carte de vaccination Monsieur.

RULE:

42

Eldve

Exercice 4b

Elle est dans le pesseport ¢ TITLE




Professeur : Eldve

le Elle est dans le passeport 1. Elle est dans le passeport Monsieur.

‘Monsieur.
2. Madsne 2. Elle est dans le pusseport Madame.
5. Inspecteur 3, Elle est dans le passeport Ins-
i pecteur.
- he MNonsieur : L, Elle est dans le pagseport
Z SLE, lhdllo 5. Elle est dans le passeport
Exercice L5
Professeur : Eldve 3
;w RULE: I& dovane est & gauchs v TITLE/RAME
1. La doumne est A gauche Joe. 1. Ia douane est A gauche Joe.
: 2. Mounsieur 2. La douane est A gauche, Monsieur
3. Madame 3. La doumne est A gauche Madame.
L, Patou b La doumne est 3 gahche Fatou.
5. Saith 5.  La dousne est & gauche Smith.
6. Berry 6. La doumne est A gauche Barry.
T. Abou 7. La dovane est & gauche Abou.
8. Alpha 8. La dousne est 3 gauche Alpha.
9. Inspceteur 8. 1a douane est A gauche Inspecteur.
Bxercice U6
Professeur ¢ Eldve :
RULE: Oh sont vos affaires ¢ TITLE
s 1. Ol sont vos affatres Madame? 1. oh sont vos affaires. Mademe?
2. .Monsieur 2. 0% sont vos affaires Monsieur?
3. Madame 3.  Ou sont vos affaires Madame?
L. Monstieur L, Oh sont vos affaires Monsieur?

ERIC 43
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" Professeur 3

1.
2.
3.
ke
5¢
6.
Ts
8.

J'ai des Cigarettes.
1a woiture

deux valises

une mlle

votre peaseport

Exsreice loI

Rldve

RULE:

votre carte de vaccination.

des cigarestes

/

Rien d'autre Monsiewr?
Fatou?

Inspecteur

Alpha

J'al ¢ DEX. + NOUR
J'ai des cigareties.
J'ai une camérs.
J'ai la voiture.
J'ai deux ealises.
J'ai une mmlle.

J'ai wvotre passeport.

J'ai vot\te\grt‘:;\\?uqmuon.

J'ai des cm\rcttu\.\ \\..

Exercice 48

Eldve

RULE:
1.
2.
3.
k.,
56
6.
7.
8.
9.

H
Rien d'sutre ¢ TITLE/RANL?
Rien d'autre Monsieur?

Rien d'auvtre Fatou?
Rien d'autre Inspecteur?
Rien d'autre Alphe?
Rien d'autre Tourés
Rien d'autre Barry?
Rien d'autre Smith?
Rien d'autre Soe?

Rien d'autre Monsieur?

Rien d'autre Kadeame?




Exercice 49
Ridve :
o RULE: Qb sont vos ¢ NOUN?
%m 1. Ob sont vos affaires? 1. 0h sont vos affaires?
2. Gl acat vos valises? 2.  Oh sont vos valises?
S “3. malles . 3. Oh sont vos malles?
[ clersties b,  Oh somt vos cigarettest |
T 5. affaires 5.  Ohssont, vos" affaires? e
/ 6. wvalises $. Ol sont vos valisest :
Exercice 50 ’
Professeur @ Eldve :
i RuLE: WME/FITLE ¢ va bien.
- 1. Madame va bien. 1. Mademe va bien.
; 2. Joe . 2. Joe va bien.
' 3. Swmith 3. Smith va bien.
L, BParry k. Barry va bien.
/ 5. Touré S.  ‘Touré va bien.
| 6; Alpbe 6.  Alpha va biea.
T. Fatou 7. fatou va bien.
8. Monsiewr 8.  Monsieur va bien. )
9. Madame 9. MNadame va bien.
ig. Mademoiselle 10. Mademoiselle va bien.
Exercice 51
Professeur : Eldve :
RULE: La est 12 NAME
Professeur ;
1. la voiturg est 1A, Monsieuwr. 1. 1a voitugee est 1R, Monsieur.
2. Madame 2. La voiture est 1 Madame.

o 3. Jos 3. la voiture est 1k, Joe.




La voiture est 1A, Barry.
Ia voiture est 1A, Alpha.
Ia voiture est 1i, Smith.
La voiiure est 1R, Iuspecteur.
Ia voiture est 1k, Touré

Exercice

Eldve :

RULE: Bonjour ¢ NAME/FITLE.
Bonjour Alphs. 1.  Bonjour Alpha.

,ionjour Monsieur. 2. Boajour Nonsieud:

: Abéu 3. PBonjour Abou.
Barry L. Bonjour Bexry.
Touré 5.  Boujour Touré.
Monsieuis 6. Bonjour ibuie\n--.
Inspecteur T. Bonjour Inspecteur.
Joe 8. Jonjowr Jos.

Smith 9. BoaJour Smith.
Fatou 10. Boajowr Fatou.
Maiane 1. Bonjour m
Exercice 53
Professeur @ Eldve ¢

Je vous présente Madame

RULE: Je vous piSsente s TITLEgRARE/

Patou.
llnnigur lu'ry

Nonsiewr Touré

l. Je wous présente Madame Fatou.
2. Je vous présente Monsieur Barry.
3 Je vous présente Moneieur Touré
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5.
6.

Sonsieur Smith
Madame Touré
Monsieur Barry

8ékou ‘.I.‘ra.o;e’
Abou Touréd

' Je vous présente Monsieur Smith.
- 5. Je vous présente Madmme Touré.

Exexcice 2&

Eldve ¢ -

RULE: Je vous préssnte o BANEVIANE

Je vous présente Joe Smith. 1.  J: vous présente Joe Smith.

2. Je vous présente S'exou Tosped -
3,  Je vous présente Abou Youré. h




;}?f - - Exercice 55

. 1. Bomjour, Alpha. 1. Bonjour, Alpha.

2. salut 2. Salut, Alpha.

3. Awou 3. Salut, Abou.

4. Merei 4. Merci, Abou.

0 5. Wedeme 5. Merci, Madame.

i 6. bonjowr 6. Bounjour, Madame. -

,w 7. Mousiour: 7. Bonjour, Monsieur.

Exercice 56 :

: Professeur : Eldve :

. 1. Bonjour, Fatou, Coument ga vat 1. Bonjour, Fatou, comment ga va?

2. e 2. Bonjour, Joe, coxment ga vat

3. salut, 3. Salut, Joe, coument ga vap

& b, bonjour L. Bonjour,Joe, comment ¢s vat
5. Alpha 5. Bonjour; Alpha, ;oment ¢a val
6. salut 6. Salut, Alpha, comment ga va?

; T. Abou 7. Salut, Abou, comment ca» ;ﬂ

( 8. boajowr Ge lo;tjour, Abou, comment g¢a va?

: ‘9. Fatou 9. Bonjour, Patou, corment ga va?

Exercice 57
. rofessew : ibve 4

1. Monjour, Momsieur, Gomment
allex-vous

(1A
e ‘“Go.,.‘___

1.

2.

 HULEZ: GRECTING ¢ TITLE ¢ INY/

Bonjour, Monsieur, comment
alles-vous?

Bonjour, Madame, comsent allez-
vous?




Bonjour, Alpha, comment allez-
vous?

Bonjour, Alpha, comment ga va?
Salut, Alpha, comment ga vap
Salut, Abou, comment ga va?
bonjour Bonjour, Abou, comment ga vag
cesment ga val ' Bonjour, Abou, comment ge va?
Joe. [ Bonjour, Joe, comment ga vat
~bonjour ) . BonJjour, a‘loe, comegg}a va?

comment al(iez-vous? Bonjour, Joe, comment allez-vous?
g .

Monsieur 12. Bonjour, Monsieur, comment allez-
vous¥:

Exercices de Correlation Simple

Exercice 58

Eldve :

RULE: ALLER ¢ en ville.

.}vais en vilie. l. Je vais en ville.
\

™.

Fatou N Fatou va ea ville.

Vous Vous ailez en viile.
Elle 4. Elie va en ville.

Tu >» Tu vas en ville.

Tout le momnce ] Tout le monde va en viile.
Abou Abou va en ville.

Je Je vaig en vilie.

Exercice 59

Professeur ¢ Eldve :

RULE: NOUNZTI'IL_E/PIRASE + ALLER ¢ bien
l. Tout le mwonde va bien. 1. Tout le onde va bien.

Alpna 2. Adpha va bien.

Hadsme 5. Madape va bien.




. Ca-

‘Vous.

;. Tout le monde

Exercices de Transformation

Professeur :

Alphn. va en ville.
en ville.

Alpha va en ville.
!;itou va en ville.
Darry va en ville.
5. Abou va en ville.

6. Mme Touré va en ville.

7. Joe va en ville.

8. Mme Smith va en ville.

9. Alpha va en ville.

Professeur :
1. M. Smith va & la douane.
2. Mme Smith va A la dcuane.
Abou va % la douane.

Fatou va & la aouane

Moe Barry va 4 la douane.
M. Touré va 3 la douane.

Joe va 3 la doumne.

' Cll va bien.

5. YVous allez bien.

6. Tout le monde va bien.

Exercice 60 )
. -E-lg-vs : :f
RULE: BWE vva i vIITe-Folva ea viIle

1. Alpha va er ville. Il va en viile. L

RV Ve

2. Alpha va en ville. Il vaen ville.’

3. Futou va en ville. Elle va en ville,

L, Barryva en ville. X1 va en ville.

Abou va en ville. Il va en vilile.

o w2
v

5

6. Elle va

en ville.

Mue Touré 2 en ville.

Joe va en ville. Il va en viile.

&, Mme Smith va en ville. Ele va en

ville.

Il va gen ville.

9. Alpha va& en ville.

Exercice 61

bidve :

* 1. 11 va X lz douane.
2. Eile ve A la dcuane.
3. Il va A 1z douane.
L, Il ¥a & le douane.
5. Elle va & la douvane.
6. Il va 3 la dcuane.
7. Il va & la douene.

Y
)




__ Exercice 68

Professeur : Eldve @

i

RULE: N.P. ¢ V.P. « Est-ce q““‘.P.’V.Pf“

Tu es pressé. 1. Tu es pressé. Estect que tu es pressé?
Est-ce que tu es presaé?

Tout est en xrdgle. 2. Est-ce que tout est en rigle?
Elle est dans le pasasport. 3. “Bst-ce qu'cno'c‘iﬁjdnuhlo passe~

porte. — s
La dousne est & gauche. L. Rstece que la douane est gauchet -
Tout le monde va bien. 5. Estece que tout le monde va bi;nt
Elle est pressée. 6. Este-ce qu'elle est pressée?
Maisme va bien. 7. KEst-ce qu'elle va bieng

Tu es pressé. 8. Est-ce que tu es pressé?

Exercice 63
Professeur : Eldve :

RULE: tu ¢ V.P.J = vous ¢ V.P.?

Tu vas en ville? l. Tu vas en ville?
Yous sllez en ville? Yous allez en ville? p

Tu vas bien? 2. Yous allez bien?
3. Tu vas & l'avistion? 3. Vous allez A l'aviation?

4. Tu vas A la dowene? 4., Vous allez & la douane?
5. Tu vas chez Abou? 5. Vous alleg chez About
6. Ch vas-tu? 6. Ol allez-vous?

Tout le monde chez v

T ZTout le monde chez toli wva
bien

Tu vas en ville?
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Exercices d¢ Quéstions et Réponses .-~

Exercice 64
Proruu\n' 3 Eldve @
1. (avistion) Oh allez~vous? 1. Je vais } l'aviation.

Je vais X 1'aviation.

2. (dousne) _Oh-alles-vous? 2. Je vais A la dowmne.

3. (Santé) Oh allez-vous? 3. Je vais 2 la Santé.

‘0. (Villl) Oh .u“'vou.' he Je vais en ville.

5.1 (chez vous( Ol allez-vous? 5. Je vais ches Vol

6. (chex Alphe) Ohb sllex-vousi 6. Je vais chex chex Alpha.

7. {(Chez elle) Oh allex-vous? 7 Je vais chez elle.

8. (aviation) Ohallez-voust 8 Je vais 3 l'aviation.

i

Exercice 62
Profegseur 3 Eldve :
1. (ville) Oh vas-tu? 1. Je vais en ville.

Je vais en ville

1.

Oh va Alpa?
Il va en ville.

2. Oh va Fatou?

2. (chez Barry) Ok vas-tu? 2. Je vais ches Barry.
3. {(chez toi) Oh vasetu? 3. Je vais chez toi.
ke (Scaté) oOh vas-tu? 4. Je vais d 1z Santé.
5. (aviation) Oh vas-tu? 5. Je vais & la l'aviation.
6. (ches Touré) Oh vas-tu? 6. Je vais ches Touré.
T. (douane} Oh vas-tu? 7. Je vais & la douane.
8. (contiGle) Oh vas-tut 8. Je vais au conirSle.
9. (ville) Oh vas-tul 9. Je vais en ville.
Exercice 65
- Professeur Eldve

3. Oh va Abou? 3.

92




5. Ob wa Joe?
6. 0h va Madame?
7. Ob va Alphat

Yool 3%
‘ai dea ciprcttes et une
caméra,

2. J'ai un passeporl. J'si une
oarts.
, e
3. J'ai trois walises. J'ai
une malle.

k. J'ai wn passeport. J'al une
fiche.
5. J'ai votre oarte. J'ai votrs
‘votre fichee

6. J'ai trois valises moires
J'ai wie malle verte.

7. J'ai une fiche de débarque-
wmoant. J'ai une carte de
vaccimmtion.

8. FPasses & la dousne. Pusses
3 1a Santé.

9. J'%ai des cigarettes. J'ai
une .

2. ) la santé

3. A la doumne

& l'aviation

e

5.
6.

1.

2.

9-.

2.

“Exarcices d'mj/ on
~

Exeréice 61

Profcu'cur H Eldve :

] o - . ]
:Judnctpmtu 1l j:{.&no:c m.m

J'ail des cigarettes et une caméra,
J'at un gmsseport et ume e.-rto.
J'ai trois valises ot e malle.
J'ai un passepori et une fiche.
J'ai wotre carte et votre ficke.
J'ai trois valises noires et

uwne malle verts.

J'ai une Yiche de débarquement ot
une carte de vaccination.

Passes ) la dovane et X la Santé.

J'ai des cigarettes et une caméru.

Exercices de Conversation

Rxercice 68
Professeur : Eldve :
l. Je vaig en ville. l. Je wvais en ville.

Je vais 2 la Santé.

Je vais A la douane.

Je vais & l'aviation.




5. Je vais chex yous.

6. Je vais ches toi.
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Dislogue 1
At Le Directewr

3t George Willisms ot
ses camrades
C: Joe Smith

A: Soyex les bienvemis!

lg Merci, Monsieur le Directéur. Je vous prlun-
Ttermes. camarades?
- Puila Cmpu- de 1°'0Okliahome
unoms:mmnmo'vmu
1a Floride e
- gt Joe Smith du Texms. - .

pa
A: Je suis tris content de vous wir.
B: Merci. Nous scames trd= hcurcux d'8tre ici.

C: MNous trouvons votre pays charmant.
At YVous €tes tris ai;aﬁle.

Dislogue 2

A: Le Directaur
B: Joe Smith

A: Vous avex fait bon voyage?
s~ Oul, Monsieur.
f

A: Vous aves fait escale 2 Rabat?

B: ‘ Nonsim J'ai aussi fait escale A Dakar,
et

A: Et au retour, oh &llez-vous passer?

B: Je vais faire Freetown, Mourovia, Abidjan,
Accre et Londres.

A: VYous aves de la chance!




Dielogue 3
At Joe Smith
B: 8alifou Konaté
Qui @tes-vous, Momsieurt o "‘"
Je s Balifou Konaté. ™
Quel est voire métier?
Je suis employé de bureau. "ﬁ
At Vous Qtes guinfen? : .
B: Koo, je suis malien.
- At Vous Stes marif?.
” B: Oui. MNa fesme est A Bameko chez son Pire. )
At Joe Smith .
: B: Naiballah Malge [
A: Comszent vous appelez-vous Monsieur? «
B: Je m'asppelle Haibellah MeXgn.
A: Yous étes de Dakar?
B: ¥on, Je suls de Tombouctou.
A: ©Oh se trouve Tcmbouctou? |
B: Tombouctou est sur le Higer au Mali. Et vous ‘
{ Monsieur, vous &tes de Paris? )|
* A: Mon, Jje suls pas frengeis. }/!
, B: Vous €tes anglais? B
A: Non, Je guis eméricain du Texss. (En faisant |
semblant tirer socn revolver!) ?
@ B: Ah ton! Om a encore des cowboys la-bas? ‘

518




Aalogne 5

Lo Lo
e S d

A? Joe Smith
B: Mams Fell
2 At Demjour, Medsme. Vous habites icit
o Br—Oul; Monsiewrs
£ e )
P . A: Madmwoicells m?uu? b} 14 ‘\\
‘““ Bt Kadiatou? Je vnx; wir ... Qui $tes-vous,

" Ag Jcnummdcmum

(m;’?w). Désclde Koustour. Elle n'est

kg,/’h, au revoir Madame.

Dialogue 6

A: %Zalal Shubellat
B: Jos Saith

Az Bonjour, Monsieur. Non briquet ne merche pas.
Vous fumes?

B: Oui, voici des allumettes...... MNous pessoas
de bons mcments ici.

A‘ 0“1’ ce Qtf‘ "t Wblevoonon 'O\Il tﬂuil-
lez loin?

B: XNoa, Je travaille 2 c3té. Et wous?

A: J'enseigne l'arsbe 2 1'école de M&iine. Et
vous?

B: Je suls professeur d‘anglais. Jé suis améri-
cain.

A: Ainsi nous scames tous étrangers!




A: Talal ShubeXlat .
B: Joe Smith

>
L1

Lomment trouveze-vous la ville? . . i

Bt Les gens sont thiques; mais—ies—écoles -
- -manquent-de-matériek.— - — - e e e e

o A: Je pense le mZme chode...... Voilh Bogeﬂ
v B: Qui est-1l? E

Az C'est un ingénieur frangais. Il dirige les 4
e - grands-chantiers-de-counstruction. ’ .

2]
&p)

. ERIC

Aruitoxt provided by Eic:




SeAe

du
de 1s

. 4 Peuls Cooper, de 1'CC.ahoma.

Roberta Schneider et Ielen
0'Dosuesll ce 12 Flaride, Joe
Sith du Texas

Suls

content

de

vous

voiyr

Je suis tres content

de vous voir

53

;e cwerre I3
! DIALOGUE 1
soyes be (imperative )
bieavenug T " T 7 weeome (pl.g.)
© 1.he  Soyez les bleuvenus! Welcome!
. B,  Qeorge Willis
: nes wy (pke )
comaredes _ friends |

7 2.Bs  Merei, Monsisur le directeur. Thank you, sir.

3. Je vouz pressnte mes cameredss, Mey I introduce my friends.

of/from the (mesc.)

of/2rom the (fem. )

Paula Cooper from Dklahome.

Boberta Schneider and Helen

0'Donnell from Florids. Joe
Suith from Texas




6)5?&1. Nous scumes

trds hewreux 4'8tre iei.

m (."0 ‘o)
to be

Thank you. We are
very plessed t0 be here.

i

C: Joe Smith
Ayouvons we_find
poys ountry
charmant charaing
T7.C¢ Fous trouvons votre Ve thiak your

" 8eA: Yous Stes trds simable

Dimlogue 2

At le Directeur
avex
fait,
voyage

9.A: Yous avex fait boa
voyage?
B: Joe Gmith
Oui, Monsieur.
escale
Rabat

10.A: Vous avex fait escale

& Rabat?
aussi
Dakar
Conmkry

113 Oui, Monsieur.

12; J'ai aussi fait escale
A Dakar et A Conakry
retour

passer

13.A:Et au retour,
ol allez-vous passer?

vais

©0

country is charmming
you {formal ¢.) are
nice

It's nice of you.

you (formal/pl. e¢.) have
mde

trip

Did you have a
pice rip?

Yes, sir.
stop over o
Rabat (Capital of Morocco)

Did you stop cover
in Rabat?

also
Dakar (Capital of Semegal)
Conskry (Capital of Ghiinea)
Yes, 5ir.

I also stopped over

in Dakar and Conekry
return

to pass

¥here are you going to stop
on the vay back?

I




3 .
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__.__.ls.elx_-le_nil_fnim.hm

Monrévia
Abidjen

" Accre
Londres -

to do
Capital of Sierra Leone
Capital of Liveria
Capital of the Ivory Cost
Capital of Ghana

London

I_ali_going to "do"

Monrovia, Abidjan
Accre. et Londres.

Chasice
16.A: Vous aves de la chance.

At .Joe Smith
qui
16.A: Qui Stes-vous, Nonsieur?
B: Salifou Konaté
Salifou
—~Konmté

“-1T.Bs Je suls Salifou Konaté.

quel
nétier
18.4: Quel est votre métier?
employé
buresu
19.B: Je suis employé
de bureau
guinéen
A: Yoyg & Stes guiuéeat
20.Bs Mon, je suis waljien.
marié
2L.At Yous Stes marié?

Dialogue

Monrovia, Abidjan,

. Accre and London.

luck

You,re lucky!
(de 1a)

4

who
Who are you, 3Sirt

Male manding given name
Manding femily name
1 am Salifou Xonaté.
what, vhich
occupation
What do you do?
smpluyee
office
I'm a vhite-collar
worker (of the office)
Guinean
migu from Guineat
™y I'm from Mali.
o rried
Are you married?
uy (fem)
wife
Capital of Malil
his/her
father

RS

H
&
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. Dialogue &
A}_Jos Bmith . ;
U251 Camdnt ‘vous sppalessvous, Vhat's your mime,
24.3; Jo'm'sppelle BaYballah Malga. My neme is EaYballsh MeYga.
{7 25.At Vous ftes de Dakart Are you from Dakar?
26.3: Kom, Jje suls de Tomboctou. %o, I'm from Timbuctoo.
; 27.A: O se trouve Tambootout Where is Timbuctoo?
: sur on :
Biger the Biger river :
au in the '
26.3: Tomboctou est sur le Niger, Pizbuctoo's on the Niger, %
au M=ali. in Mali. '
Faris Paris
29.3t Kt vous, Mousieur, vous ftes Xow about you, 8ir, are you \
ée Parist from Paris? L
D8eceoecPRS negative marker :
30.A: Nom, Je¢  uis pas frangais. Non, I'm not Fresch.
anglais Eggiish, British ™~ ;
21.3: Vous 8tes angiais - Kre you Britisnt ;
wbrieatn. . "7 American ’ .
2243 Non,-Je suis éméricain du Texas. ¥o, I'm.an American from Texas. -
153.3: Ah tom! Ges viis!
on indefinite pronown
A he/she/it/mas, é
: sncore still, egain :
1A-bas over there
34.5: On & encore des cowboys lA-basy Do they still have covboys over
there?
Dialogue 5
A: Jdoss Smith
habitex you (foymal/pl. live
35.A8 Bondour Mademe. Nello, Ma'sm.
T Vous babithe icit 62 Do you live here?
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363 Vou- habites icit

Do you live here?

B: Oui, Monsiewr. Yes, 8ir.
© Ksdiatou Femals Noslom given name.
3 37.At Mademoiselle Xmdiatou est 1A? Is Miss Xadimtou home?
Joune young
T homme =;an
¢ 38.3: Kndiatout Je vais voir. Kedictou? I'lL see.
- 39: Qui_8tes-vous, ¥ho_are_you,
% Jouns homme? young man?
: ani friend
{777 KOJ.: Je suis un smi de Kadiatou. I's a friend of Kadiatou.
o desolde sorry
1.t Desolfe, Monsieur. Sorry, Sir
f» 42; Elle n'est pas 1. She isa't howe.
J revoir see again

w

L2.As

At

L3.A8

M.A:

44.AL
1&5-3:

*6 B2

47.A3

1&8.&:

Bon, au revoir, Nadsms

Dialogue 6

Talal Shubsilat

Talal

Shubellat

Bonjour, Monsieur.
briquet

marche

Mon briguet ne marche pas
funmex

Vous fimex?

Oui, voicl des allumettes.
passcns

bons

moxents

Mous pessons des hons
moments dans ce café.

agréable

Oui, ce café est sgréable.
travaillez

loin

Vous travaillexz loin?
travaille

a c3té

All right. Goodbye, Ma'ss.

Male Moslem given name.
Arsd family name
Xello, Sir.

cigarettelighter

walks, goes

My lighter isn't working -
you (formel c.) smoke

Do you smoke?

Yes, here's a match.

ve pass

good
noments

We have a good
time in this cafe.

nice

Yes, £t‘s a nice place.
you (formml/pl. ) work
Zar

You work far from heve?
(1) work

next, beside, next door




SR BB

¥on,. Je travaille

‘X oBté, ct}ousr

sht-J'enseigne—i'arabe— - - -

Sk

52.8:

56 .82

57 -A2

58 «Bt

59.A2

60.A3

A 1'€cole de Mbdine.
Et vous?
professeur

de suis profesgeur d'anglais.
Je guis américain.

ainsi
tous

Ainsi nous sommes tous
&trangers!

trouver

Comment trouvez-vous la ville?
gens

syxpathiques

mais

manguent
natériel

Les gens sont sympathiques,
mais les écoles manquent
de matériel.

Roger

Je pense 18 s8me clhose...
Voilhk Roger!

Qui est-i1?

ingénieur

Clest un ingénieur frangais.
dirige '
grands

chantiers

coastruction

Il dirige les grands chantiers
de construction.

64

—XI teacu Arabic

o, I work
aeerby, and you?

I teach

Aratic, Arab

school

Medina (African section of <own)

in the school at the Medinma.
And You?
professor, teacher

I'm an English teacher.
Frcm the U.S. (I'm American)

8o
all (masc. pl.)

S0 ve're both (all)
foreigners?

you (formal/pl. ) find

What do you think of this town?
people

nice

Jbut

(they) 1ack

mteri,li

The people are aice,
but the schools aren't
vell squiped.

Roger

That's how I feel about it...
Oh, there's Roger!

Who's hel

engineer

He's a French cagineer.
directs

big (pl.)

construction sites, projects
construction

Ee runs the Lig constructions.

-
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CE'PITRE I

-CULTPURAL NOTES:

,, Forms-of-addresss——— ~

1./il'rench speakers mugst select une of tws sets of second person
vertel ind pronominal forms of sddress. Their choice reflects
a complex pattern of pgrs’éml relationships rcughly equivalent -
to the use of first names vs. titles and lust names in the s
United States. Forms labeled "inforwal® correspond more or
less to the usage of first names by Americans. Foms labeled ¢

P "formal® correspond to their usage of titles, (Mr., Mrs., Dr.) :

m * and last nsues. Forms labeled formal ore identidal to second-

: person plural furms. They function in three sorts of dyatic
2;, ! patterns:

.»,-F«,uﬂu,m
E
¢

e v Vhd v

1. Mutually formal P
2. Mutually {nformal
3. Nonereciprocal
The distinction betwecn the two mutual patterns is based on
the degree of acquaintance. The ncn-reciprocal pattern re-~
flects two kinds of relationships, based on (1) difference of
age, (2) suboraination, (3) status.
Reciprocai:
l. Mucually informal : equal and intimote relationship
2. Mutually formal : equal and distant relationship
5. MNon-reciprocal:

a. Informal to Formal : superior to
inferior.

b. Formal to Infurmal : inferior to
superior.

Transition from formal t¢ informal usually “ndicates the evolu-
tion of a relutionsnip from acquaintance tc friendship. It is
up tu the higher-rankisg individual to set the pace.
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CHAPITRE II

NOIES ON DIALOGUE

. -d. Dialogue 3

Guineen my refer either to a citizen of the Republic /Guinea

(eap. Conakry) or toc a mative of Fortuguese Guinen.

e A ‘ Bissau re:szrs both to the min city and to the whole/ territory A
£+ of the latter.

s

. 2. Dialogue b //

. /

Tomboctou - Timbuetoo, population 7,000. Folnded in the eleventh/

¢ century A. D., it became a commercial center in the middle ages. It developed
on & 3-way cultural margin between the Touareg to- tna North, the Songhai

. to the East and the Bambarr to the West. The rest’/of the population 1s,

' made up of Arab, Belas, Armas and Gabibis. /

Vi
/

-/ 3. Dinlogue b
: Niger -~ one of the largest rivers in Africa. Its nninstream is
navigable from mid-June to mid-December. Like the Nile, the Niger overflows -
;  its banks every year, flooding surrounding farmlands. Like the Zambezi, it

:  has & long plateau course. Its main headwaters are in tne Fouta.—DJallon

¢ highlands.

‘4. Dialomue k4
: Mali. Area 465,000 square miles, population 4.5 million. Towns:
Bameko (capital) population 120,000; Kayes, population 29,500; Segou, ’
ropulation 21,000. Following the exanple of Ghana, the people of the
 former French Sudan chose to revive the name of one of the great African
< empires of thie past.

5. Dialopue 5

Arabe. The Arabs have Leen in contact with West Africa since their
arrival in that continent in the 8th century A. DP. They brought Islam to
the area and their relations with the sub-Saharen population have ranged
from hostile to friendly. In the northern dudan fringe therc are lacge
nomelic populations claiming Arab origins.

PR
-x
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i ‘ e ’

- 6. Dimlogue / -~

:‘“ An American might be surprise" at this round about way of asking
for a light. Africans are usually very forma.. when approaching strangers.
: They are very careful not to emberrass people or to appear impertinent.
Dislogue 6 g

%“

N An American mey be svrpmised by all this formality in asking

, only for & light., This is an important point of African behavior. His

: repport with other people /1s rather formal, especially when he mects

; someone for the first time In order not to appear impertinent he may

: not directly ask for the light at all, but simply wait.

? /
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CHAPTER I
GRAMMAR NOTES

B - - ISR
B D N A 4

‘a/u.sic‘sentence—httms
* Humbers 1, 4, 19, 38 in Coapter I and 13, 16, 18, 23, 29,
39 in Ciapter XI begin with a question word and heve a rising intomation:

Eiple:
I/1 Comment ca va? How are you?
I/% Q.( ma—tu’? Wher2 are you going?
1/19 Ou sont vos affaives? Where are your things?
I/38 Comment allez-vous? Row are you?
11/13 Q{ allez-vous passer? Where are you stopping?
11/16 Qu ctes-vous? Who are you?
. Ii/lB Quel est votre metier? ¥hat is your occupation?
ir II/23 Comment vous appelez-vous? What is yowr name?
I1/29 0&' se trouve timbucktou? Where is Timbuktu?
Nos. 8, 21, 26 and 30 in Chapter I and Nos. 9, 11, 21,

23 and 21 in Chapter II can be recognired as questions by their
rising intonation.

Word order varies in this type of question:




1/21
1/26
I/30

/9

1I/11

/21

1I/23

11/21

//f
French

’ I/8 ~ Tu es presse?

\
Rien a declarer?

Vous allez bien?

WAF:II
Englis ?
Are you in a hurrﬁ
Tothing to declare?
Are ycu OK?

Tout le monde va bien chez vous? Are all yowr people OK?

Vous avez foit bon voyape?
Vous avez fait escale &
Rovat? P

Vous ftes guineen?

Vous 'étes mriéi

Vous &tes ou Dakar?

69

Did you hove a good trip?
Did you stop over in Robet?
Are you from Guinea?

Are you married?

Are you fram Dekax?

< v e 8l
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CHAVER 1T
QULTRAL NOTES

“ . FUEMS OF ADIRESS X0. 2 | BAMES AID TTTIES

The moet coumon foems of address are:

1. Given namas = Abou, Alpim, ete.
2, Title plus Mandly mse ~ Nonsiewr Berry
3. Title without names: -
To » mn! - Monsiewr -
To a young man: = Mousienr o Jjeune hosse
To & wosmx * = Maonne
To & youg girl: - Yadexoisells
L. Titlz plus given name: -~ Medame Fatow; Mademolselle Rokmye
5. Famioy naxe alone: - Brry, Conde

6. Given name ia free wriation
with fandly e o with

sace-tened form of elther: - Mards Diskite ¥adi Diaki
7. Paily mme followed by
glven name: = Barry Alpia
« OGmra AbGoulaye

Ty Dunction in the same three cort of dyudic patterns explained in the

Cultuel Jote for Chapter I. These patterns wary conaide

theough
Frenchespesking worid. They apply uot ocoly to mawes, titles, proncuns and

veroal forue, but extend to the doamin of greetis and loeve takings.

Moslan given nemes are fairly waiform tinougicut West Africa. They

have & few geogmapaic and stylictic variationg:

Aboudacary, Boubacar, Dmiari, Boukary, Abov, Bouba
Iui’ Aliou

Thyanhis, Birasm, Irelima, Biren, Sory

Xogndou, Mawdi, MHodi, Nabered

Razatoulaye, Baratou, Daxm

Tatim, Fatoumta, Prtim, Fatou

Iknn, Al-bosan, Alassane, lansams, Iangine

0




CRAPITRE II

A Exercices de Substitution Simple

Exercice 1 )

‘* Professeur : Eldve :

L RULE: goyez ¢ [DERU¥ ADY

g l. Soye: les bienveaus. l. Soyez les bienvenus.
2. heureux‘ 2. Soyez heureux.

N 3. cuntents 3. Soyez contents.
L. aimeble L. Soyez aimable.

5. 1 5. uoyez lA.

6. agréable 6. GSoyez agréalle.

‘m T syspathique 7. Soyez sympathique.
£. les bienvenus 8. Soyez les bienvenus.

Exercice 2

Profegseur : Eldve ¢

RULE: Merci ¢ TITLE # NAME N

l. Merci, Monsiemr le i. Merci, Monsieur le Directeur.
Directeur. -
2. procfesseur 2. Merci, Monsieur le professeur.
5« lnspecteur 5. Merci, Monsieur l'inspecteur.
— " 4., Madame PFall k., Merei, Mademe Fail. ; -

5. Mademoiselle Kad”utou 5. Mexrci, Mademoiselle Kadia~
tou.

6. Moasieur Wiiliams 6. MNerci, Monsieur Williams.

T. le Dire>teur T. Merci, Moneieur le Direeteur.

/ Exercice

RULE: J. vous présentesDETFNOUR
TITLE#NABMLE

/ Profesaeur : Eldtve :
|




} ‘““"’?'-““:‘ e o - Rl bl had /
. i Exercice 5
- Professeur Eidve :
s RULE: Je vous présentet;njn:s“’amm
1. Je vous présente mes camn- 1. Je vous présentec mes cama-
L rudes. rades.
v
; 2. Monsieur Barry 2. Je vous présente Monsieur
5 3. ma fegme 3. Je vous présente ma femme.
4. Mademoiselle Kadiatou L. Je vous présente Mademoi-
m selle Kadiatou.
5. salifou Konaté 5. Je vous présente Salifou
3 Konaté.
; 6. Joe smith 6. Je vous présente Joe Smith.
w _ 7. Madame Fatou 7. Je vous présente Mme Peiou.
8. Raitaliah Malga 8. Je vous présente Na¥vallah
: . Malge.
9. Talal Shubeilat 9. Je vous présente Talal
Exercice i
v Professeur : Eltve :
: RULE: Je suis tréatmegv! l'wiﬂll;.lj
- 1. Je suis trds content de 1. Je suis trés content de
. vous voir. vous voir.
2. heureux d'€tre ici 2. Je suis tris heureux
dtétre ici.
3. content de vous voir 3. Je suis tres content de
‘ vous voir.
L., hneureux d'€tre ict L. Jes suis trds heureux
d'étre iei.
5. cuntent de vous voir 5. Je suis tris content de
vous voir.




1. Yous $tas tris aimable. 1.
2. sywpathique i 2.
o 3.

k.

Professeur :

2, escale & Rabatg o,

escale & Abidjan

e

l. Vous avex fait bon voyage? - o 1.

3. escale X Dakar }'."‘

Exercice 5

Professew : Eive ;
- RULE: Nous tyouvons votre payssADd
1. BNous. trouvens votre pays 1. HNous trouvons votre pays charsant.
charmant.
2. agréable 2. Nous trouvons votre pays agrfable.
3. sympatkigue %+ Nous trouvons votre peys sympathi.
. : que.
"+ Be charmant L. HNous trouvons votrs pays charmant.
5. agréadle 5. Nous trouvons votre pays agréeble.
6. Ampathique 6. MNous trouvons votre pays sympathi-
que.
7. charmant & 7. Nous trouvoas votre pays chearmant.
Eeercice 6
Professeur i ;ig Eldve :
5%  RULE: Vous &tes tres ¢ ADJ

Jous tes tris aimable.

Vous @tes tris sympathique.

Yous $tes trds charmsnt.

Yous Stes trds ehamant agréable.

_Yous Stes tris aimadle.

ADS + WOUH
Yous aves fall tegcaie MeNAME

Vous avez fait bon voyage?

Yous aver fait escale X Rabat?
Yous aves fait escule 3 Dekart
Vous avez fait escsle k Abidjan?
Vous aves gxg escale & Conakry?

2, ®
& 5,
;sﬁ
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6. escale 3 Freetown 6. Vous aver fait escale A Freetown?
7. escale A Paris 7. Vous avez fait escale & Paris?
3 8¢ escale A Londres 8. Vous avex fait escale & Londrest
9. escale & Nonrovia 9. Vous Swez fuit escale A Monrovia?t
10. bon voymuge ll. Vous avex fait bon voyage?
" Lxercice 8
Profesgeur : Eldve :
RULE: Qui+TTYLE(DEY. ITTIEY
1. oQui, Nonsieur. 1. oui} Monsieur.
2. Mudame ‘ 2. oui, Mademe.
3+ Mademoiselle 3« Oui, Mademciselle.
4. Monsieur le Directeur L, cui, Monsieur le Directeur.
5. Monsieur 1l'Inspecteur 5. Oui, Monsieur L'Inspetteur.
6. Monsiewr 6. oOui, Monsieur.
Exercice 9

Professeur :

Eldve @

RULE: Vous aver fait escale 2 ¢ WNE

Vous avez fait escala A Paris. l.

Robat 2.
Dakar 3.
Conakry he
Freetown 5.

Abidjan 6.
Loxires T.

Reba Paris 8.

74

Vous avez fait escale A Puris.
Vous avez fait escale & Rabat.
Vous avexr fakt escale & Dakar.
Vous avez fauit escale 2 Conakry.
Vous aver fait escale A Freetown.
Vous avez fait ercale d Abidjan.
Vous avez fait escale & Londres.

Vous aver fait escale A Paris.




Exercice 10

" Professeur : Eldve :

RULE: J'ai ausci fait escale AsRAME

l. J'ai sussi fait escale & Dekar. l: J'ai sussi fait escale X Dakar.

2. Conmkry 2. J'si sussi fait escale A Conakry.
3. Abidjan 3, J'ai aussi fait escale & Abidjen.
ke Accra L. J'ai aussi fait zccale B Accra.
5. Rabat 5. J'4&i sussi fait escale 2 Rabat.
6. Paris 6. J'ai aussi fait escale d Paris.

] 7. Ion@rfl 7. J'si aussi fait escale A& Londres.
8. Dakar 8. J'al aussi fait escale A Dakar.
Exercice 1l

Professeur @ Eldve :

RULE: Je vais faire ¢ NANE

1. Je vais faire Freetown. 1. Je vais faire Freetown.
2. Monrovia 2. Je vais faire )Ieﬁrovia.
3. Abidjen 3. Je veis faire Abidjan.
L. Accra 4, Jc vais faire Accra.
5. Londres 5. Je vais faire ilondres.
6. Rabat 6. Je vais faire Rabat.
.> T. mkar 7. Je vais faire Dakar.
8. Conakry 8. Jc¢ vais faire Conakry.
9. Freetown 9. Je vais faire Freetown.
Exercice 12
Professeur : Eldve :

RULB: Qui etes-vous ¢ TITLE

1. Qui &tes<vovs, Monsieur? 1. Qui Etes-vous, Monsieur?







R PN ]
E ercice 15
Prctugopr s m 2
RULE: Je suls de ¢ (DET) » BAME
, 1. Je suis du Texas. 1. Je suls du Texas.
2. de Tambouthou 2. Je suis de Tombouckou i
3. dsla Floride 3. Je suls de la Fioride.
b, de 1'Okishoms be Je suls de 1'Oklancma. |
3 5. de New York 5« Je suis de New York. :
: 6. de Dalar 6. 1Je gcuis de Dakar. >
\ T. duMelt 7. Je suls du Mali. X
ﬂww 8 - ;u Tex"l\- 8. Je uis Gu Texas. =
Professeur : Eldve : ’
RULE: Ma fomme est & ¢ KUE

1. M femme cot A Bamako. 1. ‘Ma femme est & Bamsko. |

2. Dakar 2. Ma fesme est A Dakar.

3. Tombouch . 3. Ma feome est & Tomboyckoy
: " k. Conakry 5. Ma femme est & Conakry. ’
- 5. Rabat 5. Ma femme est-d Rabat, C

a0 =5 6. “Ma famee eRt & Peeetown. = T -

T Accrs Te Ma Tesme est & Accra.

Oy —Abidjan B - 8T Ha Teme est S AbLd Jan .

9. Bemmko 9. Ma femme est X Bomako.

£S
<




Exercice 17

- Professeur : Ebdve ¢
RULE: yous etes de ¢ NAMET
1. Vous 8Stes de Dakar? . 1. Vous 8tes de New York?
” 2. New York 2. Vous &tes de New York? -
3. Avidjan 3. Vous €tes d'Abidjan?
he Freetown 4. Vous €tesmie Freetown?
5. Conakry 5. Vous 8tes de Conakry?
‘ 6. Mourovia 6. Vous &tes de Monrovia? ?
i’ T. Accra 7. Vous &tes a'Accra?
| 83 Dakar 8. Vous Stes de Dukar?
Exercice 18
Professeur : Eldve :

RULE: Comment vous avpelez-voussTITLE

l. Comment vous appeleg-wvous, l. Comment vous appelez-vous, Monsieur?
Monsieur?
2. Madame 2. Commont vous appelez-vous, Msdame?
Je Mademoiselle 3« Comment vous appeiez-vous ,lhdmiaei-’ h
e
k., Monsteur 4, Comment vous appelez-vous, Monsieurt
7 €. Madame 5. Comment vous appelez-vous, Madame?
6. )hdeqoil;;ne' B 6. Come;tvom appelez-vous, )hde-ol-w
- selle?
..._n —..Te Monsieur T. Comment vous appelez-vous, Monsieur?
Exercice 19
Professeur : Zirve ¢

RULE: Non, je suis des(DET)sNAME

o
A

l. FKNon, je guis de Dakar. 1. Non, je suis de Dakar,
2. Towbouctou 2. FNon, Je suis de Tombouctou.
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b

Texas 3« Non, Je suis du Tecas,
4o de 1'Oklahoma 4. Non, je suis de 1°'Cklahoma.
5 de ¥ew York 5. Non, je suis de New York.
6. de la FMoride 6. Non, je suis de le Floride.
7. d°*Abidjan 7. Non, je suis d'Abidjan.
8. de londres 8. Non, je suis de Londres.
9., de Tombouctou 9. Non, Je suis de Tonbouctou.
10, de Dekar 10. Non,je suis de Dakar.
Ixercice 20

Professeur : Eltve : =

RULE: EonJ Je ne suis poumm

(DET )+ TITLE

1. Non, je ne guis pes frangais. 1. Non, je ne suis pas frangais.
2« Abou Touré 2. Non, je ne suis pas Abou Touré.
3 Alpba Barry 3. Non, je ne suis pas Alphs Barry.
4., Mme Condé 4, Non, je ne suis pas Mse Condé.
5« Mme Fatou 5. Non, je ne suis pas Mme Fatou.
6. 1le directaur 6. Non, je ne suis pas le directeur.
T. employé 7. Noa, je ne suis pas employé.
8. frangais 8. RNon, je ne suis pas frangais.

Je n'appelle HeYballah MaYga.
Salifou Xonaté -
Abou Touré
Baxry Alpha
Talal Shubeilat
Mae Coa:ié
Y

Exercice 21 S T e e

Rldve :

RULE: Je m'appelle ¢ lﬁ__“ + (WAME)

1.
2.
3
s
5
6.

Je mappelle Helballah MaYhs.

_Je m'appelle Salifou Konaté.

Je m'appelle Abou Touré.
Je m*appelle Berry Alpha.
Je n'appelle Telal Shubeilat.

Je m'eppelle Mpe Condé.
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T. Je m'appell * Fatou.
8. Je m'appelle Kadiatou.
$. Je m'appelle HaYballsh MeYga.

Exercice 22
Eldve ¢

S ——

RULE: Yous Stess(DET)sIITLEIN e8t-Ce DAST
1. Vous §tes marié, n'estece pas? 1. Vous 8tes :marié n'est-ce pas?

2. e Directeur . Vous 8tes le Birecteur n’est-ce pas?

3. professeur 3. YVous §tes professeur n'est-ce past

k. employé ds durem 4 Vous 8tes employé de bduresu n'est-

ce pes?

5. marié 5. VYous 8tes marié n'est-ce pas?

6. le Directeur 6. Vous &tes le Direcpeour n'est-ce pas?
Exercice 23

Professeur : | Eldve :

RULE: Vous ttessADJen'est-ce pas?

1. Vous Stes frangais n'est-ce pas? 1. Vous §tes frangais n'est-ce pas?

2. guinéen 2. Vous ftes guinéen n'est-ce pas?
3. eamfricain 3. Vous 8tes sméricain n'est-ce pas? ‘
- k., malien 4, Vous &tes malien n'est-ce pes? “j‘
5. erabe 5, Vous &tes arsbe n'est-ce pas? I
6. anglais 6. Vous &tcs anglais n'esi-ce pas? j
7. frangais T V:m 8tes frangais n'est-ce pas? ‘
|

Exercice 2k
Prcfesseur : dve :

] RocET Yous EtessTITLEWNANEMN 'eat-ce pest
1. Vous 8tes M, Touré n'est-ce pas? Vous 8tes M, Touré n'es§-ce pas?

2, M. Barry 2. Vous 8tes M. Barry n'est-ce pas?
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pas?

3., Vous €tes M. Smith njest-ce pas?
k. Vous &tes Mlle Cooper n'est-ce pas?
5, Vous Stes Mme Fatou n'est-ce pas?

s
6. Vous Stes M. Konaté n'est-ce pug/
7. Vous &tes M. Touré n'estece pu§

Exercice 25

]7f Vous Stes' M. Touré n'est-ce

1. Non, je n% suls pas frangais.

2. mmfricain
4 3. profeseeur

k. Jos Snith
5. 6 Paris
- 6o uimmble

e P s st o s e Ja—

7. le directeur

. 8. guinéen

* 7. Ncn, Je ne suis pas le~directeurs -

Elave :
RULE: Vous EtessTITLESHAMEID'est-ce pas?
1. Vous 8tes M. Touré n'est-ce pas?

RULE: Non, Je ne suis E-'—:“Dg‘rm
1. Non, je ne suis_pss frangsis.

2. Non, je ne suis pes sméricain.
3. Non, je me suils pas professeur,
L4, Kon, je ne suis pas Joe Smith.
5. Kon, je ne suis pas de Parie.

6. Non, je ne suis pss aimsble.

8. Non, je ne suis pas guinéen.
9. Non, je ne suis pas guinéen.

Fxercice 26

81

Eldyve :
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Professeur :

1.
2.
S
k.
5
6.
T.
8.

© " "Professeur :

Profesgeur :

1.

Ceo

Exercice 2€

RULE: Ron, je ne suis

Non, Je ne suis pas.anglais. 1.

walien 2.
heureux S
du Texas 4,
de 'Oklahoma Se
de 1s Floride 6.
d'ict 7.
anglais 8.

Eleve :

ADJ
—des (DET )eFAME

P28%o e ADV

Non, Je
Non, Je
Non, Je
Non, Je
¥on, Je
Non, Je
¥on, Jje
Non, Je

Exercice 27

Eldve

ne suis pas anglais.

ne suis pas malien.

ne suis res heureux.

ne suis pas du Texasm,

ne suis pas de 1'Oklahome.
ne suis pas de la Floride.
ne suis pas d'ici.

ne suis pas anglais.

AT

RULE: Nous sommes toussdes (DET)eNAME

Nous soomes tous étrangers. 1.

snéricains 2.
prafesseurs e
ingénieurs L,
de Paris 5e¢
du Texas 6.
dc ilev Yark Te
étrangers 8.

Nous sommes tous étrangers.

Nous sonmes tous américaines.

Nous sommes tous professeurs.

Nous sommes tous fngénieurs.

Nous gommes tous de Paris.

Nous somres tous du Texss.

Rous sormes tous de New York.

Nous sommes tous étrangers.

Exercice 28

Rove ¢

RULE: g_f_!_OmVERBtde Tonmbouctou,

Je suis de Tombouctou, -
Vous &tes de Tombouctou. 2.
Iis sont de Tombouctou. e

82

Je s8uis de Tombouctou.

Vous 8tes de Tombouctoii.

INls sont de Tombouctou.




k. Illes sont de Tombouctou.

. 5. Kous-sommes S. Nous sommes ds Tombouctou.
‘6e Je suis 6. Je suis de Tombouctou.
Exercice 29
Fxarcices de Substittution Progressive
“ Professeur : Eldve ¢
: ) PRONSVERB
RULE: » ADV

1. Jesuis tres heureux de vous voir. Je suis trds heureux de vous voir.

2. '9“"0-' 2. Nous sowmes tris heureux de vous voir.

*\,3 3. “d’."tb‘xp, fet 5. Rous sommes trds heursux d'8tre ici.
b Jesits ko Je suis trds heureux a'8tre ict.
’ "' 5. de vous voir 5. Je suis trds Lsvrex 32 voue voir. *”
&6. Nous sommes 6., Fous socmen trds heursux de vous voir.
)/ Te @'8tre fei 7. Nous sommes trds beursux d'8tre ict.

o
N I i o A Y

Rxercice
Kidve ¢
v- RULE: TRGIWVERBedes. DT sl ME

1. 1i est dn Mali.

2. Je suis 4 Mali.

3. Je suis de New Tork.

k. Yous 8tes de Hew Yori.
8tes .

5. Vous/de 1'Cxlshome.

6. Y¥ous sommes de 1°Cklahoms.

T. Fouz sommes du Mali.

8. Ii est du Malt.




Professeuy:

Ycas svez de ls chance.

J'al
trois velines
Yous avez

une melle

Professour ! Rbve 2

ruLt: TESFTIOVETILE (DR oA
1. Merci, loneieur 19 Directeur. 1.: Merci, Mcusieur le Dirceteur.
2. durry 9. Nerei, Jionstaur Barry.
30 Jadme 3. Marci, Medsme Burry.
e Touréd k. Nerci, Madsme Touré.
5. Boune arrivée 5. Zonne arrivde,Madsme Touré,
6. Xcnsteur 6. Bonne arrivée. Monsieur Toubé!:
7. le Directeur 7. Boune arrivée, Moasieur le/Dfiroctmr.
8, Mernt 8. Marei, Mousieur le mrm7ur’ .

//
Mciee b4 /

Frofesseur 3 Klive : /

’
Lo 14 - - //

1.

Qe

3.
4,
v
6.

O allex-vous peseer?
Oh allez-vous faire escale?
Oh vas-tu faire ascale?
Ob vas-tu passer?
Oh allex-vous passer?
O allex~-vous faire escale?

Exercice 3
Kdve :

RULR: PRONeVERBs{de )sDEFo RO

1.

VYous aves de la chance,
J'atl de 1a chenrcw.
J'ai trois valises.

Vous avez trois valises.

Vous avez mne mlle.




6. J'at 6. d'al une malle.

*u

7. e la chance 7. J'ai de la chance.
8. Vous aves 8. Vous avez de la chance,
Exercice 3% o
Proferseur : Eldve [
\h% RULE: m“i‘i ﬁlinﬁ L%
1. Mon driquet ne marcie pes. 1. Mon briquet ne marche pas.
72., 1la voiture 2. La voiture ‘nn marche pas.
3. est ld 3. La voliture est lk.
b, le valise k., la velise est 1.
5. esnt verte Se la walise est verte.
6. La malle 6. le malle est varte.
» ”7. est noire 7. La malle est noire.
8. la voiture 8. la voiture est n.ire.
9, est ld - 9. La voiture est 1ld.
10. Kadiatou 10, k;adietou est .
11 travaille h cBté 11. Kadiatou travaille a c3té.
12, Je 12, Je travaille a coté,
13, suis content 13 Je suis content.
1k, Selifou 14, Salifou est content.

xercices de Conversation

Exercice 35
Professeur : Eldve :
RULE:
1. Je suis Salifou Konaté, 1. Je suis Salifou Konaté,
2. HaYballah Malga 2, Je ~uis HeTbsllah MaYgn.
3¢ Talal ShubeYlal 3. Je suis Telal ShubeYlal,
by Joe Suith 4k, Je wuis Joe Smith.




5. Mee Fatou 5. Je suis Mme Fatou,
6. Mlle Xadiatou 6. Je suis Mlle Kadistou.
T. 1le Directeur T. Je suils le Direct:sur.
8. wn amt de Kadiatou 8. Je suis un amt de Kadistou.
9, Salifou Konaté 9. Joe msuis Salifou Konaté.
Profeaseur: Edve: |
Qui 8tes.vous? Je SULB ceeeeees (X tour de réle)
Exercice 36
Professeur : Eldve :
RULE: ; ,
1, Je m'appells Paula Cooper. 1. Je m'sprelle Psuls Copper.
2, Hafballsh Ma¥ga 2, Je v.'appeille Ha¥ballah MeTia.
3« Salifou Konaté 3» Je m'eppeli:. Saiifou Konaté,
4, Telal ShubeYflal 4, Je m'appelle Talsl ShubeYlsal,
S« Kadlatou 5. Je m'sppelle Kadiatou,
6. Joe Smith 6. Je m'appelle Joe Saith.
T. Roger 7. Je m*appolle Roger.
8. 3Shube¥lal 8. Je m'appelle ShubeYlal.
9., Paula Qooper 9, Je m'appelle Paul Couper.
Professeur : Ebve
Comment vous appeleg-vous? Je m’apmelle ..eeeee (R tovr de réle)
Exercice 37
Professeur : Elbwe
1. Je suis profesceur 1. Je suis professeur,
2. officier 2. Je suis officier,
3. 4inspecteur 3. Je suis inspectcur,
4, Qousnier %4, Je suis asuanier,

ingénieur 5. Je uir ingirieur,
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< Bgpc At by

' 6. Je suis employé.
,« I O N:;!Olum‘ 7. Je suis professewr.
Qael est votre métier? Je suls ccceee. (b tour de rSle)
z Ixercice
Mrofesssw : Elbve :

2. malien 2. Je¢ suis malien, :
5 frangeis Je Je suis frangsis.
b, arsde % Je suic arabe. ;
5. sngleais 5. Je suis anglris.
6. unfricein S. Je suis sméricain,
7. africain 7. Je suils africain,
Profesveur - Bbvs

Quelle est wotre nationalité? Je suis ..gs}...‘t tour de r8le) .

Exercice 39

Professsur : Eldve :

l. J%i fait escale & Rabat,

l. Je suis Africain.

l. J'ai fait escale 2 Rabat.

2. 4 Wew York 2, J'af tait escxie i New York,
3.. A Puris Je J'at fait escale A Paris.
k. % Dakard b, J'ail fait ascale 3 Dakir.
S5 & Conakry 5. J'at fait escale h Congkry.
6. & Abldjan 6. J'ai fait escale h Abidjan. i
Te A Frestown T. J'ai fait escale d Freetown. ‘
8. 3 Moauruvae 8. J'ai fait escale & Moarovia.
9. A& Londres 9. J'ai fait escule ¥ Loadres.
10. 3 Rabev 1l. J'at fait escale & Rabat.
V2 mve

8%




Professeur

Prolesseur

————

1, Je suis de Tombouctou.
2, Yev York

Je Conghry

k. Moarovia

S« Abdbidjan

6. Kansas City

Ts Freetown

8. Philadelphie

9. Accra

10, Tombcuctou

Professeur: %
Dlou Btes-voue?

.. “’““W?ﬁ‘m" fait escele?

Ebve

J'ai fait escale d .co.c (R tour de l‘&.

Exercice 10
Rdve

1.
2.
Do
h,
S
6.
Te
8.
9.
10,

Je
Je
Je
J-c
Je
Je
Je
Je
o2
Je

fbves

88

Je

suis de Tombouctou.

suis de Xev Yo/rl:.

suis de COux_f'y.

suls Ce l»bwc{via.

auis ¢*Abidjen,

guis de Kanras City.

suis d¢ Frestow.

suis de Philsdelphie. B
suis d'Accra.

su.s de Tombouctou.

s5uls de ceeeee (X tour de rdle)
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IExercices ds Corrélation
Pxercice 41

Professeur 3 Rbve -
. RYLIV YLV

" S81ifoa est ¥ Besmako. 1. Il est IX X Bameko.
Il est b Bame'o.

;2 Kediatouest 1h. 2. Elle est 1h,

;. 3« PRoger ast ingénieur. 3, I est ingénievr.
. % Jos RQY est de Dekar. k. Elle est de Dekar.
5. Salifou eat du Mali, S5 I1 est éu Nali,

Exercices de Corrélation Simple

Exercice 42
.Professeur : Ndve ¢
' RULE: PRON s VERD e de Wew Yorx
l¢ I1 est ds New York. 1. Il est de New York.

2. Yous 2. Vous 8tes de New York.
3. Ale 3. Elle est de New York.
he Nous b, Nous sommes de New York.
Je 5S¢ Je suis de New York.
n 6. 11 est de New York.
Brercice 43
Professeur : Eidve :

' RULE: PRONGVERBs& 1'aviatibn

Je vais & 1'aviation. 1. Je vais & 1'aviation.

vous 2. Vous allez u 1i'aviatéon,

Tout le wonde 3. Tout .e monde va h 1l'aviation.
Elle k., Elle va 3 1'avistion,

Tu 5. Tu vas & 1'aviation,

Je 6. Je vais & l'avistion.

&9
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Exercice ki
Professeur @ Elave @

RULE: JRON ¢ VIR § amiricein(s)

1. J? suis eafricain. 1. Je suis américain.

2. Nous sowmes 2. Nous sommes sméricains.

3. Yous §tes 3. YVYous 8tes américain(s),

4., Je suis b, Je suis sméricain,

S Ncizs sommes 56 !lou; sommes américains.
: QG. Vous tes 6. Vous 8tes anéricain(s).
Exercices de Transformation M
Exercice hS ‘ :
” Professeur : Eldve ¢

RULE: Je sulseAW - Ja ne suls paseADd

1. Je suis sslricatn. - Je ne 1. Je ne suis pes amfricain. -
suis pas améfricain.

2. Je muis safricain. 2, Je n2 suis mes africain.

3. Je suls melien, %« J* ne suis pam malien.
b k. Je suis arabe, b, Je ne guis pas srut .

5. Je suis smfricain. Se Je ne suis pas smércicain.

Exercice k6

Professsur Heve +—

RULY; Je suiu,rmevouz ﬁtzum

e ey

1. Je suis malien. Vous &tes 1, Vous &tes malien.

. solien.
« 2. Je suis sméricain, 2. Vous &tes sméricain,
3. Je suis trdc content. 3. Vous 8tes tres content.
4, Je suis sfricain. b, Yous Etes efricsin.
Se Je¢ suls officier. 5. Vous 8tes officier,
7. Je suls professeur. 7. Vous &tes professeur. a
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Ixercice k7

Ji

m: :J::.;cambmzo!om lmim'
v ) ) m Am
2o Je mis aplopd. 1. Nous sommes esployés.
Fous somms employfs.
2. Je suis rrofesseur. 2, ¥ous sommes professeurs.
"3, Jé suls eabrieain. 3. MNous sommes américains,
4. Je cuis frangais. &, Nous sommes frangais.
5« Jefsuis anglais. 5. Nous sowwes anglais. -
-6, Je -suis employé 6. Nous sommes exmployés.
Exercice 48
Professeur : Eldve :
iiﬁ iiﬁﬁi ADJE EPs (DET)SHAME, -ht-ce que,
“1e. Trus Stes sméricain. 1. Est-ce que vous em 'énéricain?
" Eatece que vous 8tes eméricaint
2. Mme Fetor eat de Conakry. 2. Est«ce que Mae FPatou est de Conakry?
3, Salifou Aonaté est mailen. 3, Estere que Salifou Xonaté est malien?
b, Tmbouctou est sur le Niger. U, Est~ce que Tombouctou ast sur le Niger?
S5« Rlle st de Dekar. S« Estece qu'elle est de Dakar?
6. les valises sott noires. 6. Est-ce que les valises sont noires?
7. Vous 8tes américain. 7. Est-ce que vous 8tes américaein?
Exercice b2
Prof :sseur : bwe :
RULE: m - Je smsomoen
2, Je suis du Mal! i, Je suis Malien.
Je 3uis malien, @
2. Je suis de 1%*Zuropa. 2, Je suis européen.
3. Je suis de 1'Algérie, 3. Je suis algérien,
4, Je suis du Congo. 4, Je suis congoiats,




5. Je suls de la Mauritaate. S Je miis dauritaniem.

6. Je suls ds 1s Tmiste. 6. Je suis tunisten.
7. Je suls de 1'Ttalte. 7. Je suis italiem.
8. Je sute de 1a Gembie. 8. Je suts gmbten.
9. Je suis du Mali. 9. Je suis mlien.
Exercices de Questions et Réponses
Exercice 50 ‘
RULE:
1. Vous Stes de Dakar? 1. Oui, Je suis Qe Dekar.
Oui, Jje suis de Dakar, \
y 2. Vous Stes sairicaint 2. Oui, je suis américain. i
‘ 3. Vous 8tes afrisaint 3 Oui, je suis africein.
b, Vous Stes du Texas? h. Oui, je suls du Texss.
i 5. Vous Stes de New York? 5. Oui, je suis de New York.
6. Vous 8tes de la Floride? 6. Oui, je suis de 1a Floride.
To. Vous 8tes de Tombouctou? 7. Oui, je suis de Tombouctow,
8. Vous @tes de Chicago? 8. Oui, je suis de Chicago.
9. Vous 8tes du Congo? 9. Ouf, Je suis du Congo.
10. Vous 8tem d= Dakat? 11. Oui, Je suis de Dakar. {
Vg
Exercice 51
, Profesosur : Eidve ¢
1. Vous 8tes de New York? 1. Fon, je me suix de Chicago.
Non, Je suis de Chicago.
2. Vous 8tes de la Floride: 2. on, je suls de New York.
3, Vous &tes de Tombouctou? 3. Non, je suis de Dakar,
4. Vous 8tex de 1'Oklahoma? h. MNon, je suis de la Floride.
5S¢ Vous 8tes dm Texas? Sa Non: Je suis de 1°'Oklahoms.
6. Vous 8tes de Dakar? 6. Non, jJe suis de Tombouctou.
" T. Vous 8tes de New York? 7. Non, je suls de Chicago
32




o5 Professeur

1. Vous ftes mariét
Out, je suis marié,

2.

2. Vous 8tes sméricain?

3. Vous 8tes content?
4. Vous @tes heureuxt

T Vs Ges du et

7. Vous 8tes d» New York?

8. Vous 8tes frangais?

S. Vous @tas merié?

Frofesesur @

1. Vous Stes anjlais?

2. Vous 2tes ffangais?

3¢ Vous 8tes aimable?
k. Vous &tes congolais?
Se Vous 8tes malien?
6. Vous 8tes guinéent
7. Vous 8tes heureux?

8. Vous 8tes content?

9. Vous &tes cnglais?

1. YVous 8tes professeur?

2. Vous 8tes officier?

3. Vous &tes ingfnieu-t
k. Yous Stes employé?

Exercice §2
Rdve ¢

1. Oui, je suis marié.

2. Oui, jJe suis américain.
3, Oul, jJe suis codtent.
b Qui, Je suis hetreux.

S5» Oui, Je suis du Texas.
6’. Oui, Je suis de Chicaypn.

T. M, Je suis de Nev Yori.

8. Oui, Je suls frangais.
9. Oui, Je raiis marié.

Exercice 53
Rkve :

1. Non, Je ne suis pas anglais.

2. Non, je ne suis pas frangais.

3« Non, Je m& suis pas aimsble.

k. Non, je ne suis per congolais,

S5« Kon, je ne suis pes malien.

6. Noun, je ne suir pxs guinéen.

T ¥on, = ne suis zes heureux.

8. Non, jene suis pas content.

9. XNon, Je ne suis pas anglais.
Rweccice 56

Elkve :

1. Non, je ne suis pas professeur.

2. Non, je ne suis pas officier.

3 Nor, Je ne suis pas ingénieur,

Lk, ¥on, je ne suis pas employé.

%,




5e
6.
T

l.

2.
Se
L,

6.
7.

Vous 8tes inspecteur? 5. Non, je ne suis pas inspecteur,

Vous ftes dousnier? 6. Non, je ne suis pas douanier,

Vour &tes professeur? T. Non, _ je ne suis pas professeur.

: Exercice 57

Vous 8tes africain? Non, Je suis américain.

Fon, je suis américain.

Vousétes frangais? 2. Non, je suis américain.

Vous 8tes anglaist ' 3. Wom, Je suis américain. :
Vous &tes malien? 4., MNon, je suis américain. :
Vous €tes de Dakar? ‘ S« Non, je suis américain.

Vous &tes de Tombouctout 6. Non, je suis américain.

Vous &tes africain? T. Non, je suis américain.
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CEAPITRE IIX

IOG2MERT

Disiogue 1

A: Joe Smith
B: Birema Condé

A iesemol L srouve.) un logem.t.
Cui, mais dany quel quartiert

X'importe ob! Je désire simplement une grande
maison confortable.

En dur ou en banco?

Ba dur de préférence.

Pras du dispensaire se trouve une maison libre.
Allons nous informer et la visiter.

Dialogue 2 .

A: Joe Smith .
B: Mory

Bonjour;, Monsieur. A qui est cette maisont
moi.

Est-elle 3 louert

Oul. Charchegz~-vous un logement?

Oui. On psut lr vigiter?

Bien sfir! Allous y ensemble.

Elle est neuve!

Jt'al terminé la ccastruction le mois demier.

i Fe v v b e

P o s S SO S




Elle et grande et ne manque pes de cemodité?

Elle east plus moderne que les attes maisouns
du woisinage!!

Je 1'aime bien. A combien vous la louex?
L5000 frs. par mois.

Cl'est trop cher; diminuez un peu.

Je mm’i"dom 3 40000 frs. D'accord?

D'accord!
Dialogue 3
A: Alpha
B Joe Smith
Pourquoi acheter des meubles importés?

Ils sont & la fois plus chers et moins solides
Que ceux du pays!

Commande ton sdalon et ta chambre & coucher chex
rapa Demba.

Qui est-11?
Clest un menuisier Ouwolof. Il travaille bien.
Tu vas me montrer scn atelier.

Ctest prés du marché.
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Dialogue b :

A: Joe Smith

B: Alpha g'
J'ai acheté mes chaises et fauteils, non cane-
pé et mon divan chez pepa Demba.

__Ils.sont tris beaux. I1.te faut des /ridesux

sux fen@tres.

J'en a1 commendé chez Téla, le u:l.lieur sous=
sou. 4
/

™ vas avoir we belle maison! Et on va fiter
ton démfnagenment.

Je nai encore ni cuisinier ni'boy.
Sh va tre facile! '
~ . Dialogue 5

A: Joe Saith
B: Alpha:

Comment son? les misou de ton paysf~
Ga dépend des r&:lons/et des climats.

7Quel: types trouvc-t‘-on dans les payn chauds et
secs?

_-Des misom co.x"ré& en argile et sans toits.

Dtu lu végions/ plus humides?

/

‘Onlopdnsdncamenbmcocouvertudc
paille; mais J.e- gens plus Uiches ont des mai-
souendnr.;

IlMtbon&anzluam!

nymtmunnimmheecmrmem
sk hive;mu

Comment logent les forestiers?

hud&cuhmmoummdermiludep-l-
uim./

Tout

/

st est bien varié et pittoresque!
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Dislogue 6

At Joe Smith ‘
¥ B: Alpm

At Cette maison manque de confort.

B: Tu es trds difficile. /
A: Mais Je ne demande pas grend-chose.

B: oui, -u- 11 te faut 1'électricité. e
A: Bien sﬂr! <

2 i
.w‘“"' ’” o

%j"}f ' : B “Il te faut aussi 1'esu courante et le tél&phonet : L

[P e PO~

e T : Hnismnbonani,unyanieaucomnteni o,
= t&1éphone. ~

A: Comment faire alors? . ‘
< Bt Pour l'eau, il y & un puits tout pris. | ’
A: Bt pour l'éclairage? :
'T'”” ) . B: Si tu weux;, Je te donne une lampe-tempéte. . .,.,‘

Dialogve 7

i A: Joe mith
B: Scry Coulibaly
o .
Es "o A: Pardon, Monsieur, vous connaissez Boubacar?

B: Oui, Je le connzis.
At Vous saver ol il habite? 3
B: I1 babite avenue de la Liberté. |

As Quel est le muméroc de sa meison?

e B: Sa maison n'a pas de numéro. ...r;‘;

: 7 A: Comment la 4rouver alors?

7-";’; B: C'est facile. Allez tout droit; aprés la poste, "

prenez la rue de gauche; cent witres plus loin, ;
' tournez A droite et vous trouverez sa maison en X
?:; face du baobab.

x 1
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CHAPTER 1IT
WEST AFRICA )
Notes on Dialogues
Dialogue 3 ) .
Wolof (Djolof, Jaloff, Jolof, Olaf, Ouoloda, Volof,
) K Yallof) o
ray oy d e f
The largest ethnic group in Senegal. They number nearly one / E
A . 7 i
‘L million in that country and about 50,000 in the northern :
) pert of neighboring Gambia. At one time.they extended
o farther north into coastal Mauritania.
In most urban centers in West Africa there is a Wolof
: "quartier". Volof tradesmen, lawyers, tradesmen, and
traveling salesmen are to be found in all of West
Afiica. Senegal was the first French colony in the
: ares.

Dialogue L

Susu (soso, Soussou) the dominant ethnic group in

coastal Guinea (cities of Comakry, Boke, Kindia).

They number about 400,000. Most of them are Moslems ; ~

~ and do farming.

Tela: Nickname for a tailor. ] - '::“
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CHAPTER III
Di&lw 5

Rlectricity is very expensive in most of West Africa. For
reasons of economy reople come out to well-lit public places

at night.

Dislogue 6

Young students can be seen studying cuteide at night.

Children very often play and smgnexttomrchan.diaé.n

Dialogue 1

Basbab: A giant, fruii-bearing African tree, up to 30 ft.

“in diameter. Its bark yields a long fiber; its timber is
& useful building meterial; its leaves are used in food

and bave medicinal walue; its ’fruit, (monkey bread) is

also edidvle.
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| CHAPTER III

Cultwzl Note .

Tlous ing —

Most -Hest African etimic groups live in permanenut villages RS
in touns unich are sometimes feoced in and protected by a -
palisnde. The aain types of treditioual housing are des-

crited in Dialogue 7.

Furnit

Inported Freéach furniture is sald in lest Adrica; rich
people wefer it. Hgheguality locally-mde fwmlture is :

! ;
cheepes ond rore resistant. to the climte auld has becous

very popular.
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CHAFTER IXX
CULTURAL NOTES

Salutations

Most oouversatlons begin with a greeting. In meetings

between persons of d.ii‘ferent age groups or unequal status, the junlor
:lg expggtq@tpbethg first to greet, and it is up %o the senior to
initinte the leave taking. Greetings and leave takings among men
usually involve handshaking. Amng:women handshoking is less usual.
Nos. I/1, I/22, X/37, 1/38, II/45, II/46, IIL/9, are all special
formlas for greeting and leave taking.

The wost usual greeting formulas are:

Salut:  Hello. Equal and intimate. ‘
Borjour: Hello. Equal and distant.

Superior.
Borne jowrnie: Hello. (WA usage)

Subordinate

Bonne matinee: Good morning (West African usage)
Bonsoir: Good afternoon and good evening.,

Bonne apres midi: Good aftexnoon (West African usage)
Tonne Soirie: Good evening (West African usage)

Bonne arrives: Welcome (West African usage)

leave taking formuias:

Au revoir )
A plus tard ) See you later
A tout a 1'hewre )

Salut )
Ciso |} Goodbye. Equal and intimate.

sere dercor sl




Bonsoir ;
Bonne muit Good night. g

Bon depaxt (West African unga)g ~
Bon voyage «J _Have-g nice trip.

Forms labeled equal and intimate are used with given names.
Other forms are used with titles and family names as well as with given

names.
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CHAPTER III

GRAMMAR NOTES

Basic Santence Patterns

Nos. 4 and 47 in Chapter II and Nos. 66 and 81 in
Chapter IIX differ from other sentence patterms in that their verbd
phrase contains a pair of negative particles ne...pas, which sand-
vich the verb:

N ‘ (ads
. NP Y. nef VERB £ pas # (adv
‘ Det # noun

IT/Lk Elle n'est pas 1a.

Ix/u7 Mon briquet ne marche pas.

1I1/66 Je i ne demande pas grand-chose.
) , /

Ii1/81 Sa maison ~ %o n' a pas de mumero.

L

Negative particles are in a mutual dependency relation to each other

in literary French. Inispoken Freanch ne is very often omitted.

Cf. II/32 Je snis pas frangais.

104
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CHAPITRE III

Exercices de Substitution Simple

Professeur :

: 1. Afdez-moi 3 trouver une
g - maison.
3. un logement
b, un dtelier
5. un salon
6. des meubles
T. des chaises
8. des fuuteuils
9., des rideaux
Prolesseur :
1.
1. Je désire une maison con-
furtable.
2. une maisvn neuve
3 un lugment moderne
4. une maisdn en dur
5. wune maison en bancu
6. des meubles iwmp.rtés
7. des rideeux neufs
6 une maiscn libre
9. wune maiscn & louer
10. we malsca confortavle

Exerci:e 1
Eldve :
RULE: Aidex-mol & trouversDETsNOUN

1. Aidez-mwoi & trouver une maison.

2.
3.
k,
5.
6.

7.
8.
8.

Aidez-mot 3 trouver une case,

Afdez-moi 3 trouver un logement.

Afdez- moi A trouver un atelier.

Afdes-moi & trouver un salon.

Aide:-ioi A trouver des meubles,

Atdez-moi ¥ trouver des chaises.

Aldez-moi & trouver des fauteuils.

Aidez-mol d trouver des rideaux.

Exercice 2

Eléve :

RULE: Je d€oireeDETeNOURSADS

L.

9.

10.

Je d€sire une maiscn confortable.

Je
Je
Je
Je
Je
Je
Je
Je
Je

désire
désire
désire
désire
désare
désire
désire
désire

aésirve

une maigon neuve.

w logement moderne.
une maison en dur.
une maiscn en banc.
des meubles importés
des ridesux neufs.
wie maiscn libre.

une maiscn & louer.

une malson confortable.




Profegseur :

2. une maiscn
3. “une chambre
T 4. un salon
5. un menuiSiex
6. un diven
7.‘ une chaise
8. un fauteuil

9. um canapé

un lugement

Prufesseur :

l. Elle est neuve
2. grunde

3. confortatle

4. lbre

5. moderne
6

7. en baaco
8. en dur

9. en arglle

chbre

11l. neuve

Exercice 3 ¢

Eldve :

1. Cherchéz-vous un lugement?

RULE: Cherchezevous+DET+NOUN

L.

2.

Cherchez-vous
Cherchez=-vous
Cherchez-vius
Chexrchegzevous
Cherchez~-vous
Cherchez-vous

Cherchez=-vius

Cherchezviug

Cherchez-vous

Chercheg-vous

Exercice 4

/
Eldve s

-

_~

~FuE:

: Elle est ¢ ADJ/PREP+NOUN

un logement?
une maison?
une chambre?
un salcn?

un meVISTer
wn divan?
une chaiset
wn fauteull?
un canapé?

w lugeenet;t?

1. ‘Elle est neuve.

2.

3.

e

Elle est grande.

Elle est counfourtable.

Elle est litre.

Elie est mocderne.

Elie est belle.

Elle est en bancy.

Elle eat en dur.

Elle est en argile.

Elle est chiyre.

Elle est neuwve

o




Exercice

:

. essavr T Elbwe :
v ’ nn.s Elle estMN‘guel» autres meisons
duvois
" l. Elle est plus moderne que 1. Rile est plus muderne que les autecs du
. les autres du voisinage vcisinage.
- 2. grande 2. Llle est plus grende que les autres du
voisinnge.
3. belle 3. BElle est plus belle que ies autres du
volsinuge.
4. confortahle 4. Elle est pius ccnfcrtable que lcs autrec
du vuisinage.
5. chire 5. Elle est plus chdre que les autres du
voisinage.
6. solide / 6. Bllef est plus solide que les autres du
voiginage.
T. Aeuve - 7. Elle est plus neuve .que les autres du
wisinuge.
; /
i 8. cummode 8. Elle est plus cumaude que les autres
. du wisimsc
9. muderne 9. Elle est plus moderme que les autres
du vofsinage.
Exercice 6
Professsur : Eldve :
RULE : FRON/NANE /DT sHOUNY L 'aime bien
L/ Je l'aime bien L. Je 1'aime bien.
2. Joe Smith 2. Joe Smiht 1'sime bien.
3. Birema Copdé 3. Birums Condé 1'aime bien.
"4, Mary Sreoré 4. Mary Traoré i'aime bien.
5. FPapa Demba Papa Domba l'aime bien.
6. Alpha Alpha l'aime bien.

T- 8ory Goulibaly

. 8. le meunuisier

Sory Coulibaly l'aime lbien.

Le weunuisicr l'aime bien.

Je 1'aime bien.

10/
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Exerclce ]
Professeur : Eldve :
RULE: DET+NOUN#n'as pas de numféro.
1. Sa maison n'a pas de nmérc. 1. Sa maison n'a pas de numéro.
2. sa cage 2. Sa case x;'a pas de numéfo.
3« son logewment 3. Son logement n’a pus de numéru.
,, f,.’; 4. ga chambre L. Sa chambre n'a pas de numéro. :
’;{ S. son atelier 5. Scn ateliek n's pas de numéro; i
?;f f‘\ 6. sun sslon 6. Sown salon n'a pas de numéra.
’{ 7. sun fauteuil ' 7. Son fauteuil n'a pas d= nuérp.
. . 8. sa chaise 8. 5a chaise n'a pas de numéro.
9. sa maison . 9. Sa malscn n'a pas Qe nuwméro.
Exercice 8
"Professeur : Eldve :
1. RULE: J'21 ¢ DET ¢ WOUM
1. J%i un boy. 1. J*2i wn boy.
2. un cuiginier 2. J'%i un cuisinier.
3. un lugement 3. J'ai un lugement.
k. un fauteuil L. J'%ail un 7 -teutl.

5. un divan 5. J*ai un divua.
l 6. une maison 6. J'ai une maison.
7. une chambre 7. J'ai une chambre.
: 8. une case 8. J'ai une case.
9. un rideau 9.-J'al un rideau.
10. un boy 10. W*ai un boy.
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'lr IL ".’-iil cua@”“‘u b(ly' l-

2} feuteutl, chaise 2. Ii n'a ni fauteutl ni chaise.
L. . 3. canapé, divan 3. Il n'a ni cunapé ni divan.
"‘“’“"”‘“"“E""“i case, maison L. Il n'a ai case ni maison.
“ 5. logmc, atelfier - '5. Il n'a nf logement ni-atelier. -
z "6 “gfet{bieé;ride&qxf - 6. Il n'sini meublés ni rideaux.
* " T gdu'cpmnfe, téléphone 7. 1 a'a ni eau courante ni téiéhone.
’" N 8. msm;gx;"’ﬁé& 8. Il n'a ni cuisinier ni buy.
T
/;h.*afse.s_eﬂ ¥ Bldve :
RULE: I1 y esDET+NOUNst ut pres.
l1. Ilysa ;.{n puits tout prés. 1. Il y &-un peuits tout pris.
2. wn logesiient 2. Il y a un logewment tout prids.
N_ 3. w dispensaire 5. Ily a un dispensaire tout pris.
: 4. un fauteuil 4. Il y a un fauteuil tout prs.
5. une maison 5. Il y a une maigcn tout pris.
: 6. une lampe A 6. IL ya une lampe tcut prs.
7- une chaise 7. Il y a une chaise tout pris.
§. un menuisier 8. IlLya un menussier tout pris.
. 9. unpuits " 9. Ilyaun puits tout prds.
Excrcice 11
/ Professeur : Bléve :
| j RULE: Tu vas + WcRB ¢ DET ¢ NOUN
. l. Tu vas avoir une maison. 1. Tu vas avoir une mafson.

- - - A* w~ ;‘\.“ - -
\’\\ o ;
Y l)
~ Kl
R
s ®
Exercice™9

P
BEldve :

: \ RULE: Il n'a nis pdtmmniioig_

Il n'a ni suisinier ni boy.

s '
Caar i el 2w
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7. 1a demander
8. 1'acheter
9. Lihabiter
10. 1la visiter

1-
8.
9.

2. louer un logement 2. Tu vas louer w logement.
3. ‘trouver wn baubab 3. %Tu vas trouver un bacbab.
k. ccamander des ridesux Tu was commander des rideaux.
55 ucheter des chaises 5. Tu vas eha acheter des chaises.
6. diminuer um peu 6. !umdnnmer«mpeu
7 chexrcher une maison fo Tu vas chu'chu”mc maison.
8: ) tem.im h‘eanmtion 8. Tu vas terminer la construction.
9. visiter 1a mison 9. %u vas visiter la maison.
10. avoir une maiscn 10. Tu wvas avoir wde L:m,
f Exercice 12
Professéur : Eldve :
1. On peut la visiter. l. On peut 1a visiter.
2. la trpuver 2. On peut la trouver. -
3. la chercher 3. Onpeut 1a chergher. -
L. 1a lover L. (hpéutlslouer»:'//.
5. 1la monter 5. On peut’ia nokter.

-6 om peut 12 cummnder.

On peut la demapder.

On peut 1l'acheter. .
_/
On peut l'habiper.

10. On peut la visiter.

Exercice 15
-/ ’
- Professewr : Eldve :
- RULE: Aidez-moi 3+VERB¢DET+NOUR

1. Adidez-moi A trouver un loge-
ment.

2. chercher un lcgement

3. trouver la maiscn de Boubacar.

1.

2.
3.

Aldez-moi A trouver un logement.

Aldezemol 3 chercher un logement.

Aldez-mci & trouver la maison de Boubacar.
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trouver L'atelier de Papa
aéheter neudbles

lover une maison

-avoir une belle maison.

trouver wma grand fauteuil

Y aller

¥ loger
¥y coucher

la visiter

L. Aides-mii A trouver 1'stelier de Paps.

5. Mds::noi 3 acheter des meubles.

6. Aldez-moi A louer wme maison.

7. Aldez-moi d awoir une belle miscn.

8. Aidez-moi d trouver ua-grand nimuu

9. Aidez-moi d trouver un lomt .

/ .

[ Exercice 1b

P Buotce 14
Professéuy : Eldve :

RULE: Ou jpeut ¢ FROR ¢ VERB

1. On peut is visiter.
2. Om peut la trouver.
3. On peut la louer.

L., On peut l'acheter.

5. On peut la ccamander.
6. Om peut la texminer.
7. On peut y aller.

8. On peut y loger.

9. On peut y coucher.

1l. On peut la visiter.

d
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Exercices de Substitution progressive s
: :
5 » ; Exercice 15

©o ' professeurs Eldve

"o l. Jedésire wne belle maison 1. Je-désire une belle-maiscn- - O —.
2~ Tustrouves 2.  tu trouveswne belle msison .
L » .3, .Xm beau logement u trouves. un beau.logement. - Q:,;
-k, lo\u -cherchons Nous cherchons un ‘beau:iugmnt )
Do —3- . i tailleus Nous chemtnps A tailieur -
R Vous-Rartres Vous montrez nntsilleur

VYous montrez m:flegmisier
Ils cherchent wi menuisier
Ils cherchent une maiscn

Do " 7-  un meduisier
\\”x " 8. Ils cherchent
: ;\1{ 9. une maison

Yoo Fw

“?i‘Oa, Je déaire 10. Je désire une maison
. ;‘

. Exercice 16 \ B
'Pro}resleﬁ Eldve . \

BULE: pres ‘
\ /
1. !

Il y;t';n un puits tout pris Il y a ua puits tout prids /
un logement tout pris 2. I1 ya un logement tout prids
3. Il désire 3. Il désire un logement tout proés
k.  une maison tout prds 4, 11 désire une maison tout prd
. tu visites 5. Tu visites une maison tout prds
6
1

I
5
6. 1le dispensoire ‘out pris . Tu visites le dispensaire’ tout prds
7- Nous trouvons Nous trouvons le’ di-pgnuire tout pris
8. un atelier tout pris 8. Nous trouvons m/gte’ﬁ& tout prds

9. Ilyasa 9. Ilyaun ageu’ér tout pris
- 10.. wa puite tout pris 10. Bly un"f’ﬁifts tout pris

Y\,f“ o e 15‘.‘;“,”.
Z W




.8.

Nous avons

9. des chaises
10. Vous avexz
1l. des fauteuils
12, 1Ils ont
13. des meubles
1k, Ile

i ps..,fmlosenent
j ‘16. A‘pha

H

i

Professeur

1. On trouve des meubles
2. des migsons en banco
53 L.ya
des maisons en dur
5. Jous demandons
6. des rideaux
7. IL écisande
8. des chaises
Gg. Vous avez
10, des meubles
On trouve

Exsrcice 11

Eldve

RULE: pooe VERB DET  NOUN

o e .

s &

1. Alpha a un loge':xeqt
2. Joe Smith a vn logement
3. Joe Skith dfsire une maison
L. lary goun;b'g;y déeire une maison
5. lary COuJ?:lbaly a une chambre
6. Tu as uné chambre
7. Tuas ud logement
8. Nous avons un logement
9. Jous avons des chaises
10. Vous avez des chalses
1l. Vous avez des fauteuils
12. Ils ont des fauteuils
13, Ils unt des meubles <
1k, Il a des fauteuils
15. Il a un logement
16. Jlphk & un logement

Exercice 18

Eldve
RULE: “PRON VERS des NOUN (en NOUF

2. On trouve/dex maisons en banco

3. Il y ades meisons en banco

k. Il y a des maisons en dur

5. HNous demandons des pgi’ions en dur
6. Nous demandons des ridesux

7. Il comidnde des rideaux

Il Me des chaises

9. Vous avez des chaises

10. * Yous avez des meubles

1l. On trouve des meubles

us )

l. On trouve /Zies meubles

< e
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2. Loue
3. un logement

7T by rouve
. TS maison
6. Achdte

F
S B o
D 7. -ton-salon

u:;v N '\\‘c“ %
Exercice 19 T N g

Eldve o ;

RULE: VERB_LDET WOUN K

l. Cosmande ton salon i

2. Loue ton salon
3. Loue un logement
k. Trouve un logesent : ' o, ;
i N o
5. Trouve une. maison . orot

6. Achdte une maison . ,,.
T. Achdte ton salon .

B ““‘Pri)fesseur. :

b

v

1. Je désire une maison
2. On

3. Joe Saith

b Nous

5. Birama et Alpha
6. Vous

T Elle

8. Tu

9 Je

) 8. -Commande 8. Comsande ton salca ; :

s ” o ‘/ . o 3’ .
EXERCICES DE SINPLE CORRELAYTON , %7 -~ - _:
i\ ; :
Exercice 20 -

Eldve

. W
Bm' m.

d&ire une. meison

1. Je désire une maison

2. On désire une maison

Joe Smith désire une maison
Nous désirons une maison
Birams et Alpha désirent une maison

Vous désirez une maisun

Elle dfsire une maiscn

. Tu déaires uvae maigon -
Je désire une maison

Vo OV F W
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RN o,

2,

.

3. .

Tu
Sory~et~Al'gkia
o
On /
Les rux/~eat1ers
g/ N
Jod

- |
‘

on T

nous
ils
tu
elle
Je

yous

-

—

Il loge dans uxf:é/ cage
/

;““f\hlgg_tggrchezavous uwn lugement?

-

Exercice 21 F IIX

Eldve
RULE:

HOUN
PRON

103& dans une case

1. Il loge dans upe case

2. Tu luges dans une case

3. Sory et Alpms l.ogént dans unecasge

L. Nous logeowsduns une case

5. On loge dans une case

6. Les forestiers logent dans une-case |

T. Vous lugez dans une case

®

Je loge dans une case
9. Il loge dans une case

¥

Exercice 22

Bldve
RULE: Cherchez PROB. \‘mlogenentf

L
Cherchezévous un logement ¢ .

-

_Cherche=t<on w 1oseuenf:“‘t\:

Cherchons=nous un logement [

Cherchent-11s un logement ? ~.

Cherches-tu un logement ?
Cherche-t-elle un lugement ?

-

@~ AW & WA

Cherchez~-vous un lugement 2
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Est-ce que je cherche un logement 2

s

oy
T 2
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| Exercice 23 y ‘f
% RULE: oy De trouve pas la meiscn \\
¥ . A
] 1. Je'me trouve pas 1a maison 1. Je ne trouve pas la maison
) 2. Alpha 2. Alpha ne trouve pes la maison
L 3. Tu 3, Tu ne trouves pasvia maison
. ko h. I ne trouve pas la maison R
: 5. /on . 5. Onne trouve pas_la maison .
V 6.. les mer igiers 6. Les nnuuurs e trouvent pas la miaon 4
Yoo T Nous 7. Jous ne trouvons pas la maisci ““\\Q
- 8. s 8. Ils ne trouvent pas la maison f
/9. YVous ' 9. Yous ne trouvez ras la maison :
£ 10, Jie 10. Je ne trouve pas la mmison :
S Bxarolce 2 :
Professeur Eldve B
T RULE: o a wm logement
PRON
1. Il a un logement i lelunlooene‘t
2.  Alpla 2. Alphe a un logement R
3. Rous 3. Nous avons un logement A
k., On . On & wn logement
5. Iis 5. Ils ont un logement
6. J° 6. J'ai un logement
7. Vous 7. Vous avez un logement ' :

SR 11§

@
.
"
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Exercice 25
_Professemm Eldve
v Désdrez-vous un- logement Je désire un logement
A qui est cettemalsont 1. Elle cet & mol
Cherchez-vous un loaelent 2 2. Oui, Je cherche un logement
“ Fét-elle A louer ' 3. Qui, elle est 3 louer
Pe\xt-o{l 12 visiter ? 4., oui, on peut la visiter
L'ainexzevous bien 2 5. Oui, Je 1'aime bien
- '6. Achdte-t-on des chaises ¢ 6. Oui, on sch‘te des chaises
1. Vas-tu ae montrer son 7. oul, Je vais tg montrer son atvelier
~ aveMer ? -
8. Commandes-tu des rideaux ¥ 8. oOui, je ccamande des rideaux -
9. A qui est cette maison ? ' 9. Elle est A moi
Exexcice 26
1. OU demandes~tu un logement 1. Je demande un logement ches Mory
\ 2. Oh commmnde-t-11 ses
o meubles 2 2. Il commnde ses meubles chez Papa DEmba
3. Oh trcuve-t-on des cabanes 7 3. On trouve des cabanes chex les furestiers
~~-L. Oh achetez-vous des rideaux? 4. Nous achetons des rideauxchez le tailleur
“ 5. oh allons-nous ¢ 5. Bous alions cher le menuisierWolof
¢ 6. Oh est-ce que Je peux avolr 6. Vous pouvez avoir des divans chez le
des divans ? nenuisiex
7. Ok hibitent Boubacar et Alphat 7. Bls hebitent chez Téla .
Exercice
1 Coxment sont les mal-ons l. Klles sont en banco et en dur
de ton pays ?
2. Comment sont les maisons des 2. Elles sont carrées sans toit
pays chauds et secs ¢
3. Ccsment sont legs meubles 3. 1Ils sont chers
importés ?
L. Comsent sont les meubles de 4. Ils sont solides
Popa Dembta ?
* 5, Cumment sont les rideaux de 5. Ils sont trds beaux
€1 ¢ .
6. Cosmsent est la maison de Joe? 6. Elle estwbelle
7- Comment est son atelier 3 T X1 est grand
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Professeur

Y a-t-1l logewment 1.
du mrchéd pets

Aves-vous we miscn & louer?2.

’Votrc smdson est-elle neuve? 3.

Yos chaises sont-elles k.
solides ¢ '

Avez-vous un boy ¥ 5.

Pait-1l bon dans les cases? 6.

Ba maison a-t-elle w. 7.
aumdro ¢

Bldve

e S———

Non, 41 n'y & pas d¢ logement

kon, Ja n'ai pas de maison & louver
Non, elle n'est pss neuve

Non, elles ne sont pas solidcas

¥on, je n'ai pas de boy
Non, 11 ne fait pas bon dans les cases
¥on, sa maison n'a pas de mmérv

A

Profegseur

1.

<.

Cette maison est 3 vous? 1.
Ces meubles sont xodernes T 2.
Ctcst cher ¢ 3.

C*est un menuisier soussou ¢ U.

é'est pris du marché ? 5.
Vous savez ot 11 habite ¢ 6.
Il connaft Boubacar ¢ T.
Vous aimez les cases en 8.
Banco 2

Bxexrcice
Peut-on y aller ? 1.
Peut~on la visiter ? 2.

Peut~on trouver wn logement? 3.
Peux=tu trouver son atelier th.
Peux-tu montyrer sa maison ¢ 5.

Dewandez-vous grand'chose 7 6.

11$8 )

Non, elle n'est pas & moi

¥oun, ils ne sont pas moderues

Yon, ce n'est pas cher

Non, ¢a n' st pas un mfnuisier soussoy
Non, ce n'est pas pris-du marché

¥on, je ne sais pas obi 11 habite

¥on, 11 ne connétt pas Boubacar

¥on, Jje n'aixe pgs les cases en banco

¥on; on ne peut pas y aller

Ncn, on ne peut pas la visiter

Non, on ne peut pas trouver de logement
l‘on, & ne peux pas trouver son atelier
Mon, je ne peux pas montrer aa mison

Non, Je ne demande pas grandjchose
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EXERCICES D ZENPI-ACEMENT

Exercice 31

Professeurl la maison msngue de confort

Elhve ¢ Elle sangue de confort
Professeur Eldve
1. Cetts maison manque de con- 1. Elle manque de confurt
. fors
2 Sa maison n'a pas de mméro 2. Elle n'a pas de\:\a\x-‘ro
3 * Le menuisier travaille bien 3. JIL travaille bien
L. Ma iison est grande 4. Elle-est grande
Ia chaise est belle 5. Elle est @e
. Ia cabane est humide 6. Elle est humide
Exercice 32
1. Le tailleur falt des rideaux 1. Il fait des rideaux
2. Ton salon est mcderne 2. Il est loderne
3. Ton logement est en dur 5. 11 est en dur
k. Le dispensaire est prds du 4. Il est pris du marché
marché - ~
5. Le marché est greand 5. Il est grand
6. Paps Demba est menuisier 6. Il est memuisier
Exercice 33
1. Ces maisons manquent de 1. Elles manquent de commodité
commodité ——
2. Les heaux meubles sont chews 2. Ils sont chers
3. Joe el Alpha cherchent des 3. Ils cherchent des meubles
meublr -
L., la chambre A coucher est 4. Elle est grande
grande
5. Son atelier est prds du marché Il est prds du marché
6. La maison est & louer 6. Elle est & louer
7. Le dispensaire est moderne 7. I1 est moderne

11




Exsrcice
Professeur: L logement de Joe est dans ce quartier
Eldve : Il est dans ce quartier

l. Ile logmment de Joe est dang 1. Ii est dans ce quartier
ce quartier

2. Ia maison libre ge trouve 2. Elle se trouve pris du dispensaire
pres du dispensaire

3. Alpba et Swith visitent 12 3. Ils visitent 1a meison
mison.

4. La mmison est & louer L. Elle est & louer
5. Téla est tailleur 5. Il est tailleur
6. Les rideaux sont neufs 6X1s Ils sont neufs

7- Las meubles ne sont pas 7. “Ils ne sont pas importds
importés

8. Les maisons carrées sont 8. Elles sont sans soit
sans toit /

9. Les riches ont des maisons 10. Ils ont des meisons en dur /
en dur

Exercice 3l
1. Le puits est tcut pris 1. Il est tout pris /
2. Boubacar habite tout prs 2. 1 habite tout pris 7/

3. La maison est derridre la 3. Elle est derridre la postj.g
poste ,

L, fa amigon est en face du 4. Elle est en face du Boﬁbab
boabab

5. la lampe temp®te est blen 5. Elle est bien commode -
commnode .

6. Les babanes sont recouvertes 6. Ellés sont recouvertes de feuilles
de feuilles .

7. Joe aime bien 12 maison 7- Il aime L;én la mison
8. Le dispensaire est dans le 8. Il est dans le quartier
quartier .




F 111

Llama iscn wWest pus moderne
Son atelier n'est pas grand
Les rideaux ne sont pas beaux
Je n'ai pas dc maison & louer
Tu ne commndes pas de meubles
Elle ne visite pus la maison

Nous ne cherchons pas de lugement

Cherchez un logement

Allez-y avec luil

Commndez des meubles

Montrez-mdi son ateller

Allez tout A~oit

Tournez & gauche

- ;/
e
£
/7
g Exercice &
a'/”
4d. Lo mison est moderne 1.
2. Son ateller ect grand 2.
3. Les-rideaux soant beaux 3.
b, J'al une maison d louer e
. Tu commandes des meubles 5.
. Elle visite ia maison 6.
7. DMNous cherchons un logement 7.
EXERCICES DS REPORSES
Bxercice 27
Prcfesseurl Dites-moi de chercher un logement
Eldve: Cherchez un logement
1. Dites-mol de chercher un 1.
logement
2. Dites-moil de vous aider 2. Aldez-moi
3. Dites~moil d'aller avee lui 3.
L. Dites-mol de comuander des u.
meubles
5. Dites-mul de vous montrer 5.
sou atelier
6. Dites-moi d'ailexr tout droit 6.
7. Dites-moi de tourner & T.
gauche
8. Dites-moi de visiter la 6.
chambre

Vigitez la chambre




EXERCICES DYEXPANCION rin

Bxercice

Protessewrd Papa est menuisior

bon, cuwolof
Js désire une mmicon
(grwna2; confortable)

Nous déédwons des menbles
(beaux; modernes?

Il commnde des ridesux
(veaux; neufs)

Les cabanes sont humides
(petitzs; forestidres)

Se maiscz se trouverprds du
( grande; coffortabie)

Ses meubles sont chers
(beaux, Lmportés)

Le dispensaire est pris de
{a poste (grend; moderne)

Ei2,e: laps est wa bon menuisier ouolof

122

Je désire une grande maison confortabla
'(:L\M
Nous désirons de beaux meubles modernes
Il commande de beaux rideaux neufs
.
Les petites cabsnes forectilres sont humides
Sa grande maison confortable se trouve

pris du marché
Ses besux meubles importés sont chers

L¢ grand dispensaire mcierne est pxds
de la poste :




CEAPTTRE IV
VOYAGES A L' INPERIEUR DE L'AFRIQUE

At Bakari Djido
B: Joe Smith

A3 Qu'sstece qu'il y a de rouveau?

Bt Je dois faire wm voyage d 1'intérieus.
A: YVYous pouves to\uom-pundn 1'autocar.

T Bt Oul; mids clest lent. !st—cc que Je péux preas -
dre le train? - P

X At Ga dépedd. Ilncpuupum;

B: Il y a des avious? |

” At Certainément!

: B: Je n'aime pas voyager en avioa.

A3 Alors, mon ami, vous pouves prendre la route.
’ Dialogee 2

\ A: Joe Smith -
1 B: Employé

A: Quelles sout les heures de départ pour Dousla?
B: Il ya trois départs: 9 heures du matin, midi
et 6 heures du soir.

\ - At Il me faut une place pour 1'avion de midi.
:‘7” B: Tout est pris. |

A: Pour demain slors?

“ B: Nou, Monsieur. Je suis désolé!

A3 Mais inscrivez-moi sur la liste d'attente.
B: D'accoxd.
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g

A Biremm
" B: Alpha
s

b vas-ti avec fton £1Tat

Je vais & 1a Mi«m.

Yous allez & S&gout

Bous allons & Bobo par la Transa.

A quelle heure, le départ?

A trots heures.

Est-ce que vous passex par Sikasso? _
oui. Gna lbeii;ow dtautres escales. .

] Apporte ces dem petits paqueta & -ontfbne.
! - . e

Dlaccord. Ma ils n'ont,pdi q.e"?icellu.
Les enfants vont en chercher chez le ttbixcr.

Bon! A bientSt.

Dialogue U -

A: Joe &Smith
B: Employé

A la Gare: Au Guichet deg Billets

Az

A quelle heure part 1'Express de Baouké?
A 8 heures du soir. A

Est~ce que vous avez encore des places en Pre-
nitre?

Oui, nous en avons. Combien de places désirez-
vous?

Trois billets et 4 tickets de quai. Sur quel-
le voie est le train?

Voie 9. Et l'enregistrement est au guichet 7.

A l'Enregistrement

Bs

Vous avez des bagages?
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~ C: Nassane
T b _Toussam!(33 Saftnts;

A: Maxadi, tu a;h«:ﬁé::es }axu\ce wagon!
) :-l;:;farc“ﬁis »les réserver. T N

C: Bon voyage, Pape.

B: Mexrci. Garder bien la maison.

D: Bon départ Pape, “au revoir. V o

. pialogue 6
. A: Pathé Disgne

o B: Baployé
// C: Aimée Guali

Az Ezt-ce que 1'autorail de Saint-Louis est arri-
vé?

B: ¥on pas encore. Il arrive & 19 heures 20.
A: A quel quai, s'il vous plaft?

B: Quai 1.

A: Je suis en avance?

B: Oui, vous avez encore 12 3 15 minutes.

A:  MNerci.

(Un peu plus tard, l'autcreil arrive)

: f A: Bonjour, Mademoiselle. Vous n'@tes pas trop
- fatigué?

C: Non, g2 va. Cosment allez-vous?

A: O) sont vos affaires?

C: J'si une seulo valige; Je retourne le 17.
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g;::t bien. On céldbre donc is Pabeski lii"nn-

Quand?

le l)‘ooo s Votre valise egt lourde. Laissez~
moi vous aicder.

¥on, elle pdse xoins de 13 kgs.
Allong vite prendre le taxi.
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of the Basbara matien before the advent of KL Hedjs Omr and
: mmmmnthmdwrm‘.'* .
) 13

- : i
: .

‘ mwmmamm nnr.ﬁnch{
-nadsm»mmwchmﬁm ““"‘"
conguast. The old Afriomn kings were slaughtered.

Sikasso is & road Junction between Bamako (Mali) and S
Bobo-Diculasso (Upper Volta ).

) Dialogue 2

obo-Diculasso. An ol4 trading center foundsd by Malinke
(Picula) mexchants in the Bobo cauntry. It's one of the
sost impartant cities in Upper Valta.

- A ,--"“

Tablier: A sinll-tive merchant. He sells his wares in
Jublic places, at crossroads or in the market place and
displays them on a table.
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o CHAPTER IV
: CRAMMR NOTE
Basic Seatence R&m

A Nos. 1k and 33 in Chapter I, Ne. 1 in Chapter II; f”
3  Nos. 1, 5, 8 24, 29, 85 and 87 in Ciapber IIT differ f
?\ ~from-other patterns in that they are Verdb Purases
. e :

I/it  Passexz 4 )a Santd. Roport to Public Headth- %
) 1/33 Partous. Iet's go- :
ks @)} Seyer les bienvenus. Welcome.
: | IX/1  Alder-anjc trouver Help me find a place
i un lognment. to live.
III/S Allons y ensenible. Iet's go over together. ,1
-; .. II1/8  Allons nous informer. Iet's ;z,o Tind out. A !
3 II/2h Dimdnuez un peu. Lover thg yrice a little. ; ‘
N III/29 Cosmmnde ton salon... Order your...funitwre from :
; chex Paga Demba. Papa Demba. —
? IIT/8h Aller tout droit. Go stralght abead. \%
ITI/8% Aprds la poste tournes mymp;ﬁa"mrono:fm, .
: a, gauche. twrn left.
IT1/87 Townez d droitg. .- -~ Twm right. )
N B S .

All other patterns discussed up till nov have conuisted of:

A Nous Prase, functioning as the Subject followed by
A Verb Phrase, functiouing as the Predicate.
S «= NP: Subj. § VP: Pred.
g 129 -
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ere very vereltible. B
mmumwmmmumam
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port. Mmprnarousvhuhmmbhhtumn
SeRSoR. mm;umumunpmm,
usually fxam saa ports to centers of production. "ffn

countries bave reilrosds, sad river mvigstion is only possible
eomaouhtoulpdwqiopm. Scme governments have b
: crested nationsl airlines (Alr Guines, Air Meli) which link

those countries main cities. - e

! .
Sensgnl, Ivory Cosst, Miger and others have combined their :
resowrces with French assistance to form a large interitional f

company (Air Afrique) which links the African capitals with
Frence aad the United States.

. /
7 la Transafricaine is a private bus company cpereting in Miger,
Upper Volta and the Ivoxry Coastfi and, furmerly also in Guinea

and Mali. It ovns the busses and the tarminels and carries

surface mail to inland urban ceutars.
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WX - Pxercices de Substit@tion Stiple
*M* «r":\..,.;,_ Exercice 1 “
e Professeur : Eldve : S
RULE: Je dois- ;;;r:u; .voyage iqgmzcj
x ;i“.\ Je dois faire un voyage 3 1. Je dois faire un voyage ¥ 1'intériew.
P - 1*intérieur. K
.;‘,“,“‘h gb)ir - 2. Je dois faire un voyage & §&gou. "
o 3, i/nobo . l._, v . 3, Je dois faire un voyage & Bobo, - ~-~—~—-«—-—;
- ke ¥ Sikasso - \ b, Je dois faire un voyage & Sikasso .
” 5. & Bouak# " .5, Je dois faire un voyage & Bouské£, :
6. A st. I.o”\'ffs‘—/ 6. ) 3e~i10£s faire un voyage d St. Louis.
7. & Dousls ’ 7. Je dois faire un voyage 3 Douals.
8. & l'intérieur 8. Je dois fadre un voyage i l'intérieur. .
; Exercice 2
Professeur : Eldve :
NS e <o . R
: RULE: Je n'aime pas voyagsr4PREP$NOUN
1. Je n'aime pas voyager-en \avion.Waﬁon.m\m
w 2. en autocar e 2.1 Je n'aime pas voyager en sutocar.
c0 3: en suto 3. Je n'aime pas voyégcr{a.uto.
- L. en autorail 4, Je n'aime pas voyeger en sutorail.
r 5. en train 5. Je n'sime pas voyager em truin.
6. en %axi 6. Je x?'aime pas voysger en taxi.
T en avion 7. Je r'aime pex voyager en avion.
Exercice 3
Pfofesseur : Eldve : }

- et e e g .....—

RULE: Il ne passe pas per ¢ ADV[
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) Il ne passe pas partout.

par Bobo

par Sikasso
par St. Louis
par Douala,
par Bouaké

‘par Ségou

partout

Professeur:

—

—

Vous pouvez prend;é 1a route.
1'avion

le train

1'autocar

1'autorail

1*auto

la transa

le taxi

1a route

Est-ce que je peux prendre le

train?
l'autorail

1'auto

1z route

Exercise 4

Il ne pesse pas partout.

I1 re passe pas par Bobo.

Il ne passe pas parﬁikass?;
I1 ne passe pas par St. Lou-15.
Il ne passe pas par Douals.
Il ne passe pas par Bouaké.
I1 ne passe pas par Ségou.

I1 ne passe pas partout.

Elave:

1.
2.
3.
L,
Se
Te
8.

9.

Exercise S

1.

2.

RULE: ¥ous pouvez prendre’sDET=NOUN--—--

Vous pouvez prendre- la z"oute.
Vous pouvez prerdre l'avion.
Vous pouvez prerdre l'autocar.
Vous pouvez prendre l'autcrail.
Vou:s pouvez prendre 1l'auto.
Vous pouvez prendre la tranca.
Vous pouvez prendre lz taxi.

Vous pouvez prendre la route.

Egt-ce que je peux prendre le train'.’,*}
Est-ce je peux prendre l‘autorail?

Est-ce que je peux.prendre _l'autof?

Est-ce

que je peux prendre la route? .

-t




S. Est-ce que je peux prendre 1l'svion?
6. Eat-ce que Je peux prendre la transa?
T. Est-ce que Je pcux prendre le taxi?
8. Est-ee que je peux prendre io .traint

Y. Exercice 6 .

"wl’rorumr : / Eldve :

. ‘ e RULE:Quelles sont les heures dw d¥pert pours .
T - ~ »m I 4
R - ‘,../' — .
—~~1. Quelles sont les heures du 1. Quelles sont les heures &€ départ pour :
-.- aépart pour Dousla? Douslal :
2. Bobo ‘ 2. Quelles sont les heures dc départ pour -
Bobo? .
3. Sikasso 3« Quelles sont les beures d\a départ pour E

Sikasso?

k., St. Louts h. Quelles sont les heures a2 départ pour
St.louis?

5. Ségoa S. Quelles sont les heures du départ pour - -
Ségou? ;

6. Bouské 6. Quelles sont les heuros de départ pour
Bouaké?

1. 1'Afrique 7. Quelles sont les heures dg départ pour / :
1'Afrique?

8. Dousla 8. Quelles sont les heures dy départ pour
' o Douala?t

Exercice 7 4
T"""‘h» - ré
~. _ Professeéur : Eldve : . _ s

-

RULE:T1 me faut une place pour ;,'.avefon‘ aes

(DET )+ KOUN
l. I1 we faut une place pour 1. I1 me faut une place pour l'avion de
1"‘10!‘ de midi. B midi,

2. de neuf heures 2. I1 me faut une place vour l'avion de
. vweuf heures.

.
3«1 11 me fa\\‘:b-qne placelpour l'avion de
. 6 heures.




s A B I — .+, 5 v
[ - - i
4 4
S 7
. " /
.

S..'&7Mm

st

6. de 5 heures
T. de & heures

-84 “2!’“!!‘

/!

9. * de/miat

/

S t/
- 2

/

i
/ Protesseur :

<
7

f 1. 1 y s des avions
, 2. @s autocars

3. dbs trsins

b, des taxis

S des autorails

6. des avions

Professeur :

_ 1. Il y s trois départs.
‘;r‘ 2. 7 places

5. 2 avions

k. un train

5. 6 escales

6. 5 paquets
0 T b tickets

%

Se

6.

7.

8.

9.

I1 we faut une place pour 1'avion de
8 hsures

r-IV

I1 me faut une place pour 1l'avion de
7 beures

nthmphccml'm&
% heures

I1 me feut we place pour l'avion de
b heures

nth\uplmmrl'ulo’nhu
2 heures.

I1 me faut une place pouir 1'avion de
nidi,

Exercice 8
Kbve :
RUILE: 11 y a des o NOUM

1.
2.
S
k.
5.
6.

I1 y a des avious.
Il y a des autocars.
11 y & des trains.
Il y a des taxis.
I1 y & des autorails.
I1 y & des avions.

Exereice 9
Xbve :
RULE: 11y a ¢ DEY ¢ HOUR
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1.
2.
e
b,
Se
6.
Te

&l y a trois déperts.
1 yea 7 places.

Il y & deux avions.
1 ya un train,

Il y a six escales.
I1 y a cing pagquets.
I1 y a quatre tickets.




~
[ Bad’ 1 J

8. 11 ya dix valises.
9. Il y a @fois départs. )

Exercice 10

Rdve :

RULE: Tis n'ontepes de ¢ WOUB
1. Ils n'oét pes 4s ficelles. 1. Ils n'ont pas de ficelles.

2. d'eufants 2. Ils n'ont pas d'enfants.
3. d4e ticzets 3. Ils n'ont pas de tickets. ’
N de places s, Ils n'ont pas ds places. B
Do a'mitos S Ils n'out pas d'autos. |
» 6. e billets 6. Ils n'out pes de billets.
T. dlafats <&'affaires 7. Ils n'ont pes d'affaires.
s 8. 4o valises 8. Ts n'ont pas de valises. .
9. de ficelles 9. Ils n'oat pas de ticoncs. ‘
Exercice 11
Professeur : Eldve :

RULE: J¥i un(e) seullle) + NOUN

1. J'st ume seule valise. 1. J'si une seule valise.
2. un seul billet 2. J'% 1 un seul billet. -
3« un seul ticket 3« J%i un seul ticket. 7
4, une seule place 4o J%i une seule placs. ’ .
5. un seul pagquet Se J'%i un seul paguet.
6. une seule valise 6. J'si une scule valise.
Exercice 12 .
Professeur ; Ebve :

RULE: NP ¢ aller & & ia Transs

1. Je vais & la Transa. 1. Je vais & 1la Transs.




r-Iv

Nous allons 2. Nous allons A 1a Trausa.
1'employé va 2 3. L'employé va & 1la ;ann.
Joe Smith va k. Joe Saith va & la Trenss.
1 v . 5% T vadls Trans.

6. Atmée va 6. Aimfe va 3 la Trensa.

7. ellewna ' 7. Klle va & la Transa,

8. vous-alles 8. Yous allez A 1s Trunsa,

;; i1s vont 9. Ils vont & ls Thanse.

et 10. Jje wais 10. Je vais 3 la Transa.
Ecercice 13
Profesgoar Ebve :
RULE: ¥o ¢ aller 4 mﬁ
1. Vous sllez X 8égou. 1. Yous allex 3 Ségou.
2, tu( vas 2. Tu vas A Sfou.
- é;thé va 3« Pathé va & Ségou.

11 v 5. 1. va & Sgou.
Pathé et Atmfe vont S5« Pathé& et Aimée vont & Sgou.

6. {ls vont 6. INs vont A Ségou.

T. Joe &t L'epployé wvont T. Joe et l'employé vont A Ségou.

8. nous sllons 8. Xouz sllons A Sfou.

9. vous alles 9. Vous allez ) Ségou.v

Exercice 1b
Professeur . ERbve :
: RULE; SPealioreRsNARESpas sDEToROUN

136




N i =
' ‘; ) 4 4
«:\\
lxorcteu dr Substitution Progressive
E Exercice 1b
Eldve
RULE:( NPgaller. parsDETs

im*mmhnoboparh 1. !ousdlonslnobopcrhm

- \
8 Jevnu 2. Je vais & Bobo par la Transa.
;“’"3”. "% Fouakfe 3, Je vais A Bouské par la Transa.
h uu i 4, n“tmmmn*m.—'”*”“ o
’ ",“*'15 pu' le train 5 Il va & Bouaké par le train.
~f‘§‘;’ 11 v 6. TLwm & ‘Bouaké per le tratn.
7. Mekart et Alpha 7. Békary et Alpha vont & Bouské par le train,
8: Par 1'svicn 77 - .8, Pekary et Alphs vont & Bouaké par 1'avion.
9. vous me:\ 9. Vous allez & Douala par l'avion.
) Exercice 15
Proteum 3 Eldve : *

; RULE: Combien desKOUN#VERBevous+(VERB)
é/iﬁ Combien de places désirez-vous?l. Coubien de places dé3irez-yous?

2. tickets 2. Combien de ticketas 'déai!-'ez-vouﬂ

; N pouve:-vous ‘prendre 3.  Combien de tickets pouvez-vous prendre?

bo _billets 4. Combien de billets pouves-vous prendret

M; allex vous preddre 5. Combien de bfllets alles-vous prendre?

{6 walises 6. Coublen de valises alleg-vous prendre? |

7. sves-vous? T. Combien de valises avez-vous? )
. 8. oppovien-veus malles 8. Cmbicn de malles avez-vous? ]
w*;:* ‘ W-t'ou‘ . 9. Combien de malles apportez-vous?

: 10. colde 10. Combien de colis spportez-vous?
11. Combien de colis désirez-vous?
12, Combien de places désirez-vous?
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ECAR oy e

1. A quelle heure par 1'express 1. Agn;lihmu&l'mhwg ’

de
2. le train

3. l%avion

N., Sttasso
5¢ l%autorafl

”‘ \\6. St. louis

Te 1autoear
80 Boweké
9. l'express

TN B G
rv
Exercice 16 -
Elbve s :
RULE: §_quelle heure part lesHOUNsdesHANE

2. A quelle heure part le train do Bouské?

) 8 Aqunohmmml'aviondemu? :;
- M. A-quelle heure part 1'avion de Stkssso?

5. nmmmvmuusmrw

6. Ammmvmast.unm?

T A quelle heure part 1'mitosar de St.louts?

8« Aq‘umb-n&m1'maenom4

9. A quelle heure part 1'express de Bouaké?

Excercice 17
Eldve 3

RULE: feeWsdisartive & ¢ DET s DET

l. L'sitorail arrive 2 19 h. 20. 1. L*autorsil sarive & 19 heures 20.

2. 1le train

3« L*autocar

be 15 hemres 30
S5¢ 1'avion

6. 17 heures 25
Te L'autorsil

2. le train arrive & 19 hewes 20,
e L'sutocar srrive & 12 heures 35.
ke 1%autocsr arrive A 15 heures 30,
S5+ L'svion arrive & 15 heures 30.

6. L'avion arrive & 17 heures 25.

Te ZL'autorail srrive A 1T heures 25.

Exercice 18
Eldve ¢
RuLZ: GET ¢ NOOW ¢ est au guichet s DEY

l. L'enregistrement est su gui- 1. L'enregistrment est au gnichet 7.

chet T.
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9
\ 20,
n.
12.
13.
1k,
15

IV
L'employé est su guichet 7.
L'esployé est au gaichet 16.
Jon fidre est sw gnichet 16,
Sonnhutwmwlot- 6.

Son fils est au gaichet 2,

mmu‘meh.t's’.
ur-ut-u\mumn.
Mon billet est su guichet 12,
Mo billet est au guichet 3.
Atmée est su guichet 3.
Aimfe est su guichet 13.
Bakary est su guichet 135,
Baksy7 est su guichet 7

L'enregistrement est au guichet 7.

Ixercice 19
Rdve 3

RULE: Apporte cessDETeNOUNZDETeOUR

1. Apporte ces 2 paquets A mon 1.

L2
3

—

&

Se
6.

[
-

8.
9

frdre,

ces 8 tickets
X med f1ls

ces 6 billets’
A Almnfe
eepfig colis

;(,/l 1'engegistrement

ces 5 valises
au taxi

10, ces trois malles

1l. au wagon

-
3e
b,
Se
6.
Te
8.
)
10,
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Apporte ces 2 paquets & mon frire, -

e
Ammthtchulm;r&c.

Apporte ces 8 ticketm H-ou fils.
Apporte ces 6 billctp“im rils,
Apporte ces 6 bg.l’éo » Atwbe,

Apporte ces ;o”éom A Almée,

Apporte dcé/ le colis & l'enregistrement,
Apporié ces 5 velises & 1'enregistrement,
App’(;;te cos 5 valises au texi.

Apporte ces trois valises au taxi.

Apporte ces trois malles au wegon.

FRERteVy
ey

s

- Y S .
S ;'i Wp o er 5! .
ol \'ﬁ-j’m’n«.‘ eI s,

A
L)
e el st

A4
o {5

wat T

o §N




12. Apporte ces 4 listes au wagon.

13. Appo;-,t’é‘ ces deux pagietsk mon frire. @

!uretec 20
Exercices de Substitution Progressive

E
%

5. chez mon fridre
6.1 elle

7. chez 1'employé
8. tu

9. chez Bekary
10. Je

13. che le teblier
14, les enfants

-

st 3 Corrélation .

Elive : -
RULE; Wheallersen chercher ChexsORTeNOUN o

. &
1. Les enfants vont en chercher chez le Teblier: -

2. Alpha va en chercher ches le Tabl;grf
%« Alpbs va en chercher ehes ton fils.

h. Nous allons en cherc her chex ton fils.
5. Nous sllons en chercher ches hon fiire, B,
6. Elle va en chercher chez elle.

7. Elle va en chercher chez 1'employé
8. Tu vas en chercher chet 1'employé.
9. Tu vas en chercher chex Bakary.
10, Je vais en chercher chex Bakary.
11. Je vais en chercher chez Memadi. :'
12. Vous alluz en chercher chez Memedi.

13. Vous allez en chercher cheg le tablier.
1k, Les enfants vont en chercher chez le tabifer.

Exercice 21
Nowbres Cardinsux

On suggdre b 1'instructeur, aprés simple répétition, d'écrire su tableaun
noir, les nowbres, et de demander aux étudiants, un A un de les reconnai-

tre en frangais tout en les nomment,

b un
2 deux
3 trois

1 onge
12 douze
13 treize

eesss 8insi de suite jJusqu's 20 et puir jusqu'i 100
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e capgen et e
t
{

£ ‘"*t;i:;;‘;m’ e T
‘A - \k‘\\% . ;;
Exareice 22 oo
19 héurés 20 19 hewres 20 T
9 heurer 20 9 hewres 20 - ;
. 2 hetires 20 2 heures 20 :
i 12 heures 20 12 heures 20 5
3 hetives 20 5 heures 20 S
13 heures 20 13 heures 20 -
y, : hewres 20. :m 20
T i 2 14 e 20 Z
x -J ‘20 5 heures 20 - /
i 15 20 15 heures 20 s
6 20 heurés 20 S
16 20 beures 20
20 - heures 20
20 heares 20
20 heures 20
20 heures 20
20 bheure 20
20 heures 20

RRIRIGIRH

E ~ 5@

b Exercices d'Expsnsion
iy Exercice /22/ .
Professeur ! Eléve :

P A aky Roen

1. Pathé vad St. Louis. 1.
{5 hetres)

2. Moo frire va A Douale(2heures) 2.

Pathé vs b Saint Louis } 5 heures

Mon trare va & Douala & 2 heures)
Joe Suith pesse par Bobo (6n) 3.

3, Joe Smith passe psr Bobo & 6 hewres.
e Je agil’/;rcndnh train (Th) k.
Se

4

Je dois prendre le train A 7 hsures.
n/yundﬂpnrt(mh) Se Il y & un départ & 10 heures.
L'oxpress de Bouaké part(kh) 6,

T Birsms va & la Transs (3h) Te

-

L'express de Bouské part X & heures.
Birsms va A la Transe A 3 houres.
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rd Ieercice 24

&oto/./m: Elbve 3 :
= .
/e ?tunt;mm 1. DNethé va } Srint Louis & 2. woins 10
&. .10

b

a\&m@)pnmm 2. Mon frire part pcur Douals X 6h. woins 20,

3. {;%ﬂ;mwm 3. Joe 3““‘““""‘-’5“"“.“‘?_3’:_ N
b. .:’;;:oi;)pnﬂnhmin k. Je dots prudg:;lé'tntnl‘rw-l-s. i
5. Il yaun Mpart (A0h. 1/4) 5. IR ya wn départ & 10 hewres ot quart. :
6. {.mamum 6. %'express de Pouské part h 10 h. quatre.
7. m::ihm 7. Mrsma va 3 lz Trenss b 3 h. et quart. ”';i
Exercices de Questicns et Réponses -
Exercice 25 Tl
Professeur : Klbve 3 \‘f“:f
1. O ves-tu? 1. Je vais & la Transe.
2, Ok va-t-fl? 2. Il va ) la Tyenss.
3. b slles-vous? 3. Je vais k la Trensa. ///
k. Oh allons-nous? ‘b, HNous allons & 1a Transa. /,/‘,//,
Se Ch v.at~ils? Se Ils vont b la Transa. g
6. Ob alles-vous? 6. Wous allons & 1s Transs. .
7. Ob va Abou? 7o Abou va & 1s Tyenss.
8, Ok va Aiméfe? 8. Awnlhw
9. O vais-je? : 9. Je vais b 1a Transa,
E'mrcico26
Professeur : Eldve :
Comment va Aimée? ' 1. Ele va bien.
2. Comment allex-wvous? 2. Je vais dien,
3+ Comment vont ses fils 3. Ils vont dien,
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. ,//V
ke ‘Comaent va son £ils? 4, Comment va I1 va bien.

5. Comment va Mas Nemsdi? 5. EKlle va biem.
£, Comment voat M. et Mae Smith? 6. Ils vont bien.

-
Ve

g
e

Exercices de Transformstion
Exsrcice
Rive ¢
"1./ /ﬁm ot M-h\’-qi,\t arrivées. 1. Rles soat arrivées.

//"i;. r.'.ut.ong,af arrivé, 2. 11 est arrivé.
3. Patbé st arrivé. 3. 11 est arrivé.
s /r:tu et Aimfe sont arrivés. A, Ils sout arrivés.
S. L'smployé est arrivé. 5. Il est arrivé,
6. Atmfe est arrivée. 6. Ele est arrivée.
7. ¥os affaires sont arrivées. 7. Elles sont arrivées.
8. la train est arrivé. 8. I est arrivé.




; Etes-vous mariét
i‘i . B3 ou!/,/v@icz 1 photo de ma famille.
T M,.xQ'iu}‘lo grande famille vous aves!

//"f;: Ob non! Je n'ai quiine fame et trois enfants.
/"" A: Et ces autres gens? L g P
B: Léhomme A droite est l'oncle de #e fexme. o
A: Et les enfants d droite? A
B: Ce sont des smis de mon fils. {

4 " At Yos filles scnt biem Jolies.
‘“ B: Merci. Elles ont la beauté de leur grand-mire.

Dialogue 2

Ay Sékou Fofana
3¢ Abdoulaye Tounkara

- At As-tu une belle cousine?

: BP: Oui. Pourquoi "belle"?

/"/ i A: J'i une 1dée. Qui . -elle?

B: C'est la scewr du comptable de ia CFAC.
A: Oh habite-t-elle?

B: Elle loge chez son pire, l'instituteur.
A: A-teelle beaucoup de frires et soeurs? .

Bt Fon. Un seul frire, une soeur afnée, un neveu .
et une nidce. X

A: Nous avcas le temps de la voir ce soir?

P: Non. La mobylette est en panne; et 1'école
: est wn peu .oin. '

As~tu sa photo?
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Tu es vraiment intéressé! Il y a wne photo sur
la table. ‘

Dis donc, elle est moche!

Dialogue 5
Des Enfants doufs . -

liter, mon rils lhltndou est}arﬂ.vé!

D*ob?

Be France ot 11 a passé plusieurs mné';'a.
Qu'est-ce qu'il a ‘Gtudi“l Médecine ov Droit?

I1 est ingénteur! . -
Il va travailler ici?

Oui, au Port ou bien aux T.P.

Tu dois @tre bien content!

Ran, han! La réussite des-enfants-fait plaisir
aux parents. .

Tu as un neveu aussi?
Oui. Il étudie A Dakar et veut devenir avoest.
Tes enfants ont beaucoup de dons! Quelle chan-
ce!
Dia 4
Les nembres de 1a famille de Koné

A: Le professeur
B: Adama

Adanc koné, ol @tes-vous né?

Je suis né thich-vule en 1944,

Ainsi vous aver 22 ans. Et vos perents?
Mun pire a 63 ans, ma mdre 57.

Vos grands parents vivent encore?

Mon grand-pire est mort & 75 ans; me grand-md-
re porte bien ses 91 ans.

ias

» -
o -

peEn
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Aves-vous des frizes?
Mo htﬂntﬂ, m‘hm,

wo.ux hudct, Mn{c, )5._

qﬁtmuwumlmu
4 .

VYotre famille est presque ecmplie!

3

Dialogue 5
Mgﬂhd&tc

- A3 Jos Smith
} mm

Alors, 9o va?

Gnmtalw,nnhmmldobm‘muu
dit riem.

rnl'u-owntr&p&tl IL faut changer de mé-
tilr.

J'ai fait du commerce autrefois.
Cl'est toujours txbs iatéresseat.

Malheursusement J'si passé 1'gs ob 1'ca chas-
m dcf-iuc.

tu au, 1'Cge n'y fait rien, st puis tu a'es
- pas 8 vieux.

Tu plainssntes, Joe. lLe vamacree, ¢'est bienj

mais 11 y a trop de cozvwrence, trop de diou-
las iei.

Justement, la concwrremce fuil ‘¢ cherme du oom-
merce!

Dialogue 6
m d'un t:our

A3 Oumr
B Un emi

J'aixe sérieusemant 8itan, la fille de Karim.
Rier ncus avons longuement parié.

Pourquol ne pas la demander en warisge, si elle
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Nais comsent le faire? ‘ g
Je vais te présenter A Ténin, la 3 feme de
sou pdre; tu roncontreras Sitan chez elle.

Bomne idée! Celle-ci va faciliter les contacts. .
AIDM y vite! ) ;

Ensuite, tes parents vont commencer les démar- :
ches. ‘ :
Trds biens Ry

Dialogue T S
Demande en mariage | ; ’
A: Premier Vieux '
B: Deu‘xilne Vieux L al
C: Troisidme Vieux
D: Quatridme Vieux

Les gens de Moussala ont spporté. 10 ncix de co-
la. Ils demandent la main de .Sitan pour Oumar.

Teds bien. Que fait cet Oumar?
Il a une boutique sur la place du marché.

Est-il aussi sérieux que son peére?! Est-ce qutil
pratigue la 1eligion?

Je 1'ai plusieurs fois rencontré 3 la mosquée.
Combien de femmes a~-t-1l d8JA &pousées?

Une seule; et il n'a pas divorcé.

C'est donc un homme convenable!

Il semble bien. 3Et Sitan doit l‘'aimer.

OCui. Les enfants d'aujourd'hui déeident tout
avant de nous voir.

Alors que décider?
B: Acceptons les colas et informons les femmes.

C: Trés sage décision; 1l ne faut pes reteanir une
grande fille trop longtemps & la maison.
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GRAMMAR NOTE

The Verb Phrase

Verb Phrases may consist of groups of vords like vais en ville,

est 1K, al des cigarettes et une camére, vous présente Joe Smith,

,o’x-“o:r single vords: va, déperd.

’

,The Verb Purases in Nos. 8, 13, 16, 19 and 34 in Chapter I,

Kos. 1, 17, 18, 15,

200 25) 33) 1‘2) 55) 56) '58; 61 in

-Chaptér II and Nos. 31, 34, 36, 42, 65 and 83 in Chapter III,

.consist of forms of the verb &tre followed by:

A Noun Phrage:

1I/18  Suis Sslifou Konaté,
II/42  Suis un amide Kadiatou,
1I/55  Suis professeur d‘'anglais.
II/61  Est un ingénieur francais.
III/51 Est un wmenuisier (uolof.
An Adjective:

1/8 Es pressé.

II/18  ftes tres simable.

II/20  Suis malien.

I1/23  ftes marié.

I1/56  Samues tous étrangess.
II/56  Sont sympathigues.

1I1/65 Es tres difficile.

IX1/83

Est facile.




¢. An Adverd of Place: )
I/y‘ bt n. -

- ~ Eomples-of the three kinds of sentences are given helov:

a. NPt Bubj. § VP: @tre 4 NPt Pred pa
c* est w ingénieur //4
Je suls uw aai dc’iidhtou
7
b. NPt 8wJ. § VB otre ;/uj:: Pred
Vous Stes - trds aimsble.
Ils . sont trds beaux.

c. NP: 8ubj: £ VP: @tre 4 Adv. pl.

Ia voiture est k.
Tomboctou est sur Le Riger.
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Je suls

tu es, vous &tes
vous €tes

nous sommes
(11s, elles sont
11, elle, est
on




e . S ;m--wl»w o s AT 7PN

The Family ;
i £ . :
T -~ Kinship—{s; sctually; s sisple 3
v ’ hus:lneu It springs out of L
(O the/ fact that & men marries a Ve
e oo vomsn and they beget and bear e
o }wear children. These are"the
- /Tacts of life.”

Paul Bohannan in
“Africa and the.
Africans.”

3 gt e
*

1

There axre three besic kinds of kinghip. One is the reistion-
ship of perent to childfi the other two are the husband-wife

relationship and the relationships between brothers and

. oL ¢ .. ‘ -4
¢ “sisters. These &re the building biocks from which ell i
tue more cosplex family structures are msde up.
¢ In many West African societies a married man can take a ;
second or & third wvife. To meke this system work the ”
relationships smong co~wives and half-brothers bave to be P
? defined as clearly as relationships between parents and -
’; children, hushands and wives. ¥
Co In addition to families, there are other sorts of kinship
: < groups in Africe. These may be economic and political

groups or groups based on religious ritual and bellef.

Thug frire may refer to a brother, to a balf-brother, to a
cousin, to & person from the same age group, the same

villags, town or city or even to a fellow countryman.
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R R G T e e S e R s . . . . NEESTN
e e S e N - .- e e . - . - & e a are o e men s e e

CEAPTER V

The Borc and the Scuinke allov merrisges between perallel
cousins, and preferential cross-cousin marrisge is practiced
by the Koranko.

The Malinke aad the Susu have a cousin teyminology of the
Iroquois type.

Trefiticoally, s maternal usels hes ca cbligation to provide
his sister's som with a vife. The Vest Afrioes fumily is

o extenied family, ss lineage, made up of pecple having

& CommNon SROSStows mwm{mwmm.
Meny decisions taken within the femily group arve tho result
of yrevious discussions. The members of & family eonstitute
a Kabils or tridel group. The yecple of Noussals in
Dislogus 7 are the members of the bouse cf Moussa, their p
comon ancsstor.

Ten Xola nuts sent to s family can mesn: only one thing: One
of their daughters is taing asked for in marriags. A family
souncil will discuss the prospective sca-in-lew, and will
check into his background, his cherecter, his profession,
his conduct and his reiigious prectieces.




o VY A Ao 1 N T Pachrrav P —
i 3 S « i » % -

- s ’ L. O
R R s
TR S TR W AT O

CHAFTER V Py
NOTES ON DIALOGUE

C. F. A. 0. Compngne Francaise de L'Afrique Occidentale.
L One of the most important French trading companies. e

D, P.-Tfauanx Publics, Public Works. A governuent

>

department charged with the building and maintenance of roads,

L meEA e e

ports and government offices.

- md g

. Dialoge &

Treichville - the African section of Abidjan, sepamted .
mmmdmmmormwmw—mbrmée,asm
an example of modern engineering as can be found anyvhere in Africa.

Brousae-theimshorcmmtryﬂde, or &ny rural area.

il

Originally a tropical vegetation zone.

PN

Dialogue 5
Dioula - an African merchant, usuelly in retail trade.

o Originally this label was reserved For Malinke traders but has come to

be co-terminous wi{.h that ethnic group's name in comion usage.
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CBAFITREV

Exercices de SUbsj:iﬁiztion Simple
Professeur : - Eldve :
) RULE: VoIcT 13 photo de v WP
1. YVoici la_photo de nﬁ/funille. l. Voici la photo .Ge ma famille. .. .

H“.“\..ﬁ;.h‘u.‘,»,,u.‘
‘*‘M? SIEEE o
(€Y

-

2. m femme ’ 2. Voici la photo de wa femme.
: mon fils 3. Voici la photo de mca fils.
Y. mes rréx;eé/ k. Voei 1 photo de mes frdres.
5. m 3oex:r afnée 5. Voici la photo de ma soeur afnde.
f ’ é. né'; neveu 6. Voici la photo de mon neveu.
f 7 mes nidces 7. Voci ia photo de mes nidces.
8. mes parents §. Voeici la photo de mes parents.
9. 1 famille 9. Voici la photo de ma famille.
4
/ Exercice 2

Professeur : Eldve :

RULE: Ille loge chez ¢ NP

1. Elle loge chex son p¥re. 1. Elle loge shez son pdre.
2. sa mdre 2. Flle loge hhex sa mhre.
. 3. son neveu 3« Elle loge chex son neveu.
- “~~ks _sa cousine 4. Elle loge chez sa cousine.
5. ses frires o~ 5¢ Elle loge chez ses frires. ‘\
Ca 6. sa grand-mire T ~ \6. Elle loge chez sa grandemére. \
7. sa nidce '}. El\le loge chez sa nidce.
a 8. ses soewrs 8. Eil: chez ses -soeurs. T
9. ses parents 9. Ille loge“chez scs parents.
r 10. son pdre 10. Elle loge chez son pire.
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Exercice

/I. CIImmdeWﬁh. 10

: / 2. ta sosur 2.

i_’f’ibfum\u- : Eldve ¢
r RULE: Cc sont les exis de ¢ NP

Ce sont las smis de ton fils. -

Ce sont les amis de ta soeur.

S o vmen Ao
3

Professeur :

3. ton frire 3. Ce sont les amis de ton fri¥re. ‘
L. ta nidce be Ce sout les amis de ts nidce.
5. tes cousines Se Cemtluuudetucoul_ﬁ;ao /
6. ta mire 6. Ce sont les sais de ta mire. an
To tes neveux 7. Ce sont les amis de¢ tes neveux. - g ‘
8. ton fils 8. semtlunis'datontm.

Exercice 4
Professeur : Eldve :

RULE: Nous avons le temps de volr & KP

1. XNous avons le temps de voir 1.
notre cousine

Nous avons le temps de woir notre cou-
sine,

2. waohv trire 2. BFous abons le temps de voir notre frdre.
3« notre sceur 3« Nous avous le temps de voir nmotre soeur.
L, nos gncles u Nous avons le temps de voir nes oncles.
5.{,n6:' tantes 5+ Now avous le temps de voir nos tantes.
) 6. notre courdin 6. Nous avons le temps de voir notre cousin.
T notre grand-pire 7. Nous avons le temps de voir notre grand-
MRre.
8. notre cousine 8. HNous avons le tempe de voir notre coue
eine.
Exercice 5

Eldve :

RULE: La famille dcsNPeest bien grande

l. La femilie de notre oncle est 1.
bien grande.

La famille de notre oncle est bien grande.
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2. votre mre 2. la famille de votre mkre est bien grande,

3+ :votre pire 3. la famille de votrelplre est bien grande.
o 4, Xamt.re frive 4., la famille de votre fxrire est Mien grande.
5. vivos cousins 5. 1a femille de vos cousins est bien grande.
- 6. ﬂvxqt.x"e foxme _6. ‘La femille de votre fesme est bien granae.
; 7. v;tnm T. la famille de votre soewr est bien grande.
- 8. votre tante 8. 1a fam. le de votre tante est bien grande.
9. votreoncle 9. la famille de votre oncle est bien grande
g’l
. Exercice 6
: Profeaseur : Eldve :
' . RULE: Elles ont 1a Demut¥ de ¢ NP

1. ma&ﬁ.h beauté de lewr 1. Elles gont 1a beauté de lewr grand-mdre.
2. low plre 2. FElles ont la beauts de leur pire.
:/’ 3. leurs grand-parents 3. Elles font la beauté de leurs grands-perents.
‘ L. leurs tantes L. Elles ont la beauté de leurs tautes.

5. leur cousine S. Elles ont la beauté de leur cousine.

6. leur oncle 6. Elles ont la lbeauté de leurloncle.

7. leuwr grand-mdre 7. Elles ont 1la beauté de leur grudi-mbre.
p
R //'
; Exercice I /

Professeur : Eldve @ ’

RULE: HPsubjeVPavoir tudi& & B Dakar

l. J'ei &tudié & Dakar. l. J'ai €tudié A Dakar.

2. tu as étudié 2. Tu as étuiié A Dakar.
/ 3. ils ont &tudid 3. Ils ont étudié 2 Dekar.

L, Nous avons &tudié e HNous avons &tuiié & Dekar.

5. Moo smi a étudié 5. Mon emi a &tudié A Dakar,
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“ 6y alle.s Etulté 6. Elle aétulif d Daknr. s
L Te u.mac &uasé 7. Ils ont &tuiié A Dakar. |
£ 7 8:._Vous aves étudlé 8. Vous avex §tudié d Dakar.
9. 11 a étudsé 9. IL sétudié A Dakar.
T 10, §'at tudié 10. J'ai étudié A Dukar.
/ Exercice 8
?’ "szt/uuur : Eldve :
" RULE:iPsubjsvPeavoir passt plusiewrs annl:s @
1. I‘I‘ m‘pluim annfes 1. I1 a passé plusieurs annfes en rnnce..
" 2+ §'ai passé 2. J'ai psssé plusieurs annfes en Prance.
3. Mon fils a passé 3. Mon £ils a passé plusivurs annfes en Frence.
" L. nous avons passé L. Nous avons passé plusieurs annfes en Frence.
l Se frires ont passé 5. Frires ont passé plusieurs an:.fe en France.
6. vous aves passé 6. Vous avez passé plusieurs amnfes en France.
T ta soewr a passé T. Ta seeur a pessé plusieurs annfes en France.-
f 8. elle a passé 8. Elle a passé plusieurs amnfes en France.
:, 9. leurs parents ont passé 9. Leurs parents on jassé plusieurs annfes en
France.
, 0. Da passé 10. Il a pass€ plusieurs annfes en France.
Exercice 9
Professeur : Eldve:

RULE: HiersNPsubjw ‘Ir longuement pari&

1. Bier nous avous longuement 1. Hier nous avons longuement parlé.

parlé.
2. J'ai 2. Hier j'ai longuement parlé.
3. 11 a 3. Hier, il a longuement parlé.
4. nos oncles ont L, Hier, nos oncles ont longuement parlé.
5. ms mire a 5. Hier, ma m¥re a longuement parlé.

Q 15?




1. Il n'a pas divorcé.

2.
S
L,

Je n'al pas
nous n'avons pes
elles n'ont pas
5
6.
1.
8.
9.

Ounar n'a pas

tu n'as pes

vous n'avez pas

leurs fxires n'ont pes

il n'a pes

6. les vieuxx ont 6. Piu, les vieux ont longuement parié.
7. tuas 1. ixe:-, tu as longuement parlé.
? ‘8. vous aves 8. Bier, vous avez louguement parlé.
N ' 9. nous avous 9. Hier, nous avons longuement parlé. \
S
Exercice 10 :
o RuLE:Cambinn ds TamcavAVOTRwER Fpousd
1. ca-bun de femmes a-t-il dés 1. den de feumes a-t-il $JA pousées?
2. albje 2. Comblen de femmes ai-je déj dpouses?
; 3 avo;c-vo\u 3. Combien s femmes aves-vous déjh épovsbes?
be Ouamr asteil k. Combien de femmes Ovmar a-t-il A5 ffousbest |
S. /vos frires ont-ils 5. Combien de fexmes vos frives ont-ils déj :
Y bpousbesy
/é/, as-tu 6. Combien de fexmes as-tu déJh épousées? %
/ To aeteil 7. Combien de femmes A-t-il déJh épouséest
s
: Exercice 11 )

Prcfesseur @ Eldve :

RuLE: NPe VP ng. avolr divoxre

1.
2.
3.
L,
56
6.
7.
8.
9.

Il n'a pas divorcé.

Je n'al pas divorcé.

Xous n'avons pas divorcé.

Elles n'ont pas divorcé. /
Oumer a'a pas divorcé. i
Tu n'as pas divorcé.

Vous n'avez pas divorcé.

Leurs frires n'ont pas divorcé.

Il n'a pas divorcé.
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Basrcice )12

o _ Professewr ! Rldve :

RULE: RPsavolr fait au commerce autrefols

1. J'%ai feit du commerce autrefois J'ai fait du commerce autrefois.

2, nous avoos fait 2. Nous avons fait du commerce autrefois.
3. tuas B 3. Tu as fait du commerce autirefois.
4. Temba Mara a ke Tembe Mare a fait du commexce autrefois.
5. 1l a 5. Il & fait du commerce asutrefois.
. 6. lewr plren 6. Leur pire s fait du commerce autreféis. :
: ’ 7. mes frires ont 7. Mes frives oat fait du commerce autrefois. “
7/~ 8. tes tantes cat 8. Tes tantes ont fait du commcerce autrefois. 5
9. vwus avez 9. Vous aver fait du commerce autrefois.
10. J'ai 10. J'ai fait du commerce autrefois.
‘ Exercice 13
Professeur : Elbve :

RULE: NPeVP etre arrivé{e) bier

1. Mon fils est arrivé hier. l. Mon fils est arrivé hier.
2. mes tantes sont 2. Mzs tantes sout arrivées hier.
3. leur aceur afnée est 3. Leur soeur afnfe est aririvée hier.
k. nous somnes 4. Nous sommes arrivés hier.
5. elle est S. Elle est arrivée hier.
6. tues 6. Tu es arrivée hier.
7. vos moncles sont 7. Vos oncles sont arrivés hier,
) 8. 1leurs parents sont 8. Leurs perents sont arrivés hier.
T 9. Mon fils est 9. Mon fils est arrivé nier.
Exdrcice 1k
Professeur : Elkdve :
RIT V.
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Exercice 1h :

o * Professeur : Eléve : (
' FLE: 06 s VP ¥tre of f
1. Oh Stes-vous né? 1. Oh 8tes-vous né? - B ;

2. esteil 2. Oh ent-1l né? / ‘
3.  SOEES-NOUS 3. Oh scumes-nous nés? //'. '
b “Adewm estetl §. Ob Adumm esteil nu";
!- 5. vos parents sont-ils 5. Oh vos parents sout-ils nést l
6. est-elle 6. Ob est-elle nfet
’ 7. Sitan est-elle 7. Oh Sitan est-elle née?
. 8. sulseje & Ob suls-je aé? f
3 9. sout-ils 9. Ol somt-tls nés?
10. leur xdr= est-elle 10. Oh leur mdre est-elle nle?
11. @tes-vous 1. Ob @tes-vous né? ‘




Professeur :

T e

Ixercices de Substitution Progressive

Exercice 15
Eldve ¢

-

1. Volci la photo de ma famille. 1. Voici la photo de wa famille, i
2. ma cousine 2. Voici la photo de me cousine. i ;
,: 3o voilk 3:—Voilk-1a-photo-de-ma-cousine.
A, ‘sca frére k. Voilh la photo de mon fréve.
a 5. volel 5. Voici la photo de mon frdre.
© 6. tasoeur 5. Voici la photo de ta soeur.
L 7. votlh 7. Voilh la photo do ta soeur.
: 8. tes parents 8. Voilk 1ls photo de tex pareuts.
9. wvoici 9. Voict la photo de tes parents.
10, ma famille 10. Voici 1z photo de wa famille.
. Exercice 16
O Professeur : Eldve :

1.

2.
3.
k.
5
6.
Te
8.

~ 19

10.

L'hoane 3

droite est 1'oncie 1. L'homme & droite est 1l'oncle de me femme.

de wa femme.

ia soeur
le fuoh
mon oncle
1'emi

ta fille
le neveu
wa tante
le frére
ne femme

1'oncle

2. L'homme k droite est 1l'oncle de ss sdeur.
3, L'homme ¥ droite est le fils de sa soeur.
4, L'homme ¥ droite est le fils de mon oncle.

1'homme X droite est 1'smi de mon ouncle.

6. L'homme & droite est 1'smi de ta fille,
T. L'homme & droite est le neveu de ta fille,
8. L'homme & droite est le neveu de ma tante.
9. L'howse b droite est le frire de ma tante,
10, L'homme A droite est le frire de ms femme.

11. L'homme h droite 2st l'oncle de ma femme,




- §- ";'
Professeur :

el 91 ans. 7
e o .

2. sa tante
/;’
3. son fge

?%M&;?ﬁ«'*f;a‘: e v e |~ e g e -

,.‘...,‘”_.._,/, e e e . - * - = = n B T e Ali

Eldve :

e 1. lh grand-mere-porte bien ses 2.

2.

x
s

5. ses 63 ans

6. ton pere

T 52 ans

mon oncle
9. 33 sns

10. leur fille

1. U8 ans

: 12. ta mdre
13. 78 ans

ton amie

15. 91 ans

¢ 16. Ma grund-mire

Profcsseur :

1. Ou &tes-vous né?
2. 11

3« nmnous

L, Adama

5« Vo8 psrents

6. elle

vous

b _Ta-soeur-porte-bien-son-Sge.

Ma grand-mere porte bien ses 91 ans.

Sa tante porte hien ses 9] ans. 7

Sa tante porte bien son 8ge.

5. Ta soeur porte bien ses 63 ans. , E
6. Ton ptre porte bien ses 63 ans. '

T. Ton pire porte blen ses S2ams. | -
8. Mon oncle portz bien sex ‘52 ens. : -
9. Mon oncle porte bien Bes 35 ans. :
10. leur fille porte bien ses 33 ans.
11. Leur fille porte bien ses L8 ans.
12. Ta mdre porte bien ses U8 ans.
13. Ta mere porte bien ses 78 aus.
1k, Ton amie porte bien ses 78 ans.
15. Ton amie porte bien ses 91 ans.
16. Me grand-mdre porte bien aes S1 ans.

Exercice 18
Exercices de Corr#lation

Eeve :

1. Ob &tes-vous né?

2. Oh est-i1 n¥?

3. Ohu sommes-nous nés?

L. Oh Adama est-il né?

5, Oh vos parents sont-ils nés?

6. Oh est-elle née?

T Oh suis-je né?

8. Ohb &ts-vous né? ]
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A ' Ixercice 19
¢ Professeur : Elyve @
1;. i;“mia né : Treichville en 1. Je suis neé & Treich-ville en 19kk. .
, 2. ma gosur 2. Ma soeur est née b Treich-ville en 19kk,
3. vos frires 3. Vos frdres sont nés & Treich-ville en 19kk,
;‘ k. wvous 777 4. Vous #tes ufs & Treich-ville en 19hk.
P B tu S. fues né d Tretch-ville en 19k,
- 6. Adame | 6. 2daxa est né & Treich-ville en 19hk,
7. elle 7. Klle est née  Treich-ville en 19Uk,
8. sa tante - 8. Sa tanite est née & Treich-ville en 194k, h
- 9. 1n 9. I1 est-né-A-Treich-ville en 194k,
10. Je 10, Je suis né & Treich-ville en 184k,

Exercice 20

Professeur : Fldve :

. 1. Les gens de Moussala ont appor- Les gens de de Moussala ont spporté 10 noix

: té 10 noix de cola. de cols.

2. mon oncle 2. Mon oncle a apporté dix noix de cola. ’
%« mes parents 3. Mes parents ont apporté 10 noix de cols.

" b, 3o k, J'ai spporté 10 noix de cola.
5. nous 5. Nous avons apporté 10 noix de cols.
6. ses tantes 6. Ses tantes ont apporté 10 noix de cola. ’
T. tu T. Tu ssapporté 10 noix de cola.
8. 11 8. Il a apporté 10 noix de cola.
9. 1'eami de Oumar 9. L'ami de Oumer s apporté 10 noix de cols.
10, vous 10, Vous aver apporté 10 noix de cola.
1l. les gens de Moussala 1l. Les gens de Moussala ont ta.ppor'bie 10 ;:ix

cola.




1. Je 1'at plusieurs fois ren-

2.
Se

[ A p - - -

contré 3 la nosquéc.
tu

nous

Exercice 21

k.
Se

6.

Te

8.

9.

10.
11.

le vieux

les fermes

mon oncle

vous

elle

11

Je /

/

Professeur @

1.
2.
3.
b

.9

6.

Tu1'as souvent répété.

- won pere

vous

non ami
Mes perents
11

ma femme

Je

elle
tu

R¥ve :

1. Je 1l'ai jlusieurs fois rencontré i la
”“q“e.

2. Tu l'asplusieurs fois rencontré A la mosquée.

3. Nous 1'a vons plusieurs fois rencontré &

e ~1a monsquées
L. Le vieux 1'a souvent rencontré 3 la mosqufe.

5. Las femmes 1%ont. plusieurs fois rencontréd

‘ lg’jmlq“ﬂo

6. Mon oncle 1'a plusieurs fois rencontré 3
“la wosquée.

“T. Vous l'aver plusieurs fois rencont:é ¥

1a mosquée.

8. Ma soeur 1'a plusieurs fois rencontré a

1a mosqueé.

9, Elle 1'a seuv plusieurs fois rencontré 3

ls wosquée.
10. I1 1'a piusieurs fois iencontré ¥ lo mosquée.
11. Je 1'ai plusieurs fois rencontré A la mosquée. . -

Exercice 22

Ebve :

1. Tu 1'as souvent répété.

2. Mon pere l'ax souvent répété.

3. Vous l'avez souvent répété,

4, Mon ami 1'a scuvent rpété,

5. Mes parents l'ont souvent répété.
6. I1 1'a souvent dépété.

T. Ma femme 1'» sovmnt répété.

8. Je 1'ai souvens répété,

9., MNous l'avons souventlrépété.

10. Elle 1'a souvent répété,
114 Tu l'ss souvent répété,
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Professeur :

Bakar.
2, W mrz
3« tu
k. ton smt

S.:‘ n.o“l’

1. Mon fils Mam=don est allé A 1. Mon fi{ls Mamadou est allé a D kar.

Bxercice 23
Fldve :

2. Ma midre est allée X Drkar,

3. Tu es allé & Dakar.

4, Ton ami est allé b D:kar.

5. Nous sommes allé 3 D kar,

6. Sa tante est allé X Dakar.

7. SEs parents sont allés & Dekar,

Professeur
1. Vous avez 22 aus.

2. ma fille

6. ton coustn
7. R
tu
2

10. vous

--8+.—Vous-&tes-allés-a-Dukar,

9. Oumar est &11é A Dakar.

18, Je suis allé & Dekar.

12. Elle est allée & Dekar.

12, Mon fils Memedou est 8l1é & Dekar.

Exercice 2k
Eldve :
l.. Vous avez 22 an§s.
2, Ma fille 2 22 ans.
3. Ma fille a 26 ans.
b, Ta soeur & 26 ans.

5. Ta soeur a 30 ans.

6. Ton cousin a 30 ans.

7. Ton cousin a 31 ans.
8. Tu as 31 ans. R
9., Tu as 22 ans.

10. Vous avez 22 ans.
165

[




} Exercice 25

comme médecin i Dakar,

Professeur : Elbve :
Mou fils a travaillé 1. Mon fils a traveilld comme wédecin i Dakar.

Vous aver travaillé comwe médecin i D kar.
Vous aves travatllé coume couptsble A Dekar.

Mas fridres ont travaillé comme coaptables 2
Dakar, s

Mes frares ont travaillé commc avocats & Dakar,
Ton onclw a travaillé comse avocat & Dekar.
Ton oncle a8 travaillé comme ingénfeur i Dakar,
J'ai travaillé comme ingénieur & Dakar.

Jai travaillé comme ua?‘ém d Daker,

Mon fils a travaillé comme médecin 3 Dakar.

Exercices de Questions et Réponses

vous 2.

“couptable 3.

: mes freres L,

Se avoé:at; Se

: 6. ton oncle 6.

:“ 7. 1ingénieur 1.

1 8. Je 8.

gi;__m"tgmgo,. médecin s.

10. mon fils 10.
Exercice 26
Professeur Eldve :

1. Quel fge a ts grand-mbret 1.

2. Quel £ge avez-vous?

3. Quel 8ge s-t-i11

2,

Ma grand-mere a 75 ans.

J'at 75 ane.

3. 10a75 u;s.

L. Cuel 8ge a votre femme? 4,

5. Quel fige a ton oncle Se

6. Quel fze a mon pere 6.

. T. Guel fige a votre fr¥re? 7.

- «80-’ -Quel- Ege-as-tu? 8.
9. Quel fge a ta grond-mere? 9,

Profegseur :

Mg flenme & 75 ans.
Mon oncle a 75 ans.
VYotre pere a 75 ans.
Mon fr¥re a 75 anms.
J*si 75 ans.

Ma grand-mére a 75 ans.

Fxercice 27

Eleve :

1. Ou votre fils ‘a-t-il étudié 1.
le Droit?

Il 8 &tudié le droit en France.
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.. .Oh -avez=vous -étudié le Droit? 2.

3, Oh-votre femine a-t-elle étudié 3.
le Droit?

‘b, Oh al-jecfudié le Dz;g_:itt L.

5, Ou vos amis ont-ils fudié le 5.
Droit?

FYY Eop T T N

‘:\\é. Oh -avez-vous étudié le Droit? 6.
3 - N
¥ s ¢

7. Oh si-je étudié le Droit? Te

8. Ou votre fils a-t-il<tudié le 8.

ot ATis Wy 4 wp R N TR Y 2
by : o2

Jtai étudié le Droit en France.

Flle a étudié le Droit en France.

Vous avez $tuuré le Droit en France.
Ils ont £tudié le Droit en France.
Nous avons étudié le Droit en Franuce.
Tu as £udié le D oit en Fpance.

Il a fudié le Droit en France,

Exercice 28
Professeur : Eldve @
' " 1. Quand est né votre frire? 1. I1 est né en 194k,
r 2, Quand est-elle née? 2. Elle est née en 194k,
Lo, Quaci &tes-vous né? 3. Je suis né en 19k, i
4. Quand sont-ils nés? 4, Ils sont nés en 194k,
5. Quand suis-je né? 5. Vous £tes nés en 19hk,
6. Quand sont nés vos f£ils? 6. Ils sont nés en 194k,

7. Quand est nde votre sceur? 7.

Flle est née en 194k,

8., Quan® ‘s-tu né? 8. Je suis né en 194k,
9. Qusnd est n€ votre frére? 9. I1 est né en 19M4,
- Exercices de Transformation
s Exercice 29
Professeur @ Eave:*
1. Voici la photo de mon ami. 1. Voici la photc de mes amis.

2, Je travaille avec ton frére. 2.

1* y a une photo de nocre s Be
soeur sur la table.

Flle loge chez sa cousine, b,

Ta traveilles svec tas friéres.

I1 y a une photo de nos soeurs sur la table.,

Elle loge lchez ses cousines.
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5. la réussits de votre fils vous la réussite de votre fils vous fait platsir.

mt Plaisir.

G.Jcmmnumondc 2.

Je vous présente ses oncles.

7. 11 n'aime pes ma mobylette. 3. Il n'sime pes mes mobylettes.
Exercica 50

Professeur : _I.g_!_n__ :

1. Je fais du commsrce. 2. J'ai fait du commerce.

2. Jon frire change de métier. 2. Jon fréve s changé de nétier,
Ses fils étulient k Dakar. . 3. Ses fils oat étudié & Dar.

k, 211;-“ plusieurs um‘u /che: b. I a passé plusteurs amnées chez woi.

5. Vous allet & la 'r,-.n?./ 5. Vous Stes allés & 1a Transe: _

6. Q—rmhﬂnd‘mmé Camar & demsdé 1s main de Sitan.

Te ht-cc que tu pratiqun la To Est-ce que tu as pratiqué la religton?
religiont ,

8. Je te pr‘uuufn 3 tewme. 8. Je t'si présenté ma 3> fesme.

9. Tor oncle ne divorce pas. 9. %oa ocacle n'a peas divorcé.

Exercices de Corrélation Multiple

Exercice 31
Professeur : Eltve -

1.

2,
: _5.
k.
5e
6.

7.

Elle loéc chez moi; clest me 1.
f£ille.

cho: lui ‘2.
chu Omnr | s
chez nous b,
chex vous Se
chez ses perents 6.
chez tol T

Ene lop chu lui.; c“nt sa tnle.

Elle loge ches mol; c'est ma £ilie.

Elle loge chex Oumar;
Elle loge cher nous;

c'est sa fille.
c'est notre fille.
Elle loge chez vous; c'est votre fille,

Rlle loge chex ses parents; c'est lemr
fille.

Elle loge chex toi; c'est ta fille.
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T est inghniewms, J'ai fait

Qumcc.f

:

I1 est tno‘nfte\u', Yous

I1 est ingtaiewr, tu
Il est Lnﬁntour, nous
1l est 1n¢jnicur, o’
1 est inglteur, 11s
Il est ma’tnic\n;',‘ Je

/ Exorcice 32

Eldve ¢

b 18

2.

Do
k.

56
6.

T.

11 est ingfnieur, j'ai fait &u commerce.
nous avons fait &u commerce.

S

n est ingénieur, vous aves fait du commerce.
Tu as fatt du comserce.. B
Nous svons fait du commerce. -
On a fait du commerce.

Ils ont fait du commerce.

J'%ai fait du commerce.

1)




_Ga va. Ga va, la famille?

CRAPITRE VI
SHOPPING-—
/
-~ K& ROUTE POUR LE COMMERCE

" Dalegie1

A3 Evelyn Vest
B: Mouctar Thiaz

Oh est-ce aue Je peux faire des provisionsd

Au Commerce. Vous trouveres des boulangeries,
des épicaries et tout ce qu'il vous faut.

Ce n'est pas trop tard pour y aller?

Oh, non! 1Il n'est gue guatre heures. FPrenez
le dbus.

Lequel?

Ie numéro six. Il vous déposera au centre de
la ville.

Merci bien, Monsieur. Au revoir.

Au revoir.

Dialogue 2
Au Marché

A: Evelyn vest
B: La Vendeuse

Bonjour, ¢a va?

-~

¢a va. Merci. Qu'est-ce que ='est que ga?
On dirait des pommes de terre!

¥on, c'est de la patate.
Et ¢a?

Du manioc.

Le poisson est frais?

On 1l'a peché ce matin. Il ne cofite que 200
franes.

Je le prends avec deux mesures de riz.

70




B: D'accord ... Vom.
A3 Merci, au rewoir. : »i

-

|
~,
“y

A: Ls Marchand ‘
B: Une Cliente :

A: Bonjour, Madame. Vous désirext

B»: Du bewrre de Xarité, de l'huile de paime et
! ‘ des noix de cola.

A: Tous mes prodﬁita sont frais et bons!

B: Il me faut 20 colas trds dures, 10 tas de beur-
re de Jarité et 20 mesures d'huile de palme.

Ag c‘m‘.ﬂmvsom,mﬂo

B: Clest cher!

At Inutile de marchander. Puisque c'est vous, Je
donne & 600 frs.

B: D'accord!
A: Revenex me voir la prochaine fois.
B: Merci beaucoup.

Dislogus 4

A: Une Néoagire
B: Une Narchande

A: Combien cofitent les noix de «oclat

B: Las grosses 10 frs 1a pidce; les moysmnis 5 frs
ot les petites 3 pour m.f‘r

A: Cl'est 1a saison des fruits; le choix est biem
difficile!

B: Je vends de succulentes papayes, des goyaves
bien aflires ot fermes et aussi des fruits sau-
vages. Ou bien préfires-tu les bansnes ou les

oroangss?
At J'aime mieux les mangues, le pain de singe; et

pour les enfants j2 wais prendre des gousses de
Karité et de néxé.

Scrws)»mus. 171




Voici! Combien en tout?

175 frse

ldasez & 150 frs.

Dtaccord. Au revoir, Madame.

Dislogue o
“Chez Sory”

- ~As- -K'Pating-Doré. . - . .. . ..

B: Ansoumane Chérif
J'achdte tous mes vEtements chez Mamadi.
Tu vas acheter un complet?

Non, je n'achdte qu'une vesce. Il vend trop
cher! .

Le boutigue de Sory est meilleur marché.

Ctest vrai. Nier il m'a vendu un pantalon pour
rien.

Sory vend tout bon marché.

Sculement le pauvre homme, 11 ne vend que des
veétements d'occasion.

Dialogve 6

A: Joe Smith
B: Birams

.. Yotre_costume est Joli!

Ah! Vous l'aimex?

Oui! Clest quoi‘t‘

C'est du tergal=laine.

Vos chaussures ont l'aiyr tris colfortable.
Oui, ce sont des soullers Bata.

VYotre chemise est bien brailsate et blanche.

c;r 2'eat pas de la ipopeline. C'est du nylcn
aéré.
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A:

As
B
As

[
v

=

B:
A
B

At

A
B:

At

B:
A
B

At Jod smith
B li'ru-
J'aimerel n'mu.éi- en costumes traditicnnel.

Ah, mwuumuninmmpourmmi-
oain? /

Ce n'est pas possibls; mais on est bien X l'ai-
udnleu;, .
Iltcnmudubunpowfnnmmndbou-
tou, de la percale powr la chamise.

Et comme chaussuresy

Des bah?{nhu de cuir ou des sandiales.

1l me ftut aussi un chapeau?

S\n'to\{t pas, mais un bonnet ou wne chéchis.

Dialogue 8

A3 Marchend
B: Joe Smith

Boajour, Monsieuwr. Que voulez-vous?
Je déésire fuire un boubou sur mesure.
Dans quel tissu?

Sur bon basin bleu ciel.

Je viens d'en recevoir de tris boune qualité.
Regardez. C'est besu et ga ne déteint pas!

3 Combien le mdtret =~~~ T T
Lo frs.

Dimivues un peu; Je vais ucheter aussi de la
percale pour faire une chemise simple.

R*sccord, is basin 575 frs et la percale, pre-

Donnez-moi 7 m. de basin et 4 m. de percale.
Je vais couper.
Combien en tout?
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3125 frs.
Vom, meXxci.

Merci et au revoir ... Connaissex-vous un bon /
tailleur?

oh oui!

Dialogue 9

A: Abou A1l
B: Alpha

Ol vas-tu, Alpha, avec ta blouse déchirée?
Au Commerce pour m'en payer uncautre. \
Tu n'en as pas d'autres? N
Je ne suls pas riche coxme tol.
Farceur! On les vend n*importe ou!

¥on, on en trouve toute faiteset & bom prix
chez les Naoussa. 4 :

Achdte-la plus longue que celle-ci.

¢a cest une question de doublure et de 'moﬁt.

Dialogue 10

A: Joe Smith
B: Som Boy

O) sont les habits lavés et reparés?
~'l‘oui: ;st ;nzs .en»grdremd—;n; I"Vaxno‘wfrwgam le 1;13; T
card: ~legons, chaussettes et tricots.

Le blanchisseur a rapportf mon sostuze?

Non pes encore. Il a refusé de prendre 3 che-
mises.

Pourquoi?
Elles sont complitement usées. .
Je vais en acheter demain chez "Raou/ Daubry”.

¢a me sera pas mal!l
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 beer bottle, the standarizer four gallon kerosene can and

CHAPTER VI

CULTURAJ. MOTES

Y A ————

.. Markets
l.m

Commercial activity centers on the markets. They are
usually in the bheart of the town. Outside large urban

centers markets can be located strategically at a point
equally distant from several small towns. People go to the
market jJust to get out to meet people, to talk and to keep ;

up vith current events.

Market places are indigenous to most perts of West Africa
and the Congo.

Prices are more or less determmined by supply and demand.
One bardly ever pays the agking price in a.West Aijican

market. Bargaining can take a long time.

Weights and measures are more or less sbsent. The quart

pogest=p-bpre - L CUUUUIPMEE W

an empty Bovitzer shell casing are all used as measures.

There are alsc meny non-standardized units of wmeasurement.

Different market places specialize in different products and

in different - tivities.




CEAPTER VI

CULTURAL NOTES

2. Money

Before independence, all A.0.F. and A.E.F. coutries used the
franc C.F.A. (Communenté Pinancidre G'Afrique).

All English colonies in West Africa used sterling, and mberla
used the U.S. dollar. ) ‘

Guines beceme independent in 1958 and left the franc tone.

Sierra Leone changed to s decimal system of currency and
5ephcedthepoundw1thmebeone, worth ten shillings, or
approximately $1.40.

The West African pound used by Gambia, is also decimal.
h. W.A. 0.31 is the eq‘uv‘lent of $l.00 U.S.

CFA francs are 250 to & dollar. The Mali franc is worth

about 246.85 to one U.S. dollar.
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CHAPTER VI

CULTURAL

A

3. Dress

In the old days one could tell different ethric groups apart
on the basis of dress - clotnes, Jewelry and hair styles.

Tribes tell of a freed Bela slave vho adopted the veil and
dress of the nobles and in so doing, became the lmughing-stock
of Timbuctoo.
The robe was, traditionally the basic costume for both men
The main types of robes are:
1. The Boubowst A flowing, toga-like robe covering all other
gaments, chasuble-~like, open on the sides.
It is vexy loose and hag large concealed
pocket at the \pper right, on the left. The
Boubou may be embroidered. it is 2 man’s
garment. The feminine counter-part of the
Boubou iz called “gouba” in Susu and Fula
and "Karsandgui” ia Malinke. The feminine
garment has no pocket.
" 2. The Eaftan: A straight robe. Called "pipac” in Upper
T T T T T Guines among the Malinke. )

Other favorite forms of female dress ares

Is2 Camisole: A woman's long blouse, sleeveless,
slightly tight at the waist. Alsoc called
"bloc Africain”.

Pagne: A garment vorn by women from the waist down.
A bright, patterned wrap-around skirt like
a garong, held in place by & knot.

3. %

'
i
1
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Dialogue 1 / \\ .

- , \

1. ls comerce - In French-speaking West Africa thizs word quite e
often refers to the downtown business wt{ion \

\
--2. Bus - City trans‘gurta.tion is imdequa,f',e in most wrban areas. \ P :

¥ . j K
Some West African capitals have tus lines which link the busivess

!
section with outlying suburbs. There are also taxi lines and jitneys.

Dinlogue 2 |

H

l

1. Ptate - A variety of sweet .otatoe. In Africa it's eaten  /

fried, creawed or boiled. ! p ‘
: /'1 4’
2. Manioc and Ipnames (Cuinen yams) ,i Root crops. They are natives '

of the Guinea coast and extend into ti:e adJjacent southern Sudan.

Dislogue b ;

1. Kola (Cola) - A rative of the wwstern Sudan. Its nuts are a

favorite indulzent. They are the bese for modern "cola" drinks.

2. Mouchoir de tete - Fopular head kerchiex or bandana worn by African

vonen.
3. Coechis - Moslem male headdress. It is rimless, visorless cep

verv often imported from North Africa. A red tarboosh.
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Professsur
Clest du riz {pain
1. Célest iu manice

-2+ poisson

3. bgm
L., karité
5. 1risz

6. tissu

T» de la viande
8. patate

9. Jyopeline
10. percale

1ll. tergal

12. nylon

13. mapdoc

Professeur

Il n'est que L heures
1. 6 heures

2. 3 heures
10 hevres
7 hewres

1 heure

k heures

CHAPITRE VI
EXERCICES DE SINPLE SUBSTITUTION

Bxexcice 1

Eld¥ve

C* st du pain

Clest du madioc

13.

Exercice 2

C'csit du poisson
C'est du beurre--
Clest du karité
Clest du fi:
c'est du tissu
Clest de la viande
Clest de 1a patate
C'est de la popeline
C'est de la percale
Ctvst du tergal
C'est du ny.lon

Clest du manioc

Bldve

Il n'.st que L heures

1.

6.

Il ntest que 6 heures
Il n'est que 3 heures
Iin‘est que 1V heures
Iln'est que T heures

Il n'est qu'une heure

Il n'est Que 4§ heures

3
¥
;
.
A
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CHAPITRE V1

SN Exercice
“ . Professeur Eldve
Il ne cofite que 200 F Il ne cofite que 200 P
. 125°% 1. Il ne cofite que 125 P
2. 6007 2. Il ne cofite que 600 F
3. 507 3. IL ne cofite que 750
{ k. 3157 L. Il ne cofite que 375 ¥
5. 2957 5. 11 ne cofite que 295
6: 150 ¥ 6. Ii ne colite que 150 ¥
7. 31257 7- Il ne colte que 3125 7
' 8 fOrF 8. Il ne cofite que 200°P
Exarcice U
Professeur Zldve
T uvend d=s pppeayes TY vend des pspayes
1. des fruits 1. Tu vends des fruits
2. des vétements 2. Tu vends des vetements
3. des pommes de terre 3. Tu vends des pommes de terre
b. des gousses de néré L. Tu vends des gousses de néré
des souliers 5. Tu vends des souliers
6. des chaussures 6. Tu vends des chaussures
. des bonnstc 7. Tu vends das bonaéts
8. des chapeaux 8. 7Tu vends des chapesux
9. des mangnes 9. Tu venis des mmngues
1O. des papayes 10. Tu vends des papayes
o 159
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£ / A% Bxercice 5

Professeux - Eldve
" Comtifeni cofite 1a noix de coia ¢ Combien cofife 1a noix de cols ? )
g 1. 1a pidkce @ 1. Combien cofite la pidce ¢
2. la mesure t 2. Cosbien cofite la mesure ¢t
’ 3. 1a veste ? 3. Combiea coiite l1a vestz ? )
4. 1a chemiss ? L. Combien colite la chemise ?
5. 1o mdtre 2 5. Combien coite Le mitre ?
6. le pantalon ¥ 6. Combien cofite le pantalon ?
’ 7. 1le complet ? 7. Combien cofite le complet ¢
: 8. la goyave ¢ 8. Combien cofite la goyave ‘
9. la noix de cola ¢ 9. Combimn cofite la noix de ccda ? ’
Exercice 6 )
Brofesseur . Eldve
Je prends deux mesures de ris Je prends deux mesur~s ie riz
1. mdtres de nylcon 1. Je prends deux mdtres de nylon
2; de tergnl 2. Jv prends deux mdtres de tergal
3. du pain 3. Je prends du pain
4 «u manioc .« Je prends du menioc
5. dubeurre de karité 5. Je prerds du beurre de karité
6. de 1'hulle 6. Je prends de i'huile
T, des sculiers 7. Je prendsc des souliess
8 deux mesuces de riz 8. Je prends deux mesurss de riz
Exercicc §
Professeur Eldve
l. X1 vend des oranges Il vend des oranges
2. des bananes 2. 11 vend des bananes
3. du poisson 3. Il vend du poisson
L. du mnloc \ 4. X1 vend du manioc -
5. du beurre 5. Il vend du bewrre”
6. duriz 6. Il vend du riz
o7 du basin Z Il vend du basin

EMC Asen eondAntoe 18“’ Tl vand dear sandales

- 4 \ .




"} I ]
des babouches 9. Il vend des babouches :

’ des chemises 10. Il vend des chemises ‘
11. des goranges 11. Il vend des o:anges
‘ Exercice 8 :1
» Professewr Eltve
Vous trouverer des boulangeries Vous trouverez des boulangeries z
1. des épiceries 1. Vous trouverez des épiceries «’
a 2. dee chemiserics 2. Vous trouverez des chemiseries f//:
3. des fruits 3. Vous trouverez des fruits ’
- 4. des bananes L. Vous trouverez des bemm}
: 5. dé; costiumes 5. Vous trouverez ces costumes

6. des tricots 6 Vous trouverer des tricots

T. des pcumes 7. Vous trouverex des pu=zaes

8. des boulangeries 8. Vous trouverez des houlangeries

Exercice 9

Pr.fesseur Eldve

Il vous déposrra au ceatre Il vous déposcra au centre ,

i. au marché 1. ﬁ';ous dépcsers au mrchf

2. 3u comuerce 2. Il wvous déposera au co—ex;ce

3. & la boulangerie 3. Il vous déposera 2 la boulangerie

L., & L'picerie . Il vous dépusera A l'épi.erie

5. chez le marchand 5. Il vous dép:'asera chez le marchand

6. chez le tailleur 6. Il vous déposera chex le tailleur

7. chez Sory 7. Il vous déposera ¢ ez Sory

8. au centre 8. Il vous déposera au centre
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}Px"é_feueur

. Joawrat w costime traditiconel
' L+ un bonbon bleu

du puisson frais

3. des goyaves miires

. ,

. des fruits sauvages

5. des wul,;.’éra confortakles
. 6. ume c}w/lxise blanche
T. de?f/;andales de cuir

8. m; vostume %rdditionnel

?

e,

Exercice i0 ,

Eldve

J'surai wn costume traditionnel

l.

Jtaimerat un btonbon bleu

Jtaimerai du poksson frais

3.
L.
5.
6.
7.
8.

Jtaimerai des goyaves mires
Jtuimerai aes fruits sauvages
Jtaimerai des souliers confortables
Jtaimerai une chemise blanche
Jtaimerai des sardales de cuir

Jlajmersi un costume traditicnnel

Exercice 11l .

/ /

/
‘/

Professeur

3

/"‘YJe vals acheter wn comp.ist
un pantalon

un fruit

une veste

un bonnet

u; tricot

une blouse

des chuussettes

un complet

ve

E.&

J vais acheter un complet

183

Je vais acheter un pantalen

J vais acheter un fruit

Je vais acheter une veste

J vais acheter un bonnet

Je valg acheter un tricot

J ~ais acheter une blouse

Ju vais acheter des chaussettes

Je vais acheter un ccmplet




Professeur Eldve
On 1fa pSché ce matin On 1%a pSché ce matin
1. trouvéd 1. Om k'a trouvé cc mtin
2. déposé 2. On 1'%a Géposé ce matin
3. acheté 3, On 1'a acheté ce matin
he  vemdu L. Om'1'a vendu ce matin
Se >is 5. On 1'a pris ce matin
6. doond, 6. On 1'a dorod de matin '
T- coupé T- Onl'a coufé ce mtin
8o mds 0E. Om l'a mis c2 matin
9. rapporté 9. Omfl'a rapporté ce mtin
10. peché ¢ 0. O 1'a p&ché ce matin
Exercize 13

Zesseuxr E:dve
Hier il m'a veniu un pantulon Hicr, i1 m's vendu un pantalon
1. acketé 1. Bier, i1 m'a acheté wn pantzlon
2. lavé 2. Hier, 1l m'a lavé un pantslon |
3. vrepussé 3. Hier, 11 m'a repassé wn gantalon
4. déchiré L. Hier, 11 m'a déchiré un pantalon
5. pris 5. Hier, id w'a Pris un nantalon
6. doncé 6. Hier, 81 m's donné un pantaion
T. feit 7. Eier, 11 m'a fsit un pantalon
8. riéparé w 8. Hier, 11 m'a réperd va sontalon
9.  vendn §. Hier, il m'a vendu un pantalcn
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EXERCICES DE SUBSTETUTION PROGRESSIVE

Exercice ‘4
Professeur Eldve
‘ Je prends du pain (Je vends) Je vends du pain
1. C* st du manioc 1. Cjest du maniocc
‘ 2. Je vends 2, Jc¢ vends du maniocc
3. du pain 5. Je vends du pain
; k.  j'achdte L. J'ach'te du pain
; 5. de s fruits 5. J'achdte des fruits
- - 6. Je prends 6. J prends des fruits
| 7. du manice 7. dJe prends du manioc
8. c* st 8. Clest du manioc
Exercice 15
) Professaur Eldve
L 8 noix de coco colitent 19 7 Les noix de coco cofitent 10U P
les oranges 1. L s ar:nges cofitent 10 P
‘alent 15 F 2. Lus orunges vulent\ 15 F
les papayes 3s Les pepayes valept 15 F
sont succulentes 4. Les papuyes sont succulentes
les mngues 5. Les mangues sont succulentes
sont miires 6. Les mangues sont mires
les guyaves 7. L s goyaves sont miires
cofitent 1U F 8. L s gusaves colitent 10 F
les noix d= cola 9. Lus n;aix de cola colitent (PBe




5 Exercice 16

Professeur Eldve
‘ Il a vendu ua pantalcn I1 a vendu un pantalon
1. Il a réparé 1. Il a réparé un pantalon
i,,, 2. un costume 2. Il a réparé uncostume
“ ) 3. 1l a repassé 3. Il & repassé un costume
‘; 4. un bombou L. Il a repasfé un boubou
5. 41 a acheté 5. Il a acheté un boubou
6. un pantalon 6. Il a acheté un pontalon
7. 11 a veniv 7. Il & vendu up pantalon
Exercice glz
’ Professeur §3._§:_!g
Je préfirc les papayes Je‘z’préft‘:rrles-papeyes
1. Jlaime . 1. | Jtaime les rupayes
2. les fruits 2. J'aime les fruits
3. Je prends 3. Je prends les fruits
N E deux mesures de riz L, Je prends deux: mesures de riz
5. Je trouve 5. Je trouve deux mesures de riz )
¢ 6. du manioc 6. Je trouve du manioc
;. Je préfire le T. Je préf*re le manioc
8. les papayes 8. Je préfire les papayes
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Exercice 18

LS VPR

C ‘Professeur

CE L

Jtai acheté un boﬁbou chez Mammdi
L. une tlouse chez ne‘-{dx

S 2. J'ai trouvé

‘ 3. un honnet chez Mamadi

*’~ L, J'ai mis

\ S. un chapeau chex Moasadi

6. J'ai déposé

7. du riz chez Mamadi

&  J'ai achefé

9. va boubou chez Mumadi

Hier, i1 m's veadu un pantalon
1. une cher lse

2. Hier, il m'a lavég

3. une blouse

4. Hier il m'a donué

5. une orange

5. Hier, il m'a vendu

un pantaion

Exercice 19
Professeur Elbve

Eidve

J'ai acheté unboudbou chez Mamsdi

1. J'ai acheté une blouse chez Mamadi
2. J'%ai trouvé une blouse chex Mamadi
3. J'ai trouvé un bonnet chez Mamaci
L. J'ai mis un bonnet chez Mawadi

5. J'%ai mis un chapeau chez Mamadi

6. J'ai afposé un chapeau chex Mamadi
7. J'ai dépéeé du.riz hher Meimdie
8. J'ai acheté du riz cjes Namadi

9. J'ai scheté un boubou chez Mamadi

Hier, il w'a vendu un pantalon

1. Bier, il a's vendu une cheaise
2. Bier, il m'a lavé une chemise
3, Hier, 11 m’a lavé uneblouse

4. Hier, ilm'a douné une blovse

5. Hier, il m'a donné une orange

6. Hier, il m'a vendu une orange

7. Hier, il a'a vendu wn pentalon
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EXERCICES DE SIMPLE CORRELATION

Professeur

Vous trouverez des boulangeries (on)

1. doe smith

2. Jue et Alpra

3. tu

4,  nousg

5. Je

A 6.  Rvilyne

Profegseur

10 'Il vous déposera au centre

2; nous

3. elle

3  Sory et Mumudi
on

6. Je

Profecsewr

1. J'aimerai des fruits

2. Birama

3. nous

e tu

5. on

€ ils

7- Vous

Exercice 20

Eldve

1.
2.

On trouvera des bo

Joe Smith trouve

Tu trouveras des boulangeries .
Nous trouverons des Loulangeries V
J trouverail des boulangeties

Evej:yne trouvera des toulungeries

Exercice 21

E.&ve

i.

2.

5.
6.

Il vous déposera wu centre

ries

des houlangeries
Hoe et /lpha trouveront des boulangeries

Bous vous déposerons au centre

Elle vous dépusera au centre

Sury et Mamadi vous déposerovnt au centre

On vous aéposera au ceatre
Je vous déposerai au centre

ERercice 22

BEldve

i,
2,
3
L,

J'aimerail deg fruits

Birama ainera des fruits

Nous aimerons des fruits

Tu aimerus des fruits

On aimera des fruits

Ils wilmerunt des fruits

Yous almerez des fruits

185




2xarcice 23

- Professeurs Raves:

H
£
7
ik
id

3 e

37 lo Chérif va acheter un complet. 1. Chérif va acheter un complet.
2. 2. Tu vas acheter un complet.
3, o 3. On va scheter un complet.
Pk e L. Elle va acheter un camplet. .
i 5. Nous 5. Nous allons acheter un complet.
{ 6. Deré et Chérif €. Doré ot Chérif ‘ront e:heter un cooplet.
;7. Yow T. Vous allsr ac’ster un complet.
i 8. Je 8. Je vais sclviter un complet.
8 Exercice 2b
Professeur: Elives:
1. Le mrchand vend des chemises nylon. 1. Le marchand vend des chewiscs nylon. ‘
2, Je 2. Je vends des chemiees nyloa. \
3. Rlle 3. Elle vend des chemises mylon.
k, ™ h. Tu vends des chewises nylon.
;.0 Om Se 0On wend des chemises iy on.
"7 6s Nous 6. Nous venicus das chemises nylon.
Te las marchanis 7. lea warchands vendent des chemises nylon.
8. Vous ¢ 8. Vous cendex des ciwnises nylom,




Exercice 25

A mépas ire

Professsur: Eldves:
ls Je prends le bus 1. Je prends le dus.
2. Joe 2. Joe prends le bus.
3. Elle 3. Elle prend le dus.
k3 Rous 4, MNous prenons le bus.
5¢ On 5. On prend les buse.
6« Evelyn et Soubou 6. Evelyn et Soubou prezment le °us.
7. Vous T. Vous prenez ls bus.
8. Mu 8. Tu prends le bus.
Progressive Substitution Correlation Drill
Exercice 26
1. la ménmgdre prend du poissan. 1. I8 ~oaghre prend du poissom.
2. Evelyn 2. Ewlyn pzond Qu poisscn.
3¢ du riz 3« FErelyn premd du riz. &
L, Mous 4, ¥ous prenons du riz.
5. Je Se Je premds du riz,
6. d&u tissu G. Je prends du tissu.
T Vous 7. Vous prepez du tissu.
8. Ils €. Ils prement du tissu.
9. pain 9. Ils prennent du pain,
10, Tn 10. Tu prends Qu pain,
11, On Jl. Omn prend cdu pain.
12, poisson N 12, On prend du poisson.
13. 13. Ia nénagire prend du poisson.
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Alphe prend du beurre {11)
{2 I el du beurre.

ﬁurci.gc _2_‘{
Profasssur: Eldves:
1. Alpha vend des tissus 1. Il vend des tissus.
2. Bvelyn achdte des fruits. 2. Rlle achite des fruits.

) 5. Birwes et Sory premnent du riz. 5. Ils prenneat du ris.
; 4. le bus vous déposera au centre. 4, I1 vous déposera au csrire.
e le voisson est freic. 5« 11 est frais. .
6. Les grosses noix coltent 10 francs. 6. Elles coltent 10 francs.
7. Votre costume est Joldl. 7. I est Joli.
. 8. Vos chaussures ont 1'air confortabls. 8. EKlhes out l'air confortabdle.
Exarcice 28
Professeur: Bdves:
1. Joe veut se faire passer pouwr um afri~ l. IL veut se faire passer pour un africain.
cain,.
! 2. les chenises soat usées. 2. Elles sont uséfes.
3. Ls bassin est tesu. 3. Il esi beau.
— k¢ Votre chemise est dien Llanche. e Ells est bien blanche.
Se Votre pantalon est en tergmi-laine. S¢ Il est eu tergal-latine.
6. 1a boutique de Soru est meilleur cmrché 6. Elle est meilleur marché.
7. Vos v8tements sont amples. 7. Ils sont asples.




e

Professeur:

1.
2.

3.
L,
Se
5.
7.

Sony m'a vendu m;;.nm‘wnpmr rien.
Ls pauvre homme ne vend que des vEte-
ments 4'ocossion

Is choix est difficile.

las papuyes sont succulentes.

Las goysves sout nfres.

Iss enfants aiwent le pain de singe.
Iss boulangeriss sont au commerce.

Exercics de transformation

P: Evelyne

E: Elle veut faire des provisions.

i. 11 m'a vendu un pantalon pour rien.
2. Il pe vend que des vEftements d'Occasion.

J. Il est aifficile.

ke Ellss sont succulentes.

Se Eiles sont nfires.

6. iIls aiment le pein de singe.
Te ZElles scut au commercs.

veut faire des provisions.

Exercice 30

Professeusr:

1.
2.
Se
b,
Se
6.
Te
8.
9.

Is pois=aan cofite 200 f.

Mes produits sont frais.

Ia cliente désire de 1'huiis de palme
Is marchind dininue les prix.

Ia percale collte 125 f. ie mitre.

les fruits sont chers.

Iss souliers Bats sont confortablss,
Bvelyn achite du poisson.

Ia clicite ot la vendeuse discutent.

192

Eléves:

11 cofite 200 £,

Ils sont freis.

Elle désire de l'huile de palme,
be Il diminue les prix.

. Elle colte 125 £. le mitre.
e Ilas sont chers.

7. Tls sont coafortables.

8. Llle schéte du poisson.

9. Elles discutent.




ey ’..‘

W"m.\; E E Cacmans aw
e ‘(-a-w..m,f I

Lo IL VOUS- “)oun m ville.
’\2, ‘Clast:da:1a Tatate:
3, Je.1s presis.avec 2 mesures du ris.
W Onlte plend oematin.
5 . Se. Tous:sés prodults sont bome
P s Je:prifire les mngues.

P: Yous trouverer des boulangeries
E1 Vous ne trouveres zas de boulangerie

S X Ewercice 1
7z - .
£
R

1. 11 ne voud &fposers.pes.en ville.

2, Ce n'est pas de-la-patate.

3. Je e e prends.yas avec 2 sesures.de-riz.. '
b o "On D" l'spcr.dlec-th. T

e !cul a0 )mduiu e um -bonss

6. mmn'mﬁi'"amm-&u ”
7. Je ne préfire pas les: m

« e e

Bourcice 2

R

Prd’oum* o
1. Je vais prendre dss sousses de néré.
2. J'achite mes vStemsuts chez Maunadé
3 Je wais couper

ke c'm’nmac fruits

5, c'citachmnm

6. Je dfsire faire un boubou °

* Te c'ut'boiu

Klives:

a—

1. Je £e vals pas jrendre dei gousses de néré
2. n'mw-veu-uuchuw
3 huﬂsmm -

k. Ce n'est pas 1o saison des frults.

S. c.n'utpsanpa;.uni:

6. Je ne désire pas faire un boubou.

T. Ce n'est. pas besu




" 6. Voiis porter dés chaussures confortables 6

7o ™u achites une veste 7.
7 8. Ie marchand coupe 7 mitres de basin. 8.

B

95 1 aiminue un peu. e

10.\4‘1@ st son ani regardent la boutique 10.

Exsrcice 34

" T P: Vous tmuvez des épietriu”
E: Vous trouveresz des ‘piceﬂ.u : L
: Exercice 33
Professeur: _ Eldves:
. 1., 0 véus dlp;l;:n centre 1. I1 vous déposers au centre.
::’f:.‘.::;;;;ﬁ.t;‘n&hﬁewh”poi‘“‘“ ' 2. Gn pichera le poisson.
. 3. Je désire 20 noix de cola 3. Je désirerat vingt noix de cola.
b las m colltent - 850 28 L. Ias sandales coftteront 850 f.
Se. :laudmmlumw 5o Nous aimercus mieux les ma~gues.

© .

Vous porteres des chaussures confortables
Tu ahhiteras une vests.

Le sarchand coupera 7 mitres de basin.

I diminuers un peu. '

Alpha st son ami regardaront h.b“outtque.v

P: Evelyn fait des provisions
E: Evelyn a fait das provisions

Professeur; J ‘
1o Vous prensz. le bus. 1.
2. On pfche du pofsson. 2.
Je Yous marchandez- 3.
_ k. Tobs ced fruits cofltent 275 f. 4,
5o Nous achstons des pommes de terre. Se
6. T4 vends de bons fruits. 6.
'J. Je donne une chemise su boy 7
8. Il fait des provisicus. 8.
9. Je veux un boubou. 9.

Eldves:

Vous avez pris le bus.

On & pBché du poisson.

Vous aver marchandé,.

Tous ces fruits ont cofité 275 f.

Nous avons acheté des pommes de terre.
Tu ay vendu de bons fruits.

J'ai donné vne chemise au bay.

Il a fait des rovisions.

J'ai voulu un boubou.




P: 0 achet-vous des provisions?
Bt J'achite das provisions au comerce.

mt aseurs < ‘Fldves:

2 ‘0814 biis: Vous- déposers-t-11? 2.;hbusmd£ponnmea-:m.
"3, Od‘vendsnn- des-frults? 3ot z'cul des: fruits. al:comMOrca..

5 -Od:viisstu-@vec- ta blouse? 5.‘ Je vais au commerce.

P: Qu'allaz-vous acheter? —
o5 Je vais acheter des fruits.

: Proﬁucur. Eldves:
1. Qu'ss-tu trouvé? 1. J'ai trouvé des fruits.

2, Qu'a-t-elle trouvél 2, Elle & trouvf des fruits.

3, Que prend-on? 3. On prénd des fruits.
_bhe Que vendesm~vous? ke Je vends des ‘fruits.

> 8. Que dépose~-t-elle & 1a maison? 6. Elle dépose des fruits.
Que vous a-t-on vendu? 7. Oa m'a vendu des fruits.

o,

(]
A

i

t

) l.ohtmmmoac dss boulangeries? 1. st trouveres des boulangeries au commercc

"R .0d'awex-vous scheté votre costume? be;” J'al chetd mon costume: au commerce..

6o Q. va-t-11 faire son boubou? 6. I1 va faire son boubou au comserca.

‘5 Que donnons-nous sux enfants? 5. Nous domnons des fruits saux enfants,.

d
o
3
‘
i
i
P
H
PR |
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Exercices de réponses B

f{;}.» R P T et e

e P: Demandez-moi de diminuer un peu

N / : S/

- - </ E: Diminuez un peu

K ;- - i /

’ﬁ’f‘:: j - [;{ : . - / :—:

e A Exercice 37

S ™ A

i . Professeurs Eldves:

o i ‘

¥ . 1. Dites moi de couper T m. de besin 1. Coupez 7 m. de basin :

r,»’ - 2. Dis-mol de venir au commerce avec toi 2. Viéns avec.mol au comberce

;.i.:;“ . .. Demandez & Madame de voms domner du riz 3. Donnez-moi du riz, Madame. w

4. Demande d‘'acheter des papayes k, Achdéte des papeyes ’

b _ 5. Demandez-lui de vous déposer au centre 5. Déposez-moi au centre,

\ - 6. Dis-lui de faire du riz. 6. Fais du riz.

SN ,

’ 7. Dites lui d’aller prendre le bns 7. Allez prendre le bus numéro 6
nunéro 6 :

8. Demandez-lui de touwwer 1a boutique 8. Trouvez-vous la boutique de Sory,

de Sory. ;

‘ 9. Dites lui de revenir vous voir. 9. Revenez me voir.

5 10.. Demandez moi de laisser 4 50 f. 10. Iaissez & 50 f.

11. Disons-nous ensemble de vendre tous 1l. Vendons tous les fruifte.

e e @3-FrUi £ 5

e
¥

:. 12, Dites-vous ensemble d'aller au com- 12. Allons su commerce,.”
£ nerce. - -
R 15+ Demandez-moi de diminuer un peu. 15. Diminuez un peu.

¥
}
!

!

[
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N Ay AT B 3 rEasty, v T

Ry m a pSché un poisson grand, frais. 1. 0;1"6 peché un grand poisson frais.

///‘ *

Je désire un complet (besu, bleu) o
E: Je désire un beau complet bleu
th Exercice 38
‘Professeur: Eldves: P “’Z
‘”1- .35~\fef1,46‘de'a papayes 1. Je vends des succulentes papayes rouges. 3
i~ {succulentes, rouges) ' . . o
oL | TTBxerdice 39 - T
‘Professeur: Eldves: i

Sl

2, Ilme faut vingt noix de cola: belles, 2. Il me faut 2¢ belles noix de cola Lermes.
fermes
: 3. il agi:hté des fruits, bons, frais 3. 11 8 acheté de bons fruits frais.
%. Tu vas faire un boubou grand, bleu. L., Tu vas faire /,u‘ii grand boubou bleu.
5. Il 2 déchiré une chemise 5 Ila déch’gé une belle chemise bleue. - ‘
blanc, beau \
> 6. Vous portez un costume 6. +Vous portez un joli costume bon rerché, :
s Joli, bon marché V4
: » ;
¢ 7. O) vas-tu avec ta blouse? 7. O) vas-tu avec ta grande blouse déchirée? B
: grand, déchiré :
r"‘” ‘8 I1 a pris des chaussures 8. Il a pris de belles chaussures conforta- :
: veau, confortable bles.
i . :
I désire un' complet 9. Il désire un beau complet bleu. - SRR
beau, bleu’ .
4 -
F v

197 i
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Dislogue 1

A: Jos Smith
B: K'Fenfing Doré

A: Il y a des restaurents ici?

B: Il y a quelques bistrots.

At ‘Gutest-ce que qu'on y mange?

B: De la cuisine locale.

A: Quoi per ;bqlet

B: Du riz _g\_;r_tont:\‘am toutes sortes de sauces.

" ¥ TEF6-Ge qU'LL ¥ @ BULEE chioser-

B:- Oui, il y a du couscous, du fonio, des ignamet,

du lsit, du foufou et des bananes grillées.
A: Qu'est-ce que c'est qus tout ge?
B: Il faut gOliter.

Dialogue 2
Au Restsurant

——
ey,

A: Joe Smitn \
B: N'Fanfing Doré:

A: Ob ellons-nous diner ce soirt “‘-,\

B: Je vals te faire essayer quelques jats du peys.
As Iﬁ\iont”tr&: &picés, n'cst-ce past

B: Tu verras.

(I1s entrent dan: le restaurant - bistrot)

A: Voyons le menu!

B: Clest inutile. Mof, Je choisis le plat du Jour.

Az Qu'estece gue c'est?

B: Clest d‘.,u riz cuolof




P .

}.{“
-

b, oMy SBNLAT e oo

s
.
L
7
5
¥

A: Comment ctest foity

B: Le riz est directemcnt cuit dans une sauce de
viande ou de yoigson.

A: Je vais prendre la méme chose.

(Apris le diner)

B: On part?

A: Mels Je cosmande une bidre pour toi. ¢a va?
B: Non, Je ne prends pas de boissons alcoolisées.
| A: Comment?

B: Je suis un musulman pratiquent: - “Et Je n'ai
plus soif. \

A: Bon! Laisse-moi finir mon verre.

Dialogue 3
" 1a Culsine Soudanaise
\\ . At i'!‘anﬁng Doré
\ : Joe. &ith -

A: -+ Comment trouves-tu la anisine -oudamiaet
B: Elle est délicieuse, je trouve.

A: Pas trop §picée pour toit

B: HNon, pas trop. Juste ce qu'il faut.

A: Le thé sent bon. Km! C'est délicieux!!?
B: Je le trouve excellent.

A: Tu en bois souvent?

B: Tous les jours. C*cst une vieille habitude.

Dialogue &4
Art de manger chez les Arabes

At Alassane Diop
8: Joe Smith

A: Sais-tu comment mngeiz"t. les Arabes?

B: Non. Commént mangent-ils?




A

Y

A:

) 1

A3

)}

A3

“At

B:

& - . B B - - - o - T

-

Il n'ys ni fourchettes ni cullldres, :i table
ni chaises.

Clest étrange!

Avant de manger, on fait toute une cérémonie
pour se laver les meins.

‘Comment . se servent-iis?

Les convives mengeht avec la main droite, tous
assis sur des coussims ou des tapis autour du
plat.

Que sert-on A boire?

D;;.'etupmntlanm,ctdutbéhamthc
& { T

Dialogue 5
Art de manger cher les Noirs

A Joe Smith
- B:- Alassane Diop

Mais co-npnt mangent les Noirs?

On menge presque de la mdme manidre chex nous;
mais on s'asseoit sur des.nattes, des peaux de
mouton ou sur le sol nu.

Toute la fapille mange e¢nsemble?

¥on. L s femmes et les filles d'un cOté, les
hremes et les gargons de l'autre.

Parlest-on en mangeant?

Les hosmes oul. Un enfant poll se tait, tient
le plat evec la main gauche et ne touche pas d
ila viande.

Y a«t-il beacoup de mets?

Nous servons en génfral un seul plat couvert
d'un grond éventail.

Quelle est la base de 1la nourriture?

ga dépeni des régivns. Du riz ou du mil ou du
fonioc ou des tubercules.

Et leri sauces?

Les femmes préparent des sausces de viande, de
poisson de légumes ou de piite d'arachide. Les

<00
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nomades serventg plut3t dn lait caillé.

A:
) 13

Al
)

As

A

B
A

Bt

A quoi sert 1'éventail?

Le pere évente le plat chaud et y dépose le
part des absents.

X C'est un véritable art de manger?

Oui. Et aples le manger, les hommescroguent
de la noix de cola et: Teguivent les remexcie-
ments des enfants.

Dialogue 6

A: Mme Diop
Bt Alassane Diop

Désires-tu du "5 poir 1e abjeiner demaint
Oh, non memen. Je préfire du riz au gres.

Ton p¥re aurs des invit‘s. On. fera aussi du
"fonio". i el

Chic! Alors je vais bien me régaler.

“Mais achdve vite ton petit-déjewner, et va ache-

ter de ls viande, dupoimnetunponlct.

Formidsble, maman! On ne va tuer i mouton ni
boeuf; mais on va bien smnger.

201




’

1. Bistrot - A very cheap restaurant where local dishes are served.

/
i

£

2. Couscous = A typical West African and North Africen dish, mede

s )

‘with wheat or millet and served with mutton or chicken and gravy.

s

3. Foufou - A prepaved staple wade of corn flour, yam, cassaua, plantain,

etc.

~

I .
“Y4,, Fonio - Acha grass or hungry rice continuously distributed from
Senegnl to northern Cemeroon, often as a staple. This grain has not

diffused to other regions of Africa or the world.

Lo i |
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CEAPTTRE VIX

EXERCICES DE SIMPLE SUBSTITUTION

/1. resisvrants

2. igawies
3¢ arsoes
k. feomes
5. lles
. 6; nolrs
.+ 7o hommes
8, bistrots

&EP te faire essayer quelques

1. bistrots

2. restaurants
; boissons
mets
bananes
6. ignsmes
plants

/ Exercice 1

— e

Eldve
RULE: Tiy s quelques NCU_ ici

1 y a quelgues bistrots ici

1. I1 y = quelques restaurants ici

2. 1 ya quelques. ignames ick

3. 11y e quelques arabes ici

b, I ya quelques fesmes ici
5% Il ya quelques ,?itumiﬁej‘ .
6. Nl y s qurlques/noirs ict

7. 11 y a quelques hommes ici

8. 11 ya quelques bistrots ict

Exercice 2

Eldve

t

RULE: ~ Je vais te faire easayer quelques nown
7

Je vais te faire essaysr quelques pﬁotoc

1. Je vais te faire essayar quelques bistrots

2. Je wvais te faire essayer gquelques restsurants
3. Je vais te faire essayer guelques boigaons

k., Je vais te fsire essayér quelques mets

5. Je vais te faire essayer quelques bananes

6.. Je vaois te faire essayer quelques ignames

v
T. Je vais te faire essayer quelques plats

203
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EXERCICE ¥ ‘3
Professeur Eldve ‘
RULE: DET NOUN se trouvent de l'autre coté —
Les gargnns se trouvent de l'aure Les gargons se trouvent de l'autre cOté K
cBté
; 1. 1les bananmes X. Les bananes se trouvent de llautre cOté
: ’ 2. les épices 2. Les épices se trouvent de 1l'autre c8té
;' 3. les femex 3. les femmes se trouvent de llautre cPté
i 4. les restmnrants -~ 4. lesrrestsurants se trouvent de ;ﬁ#utrg cOté
‘ Se lesflﬁuces ' 5. les sauces se trouveﬁt de I'auére éété - |
e : 62‘“Ie5“£tlles’*" 6. Les filles se trouvent de 1l'autre cOté
T. les homzes 7. Les hommes se trouvent de l'autre cOté
8. 1les cuilldres 8. les cuilldres se trouvent de llautre cdté
o 9. les gargons 9. las gargons se trouvent de ll'sutre cBté
. Exercice 4
‘ Professeur Eléve

RULE: 1y a un autre NOUN

I1 y a un autre plat

p I1 y a un autre plat

restaurant
homme
gargon
mets
dfner
bistrot

plat

1.
2.
.
L,

Iy
Iy
Iy
Iy
Iy
ny
Iy

e}

e}

e}

un

un

un

un

autre

autre

autre

autre

autre

autre

autrn

restaurant
homme
gargon
meéts
dfner

bistrot

plat




L euilldEe
b ;érémnie

“5:; nourriture

viande
région
nattée

cuisine
; Professeur

. Je vais prendre la méme chose

1. biére

2. nourriture
viande

natte

péte d'arachdde
peau

boisson

sauce

chose q

RULE: Je choisis une\autre iﬁi

Je choiail/me autre m}ume CON

-

N

RS

1,

Je choisis un autre livre

"
A

IO

- 2+ Je cfoisis une autre fourchette ‘Q\

3. Ja-cholsls e witre G
L,

5.
6. Je choisis une autre viande

Je choisis une sutre cérﬁpgii.g

Je choisis une igxtre nourtiture:

7. Je choisis une autre région o

8. Je choisis une autre natth

9., Je-choisis une autre cuisine

Exercice 6

Eldve

RULE: Je vais prendre 1a méme NOUN

Je vais prendfe la méme chose

1. Je vais prendre la méme bidre

2. Je vais prendre la méme nourriture

3. Je prendre la méme viande

L,
5
6.
7.
8.

9,

vais

Je vais prendre la méme natte

Je vais prendre ls méme p8te dfarachide

Je vais prendre la meme pesu

Je vais prendre la boisson (méme)

Je vais prendre la méme kmixxux sauce

vais prendre la méme chose

ottty




 les femes servent le mfme plat

2. fonio
“ro v 3. mets :

4, ;ishon
5. wmenu
6. -afner
7. petit déjefmer
8. poulet
9, Qdéjefliner

10. plat
Professeur

les enfants ont mengé tout leur

fonio.

1. petit déjefiner

2. plat

3 pois?‘on

k. foufou *:

5. igname y
6. riz /

/

7. m1 /
8. l:::jon
go dlner

Exercice T

.

~.

N

nava

‘\

RULE: Les femmes servent DET méme NOUN

Les femmes servent le méme plat

Les femmes servent le méme thé

» Les feumes servent le méme fonlo

3.
L,
5.
6.
T
8.
9.

10.

Les femmes servent le méme mets

Les femmes servent le mfme poisson

Les femmes servent le méme menu

Les femmes servent le mBme menu

Les femmes servent le mSme petit déjefllner
Les femmes servent le mfme poulet

Les femmes servent le m@me déjefher

Les femmes servent le méme plat

8xercice 8

Elave

RULE: Les enfants ont mengé€ tour leur  NOUN

1.
2.
3.
L,
5.
6.
7.
8.

9.

Les enfents ont mengé tout leur fonio

Les enfants ont mangé tout )aur petit déjeuner:
les enfents ont mangé tout leur plat

Les enfants ont mangé tout leur poisson

Les enfants ont mangé tout leur foufou

Les enfants ont mangé tout leur 1gname

Les enfants ont n‘ziangé tout leur riz

Les enfants ont mangé tout leur mil

Les enfantssont mangé tout leur mouton

Les enfants ont mangé tout leur dfner

<08
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1.

o
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Se
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.' Tous.les convives sont assis sur
le s

sol
arabes
ﬁoirl
.enfahts

Ixercice Y

Rdve

J

1.
2.
e
k.
Se
6.
Te
8.

RULE: Tous les NOUN _ sont assis sur ie sol

Tous les convives sont assis sur -le sol

Tous les arabes sont assis sur le sol

Tous les hommes sont assis sur le sol
Tous les Noirs sont assis =x#2k sur le sol
Tous les parents sont sssis sur le sol
Sous les enfants sont assis sur le sol
Tous les invités sont assts sur le sol
Tous les pr;ou sont assis sur le sol

Tous les convives sont assis sur le sol

Exercice 10

Hive

;

Toute 1o BOUN  ‘est servie dans un
wlweplat

te 1l nourriture est servie danaToute la nourriture est servie dans un méme Plat
un/mlue plat

12 viande

1a ssuce

1a salade

la plte d'arachide

1a nourriture

1.
2,
3.
4,

Se

Toute la viande dst servie dans un méme plat
Toute la ssuce est servie dans un méme plat
Toute la sslade est servie dans un mfne plat

Toute la pfte d'arachide est servie dans
un méme plat

Toute la nourriture est servie dans un
ndmne plat
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‘Professeur

Mok, ge céo'is:ls le plat du Jour Moi, Jje choisis le plat du Jour

1. Kix, ils cholsissent
2

2. ,» Vous, vous choisisser

;3". Toi, tu choisis
7 .
7/ 4; MNous, nous choisissons

5. Lui; 41 cholsik

6. Moi, je choisis
Pmtuuni'

Joe Smith finit de boire la
1. 7Tu finis

2. Mes purents finissent
3. dJe finis

L, MWous finissons

5. Elle finit

6. Vous finissez

7. 11 finit

8. . Joe Satth finit

Exercice 11 s i
RULE: PRON WP VP _cholsir le plat du jour
1. Eux, ils choisissent le plat du jour
2. Vous, vous choisissez le plat du Jjour w
3. Toi, tu choisis le plat du jour 4
Lk, Mous, nous ehohiu‘oq; le phtdu.}our ) - )
5. Lui, 11 choisit le plat du jour
6. Moi, je choisis le plat.du Jour o
Exercice 12 x
RULE: MNP SUBJ VP finir de boire 1ls bidre '
bidre Joe Smith finit de boire la bidre
1. Tu finis de boire la bidre
2. Mes parents finissent de boire ia bidre
3., dJe finis de boire la bidre
L. BNous fimrissons de boire la bidre
5. Elle finit de boire la bidre
6. Yous finissez de boire la bilre
7. Elle finit de boire la biere
8. Joe Smith finit de boire la bidre
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RULE: WP SUBJ_VP nmaurouo(rutur)\
. ioh. féra du- fonlo on fera du fonio N

-

1 fuferas 1. Tu feras du fonio L
" 2. ‘Namen.fers... -- - 2. Maman fers du foalo
7 %% Mowsferons 3. JJous ferons du fouio

.l;J.‘ Lebgy ‘fera, k. f boy fera du fonio

E 5..  Vous: feres 5. Vo».\s ferez du fonio

6: Elle fera 6. Elie. fera du fonio ’
Mw7wm.gigmm§§ R O Les fe-nes« feront du fonlo )
-8 om fera 8. On fera du fonio

Exercice 1k

Professeur Eldve
FULE: NP SUBJ VP avoir des invités (futur)

. - Ton ptre aura des invités Ton ptre aura des invités

Alassane aura 1. Alassane aura des invités

Nous aurons Nous aurons des invités

Tu auras des invités

Tu auras

T k. Mes parents auront 4, Mes parents fauront des invités

Vous aurez des invités

Vous aurez

Fo Elles auront 6. Elles suront des invités

Ton pdre aura 7. Ton pdre aura des invités.
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N e e

-Jesais préparer du thé A 1

menthe

1. du fonw

2. lNous savons

3. du mouton

k., “,Ils,isav)ent

5. du ri,z

6. Vous savez

T du foufou

8. Tuseis

9; les plats du pays
10. Il sait
11. du thé 2 la menthe
12. Je sais
Prifesseur

Exercice 15

xlbve .

8.
9t
10.
1i.

12,

Je vais te faire essayer quelques

les autres plats du pays 2.

plats du pays

1. 7 goliter

2.

3. manger

L., quelques bananes
5. préparer

6 du couscous
g. cuire

. du fonio

9. servir
10. de la bidre

C\O 0= o \wn

Ty -

Je sais préparer du th€ A 1a menthe

Je sais préparer du fonto

Nous savons préparer du fonio

Nous savons prépsrer du mouton

Ils savent préparer du mouton

Iis savent préparer du riz

Vous savex préparer du rix

VYous savex préparer du foufou

Tu sais prépaurer du foufou

Tu sais préparer les plats du pays

Il sait préparer les. plats du pays

Il suit préparer du th€ 3 la menthe
Je sais préparer du thé A le menthe

Exercice 16

_Je_vais te faire VP NP _DO_

Je vais te faire essuyer quelques plats du
pays

Je vais te faire goliter quelques plats du puys

J vais te faire goliter les autres plats du pays
manger

Je vais te faire les autres plats dn pays

Je vuis te faire manger quelques bananes

Je vals te faire préparer quelques bananes

Je vais te faire préparer du couscous

vais te fa rec re du co us
ge vails te fa re du fo oo

Je vais te faire uervir du fonio
Je vais te faire servir de la bidre




\

‘On. mange presque de la méme mani- On mange presque de la n&e manidye cher nous
2re.chez nous

"1. On s*assoit 1. Ou s'assoit px%ﬁm de la nfme mauidre chesz.

hous -
2. chez toi 2. On s;ai:oit presque de la néme manidre chez toi
. 3. -on-sert 3. Qn"sert presque de lu méme manidre-chex tol .
L. ckez moi L./ On sert presque de la méme madddre chex -oi
‘5« <chez. les axrabes 5. On sert presque de la wéme manilre chez 1es ."
arabes //
6. oa regoit 6. On regoit presque de la méme mnitre c.hg’z'/
les arabes
7. chez vous 7. On regoit presque de la méme manidre éhex vous
8. on boit €. On boit presque de la méme manilre ‘,c"hez vous
9. chez lui 9. -On boit”;usque de. 1a méme -atiéx;é/ chez lui
10. on mange 10 On munge presque de la méme mnibre chez 1lui
“1l. chez nous 1l. On mange presque de la n&en';niére chez nous
Exercice 18 )
Professeur Eldve

e ———— o A—— =

HULE NP SUBJ VP sont_tous assis sur R.!3

Les convives sont tous asgis sur Les convives sont tous assis sur des cuussins
des coussins

l. des tupis 1. Les convives sont tous assis sur des tapis

2. Les invités 2. Les invités sont tous assis sur des tapis

3. des chaiges 3. Les invités sont tous assis sur des chaises

L, L s hommes i, Les hopmes sont tous askis sur des chaises

5. 1le &0l nu 5. Lues hommes sont tous assis sur le mol nu

6. Les gargons 6. 12s gurguns sont tous assis sur le sol nu’

7. <des nattes T. lLes gargons sont t.us assis sur des nattes

8. L s arabes 8. Les arabes sont tous assis sur des nattes

9. des peaux de mouton 9. Les arabes sont tous assis sur des peaux de
mouton

3U. les convives 10. Les convives sont tuus assis sur des peaux

de mouton

il. des coussins 11 Les cunvives sont tous assis sur des coussins

i marmen
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R A Exercice 19 , g / ‘ E;
;7 Profésseur Eldve 7 b
mw & Pune-t-o;:en mangeant? - Parle-tton en mangeunt IR g::’ T~ ?
‘ 1. Mme-t-on - 1. Fume-t ’1{;\3;1 rangeant ? \\‘\m J
i\ 2. l;;xvant 2. Fumeé-t-on en buwvant ? ‘\';,,hw K_____‘
R : 3. Mange-t-on \ . 3. Mange-t-on ez? buvant 1 , /
L. -parlunt " i. Mangent-t.n €n éariant o \
“" 5. boiteon 5. Boit-on en pariant ? - ‘M
:““ 6. sexrvant ' 6. _ioif,-cn en servant 2 | ’
7. Parlett-um 7. Parlé‘-—t‘.\-‘-pn en aervgntf T . f;
8. mangeant 8. Parle-t-on en mangeunt ? . E
- Beeretee g0 |
© Professeyr Eltve
’ RULE: est-ce que il1ya NP _ !
f Est-ce qu'il y a autre chouse ? Estece qu'il y a autre chose ?
1. la méme chose L. Estece’qu’il y a la méme chose 1
2  Est-ce qu'ils auront 2. Est-cr. qu'ils auront la méme chose ? L
$ 3. tous les plats 3. Est-ce qukile auront tcus les plats ? '
L. Est-ce que vouus aurez L. Est-ce que vous aurez tous les plats ?
/" 5. quelques lananes 5. Est-ce que vous aurez quelques bananes ?
6. Est-ce que vous avez 6. Estée que vous avez queiques bananes ? :
7. autre chose 7. Est-ce que vous avez autre chose ? ”"3
8. Est-ce qu'il y a 8. Est-ce qu'il y a autre &mk chos;: ?
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AR RULE: “Apr¥s quelques bitres NP SUBJ VP MBG
T Avoir plus soif

e e a———

e iarnad s el n v

' Apr¥s ‘quelques bilres, ‘e a'aurai Apris quelques bidres, Je n'aursi plus soif
- Plvs-soif )

N vou; 1. Aprds quelques bidres vous m'aures plus soif

5:_,:-:?'.;-_,‘ l}!‘gntm‘ 2. Aprds quelques bidres lii"antin‘_n!,a_mwplm-goif-

3. ¥ 3. Aprds quelques bidres il n'aura pliis soif

&, -' -lﬂilVi;“ - . . Aprds quelques bitres, les uvlt&_,ﬁ!a‘m;;\ﬁt

T o plus soif —

5. elles: 5. Apris quelquas bikras elles n'auront plis soif

v6 tu 6. Aprds quelques bilres tu n’aurss plus soif =TT
T Je T. Appes quelques bi&ns. Je n'surai plms soif

Exercice 22

Bldve

On fermcuire la viande
1. Je ferai cuire la viande ;
2, HNaman fera cuire la viande

3. MNous ferons cuire la viande

L. Les femmes fercnt cuire la viande

5. Tu feras cuire la viande

6. Ils gﬁ.‘_‘cum 1a viande

7. Vous ferez cuire la viande

Elle fera cuire la viande

On fera duire le viande
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L _EXEBCICES DE CORREIATION PROGRESSIVE
f,,:»“ Exercice 23 ﬁ
: ’( ’ ‘;»fgdrésiiug_ Eldve z|
,’x A x.qs‘_\o.onyim chohiumt plutgdt Les convives croisissent plutdt du foalio ;
s du foaso
;
* 1l e -l 1. Je choisis plutdt du fonio 3
2. des.mets chauds . 2. Je choisis plutSt des mets chauds
- 3. nous . 8. Mous choisissons pIutSt des mets chauds
‘j k. m gracde cuilldre L. Hous choBésssons plutdt une grtndn cullidre’ :
5. Joe Smith _ 5. Joe Smith choisit pLutdt we grande culllive: -
| 6. me petite table | 6. Joe Smith choisit.plutdt.une petite table J
7. elle 7. Elle cholsisplutlt une petite table
8. du thé & ls menthe 8. Elle choisit plutdt du thé 2 1s mentha.
9. on 9. On chofsit plutSt du thé & Ja menthe
10. 1a sauce de viande 10. On choisit plutSt 1a sauce de iiande
11. vous ) 11. Yous choisisses plutdt s sauce de viande
12. des 1égumes 12. Vous clwisissez plutSt des légumes ‘
L 13. tu 13. Tu choisis plutSt des légumes
: 1b.  dumil 14. Tu cholsis plutSt du mil ' :
15. 1les convives 15. Les convives choijsissent plutdt du mil :
16. du fonio 16. Les convives choisissent plutdt du fonio
3
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o - ~Professeur

;o-;”ﬂ

»

S X ‘vous.

25 le.couscous
T :}:« les enfunts.
- e des Ligumes
5. ‘mon pdre- -
6
1

. la ncurrfture

; lesfixames
8 le.repas
9; nousq

10. e petit déjeuner
L. 41

12. le riz

13. tu

allb. 1a viande

3:‘; 15. Je

;.. Je:finls de manger la viande
N ’

EXERCICE 24

Eldve

Je finis de manger la viande

1.
2.

13.
14,

5.

Vous finissez de manger la viande

Vous finisser de manger le couscous

Les e,{a\l}finiuent de manger le couscous’
Les enfants finigsent de wanger les Légumes

Mon pire finit.de_manger les légumes

Mon pire finit de menger ls ncurriture
Les hommes finissent de manger la- nourriture
Les hoomes finissent de manger le repes

Mous finisscn$ de manger le repas

. Bous finissons de manger le petit déJjeuner

Il finit de manger le petit déjeuner.
Il rinit de manger le riz

Tu finis de manger le riz

Tu finis de manger lu vidnde

Je finis de manger lo viande

R15




Exercice 25
- o
Professeur Eldve /
Ma mdre. sait préparer 1a sauce de viande ’)hfnbre sait préparer la sauce de viande -
“l. les femmes /,x' i. Les femmes savent préparer la sauce de vimnde
2. la ‘sauce de poisson ‘,/’" 2. Les fesmes savent préparer la sauce de poisson
3. nous 3. Nous suvons préparer la sauce de poisson '
4. la sauce de 1éumes 4. Nous savons préparer la sauce de légumes
5 Je 5. Je sais préparer la sauce de légumes
- 6 1a”sauce d'arechide 6. Je sais préparer la sauce d'arachide
7. vous 7. Vous savez préparer la sauce d'arachide :
8. leris 8.  Vous saver préparer taxixuxs de riz - :
9. tu 9. Tu sais préparer ixxymmam de ri:z
; 10. la cuisinesoudanaise 10. Tu sais préparer la cuisine soudunaise
1l. on 11. Cn sait pAéparer 1a cuisine scudanaise R
12. 1la viande de boeuf 12. On sait préparer lu siande de boeuf
T 13. ils 13. 1Ils ssvent préperer la viande boeuf -
14&. la sauce de viange lL. Ils savent préparer la sauce de viande
’, 15. ma mire » R 15. Ma wére sait préparer la sauce de visnde
' EXERCICES-DE GUESTION
™~
Exercice 26
Profesgeur I-iléve
Qufaurez-vous comse piat du Jour ? Qu'aurez-vous comme plat du Jour ? R -
‘ 1. Quluurez-vous ccsmme plat du Jour ¢ Jfaursi dm poulet 3 la sauce d'arachide N
) 2. Qu'aurons-nvus cumme plat du jour?  Nous aurcns Gu puplet A ia-sauce d*arachide -
3. GQu'swras-tu comme plat du Jour ¢ J'aurai du poulet  lu sauce d'arachide "
: L. Qu'auront-ils ccame plat du jour ? Ils suront du pculet & la sauce d'arachide )
e e e 5. Qu'uura-t-il comme plat du Jour ? I1l awa du poulet.d la sauce d'arechide. -
6. qu'aurai-je ccame plat du jour ? J'aurai au poulet 3 la sauce d'arachide
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Exercice 27

Lop e o m o o

... Prufesseur Eldve
. Que ferez-vous demadn & dinkr !$ Je ferai du poisson et du couscous

f,j 2s . Que fera-teil demain d diner ?* 1. Il fera du poisson et du couscous

2. Que fercns-nous demain A diner? 2, Nous ferons du poisson et du couscous
3 7 quetern-tu demnin A diner Je ferai du poisson et Gu couscouus

L, Que. ferai-je demain A diner ? L, Vous ferez du poisson et du cousccus

" Que fercat-ils demain & diner ? 5. Ils feront du poisson et du cousco\:a/
6. Qué fers ta mire demain JA diner? 6 Elle fera du poisson et du couscoy

| 7 Que ferons-nous demain a diner 7. Nous ferons du pois‘gqg:e:}_gz_i coul/ccusa

2 _EXERCICES DE FORMATION

Exercice 28 /

—~Pprifesseur Eldve /
T T e ] / 7
\\  On fait.des-tubercules On fera des tubercules
: T N f’
. 1. Nous faisons.du poulst 1. MNuous ferons du poulet
¢ ) yd
2. lan&re fait du fonio 2. Ma mire (Jeﬁ du fonio

3. Vous faites de la viande de mouton 3. Vous /reéez de 1a viende de mouton

VY

yd
L., Tu fais de la plte d'arachide L. %Tuferas de la'pite d'arachide
5. Ils font du poisson 5. Ils feront du pcisscn R
1.6, J faisun seul plat 6. de feral un seul plat

Cn mu des tubercules 7. On fera des tubercules




Professeur — ‘Rldve

Bous ayons des fourchettes A achetrs2

le Nous aurons des fourchettus & a2 1.
acheter
2. J'awai de la hidre & servir ,! 2. J'ai de 1a bilre A servir
M?. wlg_u: aurez des tables d faire / 3. Vous avez des tables A faire
f ke Tuawws dn fc;uo :;x(ptm he Tu as du fonic ¥ préperer -
- 5. X1 aure du foufou A fatre cgu-. 5. Iix du foufou & faire culire
6. Ils surcat des piats A esssyer 6. Ils ont des plats A essayer
1. x:u‘.:m des verres & bpirc 7. Zllea des verres & bou’-!c
8. Bous aurcas des 2blmcl§e’£tes A 8. Nous avons des fourchettes & acheter
acheter .
Exercice 30 ‘
Prufesseur Eldve
1. Je vais te faire essayer quelques 1. Je vais te faire essayer i= wéme plat
2. ﬁat: mm- quelques mets 2. Il va servir le méme met
3. Je te doune quelques tables 3. J= te donne le méme tadls '
L. Les fesmes préparent quelques 4. Les fmgx préparent is mlme sauce
5 ;:uc i:;s A quelques restaurants 5. Tu iras au méme restsurant |

- J bois quelques verres de bidre 6.

Je vais te foire essayer quelques 7.
plats

Je bois le méme verre de bidre

Exercice %1

Professeur
l. J% vais tous les jours 1l
2. 11 faut gofiter tous les mets 2.
5- Elle a préparé toutes .. sauces 3.
Jz veis cuire toutes les bananes 4.
5- J me sers de toutes les cuflllres
6. Tu dchdterac toutes les fourchettes
T J musseoks sur tous les ccussing
8. Il a mangé-} toutes les tables 3.
9. Nous dinons & twus lez restaurants
10.

Je vais me régaler de tcutes les lu. J vais me régaler d¢'une autre noix de coco

nolx de coco

.t
o

21

Eldve

J'y vais un autre Jour

Il fuut gouter wm sutre.mets

Elle u préparéfune autre eauce

Je vais préparer une autre bunune
Je me gers d*wné autre cuilldre
Tu achitera s wne autre fourchette
Je m'assois sur un autre coussin
Il a mangé & une autre table

¥ous dinons & un autre restsvrant

8

§. vais te faire essayer le w2 plat

v
\“

——




- Exercice
- Profesieur - . Eltve
‘ Ditn-no\n d'aller diner 1. Allons diner

Denma-wi .'u y a des res- 2.

h\nﬁitc 1cd

Evt~ce qu'il y a des restaurants icl ¢

g 3¢ ,m-oi s'i) : a qutre chose 3. Est-ce qu'il y a autre chose ?
;«”““ he mtu-non- de. voir lc meny L. Yoyons le memu ,‘g
S Dnunu?us .de choisir 1. plat du 5. Choisisses le plat du jour i
g Jour 7 - -
& . 6y Du-miide te lateser fmr ton 6. Laisse~-moi finir mon verre T
I 9 gr-oi .d*achever mon petit 7. Achdve ton petit déjeuner ‘ :
e Jeuner [
~. 8. Disamof. d'aller acheter de la 8. Vas scheter de la viande -
1 Exercice 33
Y EXRRCICES D'EXPANSION ¥
1 Jc n'aime pas les bistrots Je n'aime ni les bistrots ni les restaurants :
(restairents) o :
- .Professeur $ Eldve
R Jemdi.upuce soir X. 3ena81$en1cew1rntdmin
c 4 (demmin) .
v 24 Jc oe choisis pas le plat du 2. Je ne choisis ni le plat du jour ni les
: "+ Jour (les autres mets) autres mets ]
-3, Jz e vais pas cssayer la sauce 3. J ne vais essayer ni la sauce de viande ni :
S de viande (la sauce de légumes) 1a sauce de légumes .
. L. Onne vaf pas tuer le mouton 4. On ne va tuer ni le mouton ni ie boeuf :
(1e boeut) .
;1 5. Iln'ya pas de table (chaises) 5. Il n'y a ni taMie ni chaises
S l s "
¢ 6. J¢ ne mange pas avec une fourchette Jc ne mangs atee ni fourchetts ni cuillire |
(cutlldre) |
7. Je ne bois pes du thé (de 1a bidre) Je ne bbis ni du thé nt de la bidre
8. J. n'aime pas les bistrots 8. Je n'aime nl les bistrots ni les restaurants )

3
b3
M
%

(restaurants)




Dialogue 1
Le Pays plat et la Montagne

A: Joe Smith
B: Georges N'Diaye

le relief de 1'Afrique Occidentale est asgez
plat et monotome, n'est-ce pas?

Oui, meis on trouve aussi de petites mntaénes.
En tout cas pas & 1'Est.

Non, & 1'Est vous avez la savane .soudanienne.
Et & 1'Cuest?

Il y a les plateaux du Fouta Djallon.

C’est assez &levél

Cui, dix-huit cents mdtres environ.

Gu doit €tre beau!

Or! Le Foute DJallon est magnifigue. C'est
le chfiteau-d‘cau de 1'Afrique Occidentale.

Dialogue 2

A: Joe Smith
B: Ksramokho

‘{uelles sont les villes ies plus importantes
de l'Afrique de 1'Quest?

Dakar, Abidjan, Bamako, Bobo, Nidmi et Lagos.
Et Conakry? ®

Conakry la capitale de la Guinée est moins
grande, mais clle a beaucoup d'avenir.

{ m—— &
——
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A
3:
A3
B:
A3

Bs.

A

b 2

A3

A
B:
Az
b}
A3
)
A3
 H

At

A: Joe & Saith
Bt Carl Stewart

Avez~vous ét€ en Afrique?

out, jjal &#é ?maours fois.
Dans guelle région?

J'as séjourné em Afrique du Nord.
Ah, wvous avex vu les pyremides!

Non, mais je coomais bien la Iybie, la Tunisie,
1'Algirie ot le Maroc.

, N
Que pensez-vous de ces pays?
Ils sont charmeats! L2 vie est si agrfeble au
boxd de la Méditerranfe. Et vous, Etessvous
allé en Afrique?

Oui, je connais mieux 1'Afrique de 1'Est: la
Tanzanie, le Kenye, 1°'Ougands et la ?’a-uo.

C'est le pays des safuris, des grands lscs et
du Kflimandjaro!

oui, clest merveilleux.

Dialogue 4

A: Joe Smith
3: Carl Stewvart

Je pars bientSt pour 1'Afrique Occidentale.
Quelle chance! ol

Devine.

In Mauritanie? XNon... Alors le Sénfgil.

¥om, je voudrais bien §ire cependant X Dakar.
Le Mali ayg'm nambreux sites historiques.
¥on! Je ne vais pes pour faire des recherches.

la Guinfe et ses grandes possibilités touristi-
ques?

Tu te trompes encore! J'élimine la Sierrs-Léo-
ne, le Liberia ot le Togo.
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N ‘fw", B .

Alors tu vas 2 AbidJnn, la ville moderne de la
" C8te d'Ivoiret

3 Mon ami, Je ne recherche pas la modernisme.

Dans ce cas, je te vois bien au Niger ou en hute-
Voltl! ‘

Tu n'es vraiment pas forti’ .
Tu vas en Afrique Equatoriale ou au Camercun?
Je vais A Bathurst en Gambie. - -

Je n'y ai pas pensé. -

Dhlo&a 2

A: Joe Smith
B: Paula Ccoper

4

Yous avex visgité le peys Naoussa?
J'd ‘té A Kano.
On dit que c'est une ville trds sctive.

Elle est renoamée par son artisannat et son
commerce.

Disdogue 6

A: Paul Ccoper
B: Joe Smith

Vous avez@é en Afrique?

oul, §'y ai vécu.

Oh ga?

A Beyla, en Guinée forestidre.

Et vous n'avez pas visité Kissidougou?
oui! Bien sfir. J'ai vilité Kissidougou.

Gueckedougou et J'ai néme §té A Freetown
en Siera Léone et & Monrovia au Liberia.

Yous avez bien aimé ce séjour? -

Beaucoup! J'aimerais bien y retourmer.

R22
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Dlalogue 7

Fleuves de 1'Afrique Occidentale

A: Joe smith
B: Alpha

I1 y o beéaucoup de fleuvés en Afrique occidene
tale? -

Oui, les cours d'eau ;:&tﬂ&br"éux.“ -
Quels sont les principaux fleuves?

Le Xiger et le sénbgal.

Oh prennent-ils lewr sourcet

Tous deux viemnent du-Fouta-Djalion en Guinfe;

le shifgal est formé de 1a réunion du Bakoy et.
du Bafing.

Ils soat nnvigﬁlut

Ils ne le sont ni entitremeat ni toute 1‘'année.

Lewr 161e fconcmique est dome faible; pouuuoit

. Tis ont le régime irrfgulier et les cours cou-

pés par des chute: ou rapides.

Cite les autres cours d'eau.
Ia Volte en Nsute Volta, la Sassandre, la Ban-

dems et la Comoé en COte.d'Ivoire; 1'Oufmé au

Dislogus 8

At Joe Smith
B: Alpha

Est-ce que les ports Jouent un grend rGle en
Afriqus Occidentale?

Oui; 1ils facilitent les relations davec 1'ex-
tériour; 1'impoztation et 1'exportation des
produits.

Dular, au Sénfgal, est 1'ua des principauxe
n'est-ce pas?

Qui, on peut meationner d'autres.
Le Skoégal & 4'autres portst
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o . CHAPTER VIII

NATIONALITIES

There are several ways of forming the names of nationalities from

** Américsin
Marocain
Cebonsis
Malien

Algérien
Somlien

Ghanéén
Guinéen

~~  Francails.
7 Auglais
- Sénégalais

Libvérien
Nigérien

& Togolais
Coungolais
Dahoméen
Céntrafricain
Sulafricain
Malgache

Ivoirien
Voltalque

the name of their country of origin:

(i‘.)“Anrique
(Le) Maroc
(1e) Gabon

(le) Mali
(L') Algerie
(1a) Somlie

(Le) Ghana
(La) Guinée

(la) France
(L*) Angleterre
(Le) B8énégal
(Le) Libéria

(Le) Niger or
(Le) Nigéria

(Le) Togo
(Le) Congo

(Le) Dahomey
(Lg) Centtafrique
(L*) Afrique du Sud

(Le) Madnmcar
(La) Rep. Malgache

(La) CSte adIvoire
(La) Haute volta.

They may vary for masculine and feminine,

§ s




CHAPITRE VIII

Exercices de Substitution Simple

) Ehmrcige 1

. Professewr : Heve :

1. Mais on trouve sussi de petites 1. Mais on trouve
-2.- deg grandes savanes 2. Meis on trouve
Be deg: Larges: platomux 3. Mais on trouve

§, des villes actives h, Msis on trouve

5. des sites histcriques 5. Mais on trouve

des posaibilités touristiques 6. Mais on trouve
ques.

1. des ports modernes . 7. Mais on trouve
8. des fleuves importants 8. Mais on trouve
9. de petites montegnes 9. Mais on trouve

Exercice 2

Professeur : Eldve :

1. Ptes-vous allé & Kanod 1. Etes-vous allé
2, ¥ Bathurt 2, Etes-vous allé
3 X Abidjanx 3, Eteg-vous allé
4. & Cotonou. 4, Ftesévous allé
5. & Rufisque 5. Etes-vous allé
6. & Yaslak 6. Etes-vous allé
7. & Niamey 7. Etes-vous el1é
8. A Dekar 8. Etes-vous 8llé
9. Kano 9. Etes-vous ellé

Do
o
(e}

aussi de petites montagnes. /

aussi deg grandes savanes.
aussi deg larges platesux.
aussi des villes actives.

aussi deg sites historiques. .

sussi des possidilités touris-

sussi des ports modernes.,
aussi des fleuves importants.

aussi de petites montasgnes,

4 Kano?

A Bathurt?
A Abidjan?
a Cotonou?
& Rufisque?
a Kaslak?
A Niamey?
% Dekar?

A& Kano?




Exercice 3

Professeur :
1.
2.
. 35

J'%i 6té en Afrique du Nord.
en Guinée

en Afrique Occidentale

en giért-honc

en Somalie -

en Tanzanie

en Tuniede

on Algéfie

en Afrione du Nord

Exercice
Ridve

Professeur :

J%ai vécu au Niger. 1.
au Fouta-Djallon 2.
Se
4,
Se
6.
Te
8.

9

au Maroc

au Sénégal

su Mali

au Libéria

au Togo

su Caneroun
9. au Dahomey

10, au Niger

Professeur

1, Avez-vous visité Kissidougou? 1.

2. Abidjan 2.

_2'7

Rave :

J'ai été en Afrique du Nord.

J'%1 été en Ouinée.

J'ai §té en Afrique Occidentais.

J'%sl été an Siéra-leone.

J'al efé en Somslie.

J'ai été en Tenzanie.

J'al été en Tinistie.

J'ai été en Algérie.

J'ai été en Afrique du nord.

4

e
[

J'ai vécu au Niger.

J*at vécu au Fouta-Djallon.
J'ai wécu au Maroe,

J'%i vécu su Sdégal.

J'ai véeu au Malf.

J'al vécu au Liberis.

J'at vécu au Togo.

J'al vécu au Cameroun.

J'ai vécu au Dahomey.

J'ai vécu au Niger.

Avexz-vous visité Kissidougou?
Avez-vous visité Abidjan?




3, Aves-vous visité New York?

k., Avez-wvous visité Freetown?
5. Avez-vous visité Monrovia?
6. Aves-vous visité Dekar?

e e [

7. Aveg-vous visité Dekar?

6o, Benty , 8. Avez-vOls visité Benty?
. ) 3
94 ~Kissidough ' 9. Avez-vous visité Kissidougou?
FExercice 6
‘Profetseur : Eldve :

1. Enpassant J'ai vu le Niger. 1. In passant j‘'ai vule Niger.

2. 1le Sénégel 2, En psssant §'si vu le Sénégal.
3. le Togo 3., Pn passant j'at wu le Togo. < 3
.#e 1le D homey k. Ea passant j'ai vu le D homey.
5. 1le Libéria 5. Pn passsat j'si vu le Libéris.
6. le Xenya 6. FEn passant j'si vu le Kenya.
T. le Congo 7. En passant j'ai vu le Congo.
8. le Mavoc 8. I passznt j'si vu le Meroc.
9. le Cameroun 9, In passant j'ai vu le Cameroun.
10, le Niger 10, En passant j'ai vu le Niger.
m~w ) Exercice 7 “ I
* Professeur : Eldve
1. J'ai beaucoup aimé la Siéra- 1. J'si besucoup aimff la Siéra-Leone,
Leone. .
2. 1la Cembie 2. J'si beaucoup aimé la Gambie

1a cSte d*Ivoire 3, J'ai beaucoup aimé la CBte d‘'Ivoire. \
¥ 1a Tunisie 4, J*ai begucoup aimé la Tunisie. E

Ia lydie 5, J*ei beaucoup aimé la Lybie,

LAl gérie 6. J'ei beaucoup aimé 1°*Alpérie.




1.
8.
%

Le Congo

la Meurttante
1°Afrigue Occidentale
10. La Guinde

11. Ia Beute-Volta

12. la Siéra-leone

Professeur ¢

Je pars demain pour Kodo.

Lagos
Conskry
Kissidougou
Cotonou

1. Abidjln

12. Bobo

Professeur :

1. Je vis depuis trots mois &
Gueckédou

2.
3.
ko

goU.
nous vivouns
Kamokho vig
Paul et Alphs vivent

Exercice 8 -
Xldve

1.
-
S

Exercice 9
Eldve :

1.

2.
Be
k.

J%i besucoup aimé le Cougo.

J'ai besucoup aimé ls Mauritanie. 1
J'ai besucoup aiwé 1'Afrique Ocdidentale.
J'at besucoup aimé 1a Outnée.

J'ai besucoup aimé la Haute-Volta.

J'at bu\;eoup ainé 1a Siéra-lacne. -

Vv

Je pars demain pour Bobo.
Jcmda-mimrhgx.
Jcm@mcm.
Je pars demsin pour Kissidougou.
Je pars demain pour Cotonou.
Je pars dsmmin pour Rufisque.
Je pars demain pour Dekar.
Je pars dsmmin pour Bumeko.
Je pars demain pour Bathurst.
Je pars dewain pour Kano.

Je pars demain pour Abidjan.
Jcmdminx;;n'nobo.

Je vis depuls trois mois A Cueckédougou.

Nous vivons depuis trois mois ¥ Gueckédougou.
Kamokho vit depuis trois mois 3 Gueckédougou.

Paul et Alpha vivent depuis trois mois &
Oueckédougou.




Professeur

5. Yous vivez dcwlr’troio mil Y Owck‘do‘m
6. RMle-vit dcp\ul trois lol;;l Guecudmpn.
T. mnmemmumuhmu
8. mmuwutroumutm

9. Je vis deputs. trois mois & Oueckbdodgon, T

’ Exercice 10

Je pars pour la montagne.

Yous partez pour ls montagpe.
N'Diagne part pour lamoutagne.
'hap.upourhlontg@e.

Nous partons pour la moutagne.
Elle part pour la montagne.
Ils partent pour la montagne.
Je pars pour la moutagne.

Exercice 11

Klbdve :

" Y, Je te vois bien au Niger ou Je te vois bien au Niger ou en Heute-Volta.

ea Haute-Volta,
nous te voyons
1] te voit

ta mhre te voit

6.! tu te vois

T, Je te vols

¥cus te voyons bien au Niger ou en Haute-Volta.
Il te voit bien au Miger ou en Haute-Volta.

Ta mre te voit bien au Niger ou en Haute-
Volta.

Ils te voient bien au Niger ou en Haute-
Yolta.

Tu te vois bien au Niger ou en Hrute-Volta.

Je te vois bien au Niger ou en Haute-Volata.




Exercice 12
Professeur : Eldve ¢

» 1. Je vois que c'est Dbeau. 1. Je vois que c'est beau. N

2. Joe vott 2. Joe voit que c'est besu.

%3* Vous VoyeE - 3. Vous VOyeE que cest vean, = T "
| k, ,n' voient 4, Ils volent que c'est besu.

5. tu vois 5. Tu vois que c'est beau. :

x 6. nous voyons 6. Nous voyons que c'est beau.

) To Je_\vois 7. Je vois que c'esg beau.

Exercice 13
Professeur : Eldve {’

1. Vous avez vu les pyranmides, 1. Vous avez vu les pyramides.

2, Mamadou a vu 2. Mamadou & vu les pyramides.

3. J'at vu 3. J%ai vu les pyramides,

4. nous avons vu 4. Nous avons vu les pyramides.

5. tuas wvu 5« Tu as vu les pyramides. )

6. mes parents ont vu 6. Mes parcnts ont vu les pyramides. ’g

T. elles ont vu T. Elles ont vu les pyramides. o 'g

8. 1 awu 8. I1 a vu les pyramides, 1,

9. vous aves vu 9, YVous avez vu lei ﬁwides. T
Exercices de Substitution Progressive 7

Exercice 14
Professeur : Eldve :

1, Je suis allé au Youta-Djallon. 1. Je suis allé lau Fouta-Djallon.

2. nous sommes ° 2. DNous somnes allés au Fouta-Djallon.
}. J"i été 30 J%ai été au Fbuta-DJallon.
h, wvous avez 4, Vous avez été au Fouta Djallon.
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Exerdices de Substitution Progressive
ice )

Professeur Kdve :
1, Je suis allé su Fouts-Djallon. 1. Je suis allé su Fouta-Djsllon.
2, nows somms. 2. Nous scemes allfs au Pouta-Diallon.
\ 3. en Afrique Occidentale 3. Nous sommes allés en Afrique Occidentale.
R A J'at $t6 en Afrique Occidentale.
5. b lagos 5. J'ai 66 % Lagos.
6. vous aves ’&M«!w.um été & Lagca.
7. ) Bamko 7. Yous aves €6 b Demako.
8. tu asf véeu 8. m:v&utw. R
9. b 1s savane 9. Tu as vicu b 1s Savane, /,fi
10. vous aver été 10. Yous svex été & 1a savane. 4
11. en Algérie 11, Vous aves été en A gérie.
12. Je suis al)é 12. Je suis allé en Algiérie.
13. au Fouts~Djallon 13. Je suis allé au Fouta-Djallon.
‘Professeur : Ryve :

1. J%ai visité heaucoup de pays. 1. J'ai visité besucoup de pays.

© 2. plusionrs pays . 2. J'ai visité plusieurs pays. N
//5.— Jlai vu . 3. J'%i vu plusieursliays.
J A. beaucoup de villes Lk, J'ai wu beaucoup de villes.

S. nous avons visité 5. Nous avons visité besucoup dec villes,

6. plusieurs villes 6. Nous avons visité plusicurs villes.

7. tuss v 7. Tu as vu plusieurs villes. ‘ -
’TPZB. beaucoup de postes 8. Tu as v» bkaucoup de postes.
; 9. 1ls font visité 9. Ils ont visité beaucoup de postes.

10. plusieurs régions 10, s oat visits plusiemrs régicus.




i

1. st visité 11. J'ai visité pluaiewrs régions.
12, bésaoup &e pays 12. J'ai visité beaucoup de pays.

Exercice g
1. ‘Bobo: est besucoup plus jolf 1. Bobo est besucoup plus joli que Lagos.
2, Qque Bemiko 2. Iobo est besucoup plus Joli que Bemako. s
3. woins 3. Bobo est esucoup moins Joli que Bamako. ‘ 3;

b, Lismey k., Lismey est beaucoup moins joli que Bemeko.

6. plus 6. Lismey ext beaucoup sstms-plus Joli gue Dekar.
T. Abidjan 7. Abidjan est huneogpéu Joli que Dakar,
‘8 que Bathuist 8. Abidjan est boon{oup plus Joli que Bythurst. ‘
9% quxmmom 9. Abmam ut’ bewucoup plus Joli que Kissidougou.
10.-”;1&. " moins 10. Abm.jm est beaucoup moine Joli que nuidouaw T
- 110 Monrovia u.,-bnmvhutbum:pmm.jonqm . g

12. que Tombouctou A2, Wonrovia est besucoup moins Joli que Tobouet.
15. smiux plus 13, Monrovia est besucoup plus Joli que.Tombouctou. ,.
14, que Legos 1k, Monrovis est b;mcoup plus Jolt que Lggos.
: 15. piws woins 15. Mourovia est besucoup hoins joli que Lagos.
16, Bobo 16. Bobo est besucoup moins Jolilque Lagos.

e Exercice )

Professeur : Exercice :

" A
- " 1le On dit que ls Guinée est plus 1. On dit que la Cuinée est plus active que
: / sctive que le Cameroun le Csmercun,

2. On dit que la Guinée est moins active que
le Cameroun.

3¢ On dit que la Guinée est moins active que
le Niger.

4o On a1t que la Guinfe est plus active que

233



Qxditq-hmﬁontplu.ctinq\n
le Liberis.

6. On dit que 1a Cuinée est moins active que

le Liberis.
T On dit que la Guinée est woins active que
hSiérl-hﬁnt. €
8. gxiiitthwn‘outpluueunqu
‘ ‘1s Siéra-Leocne.
9. Ona 4it que la Cuinfe est plus active que
:hcatcd'lw .
10. On a1t que 1al0uinée est ™1%%uctive que
1a C8te a*Ivoire.
b3 mntquhmmmmminqm
1e Dahomey. .
12, On 4it goe 12 Ouinde est active que
le D homey -
1>. On ait qus la Guinfe est plus active que
la G mbie. .
14, On it que ls Cuinée est molns active que R
hwi.o e .
15. On @it que 1la Guinde est moins sctive que
1s Heute-Volta.
16. Qxditqmludutn‘cutpluactinqm
1s Hocute Volate. - . -
17. Onditthﬂulnéeectpmcutinqm
1le C merown.
Exercice 18
Exercies de Corrélation =

1. Je X'at gas vécu en Afrique 1. Je n'ai pas vécu en Afrique #quatoriale.

‘ Equatorisle. e
2. tu 2, Tu n'as pas vécu en Afrique Equstoriale. )
; Je vOUS 3. Vous n'aves pas vécu en Afrique Equatoriale.

, b Joe A, Joe n's pas vécu en Afrique Equatoriale.

: S. vos Irires S. Vos frires n'ont pas vécu en Afrique Equatorial

R34




) 3
6. Il n's pas vécu en Afrique Rquatoriale. ""
7. Nous n'svous pas vécu en Afrique Bquatorisle.
8. ERlles n'ont pas vécu en Afrigwe l&atorldc. 3
9. Je u'ai pas vécu en Afrique Eguatoriale.. /,“‘J“
Exercice 19 3
fAvu-m 626 3 1e montagne? 1. Aves-vows été k 1a montagnet
5 % 0 2. A-tefl 6t 3 1adootamer i
3; Karwmako 3.1 Karsimako a-t-nﬁg“fl 1s moutagne? ’ :
Z K ge M Ai-Je 6462 1 modteguet -
;, S. nous Se Aw’wihw ‘ m:::
*7 6 tu 6. As-ta été A 1a moutagae?
7. 11s 7. Ont-ils été b 1s montagnet a
8. vm 8. Avez-vous £té A 1a montagne? /-'/ w
Boereices de Bobpettution Progressive <
’ et de tion
. l. N'Maye, est-il allé en Tan- 1. N'Disys, est-il en Tanzanie? )
: sanie. B
__ - 2. nous 2. So—s-gw’-/nu en Tsnzsnie?
- 3. & 1a savane 3, So/-i;fmcmlhum!
h, tu b, Es-tu allé 3 1la savane?
5. en Ouganda Se Es-tu allé en Ougands? -
6. wvous 6. Ftes-vous allé en Ouganda?
7. en Somalie 7. Etes-vous sl1é en Somalie?
8. Carl 8. Carl est-1i allé en Somalie?
9. su Mali 9. Carl est-il 8125 au Mali?
10, elle 10, Zat-elle allée au Mali?
11.3! au Togo 11, Ee-telle sllée au Togo?
s \‘),/
-ERIC R35
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e e g

d 12. Suis-je allé au Togo?
/13, Sui-Je allé h Dakar?
u/ o 14. Mes parents sont-ils allés A Dakar?
" 15. Mes.perents sont-fls allés X Bbidjsn? ~ -~;§
16. Sont-ils sllés & Abidjant ’
17. Sont-ils sllés en Tensanie?
18, N'Diaye est-il allé en Tanzanie?

Exercice 21

N “ "\S'
s Elbdve : - )
L 1, Je n'ai pas vu les pyramides. l. Je n'ai pas vu les pyramides.

e

2. 1 2. Il n'a pes vu les pyramides..
3. la savane 3. I1 n'a pas vu la savane.
k. nous L. Nous n'avons pes vu la savane. -
Se ‘ les safaris 5. HNous n'svons pes v les ufh'\
; 6. tu 6. Tu n'as pas vu les ‘utaru.

T. 1les grands lacs T. Tun'ss pas vu les grands lacs.
: 8. Joe 8. Joe n's ps vu les grands lacs.
: 9. le Kiimandjaro 9, Joe n'a ps vu le Klimandjaro.
210, vous 10. Vous n'svez pas vu le Klimandjaro.
-11e le port 1l. VYous n'avez pas vu le port.
12, Alpha et Carl 12. Alpha et Csrl n'ont pas vu le port.
, 13. le fleuve 13. Alphs et Carl n'ont pas vu le Reuve.
1. e 1k, Je n°ai pas vu le fleuve.
15. les pyramides 15. Je n'ai pas vu leslpyramides.

Exerciees 22

Professeur @ Eldve ¢
1. Estece qu'il part pour le Kenya? PFst-ce qu"u part pour le Kenya?

nous 2, Egt-ce que nous partons pour le Kenyat
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~=. DJe Estece que nous pertons pour ls Lybis}
. Est-ce qu'on pert pour 1a Lybte? .

-
-~

5. Est-ce qu'on part pour l'ArAqm/{ T
6. ht—ctqutuparspourl’kmm
To Bstece que tu-jars pour Dakart «

e eer e #

8. Est-ce que vous partes powr D-ker? :
~ TG, ESt-Ce que YOus partes pour h suro.-hom‘l ‘“""“
10. Est-ce quellesipartent pour s Siera-Laecnef. ',l{ié
11, Est-ce qu'ellés partent pour 1°Algérie?.
12. Est-ce que Je jars pour 1'Algérie?
13. Est-ce qu je pers pour le Xenya?

o

e »
Bl LT, e -
ol e L im

L ke R b, Bst-ce qu'il pars pour le Keaymt
// Exercices de Questions et Réponses
e Exercice 23
Professeur : \ Eldve ¢
1. Dns quelle région avez-vous 1. J'ai séjourné en Afrique Occidentale. :
séjournét T
2. 30: quelle réion ont-ils séjour- Ils ont séjourné en Afrique Occidentale, ;
? x .
3« Dens quelle région Joe a~t-i1 3. I1 a séjourné en Afrique Occidentale,
séjourné? X

L. :”* quelle région as-tu séjour- J'n\i‘ séjourné en Afrique Occidenatale,

5. Dans quelle région avons-nous 5. Nous avéqs séjourné en Afrique Occidentale,

; séjourné?
‘ 6. D 08 quelle région ai-je sé- 6. Jlat Vous aver séfounné en Afrique Occ.
Jouru‘?
- 7. Dans gquelle région avez-vous 7. J'ai séjourné en Afrique Occidentale,
: séjourné?

_37
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Exercice 2h
Xdve :

: “
.} - e

{57 17 Bteg-vous 2116 pour faire des 1. Non, J'y suts slié pour le wodernisme.

recherches?

2, Cerl est-il allé pour faire 2. ¥on, 11 y est &11é pour le mdernisme.

des resherches? -~ . i ‘
S lnﬁ_nﬁiﬁfmm‘smum 5 Fon, nous y sommes allés pour le modernisme. :

A, - Y es~tu allé pour faire des re~ Non, J'y suis allé pour le ddernisme.
cherches?

' Y Stes-vous allé pour faire 5. Non, J'y suis allé pour le modernisme.
Exercices de Replacement

Exercice 25
Professevur ¢ Eldve :
1. J'at €66 » Xissidougou(aller) 1. Je suis sllé & Kissidougou.

2. XNous avons visité Dekar.{voir) 2, Nous avons vu Deskar.

3, Je vis en Ougsnda. (8tre) 3. ske vis em Je suis en Ougands,
k. As-tu vu les Pyramidest(visiter) As-tu visité les pyramides?

5. Ils sont allés au Cameroun, Ils ont vécu su Crmeroun.
(vivre) .

6.1 Vous 2tes 8116 au Congo.(8tre) 6. VYous avez été su Congo.

T J%ai été & Kissidougou.(sller) T. Je suis allé 2 Kisstdougou.

Exercice 26
Exercices de Transformation

Elave :

Professeur :

1. J'al vécu en Guinée, "1, Je vis en Cuinée,
2., Je suis pmrti pour la mon- 2, Je pars pour ls montagne,

tagne. -
3. Nous sommes allés au Touta~ 3. Nous sllons au Fouta-Djallon, g
Djalloa,
k. Tu as &4 ) Liswey. b, Tu es & Lismey.

5. Ils ont vécu em Afrique du Yo Ils vivent en Afrique du nord.
nord.
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6.

. Vous zves visité Bameko?

J'ai aimé la savane soudanien- 7.
e

J'u"wﬂmo

Rufisque et Kuolak ont &té des 8.
‘ 9,

Vous visitez Bameko.
Vous aimez 1la savane soudsnienne.

Rufisque et Xuolak scit des grands ports.
Je vis en Ouinée,

Exercice 27

Profum 3 “

1. hunneut-omsbeneqm i.

h-ggume //\

Conakry-s moins- d*'avenir que Bobo
/\_ v
Jos est moins charmant que Carl.

Ls vie est moins agréable & - 4,

5 la savane est moins belle que 5.
1a montagne,

2
&

Se

k,

Rb¥vz ¢

Ia savane est. plus belle que la montegne.

Conakry & plus d'svenir que Bobo.

Joe ut plus chur-ut qu; Carl.
umutplma@&bleihnoqu'lm.
1a savane uﬁplubencqnhmm

Exercice 28
Professewr : Eldve ¢

1. Ia cate d'ivoire a plu-

A"
-
< 2e

_.-aleurs ports.
k Mnhglmim fleuves au 2.
3« On trouve plusieurs sites his- 3,
toriques.
4, J'%si visité plusieurs villes 4,

importantes.

5, d'ai vécu dans plusieurs paysf 5.
africains,

6. la CBte d'ivoire a plusieurs 6.

mmo
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1. Lle C8te d'ivoire 2 bdaucoup de ports.

aby ® -

I1 y a beaucoup de fleuves au Sénégal. 7
On trouve plusieurs sites historiques.

J'si visité besucoup de villes importantes.
J'ai vécu dans beaucoup de pyss Africains.

La 68te A'Ivoire a beaucoup de ports.




Exercices de Corrélation Multiple

. Exerzics 29
) Protumr: Kldve :
A ‘%, 16 ML est JoIi, mats la 1. Le M1 est Jolf, mets la Somalie '
P Somalie est plun Jolte. est plus Jolie. '
2. beaw 2. e Mali est besu, mis 1a Somalie p
~ ’1“ belle. Vi
s 7 y
S % llmi}m ’ 3. le Mali est mgnifique, mais la
; L Somalie est plus magnifique.
b grem N Le Mall est grend, isis 1a Soma-
o lie est plus grande.
' 5. Amportent S. Le Nali est imporiant, masi 1a So-
i mlie est plus umrtantp.
=0 N
‘6. plat 6. Le Mali est plat, mais la Se-suo
plus plata.
T. wmerveillsux T Le Mali est meveilloux, mais la
Somalie est plus mmm.
8. actif 8. Le Mali est actif, mis 1la Somalie
plus sctive.
9. revowmé 9. Le Meli est renommé, meis la Soms-
1lie est plus renowmfe.
10. joli 10. Le Nali est Jolf, mis la Somalie
plus Jolie.
Fxebeice 30
Exdrcices d'%gnggg
Professeur @ s
1. 11 ya ues movtagnes 1. I1 ya des vetites meatagnes en Guinfe
{petit - GCuinée)
2. On trouva des sites histori- 2. On trouve dax ngniﬂquu sites historiques.
ques. { magnifique, lh.}i) au Mali.
3. Il ya des possibilités 3, Tlyade PHBUItés tourtstiques X Dakar.
touristiques. (grand,Dekar)
b, J'al visité les villes. b, J'at visité les belles villes de la C8te d°Iv.
{besu - C8te 4°Ivoire) )
S« On trouve des savanes 5« On trouve de merveilles savanes au Fouta.
(merviilleux - Fouta) ,
6. I1 ya des ports 6, Il y a des ports actifs au Sénfgal.

(actifs ~ Sénégal)
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T 7. ILya demrézions 7. I1 y a des régions plates en Guinée
(plat. - Outnée Yorestidre) Porestidre.
) petites
8. Iy a m montagnes 8. I y a des/montagnes en Guinée,
(p.tit Guinée)
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B:

At Joe Smith
B: Maurice Zinzou

Les Rsoussa sont-ils les plus nombreux ex Afri-

que Occidentale?

Oui, ils le sont. Nais il y a d'autres groupes
aussi importants. .

Les mendingues font-ils partie de Ceux-1A?
— .

Certainement, mais i) y & aussi les Yorubag et

les Feuls.

Ils parlent la m@me langue?

Non, le pular et le yoruba sont deux langues
difrérentes.

EY le mandingue?
Le manlinguet C'est un groupe de langues tels

que le malinké, le 3diould, le soussou et le
bambara.

Dialogue 2

A: Volontalre
B: Assamous

Qu'est-ce qu'on parle chez vous?

Il y a besucoup de langues et de dialectesdaus
notre pays.

¢a doit giner la communication entre las cito-
yens.

Pour cette raison, on développe la .apgue offi~
cielle.

Elle facilite les relations humaines et commer~
ciales.

Clest Juste.
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« At Elle petmet aussi des rapports svec dfautres

3t Mais tous les pays afrcains n'ont pas la xime A
langue officielle.

A3 Oui, nous devons donc apprendre au moins 1l'ane
glais et le frangais.

Dialogue 3 “

At Joe Smith Y
B: Maurice Zinszou «

A: Oh 2tes-vous nét .

B: Je suls of en Xaute Volta. O

As Obroaf/ :

,J; “A Ouagadougou.

_A: ﬁu'ut-ce qu'on y parle?

sz omy parle Moré.

A: Vous-8tes donc Mossi?

B: OQui. h ) -

A: Il ya d'autres groupes ethniques dans votre
peys? .

B: Oul. ILy a des Diouls, des Bobo, des Daminba

A: 0b trouve-t-on des Diocula? ) ;

B: Un peu p&‘&out; mais ils sont trds nombreux
dans les villes telles que Bobo-Dioculmsso, Ben-
ron....
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%S 0N DIALOGUR .

2
.
. . 4‘*'.‘\« )

L. mmgm-,mm) m-oftbmmmmm s
-dlilut’ldﬁu mymermsmmmsmmoc
mmmamwmwummmx
MymnMamormmmtyWuMor
thegrutmtimofwmmdamtmn /

L
M)-mwmmmwuﬁ

ha71ig been he £ifet to develop agriculture (about 4,500 B.C.) o

/" hey 1l into two main divisions - the Nuclear Mande, or S
"/ Mande-tan, and the Feripheral Mande, or Mande-fu. The latter
migmted to the forest early in histary and lave remnined culturally
stagoant. The Nuclear Mande are divided into the folloving wub groups:

mm,mm,mmm,mm;mw,&

R m,mm,mmu,mm,mm,mm
hlmh They numbexr about Sni.u:lminall

Peuls - (Muls, Puland, W, Fellatha, Felani, Rul, Fulbe,
m, PDJJD)‘ ‘,/”

s .
nxehrges}iebm:l.cmmthe&xhn. They spread through the
Sevannan couitry fran Senegnl in the West to Adamswe in the Xast.

e
e werew ¥han Piwe miTlion and ave subdivided into two main B



s
- %

g 1 mam.anummmmmmsm;mw
"Fulas axe strongly Megroid.

Yorubs - The largest ethnic group in southern Nigeria. The
mmwmzt,soo,ooo. Closely related group who speak
langmages of the Yorubs branch of the Xwe sub-family of the Miger~Congo
stock bring the total up to abow three and & Ialf million.




CBAPTER IX

.
HI™ voprare v 4

. CUITURAL NOTES
West African Ianguages

The Rigar-Congo family of lasgmages is wedominant in West iAfrica.
Agart from the urian populations of Liberia and Sierra lscoe, are mative °
_ wo:.wmmzﬁnnm,tmm-mmwmiﬁis,
~ speak langueges of the Afro-Asisn stock; the Zonghay and the Zerma speak
closely related langmges, and the Xama-is and their relatives the Tedas,
sprx central Shamn langunges.

The Riger-Congo langusges are divided into: N
1. '‘he West Atlastic sub~-family (Senegal, Gambia, Bissau, Guinea,
Sierra loons ) Wolof, Fula, Serer, Diola, Kissi, Lernba.

-2, Mande ar Meding - (Sierre leone, Guines, ILiberia, Northern Ivoxy
. Coust, Upper Volta and Mali) Sconinke, Malinks, Fmbara, Susu, Kuada,

3. Ow - (Upper Yolta, Mali, Northern Ghans, Togo, Dahomey, Miger)
Pariba, Senifo, Dogon, Grusi, Mosé, Degouda, Mamprusd and Kabrd

e wawg A

. k. B - (Coastal Guines, Iiberis, to ths Cross River of Kigeria
e e e e . . . . . . .

and inland for about 200 xd.) Xru, Bauls, Twi, Ga, W, Yon, Yaruba,
‘  Edo, Mupe, Ibo, Idome, and perhaps, Jjo and Efik.

A2Y in all, they add up to nearly 270 languages (not dialects!)
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CHAPITRE IX \ N
Exerciees de Substitution Simple ‘ . \%

Eeercice 1
——— Eldve: - : ;;

I1 I1 y a besucoup de langues. ) T4
' n va mmoup de dimlectes. 2. 10 y & beaucoup de dialectes. s
'3 de monde) . 3. I y o bésucoup de monde.
'y, Comesrcants b, I1'y a besicoup de commercants.
“: ) u&m ,«5.'.;;yabn\wqapdc:d;‘_m1a.
’lua,v;tfhﬁia g 6. I y a-besuccup d'éthnies.
' 7. lya bnucoupdn groupes. ‘ ;
cmxfnimtiaﬁ ) 8. Il y a beaucoup de commmications. -

jnyo;“ . 9. I1 y a beaucoup de paYS.
10 langucs 10. I1 y & beaucoup de langues. :
Bxercice 2
On parle yoruta. l. On parle yoruba.
- mandingue . 2. On parle mandingue.

« bambara . 3. On parle btsabars. .
le moré k. On parle ls moré. »
le soussou 5. On parls ls soussou.
le hacussa 6. On parle le hxouesa.
le diouls T. On parie le disula.

" le malinké 8. Op parle le malinké,
le yorubs 9. On parle le yoruba.

247
anzs e (-r‘«»’v o~y




)
e

P

1.

7
/
! Bxercice 3
- ' M
. T
Professeur: ) Bléve:
_On aéveloppe 1a langue officielle. 2 On développe 1a langue fficielle,

; 2. Onidéveloppe le mandingue. 2. On développe le mandingue.
X, 1@ francais 3. Ou développe le francais. ~=d
b. 1'anglais’ 4. On ddveloppe 1'anglais. ;
* 5. 1le haoussa 5. On développe le haoussa.
6. le commerce 6. On ddveloppe le commerce. \
5. T+ le pular 7. On développe le pular. . -
8. 1a langue offficlelle 8. On développe 1a largue officielle.
Bxercice 4

Professeur: Eldves:

1. Je suis né d Oungadedgm en imute-Volta 1. Je suis né A& Ouagadougou en Haute-Volta.

2. Je suis né & Bobo en Haute-Volta. 2. Je suis né & Bobo en Haute-Volta.

3. Je suis né & Banfors en Haute-Volta. 3. Je suig né & Banfora en Haute-Volta. .

L, & Bamallo au Mali. L, Je suis né 4 Bamello su Meli.

S. & Kano au Nigfria 5. Je suis né 4 Kano au Nigéria.
7 6. & Niamey au Niger 6. Je suis né & Niamey au Riger.

7, & Dakar au Sénégal 7. Je suis né A Dakar au Sénégal.

8. & Bouaké en COte d'Ivoire 8. Je suis né A Baiuaké en COte d'Ivoire,

9. & Ouvagedougs en Haute-Volta 9. Je suis né & Quagadouga en Haute-Volta.
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Professeur:

Ias Hacussa soct les plus nombreux. Haoussa sont les plus nombreux.
les Dambarn Sanbars sont les plus nombreux.
les Nossi Mossi sont les plus nombreux.
Ias Mandingues Mandingues sont les plus nombreux.
. Les Peuls. Peuls sont les-plus nombrewx.
les Dioula Dioula sont les plus noubreux.
Les Soussou Soussou sont les plus nombréux.
Les Yoruba Yoruba sost les plus nombrewxs -
Ies Haousss Haoussa sont les plus nombreuxs

Professeur: Bléves:

1. Elle facilites les relations humaines 1. Elle facilite les relations humines.

2. relations administratives Elle facilite les relations sdministrativee
relations coamerciales Elle facilita les relations commerciales.
relations culturelles Elle facilite les reiations culturelles.
relations politiques Elle facilite les relsations politiques.
relations techuiques Elle facilite les relations teck iques.
relstions intellectuelles Elle facilite les relations intellectuelles
relations anicales Elle facilite les relations amicales.
relations humines Elle facilite les relations humaines.
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Frofesseur:

l.

[P v g R T ———

Exercice 7

Elle permet des rapports avec d'autres 1.
Rys.

Eldves:

Elle permet des rapports avec d'autres
PRYH.
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2’.‘(

2 le tian als 2. le frangais permet das rlpports avec
d'autres pays.

3« l'anglais 3« L'anglais permet des rupports avec
d'autres pays.

‘4, le Hacusse k. Le Hmoussa permet des rapports avec
d'auires pays.

Se le Pewd 5¢ Ile Peul permet ds rapports avec d‘auties
mys.

6. le Mandin;ue 6. Le Mandingue permet des reapports avec
d'autres pays.

7. 1a langue officielle T Ia langue ofﬁ.cieue pernet des rapports
avec d'sutres zays.

3+ elle permet 8. Elle parmet des rapports avec d'autres
Pays.

Bxercice 8 )
Professeur: Rldves: ’
1. les routes permeitent de rapides com- 1. Les routes permeitent de rapides comnmnd -
nunications cations.

2. les bltemux 2. les bitesux permettent de rapides comauni-
cations.

53¢ les autos 3. les autos permettent de rapidies ccmnnica-
tions.

L. les dialectes L. Les dialectes permettent de rapides commu-
nications. X

5¢ les lanzues 5. Les ‘ragues permectent de rapides cmmi-\‘\
cat’ gns

6. les avions 6. les avions permeitent de rapides cmq\.ni-
cations. a0

To les dicula T. les diouls permettent de rapides communi-
cations.

8. les routes 8. les routes permettent de rapides comzuni-

cations.
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Exercice 9 (
/szfuicur Lidve /
f 1. Nous permsticus de parler le dialecte Nous permettons de parler ie dialecte —-
2. 1le frangsis 2. Nous permcttons de parler le franjais
3. le baoum)} 3. Bous permettons de pa:gg.er 1@ bRouna .
. b le bembars 4. Nous permettons le bambera (de parler)
T 5 le peul 5. Nous permettons de parler le peul »
‘ 6. le souseca 6. Mous permettons de parler le scusson
7. 1'anglais 7. Mous permettons de parler l'angisis - “
"““‘"“ ‘B. les dialectes 8. Nous permettons d2 parler l:s dialectes v
Z Extecéce 10
: Professeur Bidve

1. Ge doit géner les cu-xinicatig;i's ¢a doit glner les communications

2. gadoit faciliter 2. @a doit faciliter les communicatiocas
- %. les ttlftiom humaines i 3. ©Qa doit faciliter l?s relations humaines

: ies ruppurts avec dfautyes pays 4. @s doit faciliter lc‘:g rapports avec d'autres

pays \

5 elle facilite 5. Elle facilite les rapx;ortn avec d'autres pays

6. elle permst 6. Elle permet les repports avec d'autres pays

7. le commerce 7. Eile pexmet le commerce

8. elle dévelcppe 8. Elle développe le commerce

9. les communications entre les 9. Elle développegilescommunicaticns ent".re les

citoyens citoyens
10. ¢$e doit géner 10. G¢a dd4it géner les communications entre les

citoyens
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Exercice 11

lf Professeur Eldve
1. Clestw growpe de lapgues 1. C' st un groupe de lungues

VL & Ilya 2. Il y 2 un groupe de langues
3. beaucoup de dialecths " 3. I1 ya beaucoup de dislectes
le - b _Ii.parlc.bemcoup_u-duhcfu

‘S le hacussa 5. Il parlie le haoussa

. 6 il.\dc;it apprendre 6. Ii doit a;, ‘endre le hacussa

" 7. 1= 1}@ officielle . ¥ Il doft apprendre la lungus officlelle

e S&big“-t 8. Clest 1a langue offictelle

9. un groupe de langues 9s C'est un groupe de langues
( Exei‘cices 12

1 Professeur Ejdve

l. les houssa sont trds nombreux 1. Les haoussa sont trds nombreux
2. les mandingue F 2. Les mandingue sont tads nombreux
3. sont partout L s mandingue sont partout

& W

L. les peul . Les peuls sont partout

5 ccastitutat un groupe important 5. Les peul constituent un groupe important
" 6. les mossi o 6. Lec moasi constituent un groupe importaat

7 sont tris noabreux 7- Les mossi sont trls nombreux”

8. les haocussa 8. L s Waocussa sont tr¥®s nombreux
Ex¢Pcice¢.?

Professeur Elé&ve

1. 0Ob trwuve-t-on des dicula 4 1. 0oh trouve-t~on des diocula ¢
32 Ob rencontre-t-on 2. Oh rencontre-t-on des diowla ¢
} 3. des peul 3. Oh rencuntre~te-cn des peul ¥

h. Jy a-t-il L, Ou g a-t-il des peul 2

5. des Maliaké 5. Ob y a-teil des malinké ¢

6. oh parie-t-on Sousson 6. Ch parle-t-on le sousson ?

7. ©Ch trouve-t-on des 7. Oh txwuve-t-on des Sousson §

8 des dioula - 8. 0d trouve-t-on des dicula ?




el ST
.. _EXFACICES DE SINPLE CORRELATION .
- biofeisen f Elbve :
"Elle permet des relations (ia voiture) La vuiture permet des relations
- 1. La langue officielle permet - 1. La lsangue officielle pexrmet des relations R
. des-relaticns -
‘2. le frangais 2. L frengais permet des relaticas
C3. les .dielcctes 3. Les dialéchos permettent des relatioms *w
lt lefbacussa ) . Le haoussa permet des relations ) “
; ;5 " ‘Nous 5. Nous permettons des relations
6. on .- 6. On permet des relations
e tu " 4. Tu permets des relitions
é. vous 8, Vous nermettez des relations . *
Exereice 15 :
Professeur Eidve
L. Nous devons apprendre l'anglais 1. Nous devuns apprendre l'anglais *
2. on 2. On doit apprendre 1'anglais :
'M; les huoussa 3. Les fhacussa doivent apprendre 1'anglais
k., wvous 4, Vous dever apprendre l'anglais
© 5. 4 5. IL doit apprendre 1/englais -
6. e 6. Je dois apprendre l'anglais
7. tu 7. Tu dols apprendre l'anglaie
8. nous 8. RKous devuns apprendre ltanglais

Exercice 1%

o
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Exereice 16

Eldve \
1. Xl appread le bambars //
2. Les 4iskls appresnent le bnbun/

3. On apprend ls bumbars / ,/’

: /3. om

/ 5 tg' L mwnm/ )

5e glle 5. x:.zp spprend le m /

o 6. ﬁmus §. ,Vou apprenes le bo’/hn o /
7. [ g 7. Fapprents e basiam [/ /S
8./ mous 8. lous-‘tp’i&‘/i;bh: le W ) / ‘

 9a 9. Il apprémd N . //

- / Exerciee 17 / e
‘Profuunr Eltve / -

/,
s

l. Je suis né 2 ?{@dbﬁ /
2. Ce dioula est' né A olagadou

3. Vous Stes nf A Omgédou e

I
-
-

e

~

L, Tuesnéd Oupdou
/
Elle est née. h’mpdou

Ces cmgantl sont nés & OUmgadou

7. Nous sommmes nés A Wou
8. 11 est né & Omagadou
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EXERCICES DE_GUESTION. '
’ -
Exercice 18° .
P
‘Professeur .~ Elbve
| Ob est-1106 1 L I1 est né en Baute-Volta
;,:",‘Il“_.r“"y"oh ast née Mauwice 2 g 2. Il est né en Haute-Volta ’ ‘5 ’
3”¢2. o t:mun-t.-on/c{cs Mossi ¢ 2. On trouve des Mossi en Baute-¥Yoltu
M ‘3. Oh allons-nous 3 3. HNous allois -en Haute Volta :
L. 39"' txouve Bobo-Dioculasso 2 4. Bobo :ﬁ:hno se trouve en Haute-Volta
“5 'qi parle-t-on e moré ? 5. On le soré en Naute-Volta E
/6. "0 yea-til des bobo? 6. Ilya des bobo en Baute- Volta
7. Oh alles-vous ? '7. Nous allons en Haute-Volts ‘
‘ 8. Olest-iloé? 8. Il est né en Haute-Volta (
‘9. Ob est né Maurice ¥ 9. Naurice est né en Haute-Volta
. ‘ . Exercice 19 ;
5'7 Professeur Bidve f
Ot trouve-t-on des Diouls ¢ 1. Upppupartout Q
| 2. ob parlet-ton le baoussa ? 2. Us peu partout '
! '3,  Ob irez-vous ? 3. Un peu partout w
L. Oh y-a-til des anglais ? i Un peu partout )
* 5. Oh parlet-t-on le mandingue % 5. Un peu partout , &":
:b ob parle-t-on le peul ¢ 6. Un peu perto\;;.
ﬁ 7. ©Oh développe-t~on leslangucs 7. Un peu partout
6. officielles ?

8. Oh tzouve-t-un des diouls ¥ 8. Un peu partout
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EXGRCICES DL REMPLACEMENT -

Exercice 2y

3 Professeur El%ve :
{ l. Les Booussa sont les plus nombreu. Les Haoussa sont les plus numbreux

2. Les Boouss: sont les plus nombreux Ilz sont lee plus n\p?mb{fux R

J. Leg Peuls sont trés nombreux Ils sont trds nonure—"u;c \\\\
3 «+ .Leg Mandinguep est le pinm faciie I1 est le plus fucile ‘\.\. L
5. L s souscon en font purite 5 Iis en font purtic ‘\ V
PN 5. la wague offfciclle faciiéte les 6. ..ke facilite les relations !
? relations 3
3 7. Lo Bemlara est ¥le plus répandé 7. I. est ie pius répandu
; ¢.  lLes communications sont aifficiies blles sont ailffickles
=- 9. Les ouys africains ne purlent pas Ils ne parlent pus la méme iangus
7 «t éwe langue - H
iv.  Lts hooussa sont les plus nombreux Ils sont les plus numbreux ;
§ i. Les africains purient itu méme imngue Ils parlent is méme lungue
3 )
€. Le Drungais 25t trds répandu ? €. 1i est trés répandu ¢ =
H
: 5. Beauecowp ae puys africeins parient ~ Iis parlent angiais
anglais )
“. La Haute-Volte est en Afrigue 4. Elle est en Afrigue Occidentuie

: Oceldentaie
p 5. C diouwa est né X Owgaduu 5. Il est né & Quagidou
6. Les Yomtu me sont pas lec plus 6. 1Ils ne sont pus les plus nembreux
: numoreux
7. L'ungiais est ie plas répandu T Il est le plus répandu
€. Les nfricains parlent lu méme 8. Iis parient la mdme langue 7
langue 7 )

~ ?
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A p Bxcrcice 22 .
: 'ﬁa?etuu Eidve f,
e . PRalie
. 2. Lcs Baocussa sont les plus 1. Ils sont les plus nombreux N

’ nombreux ‘
””’m’e“”“ﬁé“s“hn\uwxes font pariie 2. 1llg font partie :
L t-l.o-!c-bl..sunt...h -3._Ils_sont.différents - _
:"M'"" - ""'diffémta e
Y~ 4, La langie officielle est uulisée k. Eile est utilisée dans l'awnlinistration :
. dans 1l'adainistration, ;
- 5. L'égoner atricain parlc plusic .rs Il parle plusieurs lsngues .
¢ langues T
7. . 6. Les languzs afrieaines sont €. El’2s scnt nombreuses :
; nokbieuses g
it 7. Lcs Bacussa sont les plus 7. 1ls sont les plus nombreux o
5 nombreux :
’ . Bxercice 23 ) 5
X s :
‘T Prufesseur Eldve :
§ 1. 1les Mossi sont les plus 1. Ils ne sont pas les plus nombreux -r
_— / pumbreux.
: 2, Les dinlectes fucilitent les 2. Ils ne facilitent pas 12 communication :
¢ . cosmunications :
¢ 3. La langue officielle est un 3. Elle n' st pas un diclecte africain /
s S dialéetc africain s
!" L L: pular est différent du Pewd L., IL n' st pas airférent du Peul :

7. Les Moxsi sont les plus nombreux 7.
Exercice 2.
Profegscur
1. Lew Huoussa sont les plus 1.
nogbreux
T 2. Les Bamoara font partie du groupe 2.
xand ingue
3. Le pular et le Ycmiz sont 3.
différents
! L. On utili.» le frungais dans L.
: 1t'adminiscration
: L'érolier africain parle
langues .
6. Il ya beaucoup de dialectes 6.
africains
: 'i Les c¢ioula sont noubreux

/EXERCICES DE TRANSFORMATION.

Les dioula sont ncmbreux dans 5.
les. villages

L'anglais doit géner les relations
avec leg autres

auns les villes

Ils ne sont gas nombreux dans les viliuges

Il ne doit pus géner les relations avec
les cutres
Ils sont les plus ncmbreux

Elbve

Les Haoussa sont-ils les plus nombreux 2

Les Bmbara fontwiis partie du groupe
wmanaingue ?

Le pular et le.Yomin scnteils différents

Utiilse-t-un le frungais dans l'acministestion

L'%colicr africain parie-t-ii plusieurs

langues ¢

Y ast-ii beaucoup de dialected &fricains ?
]

7 Lef diocla 2oxl-_gig pombreux dans les villes 2

EY




SAISONS ET OCCUPATIONS SATSONNTERES
i A: Apha
e B: ‘Bakari :
Av—T-fatt-chavd-et-lourds
B: Oui. L'orage ne va plus tarder,
A: Ca va m’.’mlichir l'air. *-
B: Malheureusement je ne porte pas d'imperméeble.
~ A: MNoi, jJe n'ai pas de parapluie. T %v
B: f‘:s premidres gouttes tombent aéjd! Et 11 t:?n-
A: Allons nous abriter sous la devAnture de cetfe
¢ boutique.
’ B: Cleat préférsble.
Dialogue 2
: A: Quelle violente tornade!
~ B: Main elle est finie! "
\ A: Les fossés débordent; la chaussée est pléine de i
flaques d'eau. : .
B: Une voiture arrive! Attetition & la boue! .
. A: Mettons-nous derridre cet arbre! *m.:
B: Ah, Dieu merci, nous ne sommes pes salis? -
A: Le Coumandant promet toujours de réparer les
i - routes.
B: Comme toujours, il ne fait rien?
253
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A: Dupont
B: Condé .

A: Quand prenez-vous les vicencest
T B: En Juillet et Aoft.

u o AT C'est Yd meuvalse saison. QU irersvous?
L B: Je ne sals pas encore! P

A: Alleg i Dakare I1 n' ¥ pleut pas besucoup.
B: Oui, mais nous n'avons plus de famille li-bes..

- A Alles au Fouta-Djsllon; les jowrnées y sont-
fratehes.

B: Oui, mcis les enfants n'aimeront pas ¢s.
A: k Pourquoi pss la région forestiere?

B: Il y fait trop humide.

A: Vous @tes dien difficile!

B: Seuleg les grandes plaines &u Niger nous at-
tirent!? e

~

, Dislogue b
~ A: Dupont
: B: Condé - ,
. A: Quel tempe fait-il dans votre région? ) '

B: Ca dépend des saisons; en ginéral {1 fait chaud.
A: Quelles sont les différentes saisons?
B: la saison ds pluie ou hivernepe et la saison

A: Quelle est la durée de chaque saison?
B: I moyeme six mois.
A: Clest plus simple que ches mo! en Burope.




A: Alpha

- e — B: Birama
) A: Cuelle période de 1'année préferes-tu?
B: Entre novewbre et Janvier.
, A: Pourquoi?
, 2 B: C'est ls belle saison, Il fait frais et beau.
s A: Ne fait-1l pas besu de ° nvier ® juin? ;
/ B Si. Mais 1'harmattan souffle et 1la sécheresse
; est excessive, X
A: Pourquol n'aimes-tv pas 1'hivernage? -
»a “'B: L'humidité est propice aux moustiques, et les
inondations font des dégate.
P A: Tu as raison.
Pielogue 6
A: Joe Swuith
B: Pere Sory
A: Bonjour, pdre Sory. Oh allex-vous de si bonne :
hew< la houe sur 1'épaule?
B: Les premidres pluies oné bien arrosé le sol;
et maintenant nous faisons les labours.
A: Que faites-vous apres?
B: Les femmes font les semailles.
A: IEnsuite vient la moisson.
B: DPes exactement. Nous enlevons les meuvaises
herbes et les enfants chassent les oiseaux. 3
A: Quand alors la moisson?
C B: PEatre Roveul;'ore et janvier, c'est-a-dire avant
. les chaleurs.
‘ A: Et on fait la f@te dans tous les villages.
N B: On le mérite bien!

260



Dialogue : q

A: Joe Smith \
B: Rre Sory 3 :

Mais que faites-vous pendant la saison sdche?
Nous réparons les outils et les cases.
Et les champs? “
" On les abandonne un moment. Easuite on fait v,
/ um getit feu de brousse pour les fertiliser.
Que font ies enfants et les J;ungs du village?

Les enfants vont 3 1l'école; les jeaunes en ville
pour-chercher un travelil saisonnier; T

Ainsi le paysan est ocnupé\ ‘toute l'année.
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CHAPTER X -
The Seasons
T e, ~

- S et s
B doadermy el Ly AT 1a taps trin o

} and L'hivrnege, (Teiny :casodh

madrymhmnm.kmnryor?ebrmrytmhyorm. -
The rains last for the rest of tha year.

West African tornadoes are not as violent as tornadoes in the gulf
| of Mexico area. They occur on the northern edge of the monsoon, in the
;‘: belt of instability between it and the l@wmattan. They alwasy blow up
: from the east, and the atmospheric clanges arve guite regular.

Thunler is @ phenceencn usually associated with tormadoes, but it
is not always accompanied by high winds.
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- -.Exercices de Substitution Simple

f"»‘j?rotesseur:

Exercice 1

CHAPTTRE X

RULE: 11 falit chaud 1 ADY

263

éii‘éfesseur: Bléves:
J1 fait chaud. 1. I1 faut chaud.
~2. lourd 2. Il fait lourd.
3. dbom 3. Il fait bou.
humide 4, Il fait humide.
frais 5. Il fait-frais.
beau 6. 11 fait beau.
chaud To 11 fait chaud.
Exercice 2
RUIE: DET-INOUN & ne va pius tarder.
Pfofesseur: Eldves:
1. L'orsge re & plus tarder. l. L'orage ne va pius 'tard.er.
2. 1a pluie 2. 1Ia pluie ne va pdns tarder.
la tornade 3« Ia tornade ne va plus tarder.
~ 1'hivernage 4. L'hivernage ne va plus tarder.
la "dédcheresse 5. Ia sécheresse ne va plus tarder.
1'harmatton . 6. L'barmatton ne va plus tarder.
llorage 7. Liorage ne va plus tarder.




Exercice 3

RULE: Je n'ai pas de 2 NOUN

Professeur: Eléves:

l. Je n'ai pas de parapluie. 1. Je n'ai pag de parapluie.
2. d'imperméable " 2, Je n'al pas d'impernéable. |
3. de fardlle 3. Je n'al pas de famille.
§ 4, d'enfants L, Je n'si pas d'enfants. 5
5. de femne 5. Je n'ai pas de femme. £
:3:? 6. de voiture 6. Je n'ai pas de voiture.
T. de boutique T. Je n'ai pas de boutique.
¢ 8. de -.acances 8. Je n'ai pas de vacances.
i 9. d'outils 10. Je n'si pas d'outils. ;

10. de parapluie 11. Je n'ai pas de parspluie. t

Exercice 4

, Professeur: Eldves:

1. Allons nous sbriter. 1. Allons nous abriter.

2. prendre un taxi 2. Allons prendre un taxi.

3. nous informer 3« Allons nous informer.

L, 1a visiter L. Alloms la visiter.

5. voir 1l'atelier . 5. Allons voir 1l'atelier.
e 6. payer une autre 6. Allons payer une autre, -
o T 1aVGLY €@ Solr - 7. "Al1678 18 VoiT & SoiF.

8. wuotus abriter 8. Allons nous abriter.




Bxercice 5
‘ ‘Professeur: Eldves:
1. Clest préférable. 1. C'est préférabvle,
2. trop Himide - 2. C'est trop humide.
3. trds aifficile 3, C'est trds difficile.
4. prés du marché 4, C'est prés du marché.
5. 1a belle saison 5. C'est la belle: saison.
" 6. bien . 6. C'est bien. )
7. préférable 7. C'est préférable.

Exercice 6

Professewr: Eléves: \\
f \
1. Elle est finie 1. Elle est Xﬁ{.nie.
2. née icl 2. /Elle est née ici.
3., arrivée g 3, Elle est arr?lvée.
4, trés jolie 4. Elle est trd#s jolie.
5. une grande f-lle 5. Elle est une grande fillo.
6. mon amie 6. Blle est mon amie.

finie T. Elle est finie.

L ao)
N
1




Profésseur:

Attention & la boue
sux oiseaux.

aux faasgues

aux goitures

aux enfants

4 la boue

Professeur:

Lthivernage dure six mois.
1a sécheresse dure six mois.
Chaque saison

Ies pluies

Ia belle saison

L*humidité

Ia mauvaise saison
Lthivernage

Eldves:

1.
2.
3.
L.
Se
6.

Exercice 8

Atsattion A laboue.
Attention aux oiseaux.
Attention aux flaques.
Attention aux voitures.
Attention aux enfants.
Attention & 1a boue.

Eldves:

1.
2.
3.
b,
5.
6.
7.
8.

L'hivernage dure six mois.

Ia sécheresse dure six mois.
Chague ;aison dure six mois.

les pluies durent six mois.

Ia belle saison dure six mois.
L'hunidité dure six mois.

Ia mauvalse saison dure six mois.
L'hivernage dure six mois.




2. en Septenbre \ 2.
5. en Novembre ‘ 3
L. en Octobre
5. en Février

6. en Janvier

en Décembre

Exercice 9
" Professeur: R Eléves:
s .‘{\ 3 —_—
1. IJ_.\fait trads chaud en Janvier. 1. Il fait trés
2. en Février 2, Il fait trds
T 3. en.Mairs i 3. Il fait tris
- e enaven b, I1 fait trds
} 5. en Mai 5. Il fait trés
: 6. en Juin 6. Il fait trés
© . 7. enJuillet 7. Il fait trds
: 8. en Aolt 8. 11 fait tres
" 9. en Septembre 9. Il fait tras
.~ 10. en-Octobre 10, Il fait trds
N 11. en Novenbre 11 , I1 fait t}és
12. en Décembre 12, Il fait !ﬁrés
13, en Janvier 13. Il fait)treés
':"\. Exercice 10
1. Je n*irai pas en vacances en Décembre 1. Je

chaud en Jjanvier.
chaud en février.
chaud en mars.
chaud en avril.
chaud en mai.
chaud en Juin.
chaud ex Juillet.
chaud en aofit.
chaud’ en septembre.
chead en octobre.
chaud en Novembre.
mud &> Lécembre.
chaud en Janvier.

'iral pas en vacances en Décembre.
n'irai pas en vacances en Septembre.
n'irai pas en vacances ¢n Novembre.
e n'iral pas en vacances en Octobre.
n'irai pas en vacances en Février,
n'‘irai pas en vacances en Janvier.
ntirai pas en vacances en Décembre.

e,

£ e

oo mat F el




_ Professeur: _ Eleves:
/ 1. le commandant & promis de réparer les 1. le commandant a promis de réparer les
i routes en Juin. routes en Juin.
2. en Mars 2. Le commandant & promis de réparer les . -
N routes en Mars. -
: 3. en Mai 3. Ie compandant a promis de réparer les |
" routes en Mai. i
b, en Aofit L, Le commandant & promis de réparer les ;
: routes en Aoflt. -7
: 5. en Juillet 5« le comandant & promis de réparer les ,,
routes en Juillet.
6. en Avril 6. le Commandant & proais de réparer les
) routes en Avril.
: 7. en Juin T. Le comrandant a promis de réparer les
routes en Juin.
Exercice 12
1. 1I1 fait chaud en février 1. Il fait chaud en Février.
2. frais 2. Ilmfait humide en Février.
3 3. humide 3. Il fait humide en mars.
be Juiliet L, I1 fait humide en Juillet.
5. bon 5. Il fait bon en Juillet
6. septembre 6. Il fait bon en septembre.
7. lourd 7: Il fait lourd mn septembre.
- 8. novembre 8. Il fait lourd en Novembre.
B 9. beeu 9. Il fait beau en Novembre.
—Tt10. feals : 7710, TTIN fait frais en Décembre . T
11. octobre 11, Il fait frais en octotre.

Bxercice 1l




Exercice 13

Professeur: Bldves:

vonemr s

Argeg B Ao b
e

1. En octobre il fait froid au Fonta Djallonl. En octobre il fait froid au Fonta Djallon

2. en avril 2. Bn avril il fait froid au Fonta Djallon.
3. & 1a montsgne 3. En avril 1l fait froid 4 la montagne.
.. b endun b, En Juin il fait froid & la montage.
y 5. dans la forft 5. Ea Juin il fait froid dans la fOret.
A 6. mi 6. En Mai il fait froid dans 1a fBret.
i\ 7. dans cette région , 7. En Mai 1lufait froid daus cette région.
b ,\XX 8. en Janvier , 8. En Janvier i1 falt froid dans cette
vy . région.
¥ 9. au village 8. En Janvier il fait froid-au village.
g : 1\6\. octobre 9. En octobre il fait froid au Fonta DJjallon.
f, (f Exercice 14
Professeur: Eldves:
.2‘,, 1. 1. Les paysans sont occupés 1. Les paysans sont occupés.
,' 2. Les enfants 2. Les enfants sont octupés. " - B
. 3. vont & 1'école 3. les enfants vont 3 1l'école.
k. les jeunes L. Les jeunes vont & 1l'école.
5. sont sympathiques 5+ les jeunes sont sympathig_;.ues.
X 5. les gens 6. les gzens sont sympathiques.
1 7. sont occupés 7. Lles gens sont occupés;
€. 1les paysans 8. les paysans sont occupés.

s e
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Exercice 16

Profesgeur:
s
N 1. Que ferez-vous pendant la saison sdchef 1.
2. Que feras-tu pendant l'hivernage? 2.
3. 1ls 3
4. ia mauvaise saison? L,
5. nous
4 5. 1a saison de »luie 6.
T. 41 T.
8. les vacances 8.
. 9. vous .

27D

Eldves:

Que
Que
Que
Que

\"" .
Exercice 15
v m:*I’z":n’esseurx Eléves:

—_— p _—
1. Lles enfants vont & 1l'école 1. les enfants vont 4 1l'école.
2. les jeunes 2. les jeunes vont & l'école. .
3. vont en ville 3. les jeunes vont en ville. ,."
Lk, les paysans L. Ies paysans vont en ville.
5. font les labours 5. Les paysans font les labours.

‘6. les femmes . 6. les fmesji?mt les labours.
7. font les vemailles 7. Les fempes font les semailles.

- 8. les paysans 8. les paysans font/les semailles. e

‘ ‘r9‘. vont en ville 9. Les Zpayaans vont en ville., u
10. vont 4 1'école 10. Les paysans vont ‘r.lf(;g’ie’ -
11. vont & 1'école 11, Ies

enfants vont & .J:"écoie

ferez-vous pendant 1a saison séchef
feras-tu peniant l'hivernage?
feront-ils pendant l'hivernage?
feront-ils pendant 1la mauvaise saison?

Que ferons-nous pendant la mauvaise
saison?

Que ferons-nous pendant 1la saison de plule
Que fera-t-il pengant la saison de pluie?
Que fera-t-il perndant les vacances?
Que fef'éz-\'ous penciant ies 'Jac}a.ziées?
Que ferez=vous pendant la saison edche?”

~ - sty

- s man




B Exercice 17

1. Quels sont les outils gque vous préférez?l.

Eléves:

Qurls sont les outils que vous préférez?

; Quelle saison préférezr-vous? 1. Quelle shison préférez-vous? :
5 2. Quel mois préférez-vous? ‘
§ e ) 3. Quel mois préf&res-~tu?
b L. Quelle année préfares-tu?
5. Quelle année préfdre-t-i1?
o 6. Quel jour préfére-t-il?
8 5% -7 T. Quel jour préférons-nous?
¥ 7183, tipeiméable 8. Quel imperméable préférons-nous?
o9 118° 9. Quel imperndable préfarent-1ls?
v *‘ib“—.f"@gie 10. Quelle £cole préfdrent-11s?
Bl eli‘g 11. Quelle école préfére-t-slle? :
{7 12, oiséaux 12, Quels oiseaux préfire-t-elle?
tu 13..Quels oiseaux préféres-tu? \
saison 1k. Quelle saison préférez-vous? o 1
‘ 2
. Ecercicel8 ) E‘
;‘; . ,'?rOfesseu : Eidves: ) i
. — §
3
Lt
H

2. tu 2.
casés 3.
nous 4,
écoles 5.

6.

] . ; - 7 .
g T ; 8.
yoltures 9.
10.

Quels sont les outils préfares-tus
Quels sont les outils cases-tu?

Quels sont les outils que nous préférons? O
Quelles sont les écoles que nous T
préférons? :
Quelles sont les écoles que je préfére? :

Quelles..sont..les.routes-que-vous..

. ——

_ préférez?

QuEllés Sorit 165 105868 PRMETRE-LIEY™ ~ ~ T
Quelles sont les voitures préférez-vous?
Quels sont les outils préférez-vous?

L



/‘
rcice 19

Professeur: Eléves:
- 1. Fat-11 coafa dans votre régtont 1. Non, 11 ne fait pas chaud dans ma région.
e 2. Fait-1l lourd pendani l'orage? 277" Nea, i1 ne fait pas lourd pendant 1l'orage.
3. Tﬁe—t-n! 5. Non, il ne toune pas.
o Pleut-il beaucoup en février? 4. Non il ne pleut pas beaucoup en février.
5. Fers-t-il beau temps en juin? 5. Non, il ne fera pas beau temps en Jjuin.

© 6. 1a torpade est-elle finle? 6. Nou, dlle n'a pas finie. -
7. Fait-il chaud dans cette région? 7. Non, il me fait pas cheud dans cette .
L réglon. . .
; . Exercice 20 :
: R s
: : . !
Professeur: Eldves:
1. Portez-vous un imperméable? 1. Non, je ne porte pas &'imperméabdle. .
2. Avez-vous de la famille ici? 2. Non, je n'si pas de famille ici. gfi
3. Réparez-vous des voitures? 3., Non, Je ne répare pas de voiture. ‘
h, Y a<t-li \n arbre derriére? L, Non, 11 ii'}:a. pas d'arbre derridre.
: 5. Il ya une violente tornade? 5. Nom, 11 n'y-a pas du de violente tornade.
6. Avez-vous un parapluie? . 6. Non, je n'si pas de parapluie.
: 7. Portez-vous un imperméable? ‘ 7. Kon, je ne porte pas d'imperméable. :
: 1
. ] i .

2 t / 2 :




LY I fait, chaud uette année
“?2,: I fait frais “cette année

“ 3, II fait sec cette année.

b. I Teit bea cette amnée.

St fr

’/ . Il fait bon cette dnnée
T+ I1 fait Jourd ette année.

i Professeur:

T 1. Il fait chawd
‘2. T1 fait besu
-3+ Il fait lourd
i\Q. I1 fait sec
¢ 9 I fait bam
6. Il fait chaud

A~ e s e A g

v Il fait humide cette année.

1.
2.

S
L.

5.
6‘

Te

Exercice 22

Eldves: \.'\
1. I1 faut pas chaud. <
2. I1 fait pas bedau. :
3. Il fait pas lourd.

L. Il fait pas sec.

S Il fait pas bon.

6. Il fhi*‘ pﬂe chlud.

e
Exercice-21. ~
R S —— —~ —
Eldvess - T :
— —_
— .
S,

ey

Il a fait froid“cetu*ann‘e T TR
Il a fait frais cette année. g

I1 a fait sec cetie amnée.
Il & fait bon cette année.
Il a falt humide: cetie année.
I1 a fait “on cette amnée.

I1 a-fait lourd cette annde.

b

'A/' et m

- *
.

H

i

b e e 4-,—.,_ e e 2

’l
;
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— r O et i
SN Il faut lourd

- 2. T Argait bon
7/ I1 fait frais

3. Il fait chaud
R © 71 fait humide

S b 11gatt frats
I1 fait sec

: 5. Il fait chaud
L T 1 fait lourd

[T N
Lr—

N

Il fait chauwd et iouxd.

2.

Je

Se

I1 fait bon et frais.

-

Il fait chaud et mmsde.

Vo e -
[ )
y 1

Il fait frais et sec.

Il fa*t chaud ec lowxd




Exercice 2

a .
¢+ 1. Il fait frais en novembre 1. Il/fait frais en rovembre.
£+ 2, 11 faiv chaud er avril 2. Il/fait chaud en avril :
3¢ Il fait lourd en juillet 3. Il/fait lourd en juillet. o
{ 3 B
i, a e
b, I1 fait sec en mars L, I1/fait sec en mars.
;" 5. Il fait beau en février ) 5. IV fait beau en février. T
j A?"’ v a :
: 6.~J1 fatt humide en geptembre 6. il/fait humide en septembre ;
| . :

7. 11 fait frais en novembre 7. I1/fait frais en nomenmbre. M




Profegseur:

2.
3.
L,

Se

e

il tait} frais
Il fait beau

Il fait chaud
Il fait sec

Il fait sec
11 fait bon

11 fait chaud
Il fai{ bon

I1 fait frais
' I3 fait beau

Exercice 25

Eldves:

1.

3.

.

I1 fait frais mais beau

Il fait chaud mais sec

I1 fait gec et bon.

Il fait chaud mais bon.

Il fait frals meis beau.




CEAFPIZRE XX
RELZOXOR ~ DANSE

Dislogus 1
A: Jos Smith
52 Couiioaly
Pourquoi a-t-on mis des armes dans le cercusil -
du défunt?

ol
ClestVie protéger des esprits malfaisents.

Comment? Meis il est mortt I ne pourre pas
s'en serviri

Oui, mais ks gens croient que les armes elles-
pourront le défendre contre les mauvais

esprits.

Clest de l'animisme ga.

Oui, c'est ¢a.

C'est trds pratiqué ici?

Pas comme avant. Quelquefois on place suprds

du dffunt de la nowrrituce pour son séjour au
pays des morts.

Dislogue 2

At Ousmene B8
B: Joe Saith

Je crois gque Allalh est le Dieu des Musularns.

Ce n'est pagr {ris exact. Laissexz-moi vous
expliquer.

BMen.
Aliah egt seulement la traduction de Dieu en
Arabe. S| 23t le Dieu unique, le

Créateur.

Je commemce & compreddre. MNais qui est Moha-
ned?

Mohomed est le dernisr  prophtd
Quels sont les autres piropndtes?

Il y en & besucoup: Abraham, Ismsel, Jacob,
Molse, David, Isea, c'est-d-dire votre Jésus

-7y

o Sy

ok e s




"
2 e
o~

Christ.

~ B: Ainsi Jésus Christ n'est pour vous qu'un prophd-

tet ’

A: Oui; diaprhs nos .dogmes, Dieu n'a pas enfanté
ni n'a &té enfanté.

B: Avez-vous un livre équivalent A la Rible?

A: Oui, le;Coran.

B: Mais ce n'est pas tris difrérent de la religion
chrétienne!

; A: Oui. Seuwlement la nStre est trds stricte.
% '.: m mlﬂo -
: ,
A: PFaire les cing pridres quotidiennes, le jefine
au Remadan, le pfiérinsge si possible, donner
H le dh‘o eoe

B: Les musulmans ont-1ils des liens avec les animis-
tes?

A: Ctest incompatible, voyons.

bialogue 5

*+ Dowmbouya lLamine
B: Oussare B8

A: Alphs Ihahima est un homme savant.
B: Clest wvrai. Il est descendant d'Aimamy.

A: 1l cconait bien le Coran et le droit Musulman.

Dislogue 4
A: LSIman de la grande Mosquée veut te pearler ven-
dredi.
B: Pourquoi?

A: Je nc sais pas exactement; peut-8tre c'est pour
1Jorganisation de 1l'Scole coranisue.

B: ‘Sans doute. I). faut le concours de tous leg
fiddles pour amélidrer et développer l'ens2igae-
mentde Dieu.

A: C 'est/‘\bel acte.
UN




Dislogve &

A: Alpha
B: Joe Saith

Coulibvaly m'a dit qu'il t'a emmené voir la danse

“hier au village.

Oul, nous y sosmes allés.
Somment, 1'aa-tu trouvée?

*rés intéressant. §a m'a rappelé les Peaux
Rouges d'Amérique.

Comment?

Cosme les Indiens de chex nous, les Jeunes dan-
saieut autour d'un grand feu de bois.

Ah, la dause dw feu est pour les jeunes guer-
riers.

Dialogue 6

A: Joe Smith
B3: Alphs

Quelle est ta danse préférée?
La ”dmba“o
Qu'est-ce que c'est que la "domba"?

C'est la greude danse. La danseuse est presgque
toujours la plus jolie fille du village.

Ainsi c¢'est une bonme occasion de volr la plus
Jolie fiile du village!

Bien sfirt Cl'est pourquoi Jje te dis que c'est
ma danse prérérée.




R ‘ Dancing

] P

African dancers divi(;e intc two groups: mrofessional and amteur.
Professiomal dancers are usually young men. Gixls are not eligible for
the grofeseim after ubervy. Bach ethnic graup kﬁka}ecm dancing
costums Danci;xg ;i.s accompanied by music, besically by drums. The
" variety of drums is almost unlimited. Other instruments used ave the
belafron, a Xylophone, the Cora, & six-string instrument, and several

kinds of hollowed horns and flitas.
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' Exercice 1

1. Pourquol met-on des armes dans le 1.
B cercizail?

2. acheter des meubles importés? 2.
ff’:g:”‘ﬁffx—tu changer de métier 7 3.
“ ‘b, préférez-vous une maison en durt L,
3 5. ne prenez-vous pas d'alcool Se

% ‘6. meteon des armes dans le cercueil? 6.

5
mi’ Professeur: Eldves:

Pourquoi met-on des armes dang le cer-
cueil? '

Pourquoi ach:ter des meubles importés?
Pourquoi veux-tu changer de métier?
Pourquoi préférez-vous une maison en durt
Pourquoi ne prenez-vous ggsrd'alcoolr
Pourquoi met-on des armes dans le cercueil

Exercice 2
. Professeur: Eldves:

1. Ce atzst pes treés exact. 1. Ce n'est pas

2, confortable 2. Ce n'est pas

3. possible 3. Ce n'est pas

b, difficile L, Ce n'est pas

5. loin d'sci 5. Ce n'est pas

. 6. trés facile 6. ve n'est pas
trés exact T. Ce n'est pas

trds exact.
confortable.
possitle.
difficiie.
loin Ga'ici.
trés facile.
trés ex-ct.




L
P 2.
Lo 3.
he
Se
6.

: 1.
% 2e
H 3.
‘ L,

5

I

(e 19
7.
8.

-

Profeaseur:

Clest de 1l'annimisme, a.
difficile

intéressant,

~harmant

trés sérieux

de 1'anniuaisme

Professeur:

Mohamed est un prophéte.
Jorahim

Ismael

Yakeub

Moussa

David

Issa

Mohuamed

Exercice 3

Eldves
sleves

1. C'est de l'annimicme, &

2. C'est difficile ,/,fa. ‘

3. C'est intéressant, a.

b, Clest charng,n@, .3

5. C'eat trds sérieux, ca

6. C'est de l'annimisme, ca.
Exercice L

Eléves:

1. Mohamed est un prophéte.

2. Ibrahim est un prophdte.

5. Ismeel est un prophete.

4, Yakeub est un prophdte.

5. Mousse est un prophdte.

6. -David est un prophdte.

T, Issa est un prophdte,

8. Mohamed est un prophéte.




© Professeur: Eldves:

© 1. Je p'ai trouvé trés intéressant. 1. Je 1'ai trouvé trés intéressant.
2. trés facile 2. Je 1l'ai trouvé trés facile.

3.7 charmant 3. Je l'al trouvé chamant.

¢ k. en villo k, Je 1'ail trouvé en ville.

. 5. & Conakry 5. Je 1'ai trouvé & Conakry.

! 6. & Treich-ville 6. Te 1l'ai trouvé & Treich-ville.
7. trds intéressant 7. Je 1l'ail trouvé trés intéressant.

xercice 6
~Professeur: Eldves:
Quelle est ta danse nrétérée? i. Queile est ta danse yréférée?
ta nourriture 2. Quelle est ta nourriture préférée?
ton sport 3. Quel est ton sport préféré?
ta saison 4, Quoclle est ta saison préférée?
votre ville 5. Quelle est votre ville préférée?
votre nourriture? 6. Quelle est votre nourriture préférée?
ta danse ‘ 7. Quelle est ta danse préférfe?




1

Professeur:

Professeur:

Qu'est-ce que c'est que la domba?
1a Tabaski?

le Coran?

le Fonio?

le Cousgcous 17

le Foufou?

1s Domba? ‘

Ya

3
'\

R

a !

Exercice 8

S ——

L3
Iaissez-moi vous expliquer.

travailler

- étudier

faire

décider

volr ¢a
m'informer
vous expliquer

Exercice :Z

‘Elaves:

Eleves:

Qu'este-ce que c'est que la domba?
Qu'test-ce que c'est que la Tabasxi? ...
Qutest-ce que :

- s

c'est que le Coran?

Qu'test-ce que clest
Qu'estece
Qu'fest-ce
Qu'test-ce

que le Fonio?

que c'est
que

que

que le Couscous?
que le Foufou?
Jue la.Domba?

clest

c'est

Iaiasez-mol vous expliquer.

Iaissez-mol travailler.
Iaissez-moi étudier.
Iaissez-mol faire.
Isissez~moi décider.
Ieissez-moi voir ¢a.

Iaissez-nol m!informer.

Iaissez-moli vous expliquer.




Exercice 9

f'ﬁ«:‘ ‘?ro'fesseur: " Eldves: :
. 1. Meta-quil est Mohamed? 1. Mais qui est Mohamed?
i . 2. Abraben , ' 2. Mais qui est Abraham?
- '“3;& Ismael 5« Mais qui est Ismael? K
h Almaony . k. ais qui est Almmy? I
" 3 Jésus-Christ 5. Mais qui eat Jésus-Christ? - |
.» é. ce monsieur 6. Mais qui est ce Monsieur?! ;i
Y, 7. Jacob ‘ 7. Mais qui est Jacob?
- 8. David 8. Mais qui est David? >
£ ). cette fomme 9. Mais qui est :ette ferme? T3
{ . 10. Mohaved 10. Meis qui es’, Mohamed? -
«"” R Exercice 10
Profesgeur: . Eléves:
1. Mais qui sont ces Musulmans? 1. Mais qul sont ces Musulmans? f
2. ces gens 12. Mails qui sont ces ge.s?
3. ces enfants 3. Mais qui sont ces enfants?
4. ces danseuses - 4, Mais qui scnt ces danseuses?
5. ces femmes 5. Mais qui sont ces femes?
. 6. ces hommes 6. Mais qui sont ces hommes?
“T. ces Jeunes T. Mais qul sont ces jeunes?
ces Musulmens 8. Mais qui sont ces lMusulmans?
285
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Professeur:

1. {omment i‘as-tu trouvé?

2: développer 1'enseignement?
5« peut-on s'en servir?

k. organiser l'école coramique?
5." avez-vous trouvé le livre?¢
6. 1l'as-tu emmené?

T. trouves-ti cette danse?

8. 1l'as-tu trouvé?

Profe-sseur:

1. Oa m'a dit qu’il t'a ammené.
2. qu'il t'a vu

3. & laissé

4, /a parié

5. ' défendu

6. trouvé

7. emmené

Exerzice 11

Elédves:

1. Comment 1l'as-tu trouvé?

2. Coment développer l'enseignement?
3. Comment peut-on s'en servir?

L. Comment organiser 1'école coramique?
5« Comaent avez-vous trouvé le livre?

6.
Te
8.

Exercice 12

Comment 1'as-tu ermené?
Comnent trouves-tu cette danse?
Comaent 1'as-tu trouvé?

Eldves:

1.
2.
3.
L.
5.
6.
T.

e d

R86

On m'a dit qu'il t's ammené.
On a'as dit qu'il &¢'a wvu.

n nm'a dit q “51 t'e laissé.
On m'a 34t qu'il a par

m m'a dit qu*il a défendu,
On m's dit qu'il t'a trouvé.
On m'a dit qu'il t'sa emmené,




Exercic~ _lé ) ) -

:l;x;ofemur: E 3ves:
S 1, J» te dis que c'est ma danst préférde i. Je te dis que c'ewt rm danse prégérée. -
g ' 2. mon école 2. Je te ais que c'est mon école préfé-fe. o
¢ "3, mon livre 3. Je te dis que c'est mon. 1ivre préféré.
.. U4, mon prophite L, Je te dis que c'est mon prophite préféré.
;5. ma nourriture 5. Je te dis ¢ :*est mm nourriture »
f prétérée. -
. 6. ma pridre 6. Je te dis que c'est ma pridre prétérée. :
7. mnon village 7. Je te dis que c'est mon village préféré. :
- 8. ona danee 8. Je te dis que c'est ma danse prézérée,
:
Lo , Exerclce 1k
—_— '\\i
Professeur: Eléves: ‘
|
1. On met des armmes dans le cercueil 1. On met des ammes dans le cercueil. 1
2. Je mets 2. Je mets des armes dans le cercuell. ii
3. nous mettons 3. Nous mettons des armes dans ie cercueil,
L. 11 met . Il met des armes dans le cercueil.
S. elles mettent ' 5. Elles mettent des ames dans le eercueil.
/’ 6. tu mets 6. Tu mets dac ax{mes dans le cercueil.
" °T. vous mettez 7. Vous mettez dds armes dans le cercuell.
8. on met 8. On met des amg:.dans le cercueil.




7 ‘f'rof’esseur:

1.

BxeZcice 15

\

Il ne‘pourra pas aller & 1'école 1,
Je ne pourrai pns\.\ 2.
nous ne pourrons pas 3
118 ne pourront pas L,
Yous ne pourrez pas Se
il ne pourra pas 6.

BExercice 16

On & mis de 1s nourriture dans. le cer- 1,
cueil,

tu as nmis 2,
nous avois mis bR
J'ai mis 'R
Ilsz ont xis Se
elie & mis 6.
vous avez mis 7.
0o a mis 8.

285

Bldves: Y

Il ne ponrra pes aller & 1l'école,

Je ne pourrai pes aller & 1'école.

Nous ne pourrons pas aller & 1'école.

Ils ne pourront pss aller & 1'école; -
Vous ne pourrez pas aller & 1'école. .
I) ne pourrs pas aller & 1‘'école. ;

On & mis de la nourriture dans le cercueil

Tu as mis de la nourriture dans le cer-
cueil,

Nous avons mis de la nourriture dans le
cercueil.

J'ai mis de la nourriture dans le
cercueil.,

Ils ont mis de 1A nourriture dans le
cercueil.

Elle a mis de la nourriture dans le
cercueil.

Vous avez mis de la nourriture dans le
cercueil.

On & mis de 12 nourriture dans le
cercueil.




Exercice lZ

Profesczur: Bléves:
1. Je dis que c'est une jolle fille. 1. Je dis que c'est une jolie fille.
2. tu dis 2., Tu dis que clest une jolie fille.
. 5. on dit 5. On dit que clest une jolie fille.
- L. nous disons L. Rous disons que c'est une jolie fille.
5. 1ls disent 5. Ils disent que c'est une jolie fille.
6. elle dit 6. Elle dit que c'est une jolie fille.
pom—— —f-s-vougs-diites— - - - 7. Vous-dites que-clest une-jolie-fille.-- - B
8. Je dis ,,/ 8. Je dis que c’est une jolie fille.

Exercice 18
Professeur: Eldves:

~1. Il a dit qu'il a protégé ses amis. 1. 11 a dit qu'il a protégé ses amis.

2. tu-as_dit 2. Tu as dit que tu as protégé tes amis.
5. nous avan’s*dig 3. Nous avons que nous &vons protégé
- nos amis.
4. on a dit - L. Ona dit qu'il a protégé ses amis.
5. 11s ont dit 5. Ils ont dit qu'ils ont protégé
§ leurs amis.
! 6. Jtal dit 6. J'al dit que j'al protégé mes amis.
7. vous avez dit 7. Vous @vez dit que vous avez protégé
vos amis. e

-

8. Illea dait 8. Illea dit qu &lic a pz%fééé*ses,ggis.




bt e et e e e

Professeur: Eldves:
1. Je crois que Dieu est le créateur. 1. Je crois que Dieu est le créateur.
"2+ “tu-crois 2+« Tu crois que Dieu est le créateur.
3. nous croyons 3. Nous croyons que Dieu est le créateur.
4, 1ils croient 4., 1Ils croient que Dieu est le créateur.
5. elle croit 5. Elle croit que Dieu est le créateur, -2
6. on croit 6. On croit que Dieu est le créateur.
T. vous croyez T. Vous croyez que Dieu est le créateur. .”Mi
8. Je crois h 8. Je crois que Dieu est le crdateur.
Professeur: Eléves:
1. Pourquoi a-t-on 1’5 des armes dans le 1. Pourquol a-t-on mis des armes dans le
cercueil? cercueil?
2. Qui a mis? 2., Qi a mis des armes dans le cercueil?
4. Comment at-on mis? L. Comment a-t-on mis des srmes uans le
. cercueil?
5. Pourquoi a-t-on mis? 5« Pourquoi a-t-on mis des armes dans le
cercueil?
6. Qi a mis? ] 6. Qui a mis des arves dans le cercueil?
T. Comment a-t-on mis? 7. Comment a-t-on mis des armes dans le
cercueil?
8. Pourquoi 'a-t-on mis? 6. Pourquoi a-t-on mis des armes dans le

cercueil?

R0
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; Bxercices de Corrélation
Exercice 8§
Professeur: Eldves:
’ 1. Je ne pourral Jamais faire le jeune 1. Je ne pourrai jamais faire le jeune.
2, Il 2.. I1 pe pourra jamais faire le Jeune.

3. Nous 3. Hous ne pourrons Jamais faire le jeune.
b Tu L. Tu ne pourres jumis faire le jeune.
}f 5. On 5. On ne pourra jamais faire le jeune.

6. Vous 6. Vous ne pourres famais faire lé& jJeune.
i 7. Mes fréres 7. Mes fréres ne pourront Jamais faire le
éj Jeune.
! 8. Elle 8. Elle ne pourra ‘smais faire le jeune.

9; 9. Je ne pourral jamais faire le jeune.

4]




Professeur: ~

1.
2.
S
b,
5.
6.
7.
8.

Exeecice 23

Qutest-ce que tu dis?
Je

"PLEEVE

Eléves:

1.
.
3.
L,
5.
6.
7.
8.

Exercice 2k

Professeur:

3

h.

5.

6.

7.

Je n'ai pas dit que jesuisgllé en
pélérinage.
Vous

ik

Nous

Je

Qu'test-ce que tu dis?
Qu'est-ce que Jje dis?
Qu'est-ce que vous dites?
Qutewt~ce qu'ils disent?
Qu'est-ce que nous disons?
Qulest-ce qu'elle dit?
Qu'est-ce quton dit?
Qu'est-ce que tu dis?

Elaves:

1.

2.

)
')

Je n'al pas dit que je asxisallé en
Pélérinage.

Vous n'avez pas dit que vous &tes allé
en pélérinage.

Il n'a pas dit qu'il est allé en pélé-
rinage. .

Nous n'avons pas dit que nous sommes
allés en pélérinage.

On n'a pes dit qu'on est allé en
pélérin&ge.

Ils n'ont pas dit qu*ils sont allés en
pélérinage.

Je n'al pas dit que je ais allé en
pélérinage.




23

Profeaseur: BEléves: .
1. On ammis le livre sur la table. 1. On s mis le livre sur la table.
2, Je, 2. J'ai,'inis le livre sur la table.
3. Mous 3. Nous avons mis le livre sur la table.
b, Tu 4k, Tu s mis le livre sur la table.
5. Yous . ‘ious avez mis le livre sur la table.
6. ¥lle . Elle & mis le livre sur la table.
7. Ils 7. 1Ils ont mis le livre sur la table.
8. On a mis le livre sur la table 8. @n a mis le livre sur la table.
Exertice 26
Professeur: Eldves:
l. Je crois qu'Allah egt le Dieu des l. Je crois qu'Allah est le Dieu des
Musulmans Musulmans
2. On 2, On croit qu'Allah est le Dieu édes
Musulmans. .
3. Hous 3« Nous croyons qu'Allah ¢st le Dieu des
Musulmans.
b, I L, Il eroit qu'Allah est le Dieu dvs
Musulmans.
5. leas gens S, les gens croient qu'Allah east le Dieu des
T - Musulmo
6. Elle 6: Elle croit qu'Allah est le Dieu des Mu-
sulmans.
Te T 7. ™u croies qu'Allah est le Dieu des
Musulmans .
8. Iles chrétiens 8. Les chrétiens croient qu'Allah est le
Dieu des Musulsans.
9. Vous 9. Vous croyez qu'Allnh est le Dieu des
Mugulmans. ,
10, Je 10. Je crois qu'Allsh est le Dieu des

Musuimane,




Exercices de Questions

f Exercice 27

Profeaseur: Eldves:
. ) P
i 1. Qui est;le Dieu des Musulmans? 1. Je crois que c'est Allah. -
: 2. Qui est le dernier des prophdtes d-s ,
Musul o1 2. Je crois que c'est Mahomet.
: 3¢ Qui est le prophdte des Chrétiens? 5. Je crois que c'est Jésus.
: L. Quelle est ta danse préférée? L, Je crois que c'est la damta. :
5+ Quel est le livre saint des musulmans? 5. Jw crois que c'est le Coran. ;
6. Quel est le livre des Chrétiens? 6. Je crois que c'est la Bible.

Exercices de Transformation |

: ) Bxercice 28

Pl Professeur: Elédves: :

1

l. Je te dis gue c'est ma dansé préférde 1. Je t'ai dit que c'est ma dansé prérérfe.

2. I1 me @it qu'il t'a emmenée 2. I1 m'a dit qu'il t'a emmené.

3. On dit que votre religion est plus st 3. On a dit que votre religion est plus /
stricte. stricte. |

L. Nous disons que Jésus est un propbdte L. Nous avons dit que Jésus est un p’z;ophéta. |

5. Vous préférez cette danse 5. Vous avez préféré cette danse. 1

6. Oa met des armes dans le cercueil 6. On & mis des armes dans le cercusil. 1

7. Ils mettent le coran sur la table. 7. Ils ont mis le coran sur /1.5 table.

8. On met le feu au village. 8. On a mis le feu au village.

Je te dis que c'est ma dange préférée. 9. Je t'al dit que c'est'ma dansé préférde.

rd
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Professeur:

Bxer:ice 29

Eldves: -
-~ //
Il ne peut pas s'en servir 1. Il ne pourra pas/s‘;;x servir.
On n'eit place pas auprés du défunt. 2. On n'enrplacers pas auprés du défunt.
Alpba est un savant 1pha sera up savant.

/
Il te faut le concours des fidéles/

S5« Avez-vous une Bible?

s
i 6. Nous donnons 1a dime..” 6.
: T. Ils feront les 5 priéres quotidiennes. 7.
3 8. Je peux partir. 8.
g 9. Vous dansez chaque soir. Qe
‘ 10. 11 ne peut -pas s'en servir. 10.
4

Bzerﬁ.ces de Ré@nses

1.
2.

“5.
- 6.
7.

) Professeur:

Exercice 360

Demandez-moi qui est le Dieu des Armbes 1.

Demandez-moi qui est le dernier des pro-2.
phetes.

Demandez-moi quelle est ta danse préféré3s.
Demandez-mcl qui est le prophdte des L.
chrétiens.

Demandex-moi comwent Je 2'si trouvd. 5.
Demandez-moi pourquoi Je ne jeune pas. 6.
Demandez-moil qui est le Dieu des Arabes 7.

295

I1 te faudra le concours des fidéles.
Aurez-vous une Bible?

Nous donnerons la dime.

Ils feront les 5 pridres quotidiennes.
Je pourral partir. '
Vous danserez chague soir. )

Il ne pourra pas s'en sekvir. './,

Eléves:

Qui est le dieu des Arabes?

Qui est le dernier des prophdtes®
Quelle est ta dangse préférée?

Qui est le prophkzrs 2es chrétiens?
Conent 1‘svez-vous trouvé?

Pourquol ne jeunez-vous pas?
Qui est Je Dieu des Aradbes?




Tt
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Exercice 31

Professeur: Eldves:
l. Je défends la religion 1. On croit qu'il défend 1la religion.
2. Il pratique l'annimiame 2. 0Op croit qu'il pratique 1'annimisme.

: 3. Il est un prophdte 3. On croit qu'il est un prophdte.
oo 4, L'école est bonne. L., On croit que-1l'école est bonne.
5. Les Musulmans sont stricts. 5. On croit que“les Musulmans sont stricts.
6. L'Iman veut te parler. 6. On croit que 1'Iman veut te parler.
7

T. Il eat descendant dAlamy. . On croit qu'il est descendant d'Alamy.

i"/ 8. Alpha est un homme savant. 8. On croit que Alpha ect un homme savaut.
> 9. I1 faut améiiorer l'enseignement de Dieu9. On croit qu'il faut améliorer 1'ensei-
‘ gnement de Dieu.

) 10. Je défends la religion. 10. On croit qu'il défend la religion.

Exercice 32

Professeur: Eléves:
1. Je mets les armes dans le cercueil. Je te dis de.mettre les armes dans le cercueil.
2. Je pratique la religion. 2. Je te dis\de pratiquer 1a religion.
5. Je crois en Allah. J. Je te dis de croire en Allah.
k., Je parle beaucoup. Lk, Je te dis de parler beauccup.
5. J'améliore l'organisaticn. 5. Je te dis d'améliorer l'organisation.
6. Je développe l'enseignement. 5. Je te dis de développer l'enseignemer.t.
7. Je fais le pélérinage. 7. Je te dis de faire le “lérinrge.
8. Je jeune au Ramadan. 8. Je te dis de Jeuner au Ramadan.
9. Il donne lx dime. 3., Je te dis de donner la dime.
10. Je danse omme les indiens. 10. Je te dis de danser comme les Indiens.
11. Je mets les armes dans le cercueil. 11. Je te dis de mettre les armes dans le
: cercueil. -




CHAPITRE ..IX
SPORT

Dialogue 1

A: Abdoulaye Touré
B: Joe Smith

A: Tiens, l'on se rencoantre!
B: Et oui! Ia ville est pourtunt bien grande. d
A: Que faites-vous par ici?

B: En revemant, j'ai été attiré par le Jeu de ces
enfants.

A: Ga c'est le "Béréai”, un Jeu traditionnel tris
compliqué.

B: Vous m'expliquerez ¢a plus tard.

A: Iei on camance tris tot les sports rudes.
B: le petit africain est en général tris solide.

A: Di¥s qu'il sait marcher, il apprend 2 se battre,
A courir et & nager.

B: MNais ol prend-il contact avec les jeux et sports
&trangers?

A: A 1'&cole avec ses mnltres de classe.

B: Regardez bien comme ces deux gargons sé reld-
vent vite de léur chite!

A3 Oui, celul qui est tombé doit se redresser a-
vant que son adversaire ne compte Jusqu'll cing.

B: Il faut beaucoup d'agilité! ... Voici un jeu
plus difficile encore.

A: Oui ce sont des jeunes qui s'entralnent A une
danse figurative.
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Dialogue 2

A: Abdoulaye Touré
B3: Joe Saith

Ches certains peuples, on & 1'impression d'un
véritable combat quand les hommes Jouent &

la gmerre.

C'est donc un jeu trds viril et violent!

Et vous allez en voir ce soir.

J'an serai bien content.

C'est 1z soirée de luttes et de danse chex les
Diola.

Je comprends maintenant l'animation sur 1a
grande place.

Las Diocla aiment les Jeux et las dsm-tem. Deux
fois par an, apris les semailles &t les récol-
tes, ils organisent de grandes luttes sur la
place.

Et en quoi consistent ces Tates?

Les villages se luncent des dffis ¢t se trans-
portent les uns chex les sutres pour lutter.

Eh bien, 1z lutte sers dure!

Tr¥s serrée; l'honneur des villages est en Jjeu!
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Bports

Arsteur wrestling is the only indigsnous West Afxrican sport.
The best wrestlers coms from outlying vilages where trounamsnts are
held regularly throughout the year. Championship bouts are fought
in the capitals at the begiming of each yexr. The titls of cherpion
wrestler is very highly prized and trings glory to the holder's home
village. Forserly the callengsr had to be uncircmssized.... The
matches don't usally last very long. Their finer points are as hard
to keep up with as the wark of a bullfighter.




CHAPITRE XIX

Exercices de Subssitution Simple

Exercice 1

ROBE: Ia ville est 4 AIJ

Professeur: Eldves:

l. la ville esf grinde. 1. Ia ville est grande.

2. agréable. 2. Ia ville est agréable.

2. charmante 3~ Ia ville est charmante.
s, sympathique ke Ia ville est a&mpathiqm.
5. pittoresque 5. Ia ville est pitoresque.
6. grande 6. Ia ville est grande.

Exercice 2

FHE: T & c'est I DEXR { NOUN

Professeur: Eléves:
1. ¢a c'est le Béreni. 1. Ga c'est le Beréni.
2. un baobab 2. ¢a c'est un baobab.
5. du manioc 5« Ga c'est d  —xioc.
k. wune patate L, ¢ c'est un _ .cate.
5. de 1a cola 5. Ga c'est de la ccola.
6. un boubou 6. Ga c’est un boubou.

le Beréni 7. Ga c'est le Beréni.

300




|
|
Exercice 3 ‘

3

Clest un jeu tris ¥ ADJ *

Professeur: Eldves:

;
1. C'est un jeu trde viril. 1. C'est un jeu trds viril. 1
2. difficile 2. Clest un jeu trds difficile. !
3. dur 3. C'est un jeu trds dur.

k. violent L, Clest un jeu trés violent.

S. rapide 5. C'est un jeu trés rapide.

6. viril 6. Cl'est wn jJeu trés viril.
Exercice 4 ‘

RUIE: les Diola aiment T AP .

Professeur: REléves: ‘
l. 1les Diola aiment les jeux. l. Les Diola aiment les jeux.
2. la danse. 2. 1lss Diols aiment la danse.
3. les sports 3« les Diola aiment le sport.
k. 1a guerre 4. Les Diola aiment 1a guerre.
5« 1le combat 5. les Diola aiment le combat.
6. 1la lutte 6. Les Diola aiment la lutte.
Te les Jeux 7. Les Diola aiment les jeux.




Exercice 2

RUIE: Vous m'expliqueres ca I ADV

s
£

~Professeur: Eldves:

1. Vous m'expliquerez :a plus tard. 1. Vous m'expliquerez (& plus tard.
2. aprés - 2. Yous m'expliquerer ¢a ap:lc.

. 3. demain ' 3; Vous m'expliquerez ca demsin.

[ b, ce sofr L. Vous m*expliquerez ¢a ce soir.
5. plus tard 5. Vous m'expliquerez ca plus tujdf

Exercice 6

RULE: Regardez 1 NP

Professeur: Eléves:

l. Regardez ces deux gargons. 1. FKegargez ces deux garcgons.

2. ces enfants 2. Regardez ces e¢nfants.

3. ces petits africains 3. Regardez ces petits africainms.
k. cette danse L, Regardez cette danse.

5. ces Jeux de guerre 5. Regardez ces jeux de guerre.
6. ces deux gargons 6. Regardez ces deux gergons.
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- 2.

3.
k.,

Professeur:

I3
r

Il faut beaucoup d'agilité

‘de considération

d'organisation
de confort
de rapidité

dtagilité

Professeur:

1.
2.
3.
k.,
5e
6.

Exercice 7

Exertice 8

Voici wn Jeu plus difficile s=ncore.

rapide
viril

qur
violent
difficile

303

RULE/ 11 faut beaucoup de WOUN

Eléves:

1.
2.
3
b,
Se
6.

I1 faut beaucoup 4'agilité.

I1 faut besucoup de considération.
I1 faut beaucoup d‘organisation.
I1 faut besucoup de confort.

I1 faut beaucoup de rapidité.

I1 faut beaucoup d‘'agilité.

RUIE: Volci un jeu plus ADJ I encore

RElédves:

1.
2,
3.
L,
b,

Se

Voici un Jeu plus difficile encore.
Volci unjjeu plus rapide encore.
Voici un jeu plus viril encore.
Voici un jeu plus dur encore.
Voici un jeu plus violent encore.
Voici un jeu plus difficile encore.
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Exercice 9

& ROIR: 1a lutte sera I ADJ
£
Z Professeur: Eldves: ° _

. 1. Ia lutte sers dure. 1. Ia lutte sera dure.

‘2. violente 2. Ia lutte sera violente.
S ,é.ifﬁ.cile 3. Ia lutte sers difficile.

4./ dure L. Ia lutte sera dure.

5. violente 5. Ia lutte sers violente.

: /6.; aifficile . 6. Ls lutte zers difficile.

!/ T.. sérrée 7. Ia lutte sers sérrée.. . - . . . . .

8. dure 8. Ia lutte sera dure.

Exercice 10

RULE: Oo les organise 3 DET ! fols ! par an

~  Professeur: Eldves:
1. On les organise deux fols par an. 1. On les organise deux fois par an.
: 2. trois fois 2. On les organise trois fois par an.
? 3. quatre fois 3, On les organise quatre fois per an. ,
¢ 4, cing fois 4. On les organise cing fois par an. [
v D six fois 5. On les organise six fois par an. !
‘ 6. sept fois 6. On les organise sept fois par an. 'i‘
7. Buit fols 7. On les organise huit fois par an. \
8. neuf fois 8. On les organise huit fois par an.
9. une fois 9. On les organise une fois par an.
&
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2.
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k.

Se

Professeur:

Professeur:

Exercice 11

FOIE: ™ Cas garcons 1 VP ‘

3 <
T

Ces garcons se reldvent, 1.
luttent 2.
Jouent 3B
dansant 4,
s ‘entrathent 5,
se reldvent 6.

Exercice 12

BUIE: C'est 1a soirde des I BOUK ¥ .hez les

Clest 1a soirée des luttes chez les 1.
Diolas.

danses 2.
Jeux 3
combats L,
luttes S5

Eldves:

Eldves:

Ces gargons se reldvent,
Ces garcons luttent. ' ;
Ces garcons jouent.
Ces garcons dansent.
Ces gargons s'entrathent.
Ces garcons se reldvent. ] i

Diolas

C'est 1a soirée de luttes cher les Diolas.

C'est la soirée des danses cher les Diolas.
C'est 1a soirde des Jeux dhez les Diolas.

C'est 1a soirde des combats chez les Diolas
C'est la soirée des luttes ches les Diolas.
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1.
2.
3.
h.
5.
6.

Professeur:

L'honneur des villages eat en jeu.
du pays

des Diolas

du village

du pays
des villages

Exercice 13

RULE: L'honneur de 1 NP § est en jeu

Bléves:

1.
2.
3.
L,
5e
5.

Exercice 1k

Professeur?

1.
2.
3.
k.
Se
6.

J'ai été attiré per ls Jeu.
la danse

les enfants

1'animation

les tam-tam

e Jeu

o
)

<

Lthonneur des villages est en Jeu.
Lthonneur du pays est en Jeu.
Lthonneur des Diolms est en Jeu.
Lthonneur du village est en Jeu.
Lthonneur du pays est en Jeu,
Lthonneur des villages est en Jeu.

TIE] J'al &td attirg par i NP

Eldves:

1.

Jtal €té attiré par le jeu.

J'as été attiré par 1la danse.

3.
L,
5.
6.

Jtal été attiré par les enfants.
Jtal €té€ attiré per 1'animation.
J'ai ét€ atiiré par les tam-tam.
J'ai été attiré par le jeu.
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T T et a8 N T e

Professeur:

1. Regarde celui qui est tombé.
2. se reldve

3. s'entrafne

b, lutte Co-
5. danse

6. se bat

Joue

Profes;eur:

l. Je me bats avec violence.
2. 11 se bat

3+« nous nous battons

4. on se bat

5. tu te bats

6. les enfants se battent

7. vous vous tattez

8. Je me bats

Bxercice 16

Regarde celui qui est tojéé.
Regarde celui qui se reldve.
Regarde celui qui sten .
Regarde celui qui lutéc.
Regarde celui qui d}nu.
Regarde celui cqui bat.
Regarde celui qui/Jjoue.

Eldves:

1.
2.
3.
L.
Se
é.
7.
8.

Je ms bats x.ec violence.

Il se bat avec violence.

Nous nous battons avec violence.

On se bat avec violence. v

Tu te bats avec violence.

Iss enfants se battent avec violence.
Vous vous battez avec violence.

Je me bats avec violence.
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EXERCICE 1 .

Professeur: Eldves:

1. Estece qu'ils s'entrafhent chaque Jour? 1. Rst-ce qu*ils s'entrafnent chaque Jour?

2. tu t'entralnes? 2. Est-ce que tu t'entrafhes chaque jour?

3. vous vous entrafnez ? 3. Est-ce que vous vous entrafhez chaque jowr

k. 1ls s'entrafnent? 4, Bst-ce qu'ils s'entrafnent chague Jjour?

S. Je m'entrafne S. Est-ce que je m'entrafne chaque Jour?

6. Fous nis entrathons? 6. BEst-ce que nous nous entrafnons chaque
Jour?

T. 11 s'entrafne? 7. Est-ce qu'il s'entrafne chaque jour?

Exercice 18
Professeur: Rldves:
l. les garcons ne se reldvent pas vite de 1. Les garcons ne se reldvent pas vitz de
cette chute. cette chute.

2. Je ne me reldve pas 2. Je ne me reldve pas vite de cette chute.

3. vous ne vous relevezr pas 3. Vous ne vous relevez pas vite de cette
chute.

4. tu ne te reldves pas k. Tu ne te reldves pas vite de eetts chute.

5. elle ne se reldve pas Se 3lle ne se reldve pas vite de cette chute.

6. nous ne nous relevons pas 6. RKour ne nous relevons pas vite de cette
chute.

T+ les garqons ne se reldvent pas. 7. les garqons ne se reldvent pas vite de

cette chute.




Exercice 19

-
-

Professeur? BEldves:

: ‘ l. C'est terrible quand les hommes jouent 1. C'est terrible quand lea hommes Jouent &

4 1a guerre. 1a guerre.
; 2. clest compliqué 2. C'est compliqué quand les hammes Jouent &
: 1a guerre.
3. test rude 3¢ Ct'ewt rude quand les hommes jouent & la
¢ guerre. )
", L. c'est violent L. C'est violent Quand les hommes jouent &
1a guerre. e
3 5. clest viril 5. C'est viril quand les hommes jouent & 1a
; guerre.
: 6. clest dure 6. C'est dure juand .es hommes jouent d 1a
guerrs.
T. :'est difficile 7. Clest difficile quand les hommes Jjouent &
1a guerre.
8. c'est terrible 8. C'est terrible quand les honmes Jjouent d
1a guerre.

Exercice 20

Professeur: . Eldves:

1. Il faut &tre agile pour bien nager. 1. Il faut 8tre agile pour bien nager.

2, rapide 2. I1 faut ftre rapide pour bien nager.

4, se battre 3. Il faut &tre rapide pour bien se battre.

4, solide 4, Il faut @tre solide pour bien se bettre.

5. lutter 5. Il faut &tre solide pour bien lutter.

6. violent 6. Il faut €tre violent pour bien lutter.
7

7. Jouer & 1a guerre . I1 faut &tre violent pour Jjouer & la guerr

8. rude 8, Il faut @tre rude pour jouer & 1 guerre.
9. marcher 9. Il faut &tre rude pour marcher.
. 10. I1 faut €tre rapide pour marcher 10. Il faut &tre rapide pour marcher.

; 11. courir 11. I1 faut &tre rapide pour courir.
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Exercice 21

Professeur: Bléves:
1. Ce sout les jeunes qui s'entrafnent 1. Ce sont les danseurs qui s'entrafnent.
2. Ce sont les danseurs qui ge battent. 2. Co sont les enfanta qui se taktent.
3. nagent 3. Ce sont les enfants qui nagent.
k. Jjeunes filles Lk, Ce sont les jeunes filles qui nsgent; .
5. dansent 5. Ce sont les jeunes filles qui Jdansent.
6. gargons , 6. Ce sont les garyons qui caasent.
T. courent 7. Ce sont les Diolas qui courent.
8. Jouent A4 la guerre f,. Ce sont les hommes qui Jjouent & la guerre.
9. Jeunes 9. Ce sont les jeunes qui s'entrathent.
Exercice 22
Professeur: Bldves:
1. Ies jeunes se battent au village. 1. Les jeunes se battent au village.
2. 1l1s 2. Ils s: tattent su village.
3. Nous 5. Mous nous bvettons au village.
L, Ma femme L, Ma ferme se bat au village.
5. Je 5. Je me bats au village.
6. Vous 6. Vous vous battez au village.
T. Tu 7. Tu te bats au village.
8. Om 8. On se bat au village.
9. les Jeunes 9. Lles jeunes se battent au village.
3
3i
Q




+  Hxercles 23
Eldves:

; 1. las Jeunes s'entrafhent & une danse l. las jeunes s'entraﬁxent 4 ‘e danse
: ) figurative. figurative.
i 2. Nous 2, Nous nous entrafnons & une danse figu-
o rative.
! 3. ™ 3. Tu t'entrafhes & wie danse figurative.
5 k. on 4. On a'entratne & une dance figurative.

S. BElle 5. Elle s'entrafne & une danse figurative.
1 6. s 6. Ils s'entrafnent & une danse figurative.

7. Je 7. Je m'entrafne & une danse figurative.

, $. Vous 8. Vous vous entrafhez & une danse figurative
7. 9. les jeunes 9. les jeunes s'entrafnent & une danse
ﬁguntive.

Exercice 24
.o Professeur: Eldves:
;’/
1. Je ne me ldve pas A &h du matin. 1. Je ne me ldve pes & 81 du matin.
2. les hoomes 2. les hommes ne se lavent pas 4 &h du matin
3. Nous 3. Nous ne nous levons pas & &h du matin.
L, ta L. On ne se 12ve pas & 8 du matin.
5. Tu 5¢ Tu ne te ldves pas & &h du matin.
6. Iis 6. Ils ne se ldvent pas A &h du metin.
T. Elle 7. Elle n» se ldve pas & & du matin,
8. Vous 8. Vous ne vous levez pas & 8h du matin.
9., Je 9. Je ne me léve pas 4 8h du matin.
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Exercices de tions
S
: Exercice 25
/ -
< - ,/
= ‘Professeur: Eldvea:

/

1//@1 sont ces jeunes qui s'cntrafeent? 1.
2{ Qui est cet houms que 1l'on & rencontré? 2.
3. Quels sont ces genz que vous regardez? 3.

£ h.. QS sont ces gens qui nagent? k.
i -5, Quelle est cette danse qui attire les 5.
: hommies?

6. “Quelles sont ces luttes qu'appremnent 6.
C ces jeunes?

" 7. Qui sont ces jeunes qui s'entrafnent? 7.

Ce sont des Jeumes de Diola.
C'est un homme de Diocla.
Ce sont des jeux de Diola.
Ce sont des gens de Diola.
C'est une danse de Diola.

Ce aont des luttes de Diola.

Ce sont des Jeunss de Diola.

Exercice 26
Professeur: Bldves:

1. A quelle heure vous vous lexez le matin?l.

2. A quelle heurs les haxmes se livent le 2.
mtin?

3. A quelle heure tu te ldves le matin? 3e
L. A quelle heure 11 se l2ve le matin? L,

S. A quelle heure nous nous levons le Se
matin?

6. A quelle heure om se ldve le matin? 6.

7. A quelle heure vous vous levez le matin1t7.

He me ldve le matin & Sh.
les hoomes ae ldvent le matin 4 Sh.

Je me ldve le matin & Sh.
I1 se léve le mmtin 4 Sh.
Fous nous levons le matin & Sh.

On se ldve le matin & 5h.
Je me léve le matin 4 Sh.




Exercice 21

f |
* i P:oﬁ::eur: Eldves: ;
/l. Je me ldve immédiatement. 1. Je me suis levé immédiatement.
2. 1I1s s'entrafnent chaque soir. 2. Ils se sont entrafnés chaque soir.
! 5. On se bat avec violence. 3« On s'est battu avec violence. .
j k. Vous vous relever tout de suite. L. Uous vous ftes relevé tout de suite.
: 5. Xous nous redressons avant lui. 5. Nous nous scumes redressés avant lui. ‘
. 6. Ils se transportent les uns chez les 6. Ils se sont transportés les uns .chez
- autres. les autres. T
! T. Je me lave imnédiatement. T. Je me suis levé immédimtement. :

Exercices de Transformstion et de Supplémentation
Exercice 28

Professeur: Eldves:

l.. Regardez des danseuses. 1. Regardez des danseuses qui s'entrafnent. V
2. Regardez ceux-ci 2. Regardez ceux qui s'entrafhent.

3. Regardez ces jeunes. 3. Regardez ces jeunes qui sMentrsfhent,
L. Regardez celui-ci L. Pegardez celui-ci qui s'mntratne.
5. Regardez celle-ci 5. Regardez celle qui s'entrafhe.

Regarder des danseuses. 6. Regardez des danseuses qui s’entrafnent.
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6.

7.
8.

_Professeurs

Ils apprennent & se “ettre.

On peut neger
Nous dansons

On les entratne
Iis stentrathent
Vous pouves courir

1ea Diola Jownt & 12 guerre

Ils aprrennent 4 se battre.

Rldves:

L. Ils apprennent & se battre dds qu'ils
savent marcher. T

2. On peut nager dds qu'on sait marchers - .

3. Pous dansons dis que NOUS SAVONS WArchere

L. On les entraine dds quiils savent marcher,

5. Ils s'entrafnent dds qu'ils sa7ent marcher

6. Vous pouves courir dds que vous saves

7.

8.

marcher. .

Ies Diola jouent 4 la guerre dds qu'ils
savent marcher.

Ilr apprennent & se batire dd=s gu'ils
savent maccher.
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CBAPITRE- XXII
ADMIRISTRATION

Dialogue 1
(Deux Motables se rencontrent)

Bonjour! ZTe ruppelles-tu le message du Chef?
Oui. Il nous convoque pour vendreci prochain.
Imagines~tu pourqu:}f

on doit le conae/iffler dans les jugements &
rendre. /7

s

Quel est le pﬁncipal sujet de litige?

Il-faut régler & l'amisble l*histoire entre
Pademba et s2 premidre fesme. -

Il y a sussi le probldme de concession des fr¥-
res Sylla.

C'est vrai. la séance sera bien chargée!

Dialogue 2
A: Joe Smith
B: Alphs
Les choses ont bien changéf.
Pourquoi ga?
Les chefs coutumiers ont perdu tout leur pou-

voir.
Mais, ils n'avaient pas de pouvoir!

Bu exagires! MNe dirigeaient-ils pas les villa-
ges?

C'étaient de simples agents consultatifs de
1'administration.

_ Et leur droit de poliice?

Nul, sauf dans les cas graves; alors 11 fai-
saient appel aux gardes ou au commissariat.

Rendaient-iis la Jjustice?
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Qui, avec le Conseil du village. Mais lc tri-
bunal coutumier du chef-lieu du cercle était
encore plus important.

Qui présidait ce tribunal?

Le Juge coutumier entouré d'assesseurs y appli-
quait les coutumes locaies.

Les cuefs détenaient-ils un certain pouvoir
fiscel? )

Oui. En brousse, ils recueillaient les imp3ts
directs..

Ils avaient beaucoup de considération?
Un bon cher étaid toujours respecté et aimé.

Disiogue 3

A: Jos Smith
B: Barry

Je g!aﬁ;e pes 3 comprendre l'organisation ad-
ministretive coloniale.

Ron! L'Afrique Occidentale Frungaise était di-
rigée par un Gouverneur Général résidant 2 Da-
kkr et entouré de bureaux centraux.

Bt dans chacune des 8 colonies?

Un Gouverneur commandait aux administrateurs
rédidant dans les chef-lieux de cercle.

Que faisait la police?

Elle assureit l%ordre. Dans les chef-lieux de
cercle, il y avait un commissaire.

Ob résidait le juge de paix?

Dans les chef-lieux de cercle. Il rendait ia
Justice suivant les lois frangaises. Dans les
capitates 1l y avait une Jjuridiction supérieu-
re appelée Cours d'Assises.

Tout ga &tait bien hierarcnisé.




Dislogue b

i(Conversation té1éphonique entre
§ dm Hauts Ponctioomaires)

| A: Chef de Cabinet ‘
Bt Directeur de Cabinet :

Allo! Le Directeur de Cabinet des Affaires &-
trangires?

B: Oul. Qui est X ltappereil?
Az M. Traoré Chef de Cabinet du Ministdre de 1°E-

ducation. Bonjour M. Diallo. Vous avex regu
ia liste des nouvesux bowrsidrs pour l'ihm-

gert » -

B: Oul, ce matin mne. Le ministre va signer les
décrets demain.

A: Peut-on rapidement mettre en xoute ces étudiants?
B: Il faut demander les passeports A la Slretd.

A: Je fais tout de suite téléphoner au Ministdre
de 1'Intérieur. Et les visas?

B: Les différents consulats les délivreront sauns
difficultés.

A: Aucun uroblime avec la Santé pour les vaccina-
ticnse Et les billets?

Bt Je vais appeler le Chef de Service des Réquisi-
tions et Pessages aux Finances.

A: Trés bien, Monsieur Disllo. Merci.

B: Pas de qupi! Clest 1'intér8t du pays. A bien-
tat M. me'é.

D
Le Directeur du Corps de Paix dans une Capitale
africaine téléphone:
A: Le Directeur du P.C.
B: Opératrice
C: Le Directeur des Arts
A: Allo, le Ministire de la Jeunesse?

B: Oui, Monsieur. A qui voudez-vous parler?
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C:

Az

Cs

Ag

A

A3

As

B:

Au Directewr des Arts, s*il vous plaft.

Ne quittexz pas, jJe vous ie passe.

Allo, ici le Directeur des Axts.

Bonjour, Monsieur. Ici ie Directeur du Corps
de la Paix ... Four notre petite manifestation

de samedi prochain, nous voudrions ume salle
de féte.

Vous pcuvez disposer de la salle de la Perman-
ence du centre. Mais l'sménagement est d
faire.

Les Voloatajres wvont installer les hauts par-
leurs, les prises et tils. Jemrappelle
voire invitation avec Madsme.

Merci bescoup. Bonne réussite!

Merci, et A samedi.

Dialogue 6
(Discussion entre deux frires)

Maintenant, notre ville eet bourrée d'étrangers!

Oui. L'indéperdance nationale a ouvert notre
pays A 1'$tranger.

Mais urop d'autres Africains ont quitié lewr
pays pour ici!

Il y a de plus en plus de Sénégalais, de Guinéens,
et de Maliens. Mais ils sont africains.

Is s'enrichissent ici et vont emporter notre
argent}

Les gens de 1°Afrique Occidentale sont melés
les uns aux autres. K'oublie pas la Féiération.

¢a c'est passé. A présent nous formons un Etat
souverain.

Autrefois on allait et s'établissait n'importe oh.
Papa a longtemps travaillé hors d'ici.

Mais notre politique est besée sur le dévelop-
ment de notre nation!

On doit cependant avoir de bons rapports avec
les autres.
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D'mxd,mumuwtmitnum.
B: Attention, et 1'Unité Africainet

At C'est bien beau, mais {1 faut d‘'abord penser
'R pouS-mines .

Notre développement doit passer par la voie de
1'Unité.




CHAPITRE XIII

Exercices. de Substitution Simple

Professeur: Te rappelles-tu le mesaege /(h. convocation)
Eldve : Te rappelles-tu la ccuv;cstion

FULZ: _Te rappelies-tu 1 KP

Exercice 1 '
Professeur: Bldves: ,
1. Te rappelles-tu le message? 1. Te mypauin’:-tu le message?
. 2. Te rappelles-tu la convocation? 2. Te rappeliss-tu la convocation?

3. le sujet 3. Te npp/.z:(.'{u’f_ sujet?
k. la séance ke Te r« tu 1a séance?
5. 1le coup de téléphone Se 'l'e/'nppems-tu le coup de téléphone?
6. 1'invitation 6. 7 rappelles-tu l'invitation?
T. 1le passé 7. /T reppelles-tu le passé?
8. le nessage % Te rappelles-tu le messsge?

Exercics 2

/./ RUiE: 11 nous convoque pour J KP 4 prochain
Professeur: ’ Eléves:
1. Il nous convoque pour vendredi prochain.l. Il nous convoque pour vendredi prochain.
2. Jewdi prochain 2. Il nous convoque pour jeudi prochain.
3. mercredi prochain 3, {1 nons convoque pour mercredi prochain.
4, mardi prochain 4. Il nous convoque pour mardi prochain.
5. lundi prochain S. 11 nous convodue pour lundi prochain.
6. samedi prochain 6. Il nous convoque pour samedi prochain.
7. dimanche prochain 7. I1 nous comvoque pour dimsnche prochsin.
8. le mois prochain 8. Il nous convoque pour le mois prochain.
9. vendredi prochain 9. Il nous convogque pour vendredi prochain.




Exarcice 3

ROIX: ¥* T VF avolr T blen changt
I'rofesssur: Eldves:
1. Ies choees ont bien changé. 1. Les choses out bien changé.
2. les chefe 2. las chefs ont bien changé.
3+ les agents 3. Iss agents ont bien changé.
b, L'Afriqus L. 1'Afrique a bien changé.
5. la Justice 5. Ia Justice a biem changé.
6. l'sdministration 6. L'administration a bien changfe.
7. le monde 7. Ia monde & bien changé.
8. le ministare 8. e ministdre & bien changé.
9. les pays ont 9. Iles pays uit--bi\gn_ changé.
10. les choees 10. Ies choses ont bien changé.
Rxercice b

RULE: _ Notre I Woun 1 est bourré(e] d'€tranger)

Notre ville est bourrde d'étrangers.
Noire pays est bourré dfétrengers.

Notre adminigtration est bourrée d'étran-
gers.

Notre village est bouwrré a'étrangers.
Notre concession est bourrde d'étrangers.
Notre colonie est bourrée d'étrangers.
Notre région est bourrée d'étrangers.

Professeur: Rldves: '
l. Notre ville est bourrde 4'étrangers 1.
2. Notre pays 2.
3. Notre administration 3
Lk, MNotre village L,
5. Notre conzession 5e
6. MNotre colonie 6.
7. Botre région 7.
8. Notre ville 8.

Botre ville est bourrde d'étrangers.
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Professeur:

Fam R R

Exercice 5

ROIE:  RP I &talt blen dirige.

Rldves:

1. L'Afrique Occidentale était bien dirigéel.

. 2+ & colenie

J3s 1a police
¥, l'adutnistration

75 1M Justice

f-’ 6. 1le tribunal

{ T- le village

8. 1'éducation
9. l'Afrique Occidentale

Profegseur:

Fxercice 6

1. Iles chefs ont perdu leur pouvoir.

2. leg agents
3¢ les commis
k., les gardes
S5 les Juges
6. les administratéons

T. les cammandante
8. 1les 8secsseurs
9. 1les chefs

2,
3.
L.
Se
6.
7.
8.
9.

L'Afrique Occidentale était bien dirigde.
Ia colonfa était bien dirigée.

1a police était bien dirigée.
L'sdministration était bien dirigde.

Ia Justice était bien dirigde.

Ie tribubal était bien dirigé.

Le villiage était bien dirigé.

L'éducation €tait bien dirisé.

L'Afrique Occidentale étéit bien dirigde.

RUIE: WP 1 VP: avolr perdu leur pouvoir
Eldves:

1.
3.
3.
L.
5e

”

3,

7.
8.
9.

les chefs ont perdu leur pouvoir.
les agents ont perdu leur pouvoir.
les comais ont perdu leur pouvoir.
Ias gardes ont perdu leur pouvoir,
Les juges ont perdu leur pouvoir.

Ies administrateurs ont perdu leur pou-
volr. e

les commandants ont perdu leur pouvoir.
Les assesseurs ont perdu leur pouvoii‘.
les chefs ont perdu leur pouvoir.




Exercice 7

RUIE: Le gouverneur commndait aux - KP: DO

-Professsurs Eldves:

l. 1= ngerm@r commndait aux commandantszl. ILe gouvernsur commandail aux commmndants.

2. aux commissidnsires 2. Is gouverneur commandait aux coumission-
mires.

3. aux jugss 3« Ile gouvernsur commandait aux Jjuges.

L. aux administrateurs k., Le gouverneur commandait aux administre-
teurs.

5 aux chefs 5. Is gouvernsur commandait aux chefs.
6. aux agents Le. gouverneur commandait aux sgents.
7. aux trésoriers Ia gouverneur commndait aux trésoriers.

8. aux fonctionnaires 1a gouverneur commandait aux fonction-
mires.

9. aux commandants Ie gouverneur commandsit aux commandants.

Bxercice 8

RULE: Wby Sudj 3 dirigeaiant tout

Professeur: Eldves:

1. Les chefs dirigeaisbt tout l. Les chefs dirigeaimat tout.

2. les juges 2. Ias Juges dirigeaimn: tout.

3+ les commandants 5« les commandants dirigeaimnt tout.
L, les notadles 4. Les notables dirigesient tout.

Se 1les anciens 5S¢ les ancilens dirigeaient tout.

6. les gouvernsurs 6. las gouverneurs dirigeaient tout.
7. 1les comissaires 7. Las comissaires dirigeaient tout.
8. 1les ministres 8. les ministres dirigeaient tout.

9. les chefs 9+ les chefs dirigeaient toct.




- Exsrcice 9
FULE: 0% r8aldait I Wb:Bubi.
5. Professeur: Eldves:
£ -
S 1. Oh résidait le chef? 1. O) résidait le chef?
i+ 2+ le divecteuvr? 2. 0) résidait le dtrecteur?
s - Je le-comandantt 3. Oh résidait le cosmmndant?
7 b le Juge de paix? 4. O) résidait le juge de paixd
! 5. /1e gouverneur? Se O) résidait le gouverneurt
. 6o/ le consul? 6. O) résidait le consul?
: 7i le comissaire? 7. O résidait le comissaire?
8. le gouvernewr généralt 8. O} résidait le youvernewr généralt
9. le chef? 9. O) résidait le chef?
Exercice 10
FU58: Vous avez requ Ia liste des nouvesx 1 -
NOUN .
Professeur? Eldves:
1. Vous avez recu la liste des nouveaux 1. Vous avez requ la liste des nouvesux
‘ boursiers? boursiers?
2. des nouveaux juges? 2. VYous aver re;u la liste des nouveaux
: Jugee?
3+ des nouveaux officiels? 3. Vous nvez requ la liste des nouveaux
' officiels?
—4, des nouveaux sdministrateurs? 4. Vous aver requ la liste des nouveaux
- adninistrateurs?
§. des nouveaux chefs de cabinet? 5. Vous avezr regu la liste des nouveaux
chefs de cabinett
6. den aouveaux directeurs de cabinet? 6. Vous avez requ la liste des nouveaux
directeurs de cabinet?
7. des nouveaux assesseurs? T. Vous avez re,u la liste des nouveaux
assesseurs?
8. des nouveaux boursiers? 8. Vous avez reju la liste ues nouveaux

oo
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Ixercice 11
TOUIX: Ils faisaient appel aux I JOUK
§ Professeur: Kldves:
; 1. Ils faisaient appel aux gardes. 1. Ils faisaient appel aux gardes.
) 2, aux policiers 2. Ils faisaient appel aux policiers.
3. aux coamandants 3. Ils faisaient appel aux commandants.
e h. sux directeurs h, Ils faissient appel aux directeurs.
; 5. aux juges de paix 5. Ils faistient appel aux juges de paix.
i 6. au commissariat ) 6. Ils faiesient appel au commissariat.
. 7. aux chefs 7. Ils faissient appsl sux chefs.
) 8. aux agents 8. Ils faissient appel aux agents.
3 9. auxggardes 9. Ils faisaient appel aux gardes.
Exercice 12
, WiE: 1ss chels avalent beaucoup de 1 WOUR
' Professeur: Rldves: :
1. les chefs avaient beaucoup de pouvoir. 1. ILes chefs avaient bemucoup de pouvolr.
2. d'argent 2. las chefs avaient beaucoup d‘argent.
3. dfautorité 3., Les chefs avaient besucoup 4'sutorité.
L. de respect 4. 1as chefs avaient besaucoup de respect.
5. de considération 5. les chefs avaient beaucoup de considéra-
tion.
6. de conceasions 6. Les chefs avaient beaucoup de concessions.
7. de pouvoir 7. Les chefs avaient beaucoup de pouvolr.




SRR NE e g E W AT ax e
S

Professeur:

1. JNous avions un Jugement
2. un bon commaniant
3. gouvernsur

k. comaissaire
. 5« chef
6. airecteur

7. un Jugement

Professsur:

2. des adminisirdteurs
3. colomies

4. chefs lieux de cercle
coutunes

agents consultatifs

Reercice 13

RULE: Nous avions un - NP

Eldves:

1.
2.
3.
k.
Se
6.
7.

Brercice 1

1. C'étaient des agents consultatifs.

ROIE:

Nous avions un Jugement.

Nous avions un bon commndant.
Nous avions un gouverneur.
Nous avions un comuigsaire.
Fous avions un chef.

Nous svions un directeur.
Nous avions un Jugement.

C'étalent des J NP:Pred.

Eldves:

1.

C'étalent des agents consultatifs.
C'étaient des administrateurs.
C'étaient deg colonies.

C'étaient des chefs lieux de cercle.
C'étaient des coutumes.

C'étaient des agents consultatifs.




i/ ‘ Exercice 15 ‘

RUIE: Vous &tiez 1 WP: Pred.

o Professeur: Eldves:
j ‘ 1. Vous étiez commkssaire 1. Vous étiez comissaire.
2. commandant 2. YVous étiez commandant.
3. garde 3. Vous étiex garde.
: be Juge L. Vous étiez Jjuge.
S. §ssesseur S. Vous étiez assesseur.
6. chef de cabinet 6. Yous étiez chef de cabinet.
: 7. commissaire T. Vous étiez comissaire.
i
Bxercice 16
: s r. [
{
Profegseur: Eldves:
1. Le juge présidait le tribuml. 1. Ie juge présidait le tribunal.
3. les agents.respectaient 3. les agents respectaient le tribunal,
4, le gouverneur dirigeait L. Ie gouverneur dirigeait le tribunal.
5. l'administration contrflait 5. L'sdministration contrOlait le tribunal.

6. 1le juge présidait 6. Lle juge présidait le tribunal.




1.
2.
3.
Lk

..W ~ Professeur:

Elle assurait l'osdre
Edde assurcit la justice
Elle rendait

I1 présidait

Il yavait

Ei22 saswwmit

o
oo

G5

Exercice 18

H 3041 s

Rldves:

1.
2.
3.
4.
Se
6.

Elle assurait 1’ordre.
Elle assurait la Justice.
Klle rendait le jugsment.
I1 présidait le tridumal.
Il y avzit de l'oxdre.
Elle sssurait l'oxdre.

"




! Exsrcice 19

s T Su VP DO

Professsur: Eldves:
. le Vous avez regu la liste 1. Vous &vez requ la liste.
.7 2. Vous avez re;u la convocation 2. Vous avez regu ls convocation.
z* 3. vous envoyez 3. Vous envoyez les visas.
i Lk, Ils délivreront L., Ils délivreront les passeports.
“ > 5. Vous avez requ 5« Vous aver recu la liste.
;
Exercice 20
) : NP: B 4 NP¢
Professeur: . Eldves:
: 1. Nous voudrdons une salle fle f€te 1. Nous voudrions une salle de féte.
! 2. DNous aménagerons 2. Nous aménagerons la permanence.
3. Vous disposez de hauts parleurs 3« Vous dlaposez de hauts parleurs.
4., Nous installapms 4, Nous installons des hauts parleurs.
5 Nous installons la Justice. 5. Nous installons la justice.

6. Nous voudrions une salle de f&te 6. Nous vouirions une salle de féte.




Ie chef nous convogue pour vendredi.

TOIE: WP I VP T AV

Rldves:

1.

Ie chef nous convoque pour samedi.

2. Is tribunal rendra la justice 2. le tribunel rendre la Justice suivant
1a loi freancaisze.
5. la dbuvernewr dirigeait le pays 3. Ie gouvernewr dirigeait le pays avec
autorité.
“i, 1a police assurait l‘ordre 4, Ia police assurait l'ordre sur la
place publigue.
1s chef nous convoque 5. Le chef nous cawvoque pour vendredi.
Exercice 22
RULE: WP:Subj I VP I REd0
Professeur: Eldves:
1. Iss chefs ont perdu leur pouvoir. 1. Les chefs ont perdu leur autorité.
2. Les agents respectaient 2. les agents respectaient le conmandant.
3. des chefs de service entouraient 3. Des chefs de service entoursient le
gouverneur.
L. I1ss ministdres contrSlaient 4. Iles ministéres contr@laiant ieur pouvoir.
5. Les chefs ont perdu 5. les chefs ont perdu leur sutorité.
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Exercige 23

Professeur:

1. Le juge appliquait les coutumes.
2, Le tribunal observait les lois.
3. Les géns réclament la justice.

L. On respecte toujours un bon chef.

5. Le juge appliquait les coutumes.

Exercise 24

Professeur:

1. Je vais appeler le chef de service.
2. Il va aménager le consulat.

3. Un secrétaire dirige la Permanence.
4. I1 convoque le bureau.
5

. Je vais appeler le chef de service.

RULE: _NP:Subj L VP L NP:DO

Eldves:

1. Le juge appliquait les lois.

2, Le tribunal observait la justice.
3. Les gens réclament un bon chef.

4. On respecte touhours les coutumes.
5

. Le juge appliquait les lois.

RULE: NP:Subj & VP L NP:DO

Eldves:

1. Je vais appeler le consulat.

2., 11 va aménager la Permanence.
3. Un secretaire dirige le bureau.
4. Il convoque le chef de service.
5

. Je vais appeler le chef de service.
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Exarcices de Corrélation Simple

Rxercice 25

Professeur: Mon ami perd de l'argent (Tu)
Blive t Tu perds de l'argent

; RUIE: _ W¥eJub] T VP: perdre de 1'argent
‘ Professeur: Rléves:
{ .1. Las enfants perdent de llargent 1. lssrgnfants perdent de 1'argent.
Y 2. onpera 2. O perd de 1'argent.
{. 3. L'sdninistretion 5. L'sdministration perd de 1'argent,
L b Nous k., Nous perdons de 1'argent.
¢ e &
T 5S¢ M 5. Tu perds de 1'argent.
6. Vous 6. Vous perdez de l'argent.
7. 11 T. Il perd de l'argent.
8. Je 8. Je perds de l'argent.
9. les enfants 9. Les enfants perdent de l‘argesnt.
Exercice 26
RUIE: _NP:Sub I VE: perdre beaucoup de pouvolr
l. les chefs ont perdu beaucoup de pouvoir 1. Les chefs ont perdu besucoup de pouvoir.
2. le Juge 2, Le jugs a perdu beaucoup de pouvoir.
3. Mous 3« Nous avons perdu beaucoup de pouvoir.
4, on L. On a perdu beaucoup de pouvoir.
5. Tu 5. Tu as perdu beaucoup de pouvoir.
6. Je 6. J'ai perdu besmucoup de pouvoir.
7. Vous 7, Vous avez periu beaacoup de pouvoir.
8. 11 8. Il a perdu besucoup de pouvoir.
9. les chefs 9. les chefs ont perdu beaucoup de pouvoir.
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b FOIE: WP:8ub] I Vhiassurer 1'ordre }
;‘, \
Professeur: Eldves: - |
1. Is police assurait 1'ordre 1. Ia police assuwrait 1'ordre. /
2. Elle 2. Elle assurait l'ordre.
i 3. Nous 3. Nous assurons l'ordre.
: %+ las agents 4. Les agants assuraient l'ordre.
. 5. VYous 5. Vous assuriez l'ordre |
B 6. Tu 6. Tu assurais 1'ordre.
7. 11 7. Il assursit 1‘ordre. s
¥ 8. Je J'assurais 1'ordre.
9. Ia police 9. Ia police assurait l'ordre.
Bxercice 28 1

FUIE: NP:Sub) T VP:rédsider au chef lieu de

cercle.
Professeur: Bidves:

l. Le comissaire résidait au chef lieu 1. le commissaire résidait au chef lieu de

de cercle. cercle. ’ |
2. Tu 2. Tu résidais au chef lieu de cercle.
3. On 3., On résidait au chef lieu de cercle.
L. Nous k., HNous résidions au chef lieu de cercle.
5. Elle 5. Elle résidait au chef lieu de cercle.
6. Je 6. Je résidais au chef lieu de cercle.
7. Vous T. Vous résidiez au chef lieu de cercls.
8. les gardes 8. les gardes résidaient au chef lieu de
cercle.
Q. Le commissaire 9. le commissaire résidait au chef lieu /

de cercle.




Professeur:

I1 rendait 1a justice
I» juge coutunier
Je

I1 dirigeait “eviliage.

Rxercice 22
RUIE: SUbj I VP:rendre 1a justice

Eldves:

Exercice 30

EEN

I1 rendait la Justice.

Ie Juge coutumier rendait la justice.
Je rendais la Justice

On rendait 1la Justice.

Tu rendais la Justice.

Nous rendions la Justice.

les chefs rendaient la Jjustice.

Yous rendiez la Justice.

11 rendait la Jjustice.

RULK: NP: Subj 1 VP: diriger le village

Kléves:

1.
2.

Il dirigeait le village.

Leschets da conseil dirigeaient le
village.

Tv dirigeais le village.

Vous dirigiez le village.

On dirtgeait le village.

Je dirigeais le village.

Nous dirigions le village.

les chefs dirigeaient le village.

I1 dirigeait .le village.

o




Exercice 31

i
RULX: NP: Bubj 1 VP: faire appel aux gardes

Proferoeur: Kldves: !
P 1. On faisait appel aux gardes. 1, On faisait appel aux gades.
w ) 2, Tu 2. Tu faisais appel aux gardes.
. 3, lea chefs 3. las chefs faisaisnt appel aux gardes.
; he Je b, Je faisais appel aux gardes.
: S. Nous 5« MNous faisions appel aux gardes.
. 6. Iis 6. Ils faisaient appel aux gardes.
j T. Vous T Vous faisiex appel aux gardes.
: 8. n 8. Il faisait appel aux gardes.

9. On 9. On faisait appel sux gardes.

Exercice 32 -
RULE: WAP:3ubj I Weg ! VPiavoir de pouvolr

g Professeur: Eldves:

1. Ils nfavaient pas de puuvoir 1. Ils n'svaient pas de pouvoir.

2, Je 2. Je n'aviis pas de pouvoir.

3« 1s conseillsr 3. 1s conseiller n'asait pas de pouvoir.

h, tu L. Tu n'avais pas de pouvoir.

5. Il 5. I1 n‘avait pas de pouvoir.

6. BNous 6. MNous n'avions pas de pouvoir.

T. On T. On n'avait pas de pouvoir.

Vous 8. Vous n'aviez pms de pouvoir,

9. Ils 9. Ils n'avaient pas de pouvoir.




Bxsrcice 33

FULE: ¥F:5ub] ¥ VBr_etre au tribunal

, _ Professeur: Rldves:
© 1. la chef était au tribunal 1. La chef était au tribunal
L 2 Nouss, 2. Nous étions au tribunal.
L 3..Ts / 3. Ils étatent su tribunal.
L ke Vous be Vous étiex au tribumal.
i. 5. 0o 5. On était au tribunal.
) 6. las gardes 6. 1as gardes étaient au tribuml.
P T Je 7. J'étais au tribunal.
“ 8. M 8. Tu étais au tribumal.
i 9. Elle 9. Elle était su tribunal.

10, I chef 10. 1s chef était au tribunal.
;

Exsrcice 34

Exercices ds Questions

Professeur: Rendaient-ils la Justice?

Eldves : Oul, ils rendaient la justice?
3 L, f

l. Dirigesimnt-ils les villages? 1. bui, ils dirigeatent las villages.
2. Dirigemient-ils 1'administration? 2. Oui, ils dirigeaimat 1l'adminisiration.
3. b’ouvemcur dirigeait-11 la colonie? 3. Oui, le gouverneur dirigeeit la colonie.
4. la police assurait-elle 1'ordxe? k. Oui, 1a police assurait l'ordre.
5. Le ministre signait-i11l le décret? 5. Oui, le ministra signait le décret.
6. le consulat délivrait-il ez visas? 6. ¢ le consulat délivrait les visss.

Dirigesient~ils les villages? T Oui, ils dirigeaisit les villages.
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l. Dirigeaimht-ils les villages? 1. Non, ils ne dirigeaient pas les villages.
2. Dirigiez-vcus )'administretion? 2. Non, Je ne dirigeais pas l'sdministration.
3. la gouverneur dirigeait-1l la ré&ié- 3. Noa, il ne dirigeait pas la fédération.
) ration?
. h. 1a police assurait-elle 1'ordre? 4. Non, Alle n'assurait pas l'ordre.
: 5. Is ministre cigmait-il le décret? 5. Non, il ne signait pas le décret.
6. la consulat délivrait-1l les visas? 6. Non, {1 ne délivrait jas les visas.
T. Dirigesient-ils les villages? T. Non, ils ne dirigimient pas les villages.
Exercice 36
WIE: Oui, B 1 5] TV
Professeur: Eldves:
1. PFormez-vous un Brat? l. Oui, nous formons un Etat.
2. Appelez-voug le ministére? 2., O0ui, J'appelle le ministédre.
3. Avez-vous recu la liste? 5« oOui, j'ai refu la liste.
L. Recueillaient-ils les impSts? 4. Oul, 1ls recueilisient les impits.
5. Les chefs ddtemmient-ils un certain S5 Oui, ils détepafent un certain pouvoir.
pouvoir? !
6. Doit-on conseiller le chef? 6. Oui, on doit conseiller le chef.
7. Formez-vous un Etat? T. Oui, nous formons un Etat.

Professeur:

B e, BPi5m] T ne TV 7 as § WPIDO

Rléves:
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Professeur:

"o
e & A e
-

1. Formez-vous une fédération?

2. Appelez-vous le ministire?

3. Awez-vous recu la liste?

k. Recusillaient-ils les implts?

Se les chefs xvaient-ils un pouvolirt

6. les commandants ont-1ils perdu leur
pouvoir?

7. Renddez-vous la Justice?
8. Yormiez-vous une fédération?

Professeur:

1. les choses ont-elles changé?
2. Paut-1l régler & 1'amiable 1l'histoire?
3. O) résidait le juge de paix?

L, O) résidait le commandant?

S. O) résidait 1l commissaire?
6. Qui appliruait les coutumes?
T. Qui appliquait les lois francaises?

8. Qui dirigeait la fédération?

9. Qui fait appel aux gardes?
10. Qui assurait l'ordre?

11. Qui va signer les décrets?
12. Qui installent les hauts parleurs?
13. les choses ont-elles changé?

RULE: Nou, NP:Subj 3 ne & VP

Eléves:

1.
2.
bR
k.
Se
6.

T

Non, nous ne formons pas wne fédération.
Non, je n'appelle pas le ministdre.

Noa, Je n'ai pas recu la liste.

Non, ils ne recueillaient pas les impSts
Non, i1s n’avaient pas de pouvoir.

Non, ils n'ont pas perdu leur pouvois.

¥on, nous ne rendions pas la justice.
nous ne formons pas da Pédération.

Eldves:

Oui, les choses ont changé.
Oui, 11 faut régler & 1'amiable 1'histoire

1s bge de paix résidait au chef lieu de
cercle.

le commndant résidait au chef lieu de
cercle.

Il résidait au chef lieu de cercle.
1s juge coitunier appliquait les coutumes.

1e juge de paix appliquait les lois
francaives.

le gouverneur général dirigeait la
rédératic:.

1e chef fatsait appel aux gardes.

Ie comissaire 2t les agents assuraient
1lordre.

Ie miniatrs ve signer les décrets.
les voiontaires installent les hauts parlf!
Oui, les choses ont changf.
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Exercices de Femplacenment

Exercice 39

Profegseur:

Rlaves

Le chef nous convoque (Il)
I1 nous convoque.

RULE: DET £ NOUN 4 VP PROX £ VP

Professeur: Eldves:
1. Ia séance sers bien chargée l. Elle sera bien chargée.
2. Igcs chefs rendaient la justice 2. Ils rexdalent la Justice.
3. L'Afrique Occidentale comprensait huit 3. Elle comprenait huit colonies.
colonies..
k. 1le directeir téléphonera. 4. Il téléphonera.
5. les étudiants auront leurs visas. 5. Ils auront leurs visas.
6. les lois étalent respectdes. 6. _Elles étaient respectées.
7. Ia séance sera bien chargée. 7. Elle sera bien chargée.
Exercice 40
RULE: NP:subj I VP:NP:Subj I VP impert.
Professeur: Eléves:
1. Ia Police assure lfordre l. Ia police assurait l'ordre.
Je le Juge réside au chef lieu de cercle. 2. Ie Juge résidasit au chef lieu de cercle
3+ le gouverneur réside dans la capitale. 3. Le gouverneur résidait dans la capitale.
L. Tout ca est bien hiérarchisé 4., Tout ¢a était bien hiérarchisé.
S. le ministre va signer les décrets 5. Le ministre allait signer les décrets.
6. Clest 1'intérét du pays. 6. C'était 1'intérft du pays.
7. Papa travaille hors d‘ici. 7. Papa travaillait hors d'ici.
8. Ia police assure l'ordre. 8. Ia police assurait 1'ordre.

Iy



Bxercice 41

RULR: ﬁ:sm»J_I \id pres.

FOUE: Sib] TVF Twpert

Professeur: 7

1. Ils nois convoquaient tous les jumrs. 1.
2. Iis niavaient pas de pouvoir. 2.
3. JXas.chefs faissient appel aux gurdes. J.
4. Iis rendaient 1a Justios. '
S. Ils recueillatent lss impSts. 5.
6. le gouvernsur commndait sux adminis- 6.

trataurs.

Bldves:

Il nous convoque tous les Jours. .
Ils n'ont pas da pouvolr.

1ss chefs fout appel aux gardes.
Ils rendent la Justice. ) A

Ils recueillent les impts. '

Le gouverneur comminde sux adninistrateurs

Ia gouvernsur général réside 4 Daiar.
Tout ¢a est bien hiérarchisé.
Il nous convoque tous les jours.

ROLE: WP: Subj. - He 3 Vb I WP:10

7. e gouvernsur général résidait & Dakar. 7.
8. Tout & était bien hiérarchisé. 8.
9. I nous convoqueit tous les Jours. 9.
Exercice 42
3 NP: b s DO

Professeur:

1. Ia police assurait l‘'ordre. 1.
2. Tout ¢a était bien hiérarchisé 2.
3. les gens faisalent appel su comissaire 3.
4. Le gouverneur résidait su village. k.
5. I1 nous téifphonait tous les jours. 5.
6. Ia rédé€ration cowprenait 10 colonies. 6.
7. Ie ministre rendait la justice 7.
5. Ia police asmuralt l'ordre. 8.

Blaves:

Ia polide n'assureit pas 1'ordre.
Tout ¢s n'était pas olen hiérarchisé.

les gens ne faisaient pas appel su
comnissaire.

Ls gouverneur ne résideit pas au village.
11 ne nous téléphonsit pas tour les jours.
1a fédémt:.::./ny.nremft 10 colonies.

Is ministre ne rendait pes ls Jjustice.
Ia police n'assurait pas 1'ordre.




BExercice hg

Professeur:

1. Ia séance sera bien chargfe. 1.
2. las chefs rendaient ia Justice. 2,
3. Il y swit huit colonies